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MANUEL PRATIQUE

DES
OFFICIERS DU MINISTERE PUBLIC

PRES LES TRIBUNAUX DE POLICE.
— e

\
INTRODUCTION.

Javais depuis longtemps déja, l'intention de publier un ouvrage
traitant des attributions et des devoirs des magistrats composant
les tribunaux de police en Belgique. Cette idée m’était venue au
début de ma carriére judiciaire et alors que je me heurtais chaque
jour a de nouvelles difficultés pour I'accomplissement de mes

_devoirs' d’officier du Ministére public pres le tribunal de police.
~ Javais inutilement recherché & cette époque un ouvrage récent
et complet m’indiquant 1'étendue et la limite de mes attributions.
Un manuel spécial des tribunaux de police publié par Berger
en prairial an x {mai 1802), voila tout ce que je pus découvrir
sur la matiére.
Plus tard, j’eus la bonne fortune d’apprendre que la question
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avait été traitée par M. Hirsch, commissaire de police en chef et
officier du ministére public prés le tribunal de police & Liege, qu1
a, en effet, publié en 1851, un travail remarquable, qui peut,
actuellement encore, &tre consulté avec fruit. Malheureusement,
lorganisation judiciaire du 18 juin 1869, a rapporté celle qui
existait au moment de la publication du traité de M. Hirsch, la
législation et la jurisprudence sont modifiées, des circulaires et
instructions de 'autorité supérieure ont sérieusement changé le
travail des magistrats des tribunaux de police et partant diminué
considérablement l'utilité pratique de cet ouvrage. .

M. Gislain, ancien juge de paix du canton de Gembloux s’est
également occupé des fonctions de Pofficier du Ministére public,
dans son code des justices de paix, publi¢ en 1876. Il a malheu-
reusement donné trop peu d’extenslon au coté pratique, se bor-
nant & reproduire un résumé de la législation sur la matiére.

Il y a bien actuellement les PanprcTEs BELGES, publication qui
a une valeur inappréciable pour quiconque est appelé & s'occuper
de questions de droit. Mais, outre que cette importante publica-
tion n’est encore qu’a son début et quun assez long espace de
temps s’écoulera avant qu’elle ne soit achevée, son prix est trop
élevé pour les modestes fonctions des commissaires de police et
de la plupart des magistrats communaux qui occupent le siége
du Ministéere publie prés les tribunaux de police, & raison de
leurs fonctions administratives.

Je crois done pouvoir affirmer qu’il n'y a actuellement aucun
traité pratique qui puisse faciliter & ces magistrats la tache déli-
cate qui leur incombe et qu’il ¥ a 1 une véritable lacune.

Pour la combler, il faudrait, mon seulement avoir une longue
pratique, mais de sérieuses connaissances en droit, dont je ne
posséde tout au plus que les premiers éléments, aussi al-je long-
temps hésité avant d’entreprendre le classement des notes recueil-
lies pour mon usage personnel, et, ce n’est qu'en présence des
bienveillants conseils et encouragements dont ont bien voulu
me favoriser quelques magistrats compétents, que je me hasarde
& livrer mon travail & la publicité.
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Je n’espere pas combler la lacune que je viens de signaler, j’ai
encore moins la prétention de publier un traité complet prévoyant
toutes les difficultés afférentes aux fonctions des officiers du
Ministére public. Mon travail ne constituera qu’une simple notice
basée un peu sur I'expérience personnelle, beaucoup sur les con-
seils dont j'a1 été favorisé et principalement sur les recherches
faites dans les meilleurs auteurs qui ont traité des questions de
procédure pénale. C’est plut6t un travail de compilation qu’une
ceuvre nouvelle. |

Il ne me reste donc qu’a réclamer I'indulgence de mes lecteurs,
qui voudront bien, j’espére, me pardonner I'imperfection de mon
travall, pour ne voir que l'intention qui me guide et m’engage &
chercher & étre utile aux fonctionnaires et magistrats composant
les tribunaux de police en Belgique.

"CHAPITRE I

DU POUVOIR JUDICIAIRE.

SECTION Ir

DES TRIBUNAUX DE POLICE.

Nous n’avons pas & nous occuper de I'ancienne juridiction
complétement abrogée actuellement : la loi fondamentale de 1815
qui disposait que « le pouvoir judiciaire appartiendrait désormais
aux tribunaux exclusivement » est elle-méme rapportée par la
Constitution belge qui régle actuellement toute cette matiére.
Nous extrayons et reproduisons ci-aprés de notre pacte fonda-
mental, les principales dispositions qui ont servi de base & notre
organisation judiciaire actuelle :

ARrrT. 25. Tous les pouvoirs émanent de la nation.
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Ils sont exercés de la maniére établie par la Constitution.

Art. 28. L’interprétation des lois par voie d’autorité n’appar-
tient qu'au pouvoir législatif.

ArT. 29. Au Roi appartient le pouvoir exécutif tel qu’il est
réglé par la Constitution. '

Art. 30. Le pouvoir judiciaire est exercé par les Cours et les
Tribunaux. Les arréts et jugements sont exécutés au nom du
Rot. : :

Art. 92. Les contestations qui ont pour obJet des droits civils
sont exclusivement du ressort des tribunaux.

Arrt. 93. Les contestations qui ont pour objet des droits poli-
tiques sont du ressort des tribunaux, sauf les exceptions établies
par la loi.

Art. 94. Nul tribunal, nulle juridiction contentieuse, ne peut
étre établi qu’en vertu d’une loi. Il ne peut éire créé de commis-
sions, ni de tribunaux extraordinaires, sous quelque dénomina-
tion que ce soit.

Arr. 96. Les audiences des fribunaux sont publiques, a moins
que cette publicité ne soit dangereuse pour I'ordre ou les meeurs;
et, dans ce cas, le tribunal le déclarera par jugement.

En matiére de de’litg politiques et de presse, le huis-clos ne peut
étre prononcé qu’a Punanimité.

Art. 97. Tout jugement est motivé. Il est prononce en au-
dience publique.

Art. 99. Les juges de paix ef les juges des tmbunaux sont
directement nommeés par le Roi.

Art. 100. Les juges sont nommés a vie.

Aucun juge ne peut étre privé de sa place, ni suspendu que par
un jugenent. -

Le déplacement d’un juge ne peut avoir lieu que par une nomi-
nation nouvelle et de son consentement.

" Art. 101. Le Roi nomme et révoque les officiers du Ministére
public prés des Cours et tribunaux.

ARrr. 107. Les Cours et Tribunaux n’appliquent les:arrétés et
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réglements généraux, provinciaux et locaux, qu'autant qu’ils
seront conformes aux lois.

ARrt. 139. Le Congrés national déclare qu’il est nécessaire de
pourvoir par des lois séparées, et dans le plus court délai possible
aux objets suivants: . . . . . . . . . . . . ..

=

6° L'organisation judiciaire. »

Aux termes d’un décret du 20 juillet 1831, les fonctionnaires
de l'ordre judiciaire et en général tous les citoyens chargés d’un
ministére ou d’un service public quelconque, sont tenus, avant
d’entrer en fonctions, de préter le serment dans la teneur suit :
v Fe jure fidélité au Rot, obéissance & la Constitution et aux lois
» du penple belge. »

Ce serment doit étre prété entre les mains des autorités et
dans les formes prescrites par les lois spéciales concernant chaque
catégorie de magistrats ou de fonctionnaires : il est & tous les
degrés exempt du droit d’enregistrement.

Le pouvoir judiciaire a pour mission générale de statuer sur
les constatations que souléve I'application des lois aux cas parti-
culiers et douteux qui se présentent. ’

Ce pouvoir a comme les autres une souveraineté relative, c’est-
a dire, borné par l'objet de sa mission. Il re statue que sur les
cas particuliers qui lui sont soumis.

Le pouvoir judiciaire doit, comme les autres pouvoirs, respect
a la Constitution. Lui appartient-il de rechercher si une disposi-
tion législative est ou non en harmonie avec la Constitution et
s’ll peut en écarter 'application pour cause d’inconstitutionnalité?

L’affirmative est certaine en ce qui concerne les textes légis-
latifs antérienrs a la Counstitution de 183L. Celle-ci a abrogé, non
seulement les constitutions antérieures, mais encore les lois et
décrets anciens qui lui sont contraires. Elle le dit expressément
par son article 138, et par li méme elle a délégué au pouvoir
judiciaire le droit de vérifier si les lois de la République, de
I'Empire et du régime néerlandais sont ou non abrogées par
notre nouveau droit public.
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En ce qui touche les lois publiées depuis 1831, une jurispru-
dence unanime décide, malgré I'opinion contraire de quelques
publicistes, gu’il #’appartient pas an pouvoir judiciaire de recher-
cher si elles sont ou non en harmonie avec la Constitution, que
les tribunaux n’ont pas recu mission de les controler et de les
écarter pour cause d’inconstitutionnalité.

Mais le pouvoir judiciaire a le droit de refuser 'application des
arrétés et réglements généraux, provinciaux et locaux, lorsqu’ils
ne sont pas conformes aux lois. L’article 107 de la Constitution le
dit en termes formels.

11 exerce donc une sorte de contrdle sur le pouvoir adminis-
~ tratif et les pouvoirs locaux, en ce sens qu’il ne tient aucun compte
de leurs actes, quand ils ne sont pas conformes aux lois. (Droit
admin. par GiroN, t. 1. p. 97, n° 100./

Les autorités qui concourent & l'application des lois pénales
sont la police judiciaire, les juridictions d’instruction, les juri-
dictions de jugements et le ministére public.

Les fonctions de la police judiciaire et du ministére publie, qui
consistent principalement & agir, sont exercées par des personnes
individuelles, d’apres les ordres et sous la surveillance de chefs
hiérarchiques. Les juridictionss chargées de délibérer et de déei-

der, se composent généralement de personnes morales ou collec-

tives, dont les décisions peuvent étre reformées ou annulées, mais
qui n’ont pas d’ordres & recevoir sur la maniére de remplir leur
mission. La juridiction n’est confide & usn seul juge que pour la
répression des fautes légéres ou contraveniions. (Droit pénal par
Haus, t. I, p. 103, n° 153.) Ce sont les justices de paix qui con-
naissent, sous le nom de Tribunaux de pohce des contraventions
commises dans leur canton.

7
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SECTION II.

DES JUGES DE PAIX ENVISAGES COMME JUGES DE POLICE

ET DE LEURS GREFFIERS.

En conformité du prescrit de I'article 139 § 6 de la Constitution,
une loi organique fut promulguée le 4 aoit 1832, modifiée par
celle du 26 février 1347, qui prescrivait la réorganisation des
justice de paix. !

Ces lois furent rapportées par 'arrété organique du 18 juin
1869, qui détermine les pouvoirs et le ressort des tribunaux de
Belgique.

Voiei les principnleq dispositions de la loi organique concer-

nant les justices de paix:

Arrt. 1°. Il y a un juge de paix et deux suppleantb dans chaque
canton judiciaire limité dans sa circonscription actuelle.

Toutefois, le Roi peut, si les besoins du service le pgrmetfent,
charger un juge de 1)‘11‘; de desservir un canton contigu; ce juge

n’a droit de ce chef qu’aux émoluments.

Art. 2. Le siége et le ressort-des justices de paix sont déter-
minés par le tableau joint & la présente loi. (1)

Art. 3. Nul ne peut étre juge de paix s’il n'est agé de vingt- .
cinq ans accomplis et §’il n’a obtenu le grade de docteur en
droit.

ARrT. 5. Les auchences en matiére civile et de police sont tenues
au chef-lieu de chaque canton.

Arrt. 6. Dans les communes divisées en plusieurf justices de
paix, le service du fribunal de police est fait successivement,
pendant un terme & fixer par arrété royal, par chaque juge de
paix, en commencant par le plus ancien. (2)

Le gouvernement peut, dans ce cas, diviser le tribunal de

i1} Ce tablean a été¢ modifié depuis par différéntes décisions, qui portent le nombre de chefs-
lieux de cantons judiciaires 4 78 pour le ressort de 1a Cour d'appel de Bruxelles, 63 pour celui de
la Cour dappel de Gand et 71 pour le ressort de la Cour d’appel de Liége.

{2) L'arreéteé royal du 16 décembre 1860 fixe ce terme & trois mois.



— 8 —

police en plusieurs sections, tenues chacune par un juge de paix.

Arr. 9. Il y a dans chaque justice de paix un greffier qui est
nommsé et peut étre févoqué par le Roi.

ARrt. 13. Le grefiier de la justice de paix remplit ses fonctions
au fribunal de police.

Dans le cas de I'article 6, chaque grefﬁer fait le service avec le
juge auquel 1l est attaché.

ArT. 14. Les minutes des actes des juges de paix en matiére
civile et de police sont déposées tous les ans dans un local fourni
par administration communale' du chef-lieu de canton et les
expéditions en sont délivrées par les greffiers de ces JUO‘QS

Les juges de paix veillent sous leur responsabilité a VYexéeution
de cette disposition et prennent recu de I'administration com-
munale.

Art. 159. Le greffier garde les minutes, registres et tous les
actes afférents & la juridiction prés de laquelle il est établi.

Il en délivre des grosses expéditions ou extraits, écrit ce qui
est prononcé ou dicté par le juge et dresse acte des diverses for-
malités doht 'accomplissement doit étre constats.

11 est aussi chargé de conserver les collections des lois et autres
ouvrages & 'usage du juge de paix, du tribunal ou de la cour.

ARrT. 160. Les grefles sont ouverts tous les jours, excepté les
dimanche et fétes, aux heures réglées par la cour, par le tribunal
ou par le juge de paix.

"Arr. 161. Au moyen de leur traitement et de leurs émolu-
ments, les grefliers sont chargés de payer leurs commis-greffiers
et leurs employés ainsi que foutes les fournitures du greffe.

Art. 162. Les greffiers sont responsables & I'égard des parties,
des piéces produites, ils sont aussi responsables des piéces & con-
viction remises & leur garde.

Art. 164. Ewn matiéve de police, de police correctionnelle et en
matiére criminelle, le greffier est tenu de faire signer, dans les
vingt-quatre heures, par les juges qui les ont rendus, les juge-
ments et arréts et ce & peine de cent francs d’amende.

[
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Si le cas d’impossibilité de signer existe de la part de tous les
juges, le greffier dresse procés-verhal de V'accident et le fait certi-
fier par lé président du tribunal.

Ce procés-verbal est annexé & la minute, il suffit que le gref-
fier seul signe.

Art. 165. Cette derniére formalité est également observée

toutes les fols qu’un juge de paix ou un juge ayant tenu l'au-

dience de police, se trouve dans I'impossibilité de signer. Dans
ce cas, le procés-verbal du grefiier est certifié par le président du
tribunal de premiere instance de I'arrondissement. Lorsque I'im-
possibilité existe de la part du grefiier, le juge de paix ou le juge
de police signe seul, en mentionnant ’accident.

I existe pour le juge et son greffier certaines incompatibilités
qu’il convient de signaler en passant : elles sont prévues par les
articles 174 & 185 inclus de la loi organique. Le cumul des fonc-
tions judiciaires est interdit, elles sont incompatibles avec celles
de gouverneur, de membre de la députation permanente du Con-
seil provincial, de grefiier provincial, de commissaire d’arrondis-
sement, avec toutes fonctions publiques sujettes & comptabilité
pécuniaire ; avec toute fonction rétribuée de 'ordre administratif;
avec les fonctions d’avoué, de notaire ou d’huissier; avec la pro-
fession d’avocat; avec I’état milifaire et avec 'état ecclésiastique.

Les juges de paix et leurs grefliers ne peuvent étre bourgmes-
tres, échevins ou secrétaires communaux.

Les parties ne peuvent charger de leur défense, soit écrite, soit
verbale, méme A titre de consultation, les juges titulaires en
activité de service, les greffiers, méme dans les tribunaux autres
que ceux prés desquels ils exercent leurs fonctions.

Ces magistrats et fonctionnaires peuvent néanmoins plaider
dans tous les tribunaux leurs causes personnelles et celles de
leurs femmes, parents ou alliés en ligne directe et de leurs
pupilles. \

Il y a également d’autres incompatibilités & raison des degrés
de parenté ou d’alliance qui existent entre le juge, l'officier du
ministére public, le greffier, 'avocat ou le mandataire de l'in-
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culpé, prévues par les articles 180 & 184 de la loi organique que
nous reproduisons au chapitre II, S°» I.

Les juges de paix et leurs greffiers sont tenus de résider aun
chef-lieu du canton : les suppléants du juge de paix doivent rési-
der dans I'une des communes du canton.

(A suivre)

)

POLICE ADMINISTRATIVE & GENDARMERIE.

A l'occasion d’une distribution de prix aux lauréats de 'enseignement
moyen, effectuée au Palais des Académies de Brusxelles le 5 oclobre
1884, on conslala que des gendarmes en Costume civil étaient placés
dans la foule des curieux et qu'ils intervinrent 3 un moment donné, pour
réprimer cerlaines manifestations politiques provoquées par Varrivée de
M. les Ministres de la Juslice et de I'Intérieur : des arrestations furent
faites par les gendarmes, sans intervention ni réquisitoire-de Pautorité
communale,

Cetle ingérence de la gendarmerie dans la police administrative locale
provoqua une vive polémique dans tous les journaux du pays et les
prolestations énergiques de I'honorable bourgmestre de Bruxelles, qui
réclama vainement des explications de Paulorité supérieure et de M. le
Ministre de la Justice lui-méme.

Dans la séance du Conseil communal de Bruselles du 27 octobre 1884,
‘M. le bourgmestre donna lecture de la correspondance échangée avec
“Pautorité supérieure et affirma de nouveau sa ferme résolution de faire
respecter le pouvoir communal, & qui appartient la police préventive.

La discussion soulevée 2 propos de P'immixtion de la gendarmerie
dans la police communale est fort intéressante, elle sc rapporte & une
question de police générale concernant toules les Administrations
communales du pays et par suite, d'une maniére toule spéciale, les
fonctionnaires et agents de la police adminislrative.

:

-
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Aussi croyons-nous ne pouvoir nous disbenser de nous occuper du
conflit soulevé par l'ingérence de la gendarmerie dans les attributions
de la police administrative.

Nous donnerons & cetle question toute I'extension nécessaire pour que
nos lecleurs puissent se rendre un compte exact de I'appréciation émise
par les aulorités appelées & donner leur avis.

L'affaire fut de nouvean traitée dans la séance du Conseil communal
de la ville de Bruxelles du 17 novembre 1884, dans laquelle M. le
bourgmestre donna lecture d'une nouvelle correspondance échangée
entre l'administration communale, le¢ gouverneur du Brabant et l'ex-
ministre de la jostice M. Woeste, au sujet de la présence de gendarmes
en hourgeois, le 5 octobre, au Palais des Académies

e t
Voici cette correspondance :

" « Brusxelles, le 27 octobre 1884,
« Monsieur le bourzmestre,

« Par fettre du 10 de ce mois, (cabinel) vous m’avez transmis une prolestation
contre la présence de gendarmes en bourgeois a la cérémonie publigue qui a en
lieu récemment au Palais des Académies pour la distribution des récompenses aux
lauréats des concours de I'enscignement moyen.

« Conformément i Vavis exprimé pur M. le ministre de le justice dans sa
dépéche ci-jointe en copie, M. le ministre de Iintérieur el de [instruction
publique m'a fait connaitre le 25 courant que cetle protestation manque de

fondement, et me charge de vous en informer.
« Le gouverneur,

« Husert DOLEZ. » '
« Bruxelles, le 18 octobre 1884,

v A Monsicur le ministre de lintéricur ct de U'instruction publigue, & Bruicelles.
« Monsieur le minisire,

« Les fonctions ordinaires de la gendarmerie sonl déterminées par Fart. 125
de la loi du 28 germinal an VI et l'article 11 de Uarréié-loi du 30 janvier 1815.
Aucune réquisition n’est nécessaire pour qu'elle remplisse ses fonctions (art. 120,
loi de I'an VI et art. 12 et arrété-loi de 1815). D'autre part, 2ucune disposition
légale ne prescrit aux gendarmes I'emploi de I'uniforme, et il est conforme 4 une
pratique ancienne demeurée en vigueur sons tous les cabinets, que, suivant les
cas, les gendarmes remplissent leurs fonctions en habit civil.

« La présence des gendarmes au Palais des Académies, lors de la distribution
des prix aux lauréats des concours généraux de I'enseignement moyen, est
justifiée par les dispositious légales susvisées. It suffit de les lire pour s'en con-
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vaincre. La protestation de M. le bourgmestre manque doac completement de
fondement. »
« Yous trouverez ci-jointes, Monsieur le minisire, les pitees qui élaient
annexées a votre aposlille du 14 de ce mois, affaires provinciales, n° 38773.
¢« Le ministre de la justice,
« (Signé) Cn. WOESTE, »

En répouse a cette dépéche, le bourgmesire a adressé a M. le gou-
vernear la letire ci aprés :

‘ « Bruxelles, le 4 novembre 1884 ».
« Monsieur le gouverneur,

« Yoire letire du 27 de ce mois (cabinet) me fait connaitre I'avis émis par
M. le ministre de la justice el partagé par M. le mimstre de Uintéricur au sujet
de la protestation que je vous ai adressée le 10 oclobre dernier.

« ai é1é tres élonné de ce qu'unc question digne du plus sérienx examen fit
tranchée si sommairement. Alors que’les attributions conférdes par diverses lois
A I'autorilé communale pour zssurer le maintien de Fordre ¢l de la tranquilité
sont en jeu, alors qu'il s'agit, el de prévenir entre diverses autorités des conflits
de nature A engendrer des désordres, et de garantir les citoyens contre des abus
de pouvoir, javais le droit d’attendre du gduvernement une justilication compléte
de son opinion. ,

« Dans ma lettre du 10 octobre, jaflirmais qu'ancune réquisition de la
gendarmerie n'avail pu étre légalemwent fuite. Je constale d'abord que cetle
affirmation n'est point contredile par la réponse du gouvernement.

« Le silence du minislére sur ce poinl auloriserait i conclure que ce serait
spotnanément que la gendarmerie s'est portée en habits bourgeois, le 5 octobre,
au Paliis des Académies. ‘ T

« M. le ministre de Ia justice admet celle aclion spontanée de la gendarmerie,
ef en Lrouve la raison d'éire dans les lois organiques de son institution, '

» Pour soulenir cetle thése, il se borne & opposer sans commentaire aux lois
du 50 décembre 1789 (art. 50), des 16-24 aoiit 1790 (titre XI, art. 3, 3°) el aux
art. 90 (alinéa final), 9%, 105 et 106 de la loi communale, le texte des art. 125
et 126 de la loi du 28 germinal an vi et les art 11 et 12 de larréié-loi du
a0 janvier 1813,

» Avant daborder Texamen des articles cités par M. le ministre, je vous
ferai remarquer, Monsieur le gouverncur, qu'il est inadmissible qu'il existe,
dans une sociélé organisée, denx aulorités ayant les mémes attributions et pou-~
vanl, par conséquent, se contrarier mutaellement. La gendarmerie ne constitue
pas, comme la commune, un pouvoir, mais seulement une force, un auziliaire,
soit du pouvoir judiciaire, soil du pouvoir adwinistratif, communal, provincial
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ou général. 1l est impossible d'imaginer que cet auxiliaire entre jamais en conflit
avec les autorilés auxquelles il doit obéir.

» La pratique suivie par le gouvernement actuel et le: systéme qu'il défend
auraient pour résultal inévitable de créer des conflits.

» Aussi les dispositions légales citées par M. le ministre de la justice n’ont-
elles nullement la portée qu'il leur atiribue. C'est ce dont il est facile de se
convaincre.

» D'aprées la loi du 28 germinal an VI, ainsi que daprés Varrété-loi du
30 janvier 1813, le service dc la gendarmerie est divisé en service ordinaire et
service exiraordinaire. Le service ordinaire a un caraclére essentiellement
répressif el sexerce sans réquisilion. En parlant da corps de la gendarmerie, la
loi de I'an VI s’exprime en ces termes : « Une surveillance continuelle £T REPRESSIVE
constitue Lessence de son service. » (Art. 1%, al. 2). — L'article 3 dispose, en
oulre, que « le service de la gendarmerie nationale est particuliérement destiné
» 4 la streté des campagnes el des grandes routes. »

» 1l résulte de ces dispositions, en quelque sorte fondamentales : d’une part,
qu'il pappartient pas 4 la gendarmerie de s'occuper de police préventive et,
d'aulre part, que son aclion ne peul s'exercer que tout & fait exceptionnellement
dans des villes comme Bruxelles, ot la police est organisée de fagon a répondre
a sa double mission administrative et judiciaire,

» Larticle 125 de a loi de I'an’Vl et T'article 11, correspondant de I'arrété
de 1813, ne sont gue l'application des articles 1 et 3 précités.

» I suffit de lire 'énumération qu'ils contiennent des fonctions de la gendar-
merie pour se convaincre qu'elles onl un caraclére’ répressif, el, dés lors,
s'expliquent toul naturellement I'article 126 de la loi et I'article 12 de I'arrété,
qui portent que les fonctions mentionnées respectivement i 'article qui précede
seront exercées par la gendarmerie, sans qu'il soit besoin d’aucune réquisition des
autorités civiles » (arl. 126), « constituées» (art. 12).

» Une seule des fonctions comprises dans le service ordinaire de la gendar-
merie parail s'écarter du caractére répressif attribu¢ 4 ce corps : celle définie par
le no 10 de I'article 426 de la loi de 'an VI et par le no 28 de I'art, 11 de l'arrélé
de 1815. Ces dispositions chargent la gendarmerie de dissiper tout aliroupement
non armé qualific séditienx par la loi « ou tel aulre altroupement capable d’en-
» trainer du désordre, & charge d'en prévenir sur-LE-cuane 'autorilé administra-
» live locale. »

» Les lermes mémes de cet article démontrent que le législateur n’a pas en
vue datiribuer 4 la gendurmerie un droit de police qui n'appartien: qu'a 'auto-
rité communale. Il prévoit le cas ot la gendarmerie, dans U'cxersice de ses fonc-
tions ordinaires, vencontre un atlroupement qui peut devenir dangereux; la
gendarmerie dissipe 'altroupement, mais elle doit en avertir sur-LE-cHAMP



— 14 —

lautorité locale, parce que cette autorité a seule compétence pour prendre des
mesures dans des cas semblables, et requérir au besoin les gendurmes mémes
qui V'ont prévenue. . ‘ '

» La rédaction de T'article prouve que, dans I'bypothése prévue, la gendur-
metrie agit d'urgence, parce que ]'gulorilé administrative locale est censée ignorer
le fait. Le législalear suppose, en effet, que les agents de police ne se trouvent
-pas sur les lieux, puisqu'il impose 'obligation d avertir Lautorité administrative
locale.

» La disposilion citée vient donc i ['encontre de la thése soulenue par
M. le ministre de la justice, puisque le législateur a exprimé sa ferme volonté
d'empécher lu gendarmerie, au cas oil elle serail appelée excepliouncllement d
prendre d'urgence une mesure préventive, de se substiluer 4 I'autorité locale.

» J'ai done le droit de soutenir que la gendarmerie a agi illézalement en sur-
veillant sans réquisilion les abords du Palais des Académies e 5 de ce mois,
quelle a exercé des droits de police qui ne lui appartiennent & aucun litre, que
son inlérvention est injustifiable, puisqu’elle ne se trouvait pas dans le cas
exceptionnel prévu duns les disposilions invoquées par M. le ministre de la
justice. '

» Déji, il est arrivé 2 Ia gendarmerie de vouloir se subslituer & la police
locale : vous en trouverez la prenve, Monsieur le gouverneur, dans une lettre
(ci-jointe en copie) adressée le 1°= venldse an XIII par le préfet du Département
de la Dyle a I'adjoint-maire chargé de la police de Bruxelles.

» Les aulorités supérieures de cetle époque, loin d'engager la gendarmerie &
simmiscer dans les attributions de la police, lui ont rappelé qu'elle ne constilue
pis un pouvoir, muis simplement une force aux mains du pouvoir, qu'elle « est
» Varme de la police : elle en est pour ainsi dire le bras; elle en est donc essen-
» tiellement dépendante el ne doit pas devenir la police elle-méme. »

» En examinant la dépéche du preéfet, vous remarquerez que le gouvernement
impérial émettail une opinion conforme A la ndlre sur le role dévolu 4 la gendar-
merie et sur la nécessité de la maintenir dans ce role.

« Nous vous signalons & cel égard I'extrail suivant de )a civculaire aux préiets,
rappelée dans Ia letire précitée : ‘

« Cependant celte lendance 4 cesser de demeurer U'instrument de | autorité a
« amené quelquefois la confusion el le désordre dans la partie de administration
« publique qui, plus que toute uutre, a besoin d'unité, »

« La gendarmerie, comme on fe voit, est un instrument de 'anlorilé el cest
pourquoi, sauf les cus expressément délerminés par la loi, elle ne peut agir que
sur réquisition des aulorilés, el, i cet égard, elle est astreinle 3 un service
extraordinaire suivant les conditions établies par le législateur. (Titre IV et V de
arrété-loi de 1815, titre IX, §§ 2 et 3, de la loi de I'an VI).
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« Dans 'espéce, le pouvoir chargé du muintien du bon ordre 3 l'occasion de la
cérémonie du 5 oclobre étail avant tout le bourgmestre de Bruxelles, en vertu de
Farticle 3 du titre XI de la loi des 16-24 aoat 1790 et de I'art. 90 paragraphe
final de la Joi comunale.

¢ Les gendarmes n'avaient donc a pourvoir 3 des néeessités de police aux
abords du Palais qu'a la condition d’étre régulicrement requis par les aulorités
compctenies. Dois-je ujouter que parmi ces autorilés la loi n'a fit figurer ni le
wministre de la justice, ni Padminisiration de la stireté publique ?

« Quant 4 la question de savoir si les gendarmes peuvenl exercer leurs
fonctions sans uniforme, elle a éié résolue dans le sens négaltif, i diverses reprises,
par les tribunaux. {V. Dalloz, Répertoire de jurisprudence, ve Gendarmes, n° 63).

"~ — A propos d'un arrét de la cour de cassation du 4 mars 1808, affaire Pillion, on

remarque, dit Dalloz, « que cet arrél EXIGE QUE LE DETACHEMENT SOIT EN UNIFORME,
wel, en eflet, le gendarme non revétu de son uniforme ne peut étre considéré comme
« étant dans Lexercice de ses fonctions. »

« Dalloz cite plusieurs arréts rendus duns le méme sens (v° Rébellion, n® 43),
enirc autres, un arrét de cassation criminelle, 5 brumaire an X1V, qui décide que
des gendarmes « déyuisés en bourgeois pour assisler un huissier dans une

e exécation, ne pewvent étre réputés dans Uexcrcice de leurs fonctions. » Dalloz
.cite encore un arrét de la cour de cassation du 26 aoat 1810, et un autre du

11 octobre 1821 (affaire Meuessier), adoplant purement et simplement le
réquisitoire qui contient le motif suivant :

« Toutes les fois qu'on veut forcer la volonté d'un citoyen, s'introduire dans son
« domicile et fuirc un acte quelconque qui puisse rendre la rébetlion incxcusable, 1
« FauT que Voflicier public soil revélu pr sox costumt. » Voir encore le tribunal
de Dinant, 2 décembre 1874 (Parsicrisie, 1875, 5,252), et tribunal de Courtrai,
12 mars 1882 (Journal des Tribunaux, 1882, p. 588, n° 22, '

« It est hors de doute donc que les gefidarmes ne doivent étre considérés que
comme des particuliers quand ils ne sonl pas revitus de leur uniforme et ne
peuvenl, par couséquent, invoquer leur qualité pour faire un acte d’aulorité
quelconque, \

«Je ne puis, en conséquence, Monsieur le gouverneur, que persister dans
Fopinion que jui précédemment exprimée et dans la ligne de conduite que
m'imposent mes devoirs et ma responsabilité.

« i Ta confiance que MM. les ministres de la justice et de V'intérieur recon-
naitront I'erreur de la dépéche du 1% octobre, et je vous présente, Monsieur le
gouverneur, Fassurance de ma parfaite considération.

« Le bourgmestre,
. « BULS. »

(& suivre)
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Correspondance.

L'honorable commissaire de police de Schaerbeek, vice-président de la
Fédération nous transmet, avec pricre d'insertion, lu lelire suivante :

« Schaerbeek, le 17 décembre 1884.
» Monsieur le Président,

Yai I'nonneur de vous prier de vouloir bien remarquer que le compte-rendu
du Congrés relale d'une maniére incompléte ma réponse au confrére de Saint-
Gilles. J'ai dit que son discours étuit un plaidoyer pro domo; ces mols onl élé
omis; mais d'un aulre colé et 3 mon grand étonnement, le comple-rendu du
discours de M. Crubbe contient la phrase « gu'on veuille bien croire que ce nest
» pas un plaidoyer pro domo » qui n’a méme pas éLé prononcée par notre liono-
rable confrére.

Dans Tintérét de la vérité j'ai cru utile de vous signaler la chose et vous prie
d'insérer la présente, toul au moins, dans volre prochiain numéro de la Revue
Belge. »

Agréez elc. '

Le commissaire de police
vice-président de la Fédération,
CLAESSENS.

L. 3 F. — L'abondance des matiéres nous empéche de (raiter ce mois-ci la
question que vous voulez bien nous soumcttre. En atlendant que nous nous en
occupions, nous avons I'honneur de vous faire connailre que les agents de la
police onl acces gratuitement dans toule réunion publique : ils puisent ce droit
dans les atiributions qui leur sont dévolues par la loi.

Y. se disant abonné 3 B. — La qtestion qui nous est soumise esl trés-
intéressante, aussi sommes-nous disposés 3 lui donner les développements
qu'elle comporte, dés que notre honorable Lonespondanl se sera fuit connaitre.
Le comilé de rédaction ne donne suile quaux communiqués signés. Nos corres-

pondants peuvenl au. surplus en loule hypothése compter sur notre discrétion.

V.4Z. — L. L. — K.i P. ct A. & G. — L'ouvrage que vous nous demandez
esl épuisé mais se trouve dans la Revue felye. En souscrivant & notre publication
vous aurez lout ce qui a été publié sur la matiére. |

N. B. — L'abondance des matiéres nous force i remeltre la publication de la
partie Jurisprudence el de la Partie officielle.

Tournai. - Van Gheluwe-Coomans, Impruneur,
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MANUEL PRATIQUE

OFFICIERS DU MINIST‘ERE PUBLIC

PRES LES TRIBUNAUX DE POLICE.

CHAPITRE I*. — SECTION II.
DES JUGES DE PAIX BNVISAGES COMME JUGES DE POLICE
ET DE LEURS GREFFIERS.

) {Suite)
» Le role du juge de paix comme juge de police, a aujourd’hui
. une véritable importance par suite de extention de ses attribu-
tions et des innombrables atfaires dont il est saisi en vertu de la
lo1 sur les circonstances atténuantes. Les ordonnances de renvoi
des Chambres du Conseil ont, sous ce mpport, doublé le travail
des tribunaux de police. -

On peut dés & présent prévoir quil arrivera un moment ot les
juges de paix seront insuffisanis pour s’occuper des affaires
civiles et de I'instruction des affaires criminelles qu’ils sont appe-
lés & connaitre. La juridiction pénale prend une telle importance
qul faudra créer des magistrats et des grefliers exclusivement

2
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chargés des affaires de police. Complétement absorhés par les
affaires civiles, il y a déjd actuellement bien des cantons ot il ne
reste plus aux juges de police le temps moral nécessaire pour ne
point laisser en souffrance les affaires pénales.

L’article 138 du Code d’instruction criminelle attribue au JUOG ;
de police la connaissance des contraventions.

Les infractions & certaines lois et matiéres spéciales, heaucoup
plus nombreuses depuis la loi du 1¢* mai 1849, sont actyellement
également du ressort des tribunaux de police : parmi ces lois l

e
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spéciales on peut citer les prescriptions concernant l'affichage,
la chasse aux oiseaux, les délits forestiers, Iéchenillage, la loi
sur la garde civique, celle sur les logements militaires, la mendi-
cité, le vagahondage, les passages d’eau, la pharmacopée, les
poids et mesures, la population, les réglements communaux,
certains délits ruraux, les contraventions aux lois et réglements
sur la grande voirie, les chemins vicinaux, le roulage, les postes,
les barrieres, les infractions aux réglements provinciaux, ete., gte.

La loi du 14 octobre 1867 leur attribue la connaissance de
certains délits mués en contraventions par une ordonnance de
renvol de la Chambre du conseil.

Ces derniéres affaires, comme nous venons de le dire plus
haut, ne sont pas les moins nombreuses, elles comportent fré-
quemment la connaissance des bris de cloture, de la calomnie,
la diffamation, les coups et blessures, violation de domicile,
mondations, outrages aux mceurs, outrages envers fonction-
naires, rebellions, injures par faits, destruction de clotures, vols
simples, en un mot de tous les délits que les circonstances atté-
nuantes permettent de renvoyer devant la juridiction de simple
police.

Cette simple nomenclature suffit, pensons-nous, pour démon-
trer I'importance actuelle des trihunaux de police et la somme de
travail que cette juridiction impose aux juges et & leurs greffiers.

Quoique cela sorte plus ou moins du cadre du présent traité,
nous allons nous permettre de dire quelques mots de la position
des grefliers des justices de paix.

@
&



Ces derniers sont sous tous les rapports heaucoup moins bien
partagés que les greffiers des juridictions correctionnelles; ceux-
ci, outre un traitement beaucoup plus rémunérateur, ont des
commis-grefliers payés par le trésor public, sur qui ils se déchar-
gent deb écritures et de tout le travail de la juridiction crimi-
nelle, ne réservant pour eux que la direction du grefte et parfois
les affaires civiles.

Si T'on fait la comparaison entre les deux positions, on constate
qu'll y la une lacune, que nous avons cru devoir signaler et qui
' mérite certainement toute la bienveillante sollicitude de I'autorité

supérieure. '

Non seulement I'intérét personnel des grefliers des justices de
paix rend désirable de voir modifier la situation, en leur accor-
dant également un commis-greffier salarié par I'Etat, mais la
marche réguliére des affaires, considération heaucoup plus impor-
tante, semble exiger qu’on leur accorde un suppléant, intelligent
et capable, qui pisse les remplacer prés les tribunaux de police,
et qu’ils ne pourront se procurer s’ils doivent en supporter les
charges pécuniaires. Le traitement et les émoluments qui leur
sont alloués ne permettent pas & ces fonctionnaires de distraire
une somme annuelle suffisante pour rémunérer un commis-gref-
fier convenable, et ce n’est que fort e\ceptxonnellement qu’ils
_parviennent & s’attacher quelqu’un de suffisant pour ces impor-
tantes fonctions. ‘

Nous aurons Poccasion de traiter plus longuement dans les
chapitres suivants les attributions des juges de police et rencon-
trerons ces différents points en passant en revue les devoirs qui
incombent & lofficier du Ministére public prés les tribunaux de
police.

Nous donnerons au surplus & la fin de 'ouvrage une liste com-
pléte des délits et contraventions du ressort du tribunal de police
~en indiquant les lois applicables; nous pouvons donc actuelle-
ment nous dispenser d’entrer dans de plus amples détails.
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SECTION III.

DES TRIBUNAUX DE POLICE.

Le tribunal de police se compose du juge de paix président, de
Pofficier du Ministére public et du greffier.

La composition régulizre du tribunal est une formalité esses=
tielle dont 'inobserv atlon entraine la nwullité de la procédure et du
Jugement.

Lorsque l'absence d’un Collége échevinal dans la commune
empéche de composer réguliérement le tribunal de police, il y a
lieu pour le juge d’en faire la déclaration d’ ofﬁcc et de remettre
les affaires soumises.

Les audiences doivent se tenir dans les édifices publics affectés
a I'administration de la justice dans les localités ot les tribunaux
de police ont leur sidge. .

Le § 8 de larticle 131 de la loi communale met & charge de la
commune, le loyer ou lentretion des locaux servant aux audiences
de la jusiice de paix, lorsque le juge de paix we fient pas ses
audiences chez lui; ceux servant aa greffe du tribunal de police
communale, dans les communes ol ces établissements sont situés,
et 'achat ou 'entretien du mobilier des mémes locaux. :

Il résulte de cetie disposition de la loi communale que le juge
de paix a droit & se fairc fournir par la commune un local pour
la tenue de ses audiences ; mais qu’'il ne pourra prétendre & une
indemnité s’il n’use pas de ce droit.

A défaut du juge de paix, le droit de présider le tribunal de

police et de rendre justice sur toutes les matiéres qui sont de la

. compétence du tribunal, dans les limites tracées par la loi, appar-
tient & I'un de ses suppléants.

L’organisation judiciaire établie par la loi organique du 18 juin
1869, en ce qui concerne les dispositions qui se rapportent aux
justices de paix, est en rapport avec les dispositions des articles
141 et suivants du Code d’instruction criminelle concus comme
suit :
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Art. 141. Dans les communes dans lesquelles il n’y a qu'un
juge de paix, ¢/ connaiira senl des affaives attvibuées a son tribunal;
les greffiers et les huissiers de la justice de paix feront le service
pour les affaires de police.

Art. 142. Dans les communes divisées en deux justices de
paix ou plus, le service au tribunal de police, sera fait successi-
vement par chaque juge de paix, en commencant par le plus
anclen ; il y aura dans ce cas un grefier particulier pour le .
< tribunal de police.

Arr. 143. 1] pourra aussi, dans le cas de Particle précédent, y
avoir deux sections pour la police : chaque section scra tenue
par un juge de paix ; et le greffier avra un cominis asserimenié
pour le suppléer.

Le greflier doit assister aux séances du tribunal : en cas d'em-
péchement, il est suppléé par le commis greffier, ou s'il y a
plusieurs commis grefliers par celui qu’il désigne. S’il se trouve
dans I'impossibilité de faire lui-méme cette désignation, s’il vient
4 décéder ou A cesser ses fonctions, il y est pourvu par le juge de
paix.

En cas d’empéchement du greflier et des commis greffiers, ou
méme lorsqu’ll y aurait péril 4 attendre que I'un d’eux fut présent,
le juge peut asswmer, en qualité de greflier ‘felle personne qu’il
trouve convenable, pourvu qu'elle soit belge, agée de 21 ans au
“moins et gu'elle préte préalzblement entre ses mains le serment
constitutionnel imposé aux fonctionnaires publics.

Les tribunaux de police ne peuvent connaitre que des con-
traventions commises sur le terrifoire de leur canton. L’incompé-
tence du tribunal de police, en ce qui concerne les contraventions
commises en dehors du canton est absolue et doit étre déclarée
d’office.

En matiére répressive, la compétence des tribunaux est suffi-
samment déterminée par le lien ou unc partie des faits compris
dans la prévention ont été commis, surtout lorsque les autres
faits sont connexes aux premiers. (Cour de cassation du 16
novembre 1868. — Voir Pasicrisie 1869, t. 1. p. 182.)
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SECTION IV.

COSTUME DES MAGISTRATS. .

L’article 5 du déeret du 2 nivose an XI, encore en vigueur,
preserit que les juges de paix et leurs greffiers sont tesnus de porter
dans T'exercice de leurs fonctions, les mémes costumes que les
Juges et greffiers des tribunaux de premiére instance.

La leglslanon sur la matiére étant fort peu connue, nous
croyons faire chose utile en reproduisant les diverses lois et
réglements qui déterminent les costumes a porter 4 I'occasion de
I’exercice de leurs fonctions, ainsi que ceux de ville et de céré-
monie, qui nous paraissent, aux termes des instructions, égale-
ment applicables aux juges de police et & leurs greffiers.

L’arrété royal du 4 octobre 1832 est concu comme suit :

« § 3. Tribunaux de premiére instance.

» 1° Aux audiences ordinaires les membres des tribunaux de
» premiére instance et dis parquet, porteront la simarre et la toge
» en laine noire & grandes manches; la toque en laine noire,
» hordée en velours non' la cravate tombante de baptiste blanche
» et plissée.

"» Les présidents et vice- preSIdents auront & la toque un galon
» d’argent. :

» 2° Aux audiences solennelles et aux cérémonies publiques,
» 1ls porteront la simarre et la toge en soie noire; une ceinture
» en sole aux couleurs nationales & franges rouges, la toque en
» soie noire, bordée d’un galon d’argent.

» Le président aura un double galon a la toque.

» Les greffiers porteront les mémes costumes, sans galon a la
» toque. »

Un arrété royal du 14 octobre méme année est venu compléter
ces dispositions, sans y apporter de modifications en ce qui con-
cerne les tribunaux de premiére instance.

Un nouvel arrété royal du 15 décembre 1833, détermine le

Y

costume de ville en cérémonie & porter par les officiers du
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- Ministére public prés les cours et tribunaux. Il est concu comme

suit :

« ArT. 1*. Par dérogation a larticle 9 de l'arrété du 2 nivose
» an XI, I’habit de ville de cérémonie des officiers du Ministére
» public prés les cours et tribunaux est réglé comme suit :

» 3° Tribunaux de premiére instance, habit frac de drap noir
» doublé en soie noire, avec houtons de soie : le collet, le tour
» de 'habit, les parements et les poches garnis d’une double
» baguette brodée en soie moire. Le Procurecur du Roi aura
» I'’écusson brodé et le collet ainsi que les parements garnis d’une

+» palme formée de feuilles d'olivier également brodés en soie.

» Culotte ox pantalon comme ci- deesus
.» Gilet & pans en casimir noir.
» Epée noire a gange dorée.
» Chapeau francais, ganse en noir et cocarde nationale.
» Le Procureur du Roi aura la ganse en or: » (A suivre).

POLICE ADMINISTRATIVE & GENDARMERIE.
‘ (suite)

. « Bruxelles, le 14 novembre {884.
« Mounsieur le gouvernecur,

« Le Moniteur du 9 de ce mois a publié une circulaire relative aux insignes

' nouveaux dont les gendarmes seront dorénavant secrétement porleurs lorsqu'ils

feront leur service en tenue civile.

« Je ne puis 1a laisser passer sans profestation, parce que jestime qu'elle est
illézale et qu'elle porte atteinte aux pouvoirs conférés au bourgmestre par le
législateur de 1842,

« Le ministre de Uintérieur admet comme vegle le déguisement des gendarmes
en bourgeois dans Uexercice de leurs fonctions, alors que ce déguisement ne se
justifierait que comme mesure exceptionnelle,. en vue de la recherche dun
coupable. 3. le ministre invite indirectement les bourgmestres i profiter de cette
nouvelle disposilion.

« Je erois inutile, Monsieur le gouverneur, v vons déclarer gue, quant i moi,
Je ne consentirai jamais 3 m'associer 3 une mesure qui aarait pour résultat d'ériger
Pespionnage en institution publigne et de dénuturer ainsi le caractére originel
d'un corps que je respecte et qui m'a toujours secondé efficacement Ionsque jelai
requis pour assurer le maintien de Vordre.

!
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« Le recours i des moyens ténébrenx, i la police secréte, déguisée, les pirges
tendus aux citoyens, ce sont ti des mesures indignes d'un gouvernement qui se
respecle; elles sont un indice certain de la faiblesse de I'auntorité qui les emploie.

« Le poavoir doit s’exercer au grand jour. L'autorilé qni agit Iégitimement n'a
aucune raison pour se cacher et elle imposera Ic respect el Uobéissance aux lois '
en monirant par les moyens dont elle dispose qu'elle est fermement résolue a
accomplir sa mission. -

« Tajouferai, Monsieur le gouverneur, que Ia loi communale a « chargé le
« bourgmestre de Lexéeution des lois et réglements de pdlice », que parmi les lois
de police celles du 14 décembre 1789 et des 16-24 aott 1790 confieat a Pautorité
municipale le maintien du bon ordre et de Ia lmnthle dans les raes, lieux el
édifices publics. ’

« A cet égard, cest an bourgmesire seu! qu'appartient le pouvoir exéecatif. 1l
est impossible que la gendarmerie I'exerce concurremment avec le bourgmestre.

« La gendarmerie w’est pas un pouvoir, mais une force mise 4 la disposition du
pouvoir, c'est-i-dire, quand il s'agit du maintien de Fordre, 4 Ia disposition du
bourgmestre. -

« Et Ialoi du 28 germinal an VI a netlement limité les circonstances dans .
lesquelles ses fonctions ordinaires lui permettent d'agir.

» Cest la confusion entre le pouvoir et la force qui engeadre des circulaires
illégales et inconstitutionnelles, car la Conslituiion belge a cu soin de distinguer
entre es pouvoirs et la force publique. La gendarmeric ne figure pas an nombre
des pouvoirs qui font Uobjet du titre 111, mais sous le titve V, De la force publique,
tandis que le pouvoir communai et le pouvoir provincial sont mentionnés sous le
titre 11I. A défaul du bourgmestre, ¢’est & vous, Mousicur le gouverncir, ef &
vous seul, que nos lois conferent le droit de requérir la force publique.

» Il en resulte que fla législature elle—méme ne pourrait rzen changer & ces prin-.
cipes de notre pﬂcie constitutionnel.

» Fort de mon droit, je suis décidé, Monsieur le youverncur, it ne laisser empiéler
par qui que cc soit sur les pouvoirs que je tiens de la loi.

» Ausst ai-je donné Lordre & mes commissaires de police de ne tenir aucun compte
de la circulaire ministérielle et de dresser procés-verbat & charge des gendarmes,
qu'ils soient porieurs ou non de médaitles, qui tenteraient de s'immiscer dans les
attributions de la police communale sans avoir é1é requis pur les autorités anxquelles

_nos lois conférent seules le droit de réquisition.

» Vous reconnaitrez, Monsieur le gouverncur, que ma ligne de conduite est
non seulement strictement légale, mais encore conforme au bon sens; en eflel,
si nos lois permeltaient & denx forces de police de se trouver en méme lemps,
sans concert préalable, 4 I'insu Fune de I'antre, sous [a direction de deux chels




.

différents, & un méme endroit pour y assurer l'ordre, il faudrait les réformer
immédiatement.
» Mais cela n’est pas. Aussi, quand le pouvoir judiciaive aura occasion de se

prononcer sur la vualeur légole d'une intervention que la circulvire du

s . - . s - . . . .

9 novembre semble vouloir introduire dans noire législation, fe snis persuadé
qu’il me donnera haulement raison,

» Agréez, Monsieur le gouverneur, Fexpression de ma considération trés

distingudée, .

» Le Bourgmesire,
» BULS. »

M. I'échevin De Mot, relevant un point de la correspondance, conlesle i
I'administratear de [a sireté publique le droit de requérir 1a gendarmerie. Ce
fonciionnaire invoque un arrélé royal du 9 janvier 1839. Or, cet arrélé est
illégal et toul fe monde en a reconau Villégalité. Sous Richelien et Mazavin il y
avait les gens du Roi et les gens da cardinad. Nous ne connaissons, nous, que
les gens du Roi. La police appartient & ladministration communale et 'ndminis-
tratear de ta streté publique n'a pas 3 v intervenir,

Iingérence de la gendarmerie dans les altributions de la police

5

communale a été également soulevée & la Chambre des Représentants
3 la séance du 3 décembre 1884, sur interpellation faite par I’hono-
rable représentant de Varrondissement d'Ath, M. de Kerckove de
Denterghem, ancien gouverneur du Hatnaut.

Cetie interpellation a donné lien & unc longue et intéressante discus-
sion au cours de laquelle les droils et devoirs respectils du gouverne-
ment et de ladministration communale ont éié examinés. Ces débats
forment le complément indispensable de notre arlicle de ce jour, aus.si
aurons-nous soin de nous en occuper dans notre prochain numéro, en
reproduisant ce qqui se rapporte directement 3 celle inléressante ques-

tion de droit administratif
(a suivre.)

REPONSES AUX QUESTIONS SOUMISES.
Ne 26. ‘
Vérification du lait. — Droit de Ia police.
Q. L'excellente publication que vous dirisez a donné i diflérentes reprises Ia
solulion de questions sonmises i son examen par des commissaires el officiers
de police.
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Je viens d mon tour, en ma qualité d'abonné de Ja Revue BevLce, soumeltlre i
votre avis écliiré, une question de droit de police administrative.

La police peut~clle procéder a la vérification du lait que les lailiéres apporteat
journellement & leurs clients, en l'absence d'un réglement communal sur la
matiere?

Vous savez comment cela se fail; A certains jours, des agenls poslés sur les
chemins que suivent les marchands de lait, font passer cenx-ci au commissariat
de police olt le lait est examiné au moyen du lactométre. Le liquide soupgonné
avoir été additionné d’eau est ensuile saisi pour étre soumis a lanalyse. Clest le
résultal de cetle dernitre opération qui permet seul de constater s 1! y & ou non
délit.

La question est de savoir s'il est bien légal de procéder ainsi & I'égard des
laitieres sans prescriptions réglementaires, suns plaiate préalable et sans quau-
cune mitrchande ne soit spécialement soupconndée,

La falsification du lait, telle qu'elie se pratique généralement, cst une trom- -
perie prévue et punie par article 500 du Code pénal. C'est done un délit ordi-
naire et comme la loi n'indique pas une procédure spéciale pour le constaler,
les moyens de recherches doivent, jo pense, se renfermer dans les limites du
Code d'instruction criminelle.

Je sais que le décret de 1790 charge les antorités communales de T'inspection
sur la fidélité du débit des denrées qui se vendent au poids el i [ mesure, ot
sur la salubrité des comestibles exposés en vente, et & premiére vue on serait
tenté de croire que ce décret seul justific les mesures préventives que prend

" actueilement la police, mais ces mesures constituent une atteinte a la liberté
individuelle, on ne peut admetire qu'elles soient légitimes, 3 moins d'étre pres-
crites par un réglement pris en exécution de fa loi.

Mais, dira-t-on peat- étre, les hitiéres ignorant lears droils et ne s'opposant
pas aux wesures prises & leur égard, il 0’y a pas liew de renoncer & une pratique
qui ne peul éire quavaniageuse pour la population.

Cette considération a une cerlaine valeur, mais est-il bien moral de commeltire
une illégalité — si itlégalité il y a dans le cas qoi m'oceupe — méme dans Uintérét
général, sous prétexte qu'aucune plainte ne se produit?

Telles sont, Monsieur le Rédacteur en chel, les quelques réflexions que jai
honncur de soumetire & votre appréciation. Y.

R Les administrations communales ont. aux {ermes de Particle 46
titre 1 de la loi des 19-22 juillet 1791, combiné avec le décret des
16-24 aolt 1790, le droit d’ordonner des précautions locales en vue
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d'assurer la salubrité des comestibles exposés en vente publique. Ce droit
implique nécessairement la faculté de prendre des mesures préventives
de vérification pour empécher la vente de comestibles insalubres ou
falsifiés, dés linstant qu'il s'agit d’une vente effectuée dans des lieux
* publics ou sur la voie publique.

l.e code pénal contient d'un autre cd1é plusienrs dispositions tendant
a prévenir, soit le danger que peut causer aux personnes le débit de
_denrées ou comestibles insalubres, soit la tromperic ou la faute qui
consiste & exposer en vente des denrées ou comestibles falsifiés.

~Ces dispositions donnent également 3 'autorité communale un droit -
de surveillance incontestable chaque fois quiil s'agit de transactions
effectuées dans les licux publics, sans guelle puisse en aucun cas mécon-
naitre les régles protectrices de linviolabilité du domicile. Lorsqu'il
s'agil de transaclions frauduleuses faites dans des lienx non publics et
par suite non accessibles aux agents de la police, Pautorité communale
ne peul iniervenir sans mandat régulier de lautorité judiciaire, seule
compétente dans ce cas, pour ordonner les mesures nécessaires pour
alleindre la frande. .

‘Tel est, en quelques mots, le résumé de la législation sur la matiére,
elle suffit et permet aux officiers de police de vérifier la pureté et la
“salubrité des comestibles, tant liquides que solides offerts en vente ou
vendus publiquement, ils oni donc le droit incontestable de vérifier an
moyen du laclometre si le lait débilé aux habitants comme pur, n'est
pas additionn¢ d’van, sans qu'il soit nécessaire d'un réglement spécial
local ou d'une dénonciation quelconque. )

Remarquons en passant que les falsifications ne peuvenl faire Fobjet
d’un réglement que pour autant qu'elles sotent de nature i influer sur
la salubrité des comestibles. 1l n'est pas permis aux communes d'insérer
dans leurs réglements des restrictions ou des dispositions contraires a
cette doctrine.

a méthode indiquée par nolre correspondant comme usitée pour la
vérification du lait est, pensons-nous, illégale, car elle porte atteinte,
pon-seulement 2 la liberté du commerce, mais aussi & la liberté¢ indi-
viduelle, garanties loutes deux par notre pacte fondamental. Nous ne
connaissons aucune disposition dans nos lois pénales qui permetle aux
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officiers ou agents de la police administrative ou judiciaire, d’astreindre
- les débitants de lait & se rendre an burean de police pour procéder a la
vérification du lait colporté et offert en vente sur la voie publique : il
faut que la vérification se fasse a4 I'endroit méme ou le lait est débité.
I n'y aurait dans le refus du marchand de se readre au bureau pour
faire cetle conslatation ni infraction, ni rebellion, 'agent qui fait sem-
blable injonction commet un -abus de pouvoir qu'il convient d’éviler,
2 quelque poin! de vue que I'on se place.

L'agent de la police ne serait fondé & astreindre, méme par la [n\r‘ce,
un contrevenant a Paccompagner au bureau de police que lorsque auteur
de la contravention ou du délit est inconnu, qu'it refuse de se faire con-
nailre ou qu’il ne peut justifier de son identité. Or avant d'employbr
celle mesure coercilive, il faut gqu’il y ait oae infraction de commise,
et ce n'est pas le cas du débitant de Jait qui colporte son lait et refuse
de se rendre au bureau de policé pour le soumetire 3 la vérification du
commissaire de police. o

Quoique certains parquets considérent les conslatations failes au,
lactometre comme suffisantes pour élablir la contravention et asseoir
leur jugement, nous sommes d'avis que cetle constalation ne suffit pas
pour permeltre la saisie du lail soupgoané avoir été additionné d'eau, ni
pour justifier la poursuite et la condamnation ’

Pour rester dans la 1égalité, pour empécher toute contestalion devaat
la juridiction pénale, aussi bien sous le rapport de la qualité et de la
pureté du lait, que sous celui de son identité, il convient que Pagent
vérificateur se borne 3 saisir un échantillon du lait, qu'il place immédia-
tement et sous les yeuw du vendeur dans un récipient, ayant un goulot
assez €étroit pour qu'il puisse Cétre cachetd, recouvert duve bande en'

papier sur laquelle il appossra sa signature et fera apposer celle du’

contrevenant el qu'il transmetira ensuite 4 I'expert chimiste chargé de
faire une analyse qualitative et quantitative. 1l convient méme, la chose
devient indispensable si la demande lui en est faite, quil remetic au

vendeur du fait soupgonnc falsifié, un échantilion cacheté et signé dans

les mémes formes, pour que Vauteur présumé de la falsification puisse

|

faire effecturr une analyse contradictotre et donner au tribunal la preuve .
p

irréfutable que Panalyse coulradictoire a é1é faite sur le méme produit
‘ I

!



|

— 99

que celui analyse, a la requéte de P'agent verbalisant. Voild, pensons-
nous, le seul proeédé correct et 1égal pour les conslalations de 'espéce :
il présente dans la pratique certaines difficultés, qui ne sont pourtant
pas insurmonltables et qui ont l'avaunlage précieux, pour ne pas dire
indispensable duns loule poursuite, de sauvegarder complétement l'in-
térét des deux parties en cause et de donner tout apaisement au tribunal.

Ajoutons teutefois que le méme résultat est atteint lorsque le vendeur
consent 3 accompagner 'agent chez Vexpert chimiste pour faire lui-méme
“le dép6t du lait soupgonné falsifié, résultat que la police obtient presque
" toujours par la persuasion.

Laissant de cOté toule autre considération, nous estimons qu'il ne
‘convieat pas qu'un agent de la police pose un acle quelconque outre-
| passant les pouvoirs qui lui sont accordés par la loi el qu'un acte illégal
ne peut se juslifier, méme lorsqu’il est pos¢ dans Pintérét général,

Le procédé de vérification ddi lait tel que nous Findiquons se pratique
régulicrement dans plusieurs villes de province, de fréquentes consta—
tations suivies de poursuites el de condamnations ont lieu, sans que nous
sachions qu'elles aient donné lieu & des plaintes ou a des ohserva
tions des parquets.

Ne 27,
Droit de police. — Surveillance des lieux publies.

D. Vous m'obligeriez infiniment en voulant bien me faire savoir par ln Revoe
Brice, si les agents de ka police locale ont le droil d'entrer dans un salon od se
donue comme le disent les affiches, une grande conférence publique, sans payer
Uentrée qui est de 10 centimes pour les ouvriers el de 50 cenlimes pour les
ewployés?

R. Le déeret des 16-24 aodl 1790, range parmi les objels confiés a
la vigilance ¢t 2 lautorilé des corps municipaux, le maintien du bon
ordre dans les endroits ou il se fait des grands rassemblements
d’hommes, lels que les foires, marchés, réjouissances et cérémonies
publiques, speclacles, jeux, cafds, églises el autres leux publics. Le
‘méme article, dans son n* 2, leur confie le soin de réprimer les délits
contre la tranquillité publique.

Or, lautorité communale ne saurait maintenir ordre dans un lieu, &
moins que les agents n'aient le droit d’y pénétrer. ’
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L'article 9, titre 1° de la loi des 19-22 juillet 1791 stipule que les
officiers de police pourront toujours cntrer dans les lieux ou fout le
monde est admis indistinctement, pour preadre connaissance des désor-
dres qui s’y commeltent ou pour veiller & ce que Vordre 1’y soit pas
troublé. 1 importe pea que l'on ne puisse pénétrer dans le lieu public
qu’en sonnant, en frappant @ la porte, ou en payant un droit dentrée,
le seul fail que toul le monde est admis autorise l'intrusion gratuite des
agents chargés de veiller au mainlien de Pordre.

Les lieux publics sont sonmis a celte surveillance, en tout temps,
aussi bien la nuit que le jour et lors méme que la porte n'est pas restée
ouverte ou qu'il v'exisle aucun indice de conltravention, la seule condi- |
tion indispensable, c'est que la réunion soit publique

_ N 28.
Traitements des commissaires de police. Réduction.

J. 8§ a L Celte question a été trailée Revue Belge, 1881, p Gl
et 1884, p. 115 ; vous ne pouvons que vous renvoyer aux explications
données dans ces deux articles. l’autorité supérieure seule a qualité
pour annuler les décisions des administrations commaunales, c'est douc
devant elle qu'il faut vous pourvoir.

SOCIETE ROYALE PROTECTRICE DES ANIMAUX
sws le patronage de 8. M. LEOPOLD Il
et sous la présidence d'henneur de S. A. R, le Conrs pe FLasoke
el de B. A. 8. Mme Ja DUcHESSE U AREMBERG.

Distribution de Récompenses.

Comme les annédes précédentes, il y aura, au mois de juin prochain, une dis-
tribution solennelle de récompenses de la Socielé protectrice.

Ces récompenses consistenl en primes de diverses natures : médailles, diplo-
mes, livrels de la Caisse d'épargne, mentions honorables, etc.

Elles penvent éire accorddes :

1° Aux auteurs de mémoires ou d'ouvrages, particulierement ceux publics
en Belgique et destinés : & faire connaitre V'utilité des difléreutes espéces dani-
maux, & combaltre les préjugés, & éclairer les populations, 3 vulgariser, en un
mot, 'ceavre de la Sociélé;

2° Aux inventeurs el aux propagateurs dc découvertes, procédés, appareils
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ou traitemenis propres 4 améliorer ou & perfectionner les espécés antmales, sinsi
‘qu’a diminver les soullrances des animaux destinés au travail ou a I'alimentation;;

5 Aux propriétaires ou cultivateurs faisant adopter ou adoptant en Belgique,
et dans leurs exploitations, les découvertes, procédés, appareils ou trailements
recommandés par Iy Saciété;

4° Aux ouvriers, garcons de ferme, laboureurs, bergers, filles de basse-cour,
voituriers, cochers, y compris les cochers de voiture de place, conducleurs de
charvettes d chiens, palefreniers, ete., qui se sont signalés par leurs habiludes
de douceur, lears bons irailements, leurs soins intetligents envers les animaux;

5 Aux agents de 'autorité qui se sont signalés par leur zéle i prévenir ou
faire cesser les mauvais traitements envers les animaux; idem i constater les
conlraventions aux mesures législatives, adminislvalives ou de police, concer-
nant la destruction des couvées; la surcharge des voitares, ete.

Les auteurs de livres et de mémoires, les inventeurs duppareils qui se croi-
ront des tilres aux récompenses de Ia Sociélé, devront remettre au Secrélariat
un exemplaire de leurs ceuvres ou un spécimen de lenrs inventions.

Les autorités provinciales el communales, les comices et les sociétés agricoles
sont expressément invilés i adresser 4 la Société, pur Uintermédiaire du Gouver-
neur, leurs proposilions en faveur des personnes comprises dans les 2¢, 3¢ et 4e
catégorics, el les aulorilés communales. leurs propositions en faveur des agents
de police, des gurdes-champéires cl des cochers de voilures de place.

MJ. les inspecleurs des écoles primaires et les adminisirations communales
sont aussi invités & transmellre leurs propositions en faveur des instiluteurs
primaires qui auront activement propagé dans leur enseignement les idées pro-
tectrices. ‘

Pour élre priscs'en considération, les propositions devront étre complétement
motivées. Les fails sur lesquels se fonde la proposition doivent étre élablis par
des témoins d'une honorabilité reconnue et se rattacher directement 3 I'ceuvre.

MM. Jes Colonels de cavalerie et d’artillerie pourront adresser  la Société des
propositions en faveur des sous-olliciers et soldals servant sous leurs ordres et
qui se seront signalés par des uctes particulierement dignes d'étre 1écompensés.

Les proposilions, avec les pieces a Iappui, devront élre adressées, FRANCO,
an Secrétariat de la Sociélé, rue Bodenbroech, 21, & Bruxelles, avant le
ter avril prochain.

1l ne sera tenu aucun compte des propositions qui ne seraient point accompagnées
de picees justificatives ni de celles gai parviendraicnt aw Comité aprés le délai fixé,

Bruxelles, janvier 18835. | .

Le Secrétaire, Le Président,
JuLes Putzeys. Louis GEELHARD.
(Communiqué.)
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Partie officielle.

Commissaires de police. Démissions. — Par ayrrélé royal du 26 octobre 1884, est acceplée
la démission offerte par M. van de Voorde de ses fonetions de commissaire de police de la ville
d’Alost.

Un arrété royal du 17 novembre 1884, accepte la démission offerte par M. Signor, de ses
fonclions de commissaire de police de la ville de Renaix, arvondissement d'Audenarde,

Commissaires de police. Nowminalions. — Par arrélé royal du 17 novembre 1884,
M. Verbaet C, est nommé commissaire de police de la ville de Renaix, arrondissement
d’Audenarde.

Par arrété royal du 25 novembre 1884, M. Deblier, C., esl nommé commissaire de police de
la ville de Namur, arrondissement de Namur.

Par arrété royal du 135 décembre 1884, M. Taelemans, A. L., est nommé commissaive de
police de la ville de Liége.

Par arrélé royal du 27 décembre 1884, M. Vervoort, J.-B., est nominé commissaire de police
de la ville d’Alost (Flandre orientale.)

Par arrété royal du 135 janvier dernier, M. Lodriguez, J , est nommé commissaire de police
de Mont-Sl-Amand, arrondissement de Gand.

Commissaire de police en chef. Désignation. — Un arrété royal du 5 janvier 1883, au(m ise
M. Mignon (Joseph) 2 remplir pendaut 'annde 1885, les funelions de commissaire de police en
chef de la ville de Liége.

Gendarmenrie. Pension. — Par arrélé royal du 15 seplembre 1884 sonl accordées les pen-
sions annuelles el viagtre de vetrait swr I'Etat, savoir : « Cortembos Wilfrid. maréchal-des,
logis, 955 francs ; Camberlin Jean-Baptiste, maré¢chal-des-logis, 629 francs ; Baumerie Joseph-
gendarme, B71 francs.

Police Décoration. — Par arrété royal du 14 novembre 188%, la médaille de ¢ classe est
décernée & M. Bauwens J., garile-champétre i Cherscamp (Flandre orienlale), en récompense

des services qu'il a rendus dans le cowrs d'una carviere de plus de trente-cing années.

Par arrélé voyal du 7 janvier 1883, 1a médaille de 1v¢ classe est dicernée 3 M. Delwye, 8. G.,
commissaire de police-adjoint & Lidge en récompense des services quil a vendus dans le cours
d’une carriere de plus de vingl-cing années.

Par arrété royal du 17 janvier dernier, 3 Cremers, commissaire de police 2 Bruxelles, osl
nommé Chevalier de lordre de Léopold, en récompense des services rendus |n ‘ndant une
longue carriére {1).

| ) i
Décoralion civigue. Modification. — Dar arrété royal du 15 janvier 1885 les disposilions de
Parrété voyal du 21 juillel 1867 instituant la décoratlinn civique, sont élendues avx fonclxona
c‘mlos de I'Elatl

{1j Les membres de la-société de prévoyance des officiers de police et des ofticiers du corps des

sapeurs-pompiers de la ville de Bruxelles, viennent de décider d’offrir & lear président, M. Crémers,
son portrait, peint par Herbo.
1

Tournai. — Van Gheluwe-Coomans, limprimeur.
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MANUEL PRATIQUE

DES
OFFICIERS DU MINISTERE PUBLIC

PRES LES TRIBUNAUX DE POLICE.

CHAPITRE I*. — SECTION IV.
COSTUME DES MAGISTRATS.
{suite)

Un autre arrété royal en date du 2 novembre 1836, prend de
noavelles dispositions concernant le costume de la magistrature :
il décide ce qui suit :

« Indépendamment de ce qut est déterminé par notre arrété du
» 15 décembre 1833, les membres des cours et tribunaux sont
» autorisés a porter habit de ville de cérémonie, déerit ci-aprés :

» Tribunaux de premiére instance et de commerce. Habit frac
» de drap noir avec boutons dorés aux armes du royaume, portant
» en exergue ces mots : Tribunal de premicre insiice ou de
» corminerce; le collet et les parements brodés en or. Cette
» broderie sera formée d’une branche d’olivier et entourée d’une
» baguette en frisure d’or mat de deux milimétres de largeur.



— 34 —

» Le président et le Procureur du Roi auront au collet une
» étolle en or poli.

» Gilet et culotte de satin noir, bas de soie moirs, souliers &
» boucles d’or, ou gilet de casimir noir avec bhoutons dorés,
» pantalon de drap noir garni d’'un galon de soie noire de 5
» centimétres de largeur et bottes.

» Epée & garde dorée et portant les armes du royaume.

« Le président et le Procureur du Roi, porteront le chapeau
« garni de plumes noires avec ganse en jais.

« Le greffier portera le méme costume que les juges, sauf que
» la broderie de I'habit sera de moitié moins large. »

Un arrété royal du 1 aolit 1847 porte que lorsque les juges
de paix se transporteront sur les lieux dans les cas des articles
32, 87 et 88 du Code d’instruction criminelle (instruetions pour
crimes, délits et perquisitions), ils pourront porter, comme une
marque distinctive, une écharpe en soie, & fond noir, ronge et
Jaune avec frange en or. La largeur de cette écharpe sera de dix
centimétres.

Les prescriptions de I'arrété du 3 nivose an XI ont été rappelées
par circulaire de M. le Ministre de la justice en date du 14 juin
1845, ainsi concue : :

« A Messieurs les Procureurs généraux, Procureurs du Roi,
» Fuges de paix et Greffiers des justices de paix.
» Messieurs, .

» L'article 5 de l'arrété du 2 nivose an XI ordonne aux juges
» de paix et & leurs grefliers de porter dans l'exercice de leurs
» fonctions le méme costume que les juges et greffiers des
tribunaux de premiére instance.

» Ce costume est déterminé par I'article 1 § 3 de I'arrété royal
» du 4 octobre 1832.

» La dignité de la justice exige 'observation de ces deux dispo-
» sitions, auxquelles on semble avoir cessé de se conformer dans
» plusieurs arrondissements. |

» MM. les juges de paix et leurs greffiers, qui ne possédent pas le
» costume prescrit voudront bien se le procurer immédiatement.

=



» A dater du 1° octobre prochain il sera porté a toutes les
» andiences tant civiles que de sisiple police. .

» MM. les Procureurs généraux sont priés de m'adresser avant
» le 1" novembre prochain un rapport sur I'exécution gu’auront
» recues les instructions qui précédent.”

« Le ministre de lx justice,
« (Signé) Baron D’ANETHAN. »

Dans son essai sur les fonctions du Ministére public M. Hirch
émet 'avis que ces instructions sont également applicables aux
officiers du Ministére public. I1 dit qu’il convient que l'officier du
Ministére public se conforme aussi ponctuellement que les juges
de paix et leurs greffiers & la circulaire susdite.

Nous sommes de son avis en tant qu’il se rapporte au sigue
disiinctif afférent aux fonctionnaires appelés & occuper le siége du
Ministére public. | -

L’arrété de nivose et les arrétés royaux que nous venons de
reproduire ne s’occupent que des costumes des juges de paix et de
lenrs greffiers et ne mentionnent nullement celul des officiers du
Ministere public, la circulaire que nous venons de reproduire est
également muette sur ce point. "

L’arrété royal du 15 décembre 1833 ne s’occupe que du cos-
tume de ville de cérémonie, et encore pensons-nous qu’il ne con-
cerne que les magistrats appelés & remplir les fonctions d’offi-
cier du Ministére public prés les tribunaux de premiere instance
‘et n’est pas applicable aux officiers du Ministére public prés les
tribunaux de police.

Le costume des fonctionnaires appelés & occuper le siége du
Ministére public est déterminé par les arrétés royaux du 23 jan-
vier 1837, en ce qui concerne les Bourgmestres et Echevins et
par ceux des 3 décembre 1839, 5 septembre et 31 décembre 1835,
11 février 1856 et celui du 7 févier 1859 pour les commissaires
de police ; les mémes arrétés royaux déterminent en méme temps
les signes distinctifs que doivent porter ces magistrats dans l'exer-
cice de leurs fonctions.

La tenue prescrite par les arrétés susvisés n’est obligatoire que
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pour ceux d’entre ces magistrats qui occupent leurs fonctions dans
des communes d’une certaine importance.

L’arrété royal qui concerne les Bourgmestres et Echevins,
s’applique, 1l est vrai & toutes les communes du royaume, puis-
qu’il Sapplique aux communes ayant noins de 5000 dines. Il nous
parait qu’il y aici une question d’interprétation & donner & laloi et
il semble évident qu’elle n’est applicable,sauf pour 'écharpe, qu’aux
communes d’une certaine importance et non aux communes rura-
les n’ayant qu’une population de quelques centaines d’habitants.

Il n’en est pas de méme pour les commissaires de police:
l'arrété royal du 3 décembre 1839 dispose au contraire que le
costume ne concerne que les communes ayant 5000-dmies et au

“deld. Pour les communes ayant une population inférieure, il n’y
& pas pour ces magistrats de costume déterminé. Il n’y a d’obliga-
toire pour les Bourgmestres et Kchevins, ainsi que pour les Com-
missaires de foutes les commumes du royaume, que le sigue
distinctif amsi qu’il est determmé par les arrétés royaux susdits.

Pour éviter de donner trop d’extension au présent chapitre,
nous allons nous borner & indiquer ce qu’ils déterminent pour le
signe distinctif que doivent porier ces magistrats dans exercice
de leurs fonctions. :

Pour les Bourgmestres et les Echevins des communes rurales,
comme pour ceux des grandes agglomérations urbaines, le signe
se compose, pour les premiers : « Une écharpe & fond noir, rouge
et jaune avec franges en argent; les seconds une écharpe & fond
noir, rouge et jaune, avec franges rouges, conformes au modéle
adopté par-le gouvernement. :

Une instruction mlmstemelle du 3 avril 1837 dit que les
écharpes peuvent étre confectionnées exn laine ou bien en sole.

L’arrété royal du 3 décembre 1839, concernant les Commis-
salres de police décide que le signe distinciif de leurs fonctions
est une écharpe avec franges aux couleurs nationales. '

1l ressort & toute évidence de cette 1égislation que le signe dis=
tinctif seul est obligatoire pour ces magistrats, qu'ils n’ont done
pas, comme cela se pratique abhusivement dans certains chefs-lieux
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de cantons, le droit de porter la simarre et la toge comme cela
est formellement prescrit aux juges de police et & leurs greffiers.

Ceci résulte au surplus de I'instruction de M. le Ministre de
la Justice, en date du 2 décembre 1846, qui prescrit aux officiers
du Ministére public prés les tribunaux'de simple police, d’étre
rvevétus de leur écharpe, quand ils assistent aux séances du fri-
hunal. _

SECTION V.
POLICE DES AUDIENCES.

La police de I'audience, ¢’est-a-dire la sauvegarde du respect
dd & la magistrature, aux avocats, appartient au juge du tribunal
de police; elle comprend toutes les mesures prises conformément
i la loi, dans Vintérét du hon ordre et de la dignité de I’audience.

Ces mesures sont de deux natures: les unes répressives en ce
quelles punissent les infractions commises & l'audience méme,
les autres préventives, ce sont celles qui concernent directe-
ment le tribunal de police et qui rentrent dans les attributions
du juge chargé de la police.de I'audience.

Quoique dans la pratique, les mesures coéreitives prises en
vertu desarticles 181, 505 & 508 du Code d’instruction criminelle,
275 du Code pénal et des articles 10, 11, 12, 91, 92 du Code de
procédure civile, ne concernent point les tribunaux de police, nous
avons cru devoir les citer pour mémoire et renseignements et
renvoyons nos lecteurs aux articles précités que nous nous
abstenons de reproduire.

Lesmesures préventives ou mesures d’ordre & prendre parle juge
sont déterminées par les articles 88, 89 du Code de procédure
civile et 504 du Code d’instruction criminelle, dont voicl le texte:

Code de procédure civile:

« Art. 88. Ceux qui assisteront aux audiences se tiendront

» découverts, dans le respect et le silence : tout ce que le prési-
» dent ordonnera pour le maintien de V'ordre sera exécuté ponc-
» tuellement et & I'instant.

» ART. 89. Si un ou plusieurs individus, quels qu’ils soient,

» interrompent le silence, donnent des signes d’approbation ou
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» d’improbation, soit & la défense des parties, soit aux discours
» des juges et du Ministére public, soit aux interpellations, aver-
» tissements ou ordres des président, juge commissaire ou procu-
» reurs Impériaux, soit aux jugements ou ordonnances; causent
» ou excitent du tumulte de quelque maniére que ce soit, et si,
» aprés l'avertissement des huissiers, ils ne rentrent pas dans
» I'ordre sur-le-champ, il leur sera enjoint de se retirer, et les
» résistants seront saisis et déposés & l'instant dans la maison
» d’arrét pour vingt-quatre heures; ils y seront recus sur Pexhi-
» bition de I'ordre du président qui sera mentionné an procés-
» verbal de I'audience.

Code d’instruction criminelle :

« ArT. 504. Lorsqu’a l'audience ou fout autre lien ol se fait
» publiquement une instruction judiciaire, un ou plusieurs des
» assistants donneront des signes publics soit c'l’avpprobation soit
» d'improhation, ou exciteront du tumulte de quelque maniére
» que ce soit, le président ou le juge les fera expulser; s’ils résis-
» tent a ses ordres, ou s’ils rentrent, le président ou le juge
» ordonnera de les arréter et conduire dans la maison d’arrét:
» 1l sera fait mention de cet ordre dans le procés-verbal : et sur
» 'exhibition qui en sera faite au gardien de la maison d’arrét,
» les perturbateurs y seront recus et retenus pendant vingt-quatre
» heures. »

‘Les mesures d’ordre dont s’occupent les articles précités sont
provoquées par ce quon appelle les manquements ou fautes
d’audience : elles sont applicables quels gue soient les anteurs des
manquements ou les tribunaux devant lesquels ils se sont pro-
duits (PANDECTES BELGES, t. XI, p. 84).

I avertissement, le\pulsmn et au besoin l'arrestation, telles
sont donc les mesures de police auxquelles s’exposent les per-
turbateurs. |

M. Verbrugghe enseigne dans son traité sur la police de I'au-
dience que lavertissement suffit, tant que la persistance dans le
trouble n’en démontre pas le danger. Il nous parait difficile de
déterminer ou de tracer une ligne de conduite pour les cas de

ke
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I'espéce, c’est, nous semble-t-il, le jugé de police qui est seul
appréciateur sur le point de savoir si l'avertissement suffit ou
non. C’est & lui qu’il appartient de déterminer exactement la
mesure qu’ll convient de prendre pour le maintien de l'ordre et
du respect que le public doit avoir pour le trihunal.

De méme que P'avertissement, expulsion et I'arrestation ont
un caractére préventif. Le but de Iexpulsion, c'est de mettre le
perturbateur dans l'impossibilité de continuer, de méme pour
I'arrestation qui intervient au cas de résistance & 'ordre d’expul-
sion et lorsque I'expulsé cherche & rentrer dans I'audience.

Les mesures permises de I'expulsion, surtout de 'arrestation,
sont fort rarement appliquées devant les juridictions de police;
presque toujours lavertissement du juge suffit pour faire res-
pecter I'audience.

L’avertissement, ni 'expulsion ne donnent lieu & aucune cons-
tatation sur la feuille d’audience; I'ordre d’arrestation seul doit
figurer dans le procés-verbal. .

A Tégard des simples mesures d’ordre que comporte la police
d’audience, le président posséde un pouvoir discrétionnaire. Il
n’y a lieu ni 4 jugement, ni & constatation par procés-verbal ou
autrement. Il n’y a pas lieu davantage & un débat dans lequel les
personnes atteintes par la mésure seraient appelées & s’expliquer
et & se défendre. Le ministére public ne doit pas méme étre
entendu, ni dans son avis ni dans ses conclusions.

Ici se pose naturellement la question de savoir & qui incombe
I'exécution des mesures d’ordres ordonnées par le magistrat qui
préside Laudience. |
- Larticle 96 du décret du 30 mars 1808 dispose que les huis-

" siers sont chargés de maintenir la police des audiences, sous les

ordres du Président; c’est donc & I'huissier qu’il incombe d’exé-
cuter L'ordre d’expulsion donné par le président. En cas d’insuf-
fisance de I'huissier, ¢’est au ministére public qu’il appartient de
faire telle réquisition que de droit pour faire respecter les ordres
du juge, en pourvoyant, soit au moyen de la gendarmerie requise
A cette fin, soit avec Vintervention de 1'un ou lautre des agents

Al
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de la force publique, présents & Vaudience, & l'insuffisance de
I'huissier audiencier. , ‘

Ces réquisitions ne présentent aucune difficulté dans la pra-
tique. Aux audiences des tribunaux de police des chefs-lieux
de canton importants, il y a toujours des agents de la force
publique, les commissaires de pelice occupant le siége du
Ministére public, désignent chaque fois un ou deux de leurs
subordonnés pour faire le service d’ordre concurremment avec
Phuissier : dans les chefs-lieux moins importants, qui sont pres-
que toujours le siége d’une hrigade de gendarmerie, ¢’est fré-
quemment celle-ci et 4 son défaut, le garde-champétre de la
commune qul sont chargés de ce service et qui interviennent
chaque fols que I'huissier est impuissant & faire respecter les
ordres du Président. |

Au Ministére public au surplus appartient le dr-mt de faire les
réquisitions par écrit nécessaires pour assurer lexécution des
ordres du jude, tout comme il doit le faire pour assurer celle des
jugements. Il est armé par la loi qui dmpoqe que tout comman-
dant, officier ou sous-officier qul, aprés avoir été légalenent el
régulitrement requis, aura refusé de faire agir la force sous ses
ordres, tombera sous I'application de la loi pénale.

I1 convient toutefois de remarquer qu’en ce qui concerne la
réquisition de la gendarmerie il existe des instructions spéciales
de certains chefs de ce corps, qui prescrivent de signaler toute
réquisition qui ne serait pas justifiée par une nécessité absolue
et spécialement destinée & préter main forte ou & garder ou trans-
férer des détenus; citons en passant 'une de ces circulaires datée
du 29 juillet 1863, ainsi congue: « Par les renseignements que
» j’al recueillis dans le cours de mon inspection, j’ai acquis la
» certitude que des Fuges de paiz ou des Officiers du Ministére
» public requiérent sans nécessité le service de la gendarmerie
» pour le maintien de la police & Paudience; c’est donner trop
» d’extension au droit de réquisition et les articles 25, 104 et
» suivants du Code d’instruction criminelle ne le permettant pas,
» elle ne peut étre motivée non plus par la crainte de voir se pro-
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» duire du tumulte & Pandience, vu le petit nombre d’auditeurs
» qui assistent ordinairement aux audiences des justices de paix.

» D’ailleurs Tarticle 141 du méme code et 'article 89 du Code
» de procédure civile déterminent par qui la police doit étre faite
» et 1l »’y est point fait mention de la foree pubhque

» En conséquence j'ai Phonneur de vous inviter & donner des
» ordres aux commandants de compagnie pour que, lors des
» réquisitions de P'espéce les gendarmes ne solent employés que
» pour préter main forte ou pour garder les déténus, afin de res-
» treindre au cas de nécassiié absoixe, emploi de la gendarmerie

» pres les tribunaux de police.
Le Colonel commandant,

« (signé) WoLFF.

Il faut conclure de ces recommandations que lautor’lte mili-
taire ne se croit pas astreinte & concourir d’'une maniére réguliére
et permanente au maintien de I'ordre dans les audiences des tri-
bunaux de simple polige.

Il n’existe en effet aucune disposition qui permette d’astreindre
un service public quelconque & faire le service d’ordre de cette
juridiction. .

Comme nous le disions plus haut, ce sont généralement les
agents de la police locale qui participent au service de police des
audiences des tribunaux de police : cette pratique qui est consa-
crée par un long usage nous parait la plus rationnelle et celle
qui présente le moins d’inconvénients. .-

CHAPITRE II
DU MINISTERE PUBLIC.
SECTION I
LEGISLATION ET DOCTRINE.
Tout délit donne essentiellement lieu 4 une action publique
qui a pour objet de punir les atteintes portées a 'ordre social.
Cette action est exercée au nom du Rol par des fontionnaires

spécialement établis & cet effet.
L’action pour lapplication des peines n’appartient qu’aux
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fonctionnaires auxquels elle est confide par la loi, tels sont les
officiers du Ministére public qui sont des agents du pouvoir
exéeutif aupres des Cours et Tribunaux.

Le Ministére public remplit les devoirs de son office, auprés
des cours et tribunaux dans le ressort territorial qut lui est
assigné par la loi, sauf les cas ol la loi en a disposé autrement.

- (@ suivre.)

Vérification du lait.

Notre réponse a la question relative  la vérification du lait, nous a
valu un (res-long et trés-intéressant communiqué d’un magistrat abonné
a notre publication Nous regrettons que le manque d’espace soil cause
que nous ne pouvons le meltre sous les yeux de nos lecteurs.

Notre honorable correspondant fait 'examen critique de notre réponse
qu'il trouve incompléte et ne donnant pas une solulion satisfaisante. Il
croit, dit-il, que notre procédé, trés-légal en apparence, continuera 2
favoriser la fraude, il pense qu’il conviendrait d'agir d’'une maniére
générale el non pas successivement pour éviter douvrir la porte a la
partialité.

Tout en remerciant notre correspondant de sa communicalion, qu'il
nous permette de loi faire remarquer qu'il donne a notre article une
interprélation qu'il ne comporte pas.

Nous avons dit que nous ne connaissions aucune disposition légale
permettant aux agents de la police d'astreindre les laitiers & se rendre
- au bureau pour faire vérifier le lait, que cetle vérification, lorsqu'il s'agit
de vente effectuée sur la voie publique ou dans des lieux publics, devait
se faire & 'endroit méme oh le lait est débité : que V'agent chargé de ce
service, peut donc opérer, dés P'instant qu’il a la certitude que le lait est
destiné & la venle, sans avoir a se préoccuper de I'acheteur. Celte opéra-
tion, quoique préventive, doit se faire dans des conditions convenables,
conformément & ce que nous indiquions t. I. p. 72 15 ; ce qui empéchera
toute erreur el aura la méme valeur que les constatations faites dans les
bureauz. qui n’ont également pour but que d'indiquer le lait soupconné
additionné d’ean ou falsifié, et sont insuflisantes, d’aprés nous, pour
permettre une poursuite devant la juridiction répressive, qui ne peut

~
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avoir lieu quaprés analyse par V'expert chimiste, seul compétent’ pour
décider de la falsification.

La saisie d’un Gchantilion de lait dans les conditions susdites est
justifiée par les indications du lactométre et ne peut’exposer 'agent 2
aucun désagrément

L'appréciation de notre honorable contradicteur, nous n'hésitons pas
a l'avouer, nous a surpris : nous pensions avoir préconisé le seal systéme
légal applicable dans Pespéce, la seule voie pratique a suivre pour
diminuer une tromperie qui se pratique quotidiennement dans toutes les
localités du pays, malgré la vigilance des autorités compélentes.

Comme nous n'avons qu'un bul, celui de faciliter la tache des officiers
de police chargés de la recherche de ces délits, nous prions notre lionorable
éorrespondan(,‘ qui nous parait fort compéient, de bieo vouloir nous
favoriser d’un nouvean commoniqué dans lequel i} aura l'obligeance
d’exposer son systéme de surveillance, de mesures préventives & prendre
pour arrtver 3 la répression de ces délits.

Il nous obligera personnellement el aura rendu un service réel a la
chose publique. .

JURISPRUDENCE.
(suite)

N° 747. Péche. Vente prohibée. Poissons dorigine étrangére. —
Larticle 10 de l2 loi du 19 janvier 1883, réprime deux infractions susceptibles
chacune d’une existence indépendante.

Le § 1= prévoit la péche en temps prohibé, le § 2 défend le colportage, la
vente el l'exposition en vente du poisson dont lu pdche est interdite.

Ce dernier texte esl général et concerne lous les poissous de I'espéce qu'il
est défendu de pécher, sans distinction entee ceux qui sont de provenance
étrangére el ceax gni proviennent des eaux du pays. En conséquence est profiibée
la vente du saumon d'origine hollandaise. {Arrét de la cour de cassation du
18 juillet 1884. Voir Journal des Tribunaux 1884, n° 179, p. 1220.)

N° 748. Péche. Barrage. Filet. Anguilles. Nuit. — Le fait de placer,
avant le coucher du soleil, un filet destiné principalétnent 3 fa péche aux
anguilles, en travers de la largeur d'une riviere, de I'y laisser pendant la nait,
et de le retirer aprés le lever dn soleil, conslitue I'établissement, pendant la
nuit, d'un appareil de péche prohibé, punissable aux termes des articles 15 et
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19, 2¢ de laloi du 19 janvier 18835 et de Tarticle 8 litt. 11 de T'arrété royal
du 20 janvier 1883; (Tribunal correctionnel de Iouvain du 28 juillet 1884. Voir
dournal des Tribunaux 1881, n° 179, p. 1224,

Nv 749. Témoins. Refus de témoignage. Condamnation correc-
tionnelle. Appel. Non-recevabilité du pourvoi. — Lorsqu'an témoin est
condamné par le (ribunal correctionnel pour refus de témoignage, I'appel est
ouverl contre cetle décision. En conséquence, le pourvol en cassation conire
paveil jugement w'est pas recevuble, {(Cour de cassation du 18 juillet 1884.
Voir Belgique judiciaire, t. xLi, p. 1023.)

N° '750. Huissier. Délégation des fonctions. Amende. Acte de
protét. — Est passible de suspension et d’amende, V'huissier qui, sans agir
fx-uudulcusemenl, ne remet pas lui-méme a personne on & domicile, les exploils
et les copies de picces qu'il est chargé de signifier.

L'acte de protet, méme dans les formes simplifiées de 1a loi du 10 juillet 1877,
est un exploil et partant doit étre signifié par {ui, sans qu'il puisse déléguer ses
fonctions  son commis. {Cour de cassation de Belgique du 28 juillet 1884. Voir
Belyique judiciaire t. xiu, p. 1023).

N° 751. Faux en écriture de commerce. Registire de contre-maitre.
Exagération frauduleuse du salaire des ouvriers. — Ne commel pas
une escroquerie, Wais un faux en éeriiure de commeree le contre-maitre qui,
chargé d'annoter et d'inscrire duns les regisires ad hoc les sommes revenant i
titre de salaire aux ouvriers placés sous sa surveillance, lesquelles sommes lui
soni remises sur le vu des dits registres par la caisse de I'étublissement pour étre
par lui distribuées & ces ousriers, majore ces sommes duns le but el avec le
desscin de sapproprier la portion inscrite en trop. ‘ !

En cas de concours de crimes correctionnalisés, la loi du 26 décembre 1881
dispense le juge de prononcer le cumul des peines d'emprisonnement. Celte
dispense s'appliue également a U'amende 4 prononcer cumulativement avee I'em-
prisonnement. ( Tribunal correct. de Termonde du 12 aciit 1884. Voir Journal
des Tribunanx, 1884, n° 180, p. 1239,

N° 752. Insiruction criminelle. Pourvoi en cassation. Formalité.
Nullitg. — En matiére pénale, est nul le pourvol qui n'est signé que par un
avocal se disant foud¢ de pouvoirs.

Ext insuflisante Ia procuration jointe i la décluration de pourvoi si, quoique
signée par le prévenn, elle ne désigne pas la personne 4 qui pourvoi est donné.
{(Cour de cassation du 22 juillet 1884. Voir Journal des Tribunaux 1884, ne 181,
page 1253.)

N° 753. Escroqueries. Manceuvres frauduleuses. — L'allégation d'un
fait faux ne suflit pas pour constituer une manceuvre frauduleuse. '



Ainsi, ne commet pas une escroquerie, celui qui se fait remettre de 'argent
sous prélexie que sa femme vient de s'accoucher sur la voie publique.

1l importe peu qu'il ait fait usage i cetle fin d'une fausse qualité, si celle—ci
n'a pas é1é la cause de la remisé des fonds. (Trib. correct. de Nivelles du 15 mars
1884. Voir Cloes {. xxxu, p. 444.)

N° 754. Vol. Abus de confiance. — Ne commet ni un vol, ni un abus de
confiance, le débiteur qui, aprés avoir donné i son créancier mandat de disposer,
quand il le voudra, de tous ses biens meubles et immeubles pour se couvrir de
sa créance, en dispose lui-méme et s'en approprie le prix; il viole simplement
une obligation civile. (Voir Cloes t. xxxu, p. 451.)

N° 755. Grande voirie. Fossés. Dépots de fagots. Absence dinfrac-
tions. — Un dépot de hois, fail dans un fossé d'une grande route, ne tombe sous
Tapplication ni de l'article 551 § 4° du Code pénal, ni d'aucune auire disposition
pénale, s'il est établi que le dépot n’occupe que le fossé et ne déborde point sur
la partie de la route, réservée i la civculation. (Tribunal de police d Arendonck du
9 mai 1884. Voir Cloes, t. xxxu, p. 575.)

N° 756. Chemin de fer. Pépiniéres.- Distance réglementaire. — Le
fuit d'exploiter une pépinicre a la dislance de 6 metres du franc-bord des
chemins de fer ne tombe pas sous 'application de l'article 1 de la loi du 13 avril
1843 sur la police des chemins de fer.

L'expression «arbres & haute tige, » ne peut sappliquer aux plantes d’une
pépiniére. (Justice de paix de Rochefort du 24 juillet 1884%. Voir Cloes, (. xxxui,
page 609.)

, (& suivre)

MANIFESTATION )
a loccasion de la décoration de M. le commissaire de police
CREMERS.

Nous annoncions dans notre précédenl numéro (page 32) que les
membres de la Société de prévoyance des Officiers de police et des
- officiers du corps des Sapeurs-Pompiers de la ville de Bruxelles avaient
décidé d’offrir a leur président, M. Crémers, & 'occasion de sa nomi-
nation de chevalier de I'Ordre de Léopold, son portrait peint par Herbo.

Celle cérémonie a eu lieu le 8 février, a 11 heures, dans la salle
gothique de I'idtel de ville de Bruxelles, en présence de MM. Buls,
bourgmestre, André ct Jansens, échevins.

C'est M. Brichoux, licutenant au corps des Sapeurs-Pompiers, qui a
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pris la parole an nom de la Société de prévoyance pour féliciter
M. Crémers de la distinction dont il était l'objet; cet officier sest
exprimé comme suit :

« Messieurs, - v \

» Le Coliége communal voulant récompenser dignement un serviteur d’nne
des principales divisions de son administration, a obtenu, du Roi, pour
M. Crémers, commissaire de police remplissant les fonctions de Ministere public
devant le tribunal de simple police, la croix de chevalier de I'Ordre de Léopold.

» Honneur 3 notre Bourgmestre, Messieurs, qui sait ainsi encourager au
devoir, qui sait récompenser le mérite; honneur aussi au fonctionnaire qui sait
forcer I'estime de ses subordonnés comme son chef en agissant toujours avec
droiture, avec déférence, avec dignité.

» Nous, Monsicur le Président, et en ceci je suis Pécho des membres de la
société, nous sommes doublement heureux de I'honneur qui vous est fail car
vous avez non senlement notre estime, notre affection, mais encore, vous avez
droit i nolre reconnaissance,

» Oui, 4 nolre reconnaissance, Messiears, car ¢'est une pensée grande, diZne,
généreuse qui I'a guidé dans la formation de nolre société dont il est resté le
président jusqu’) ce jour,

» Quelle élait cetle pensée, grande, digne? Cétait de sauvegarder la délica-
tesse de son semblable en n'obligeant pas i tendre la main, un homme trop fier
pour demander "aumone.

» Pensée généreuse parce qué si la mort vient frapper-le chef d'une famille,
I'enfant que la mort a fait orphelin, 1a femme abandonnée dans sou deuil, fali-
guce, rompue, hrisée, souflrante méme, par les longues veillées pres de son
cher malade, cette malheurense que souvent tout le monde plint mais que
personne ne soulage, la bourse vide, cetle femme, cette mére, dis-je, par ha
prévoyance de notre Président, trouvera un péeule assez rond pour donner la
becquée a sesenfunts, prendre les quelques jours de tranquillité nécessaires & sa
douleur, & sa fatigue. La misérable ne devra pas lendre la main, car cel argent
esl le sien. — Ce n’esl pus une aumone !

» Le mourant, lui, n’a pas é1é torturé i ses derniers instanls par celle pensée
terrible : « Si je meurs, ma famille mangera-t-clle demain? » Ai-je raison,
Messieurs, en disant que la conception de notre société était grande, digne,
généreuse? Oui n'est-ce pas, et celle pensée d qui la devons-nous? i notre
Président ! Honneur & lui!

» Monsieur le Présidenl, nous eussions pu, par un brillant banquet, mani-
fester notre bonheur : nous eussions bu souvent i votre santé, mais en altérant
la ndtre et qu'en firl-il resté? de la fumée!
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» Nous avons préféré vous laisser un souvenir durable par lequel les enfants
de vos enfunts sauront, quand vous n'y serez plus, qu'il ont un aieul qui fut un
homme de bien. ‘

» Recevez, mon cher Président, comme témoignage de notre profonde consi-
dération, de notre estime, de notre affection, de notve gratitude, ce portrait qui,
pour vous, perpétuera, nous l'espérons, ce jour de solennelle remise! »

M. Crémers a répondu dans les termes les plus heureux et les plus

sympathiques ; son petit speech improvisé a ému (ous les assistants.

M. le Bourgmestre a adressé A son tour, au héros de cette féle de

famille, quelques paroles de félicitations que I'assemblée a soulignées
de ses applaudissements.

L'hounorable M. Buls a exprimé ses veeux pour le succés et la pros-
périté croissante de Passociation de prévoyance dont M. Crémers est
I'une des chevilles ouvrieres et qui a rendu déja de si grands services
a la classe importante des fonctionnaires de la police.

Un discours a encore éié prononcé par le délégué de la Société des
décorés industriels, dont M. Crémers est également le président dévoud.

De maguoifiques bouquets ont é1é offerts a I'honorable commissaire de

police.
Un corps de musique placé dans la salle des mariages a fait entendre

la Brabangonne et l'air de Grétry Ol peut-on éire mieuz ? au début ct 3
P'issue de la réunion.

Le portrait de M. Crémers, dii au pinceau si habile de M. Herbo, est
d’une ressemblance frappante et fait honneur & l'artiste.

Monsieur Crémers ne compte que des amis et s'est acquis d'univer-
selles sympathies parmi ses collégues el subordonnés de la capitale el
ses confréres de province. Tous ceux, du resle, qui ont etu en rapports
avec M. Crémers, en gardent le meilleur souvenir.

De nolre cdté nous avons eu mainles fois 'occasion d’apprécier I'urba-
nité et la bienveillance qu’il apporte dans toules ses relalions : aussi
avons-nous saisi avec le plus vif empressement I'occasion de rendre
compte de la manifestation spontanée dont il vient d’¢tre l'objet ; nous
n'avons qu'un regret, cest de ne pas avoir pu y assisler pour lui
* exprimer nos plus sincéres et plus cordiales félicitations, que nous lui
transmettons auvjourd’bui par la voie de notre publication.

N. D L. R

’
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Correspondance.

|

Z. 42 B. — La queshtion posée sera incidemment traitée dans Farticle :
Police administrative et Gendarmerie. En donnant vous-méme les développements
a celte question, vous produiriez un trés-joli ariicle.

C.aS. — Vous trouverez la solution"de votre question dans le présent
numéro  Varticle Manuel pratique des Officiers du HMinistére public. La tenue des
commissaires de police, telle qu'elle est prescrite-par les arrétés royaux, est une
lenue de cérémonie el ne doil pas élre portée a l'occasion des fonctions du
Ministére public, il convient de se conformer 4 la circulaire ministérielle.

Avis & nos Abonnés.

L’abondance des matiéres nous force 3 remellre i un prochain numéro la
continuation de l'article : Police adminisirative et Gendarmerie.

Nous commencerons prochainement Ia publication d’une étude intéressante
sur le droit pénal : ce travail di 3 la plume d’un magistrat fort compétent sur
la matiére, sera nous 'espérons, fuvorablement accueilli par nos lecteurs et leur
donnera une nouvelle preuve des efforts faits pour rendre notre publication aussi
ulile quindispensable i tous les fonclionnaires qui sont appelés 4 s'occuper de
police judiciaire.

Nous saisissons cetle oceasion pour prier MM. les Commissaires en chef et
Commissaires de police de bien vouloir accorder leur patronage i notre publica— €
tion en la recommandant sérieusement 3 leurs amis el connaissances, ainsi qu'au—~
prés de leurs subordomnés. Ces derniers surtoul ont un intérét vérilable a
s'abonner & la Revue belge dont la lecture facilitera I'accomplissement de lears
devoirs et leur fera acquérir les counaissances indispensables pour étre & méme
d’occuper avantageusement des emplois supérieurs. Le nombre d’abonnés actuel
ne nous permel pas de donner & notre publication, exlension vécessaire pour
traiter plus complétement les nombreuses questions de police administrative et
judiciaire.

FEDERATION
DES
Commissaires & Officiers de police judiciaire du Royaume.

Priere d'accélérer la circulation du procés-verbal de la derniére assemblée
géunérale. Le Conseil attend sa rentrée pour fixer I'ussemblée annuelle obliga-
toire pour I'examen des comptes. (Communiqué.)

Tournai, — Van Gheluwe-Coomans, Imprimenr,
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Avis & nos Lecteurs.

M. Van Wesemael, commissaire de police de la ville de Gand vient
de publier une brochure intitulée : Manuel pratique des Officiers du
Ministére public prés les iritbunauz de police.

Nous tenons essentiellement 3 prévenir nos lecleurs que nous som-
mes complelement étrangers & cette publication, qai n’a rien de com-
mun avec l'ouvrage du méme titre, en cours de publication et dont le
dépot était fait plusieurs mois avant le tirage de la brochure susvisée.

Quant au procédé de s'approprier le titre d'un ouvrage publié dans
nos colonnes, nos lecteurs apprécieront et sauront le qualifier comme il
Je mérite. ‘ _

Nous nous abstenons de tout commentaire a cet égard, ayant employé
le seul moyen pratique, en soumellant le cas & I'appréciation de I'hono-
rable Procureur général prés la Cour d’appel de Gand, qui, nous en

avons la conviclion, nous fera rendre bonne et prompte justice.
' - N. DL R
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Les émoluments de certains commissariats de police.

-

L'Etoile belge du 5 mars dernier contenail 'annonce suivante :
i Commune de Florennes.

La place de ‘Commissaire de police est vacante.

Traitement : 1200 francs. ‘ A ‘

A mérite égal, on accordera la préférence & un candidat
jouissant d'une pension. — Se présenter et@.

A mainles reprises nous avons protesté contre l'insuffisance des trai-
tements affectés a certains commissarials de police et réclamé I'inter-
vention du gouvernement pour obtenir la fixation d'un minimum de
trailement & imposer aux communes qui veulent avoir un commissaire
de police pour décharger le Bourgmestre ou I'Echevin délégué, de la
police judiciaire, dont les devoirs exigent autant d'aclivité que d’intel-
ligence, et des fonctions d'officier du Ministére public prés le tribunal
de police et c'est ici le cas : Florennes est en effet le chef-lieu d’un
canton important puisqu’il ne couiple pas moins de vingt communes
dans sa circonscription. '

C’est, pensons-nous, le moment d’altirer de noaveau latlention de
aulorité supérieure sur la position précaire dans laquelle se trouvera
nécessairement le titulaire de I'emploi & conférer par 'administration
communale de Florennes.

Le commissaire de police de celte commune devra par une inces-
sanle et laborieuse surveillance, exercée aussi-bien le jour que la nuit,
sauvegarder dans la limile du possible la tranquillité et la sécurité
publiques. Insuffisamment secondé faute d’auxiliaires compétents, il
aura dans ses attributions, non seulement la partie intellectuelle, mais
la parlie purement matérielle de la police administrative et judiciaire ;
il sera, & raison de ses fonctions, agent du pouvoir exéculif pour la
répression des infraclions et contravenlions se commeltant sur fout le
territoire du canton.

On exigera avec raison, de ce magistrat, un certain décorum, une
probilé & toute épreuve, une honorabilité inattaquable ; il lui sera interdit
de chercher dans l'industrie ou dans le commerce des ressources com-
plémentaires. Pére de famille, ou ayant la perspective de le devenir, il

. -
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aura & pourvoir a l'entretien de sa famille, & I'instruction de ses enfants
et ne devra compter, pour subvenir 2 tout cela, pour faire face a toutes
les exigences afférentes & la posilion, que sur son traitement, rien que
son (raitement.

Et Padministration locale lui accordera un traitement annuel de
1200 francs, soit environ fr. 3,30 par jour, un peu moins que le
salaire d'un hon ouvrier terrassier ou que celui d’'un simple agent de
police d’une ville de 2° et de 3° ordre!!!

On nous objectera peut-élre que si, comme le prévoit I'annonce, la
préférence est donnée a un candidat jouissant d’une pension, il aura des
ressources complémentaires qui lui permettront de vivre honorablement.

Cette menlion spéciale de préférence accordée par I'administration
communale dans le choix du titulaire, est précfsément ce qui condamne
le systéme, démonire d'une maniere irréfutable que I'administration
communale elle-méme reconnait I'insuffisance de la rémunération accor-
dée el c’est ce qui doit, nous parail-il, décider I'autorité supérieure a ne
pas sancticnner le choix de I'administration locale.

Nous ne donnerons a I'appui de cette thése qu'un seul argument, qui
suffit pensons-nous, pour en établir le bien-fondé.

Sauf des exceptions fort rares, et nous ignorons s'il en existe méme
dans le personnel de la police, les officiers, les militaires, les fonction-
naires civils ne sont mis 3 la retraite quaprés une longue carriére,
pour infirmités contractées pendant leur service ou pour cause dz ma-
ladie qui les rend impropres a continuer leurs fonctions. D’une maniére
générale on peut affirmer que les fonctionnaires civils et militaires
ne sonl mis & la retraile que lorsqu’ils ont acquis des droits réels et des
tilres incontestables au repos.

Peut-on espérer trouver dans celle catégorie de candidats un titulaire
aux fonctions de commissaire de police, lesquelles, plus que toutes autres,
éxigent que I'homme jouisse de la plénitude de ses forces physiques,
qu'il soil doué d’une activilé beaucoup plus sérieuse et plus continue que
celle nécessaire dans la plupart des autres fonclions publiques?

Peut-on espérer d'un employé ou fonctionnaire mis a la retraile pour
son dge avancé ou pour ses infirmités, ayant occupé une posilion tout-a-
fait étrangére a la police, qu’il acquiére encore les connaissances théori-
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ques et pratiques pour étre a la hauteur de ses fonctions? Evidemment
non, et le contraire nous élonnerait beaucoup !

Nous avons dit plus haut quelques mots des devoirs qui incombent au
commissaire de police, officier du Ministere public, nous croyons pou-
voir nous dispenser d’entrer ici dans de plus amples détails, la chose a
é1€ maintes fois démontrée et I'aulorité supérieure est édifiée sur ce point.

D’une maniére générale, dans les pelites localités, les commissariats
de police ne sont créés que pour faciliter la tiche ou pour décharger
complétement le Bourgmestre ou son délégué du travail 2 effectuer pour
assurer la sécurité ct Ja tranquillité publique et pour n’avoir pas 3 se
préoccuper des difficiles et délicates fonctions d'officier du Ministére
public. :

Aux termes de la loi communale, 'administration locale a le droit de
choisir son candidat, mais I'autorité supérieure est consultée et la nomi-
nation doil avoir la sanction royale. :

Celte sanction indispensable suffit pour donner au gouvernement le
droit de fixer un minimum de traitement : il y a ici autre chose qu'une
question de personne, il s'agit de la dignité et de la respectabilité de la
magisirature a tous les degrés! h

Des instructions ministérielles, de nombreux arrétés royaux ont mo-
difié¢ des décisions d’administrations communales diminuant les traite-
ments de commissaires de police : rien n’empéche que la nomination -
elle-méme ne soit soumise & des conditions déterminées et que le gouver-
nement dise aux administrations communales : « Vous voules un commis—
saire de police, nous le nommerons, mais & condition que vous lui accordies
un trailement minimum de ..... P ''»

Nous exprimons de nouveau I'espoir qu'il en sera ainsi pour loutes les
nominalions futures et qu'a I'avenir I'autorilé supérienre n'accordera
plus la sanction indispeusable, que sous la réserve expresse que le
traitement du titulaire soit mis en rapport avec l'importance et I'honora-
bilité des fonctions. '

Comme nous le disions & l'occasion d’une réduction du traitement du
commissaire de police de la commune de Forest, une administration
communale qui veut un commissaire de police pour décharger le Bourg-
mestre ou I'Echevin délégué de toute immixtion dans les devoirs judi-
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ciaires, si nombreux et si difficiles, doit le rémanérer de maniére a placer
ce fonctionnaire non seulement & P'abri du besoin, mais & lui donner des
ressources suffisantes pour lui créer une compléte indépendance dans la
commune et a I'entourer méme d’un certain prestige, pour qu'il jonisse
de la considération si indispensable & tous les membres de Y'ordre judi-
ciaire.

Si les ressources communales sont insuffisantes, il reste 3 Padmi-
ristration locale un droit, nous dirons méme un devorr, cest de se dis—
penser de procéder a celle momination, de supprimer l'emploi il en
exisie un et de faire supporter personnellement au chef administralif les
conséquences du mauvais état des finances communales, en lai laissant
remplir les fonctions d’officier de police judiciaire et celles d’officier da
Ministére public prés le tribunal de police, qui lui sont dévolues par la
loi. S'il ne s'agit que de diminuer le travail purement matériel, 1a com-
mune se contentera de nommer un commis aux écritures, qui pourra [ui,
dans le cumul, daos l'industrie ou dans le commerce, chercher les res-
sources complémentaires pour compenser |'insuffisance de la rémunéra-
tion qui lui est accordée. , .

Ce qui importe avant tout et ce qui prime toute autre considération,
c’est la sauvegarde du prestige des fonctionnaires et magistrats de l'ordre
judiciaire,' quf doivent, dans les communes ol ils exercent leurs fonctions,
jouir d'une indépendance compléte et absolue. 1l ne faut pas que de mes-
quines questions d'intérét puissent les ameuer a hésiter dans I'accomplis-
sement de leurs devoirs, ou tout au moins, faire suspecter leur gestion,
a cause de leur siluation précaire.

Comme le disait lors du dernier Congrés des Commissaires de police,
honorable M. Claessens, vice-président de la Fédération : « Il ne faut
» plus qu'on puisse dire qu'il y a en Relgique des fonctionnaires nommés
» par le Roi — magislrats de l'ordre administratif et judiciaire — qui
» w'ont pas de quoi nourrir leurs familles et qui, aprés une existence
» laborieuse pleine de devoirs et de sacrifices, soient exposés a se
» demander ce qui les atlend dans leurs vieux jours ou ce que devien-
» dront leurs familles ou leurs enfants s'ils venaient & mourir! »

Le cas est beaucoup plus fréquent que ne pourraient le supposer les
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diverses autorités appelées a sanctionner les propositions des administra-
tions commaunales. %

Nous ne pensions pas en écrivant ces ligues, avoir & nous occuper
aussitél de la situation malheurense créée aux familles des commissaires
de police L'article que nous reproduisons ci-aprés en est un exemple
aussi douloureux que regrettable sous tous les rapports !

ey

One infortun 2 soulager.

M. Mathieu, commissaire de police de la ville de Fontaine-
I'Evéque, officier du Ministére public prés le tribunal de police
du canton, est mort le 11 mars courant, & I'dge de 42 ans.

Il laisse une veuve et sept enfants en bas Age, dont il était
Punique soutien.

L’insuffisance des émoluments attachés aux fonctions, n’a pas
permis au fonctionnaire défunt de réaliser des économies, ni
méme de continuer & participer a la caisse de prévoyance des
officiers de police, et sa malheureuse famille se trouve aujourd’hui
dans une position des plus pénibles, sans avoir rien a espérer
de Padministration communale, ni pension, ni secours! La
pauvre mére se devant & ses petits enfants n’a pas méme la res-
source du travail manuel pour leur procurer le nécessaire !

Ces quelques mots suffisent, pensons-nous, pour démontrer la,
situation malheureuse de la famille du regretté commissaire de
police et justifier la mesure que nous croyons devoir prendre dans
I'intérét de ces pauvres et malheureux orphelins en ouvrant une
liste de souscription en leur faveur. \

Nous prions instamment nos honorables collégues de hien
vouloir immédiatement organiser dans leurs communes respec-
tives une liste de souscription qu’ils pourraient, nous semble-t-il,
utilement placer sous le patronage de leurs chefs administratifs,

(1) Priere @ la presse belge de bien vouloir recommander notre ceuvre de bien-
faisance. '
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qui ne refuseront certainement pas de nous aider dans I'ceuvre
entreprise.

Nous osons' espérer que nous ne ferons pas vainement appel
aux sentiments de bonne confraternité de nos collégues et que
nous serons hientdt & méme de secourir cefte famille aussi inté-
ressante que réellement malheureuse.

Nous recevrons avec reconnaissance les dons que voudraient
bien nous faire parvenir les personnes étrangeres au service
administratif et judiciaire; linfortune de cette famille est telle- -
ment navrante que nous n’hésitons pas & la recommander & tous
les coeurs charitables !

En attendant quune commission soit réguliérement constituée
pour veiller & la bonne application des secours quon voudra
bien accorder, nous prions nos lecteurs de transmettre leurs dons
sous notre couvert : la liste des souscripteurs avec indication des
sommes données, sera publiée dans la ReEvue BeLer.

Tournai, le 18 mars 1885.

Un tirage spécial du présent article a été effectué et un
exemplaire transmis d’urgence 4 MM. les Ministres, Gouver-
neurs, Procureurs généraux prés les Cours d’Appel et
Procureurs du Roi, ainsi qu’aux Commissaires de police du
Royaume.

Espérons que notre appel sera entendu et que grice aux
sentiments de bienveillance et de charité des autorités admi-
nistratives et judiciaires, il deviendra possible de soulager
cette malheureuse famille, et d’éviter que cette pauvre mére
ne meurt de chagrin de se voir impuissante & donner le
-nécessaire a4 ses pauvres enfants, trop jeunes pour se suffire
a eux-mémes!

La liste des souscripteurs sera publiée dans notre prochain
numéro : puisse-t-elle étre assez longue pour nous obliger &
tripler notre format! .
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REPARATION JUDIGIAIRE.

Nous, LEOPOLD DEUX, Roi des Belges.

A (ous présents et a venir, faisons savoir :

Le Tribunal de premiére instance, séant & Termonde, arrondissement judi-
ciaire de la province de la Flandre Orientale, premiére chambre, a rendu le
jugement suivant :

En cause Monsieur Isidore Van de Voorde, ancien commissaire de police, &

Alost, représenté par Maitre Oscar Schellekens, avocat-avoué a Termonde,
demandeur,

Contre
Monsieur Pierre Daens-Mayart, éditeur-imprimear 3 Alost, défendeur, avoué
Maitre De Brandt, 4 Termonde.

A la date du quinze Oclobre mil-huit cent-quatre-vingt-quatre, le demandeur
présenta la requéte suivante i Monsieur le Président du Tribunal de premiére
instance 4 Termonde : Expose avec respect Isidore Van de Voorde, commissaire
de police 4 Alost;

Que duns le numéro trente-neuf du Journal « Het Land van Aelst » publié a
Alost, le vingt-huit Septembre mil-huit-cent-quatre-vingt-quaire, par P. Daens-
Mayar(, imprimeur-éditeur  Alost, celui-ci a fail paraitre un article commengant
par les mots « Aelst, de Policie, » et finissant par « zullen er veel bij winnen »
calomnieuy, diffimatoire et outrageant au dernier chef pour Fexposant.

Que celui-ci est atlaqué dans le dit article dans les termes les plus méchants et
les plus perfides, non-seulement dans sa vie privée el dans son honorabilité de
citoyen. _

Que ces imputations causent 3 exposant un dommage considérable, matériel
et moral et qu'il lui importe de poursuivre sans retard le sieur Daens afin d’arréter
dans la mesure possible la propagation des bruits calomnieux.

A ces causcs, et vu Purgence, I'exposant vous prie, Monsieur le Président,
qu'il vous plaise I'autoriser & assigner le sieur Daens & bref délai, sans prélimi-
naire de conciliation, en paiement d’une somme de vingt-cing-mille francs, a
titre de dommages-intéréts et aux fins d'inscrtion du jugement & inlervenir :
1° dans I numero du « Land van Aelst » suivant immédiaiement le jugement aux
frais du sieur Daens, en téle de la premitre page et en caractéres ordinaires.
2* Dans cinq journaux au cboix de I'exposant et aux frais du sieur Daens, récupé-
rables sur simple quittance, & concurrence d'une somme de mille franes, avec
dépens; le tout par le jugement exécutoire par provision, nonobstant opposition
ou appel el sans cantion. \

La dite requéte ayant é1é suivie d’'une ordonnance autorisant I'assignation i
bref délai, en date du quinze Octobre mil-huil-cent-quatre vingt-quatre, enre-

-
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gistré, le demandeur fit assigner le sicur Daens 3 comparajtre devanl le tribunal
de ce sitge; par exploit enregistré du vingt Octobre suivant, en Vaudience du
vingt-quatre Octobre mil-huit-cent-quatre-vingl-quatre, 2 V'effet de s’y voir
condamner : 1° 3 payer au demandear la somme de vingl-cing mille francs, 3
litre de dommages-intéréts, avec intéréts légaux depuis la date de la présente
assignation ; 2° 4 insérer le jugemenl i intervenir, duns le numéro du « Land van
Aelst » suivant immédiatement la date de la sigeification du jugement, en téte de
la premiere page, en caractéres ordinaires sous la Rubrique « Réparation judi-
ciaire » aux frais do défendenr: 3° voir ordouner l'insertion du jugement, par les
soins du demandeur, dans cinq journaux, au choix de ce dernier et aux frais du
défendeur, récupérables suv simple quiltance, i concurrence d’une somme de
mille francs ; 4° voir dire que le jugement sera exécutoire par voie de la contrainte
par corps en conformité de la loi du vingt-sept Juillet mil-huit-cent-seplanié-un,
ainsi que par provision, nonobstant opposition ou appel et sans caution, se voir
condamner aux dépens. Ce pour les motifs allégués dans la requéte en téle du
présent exploit et tous autres  faire valoir.

Action évaluce a vingl-sept mille francs.

Sur Fappel de la canse, Maitre De Brandt se constitua pour le sieur Daens; sur
quot la cause fut rayée, reportée en 'audience du trente Octobre et remise pour
poser qualités. Par acte enregisteé du dix-huit Novembre mil-huil-cent-guatre-
vingl-quatre, Maitre De Brandt, pour le défendeur, conclut dans les termes
saivants :

Attendu que Vaction intentée fonde I'allocation des dommages-intéréls réclamés
adraison de l'article cité du journal « Het Land van Aelst » sur ce que le dit arlicle
atlaquerait le demandeur « dans les lermes les plus méchants et les plus perfides,
» non-seulement dans sa vie publique de fonctionnaire, mais aussi dans sa vie
rprivée et dans son honorabilité de citoyen. » Attendu que sur aucun des lermes
de Varticle visé, qui ne sont méme nulle part qualifiés comme constituant la
calomnie ou la diffamation, le demandeur ne précise quoi que ce soit qui permette
au défendeur de s'expliquer sur des faits déterminés susceplibles de véritable
débalt judiciaire,

Atlendu que dans ees conditions, l'arlicle ne dépasse pas les limites de la
discussion permise a la presse sur I'action de la police et sur [a nécessité (alors
que le titulaire ne conserve pas méme ses fonctions et que U'objet se trouve &
ordre du jour de la discussion des citoyens) dorganiser ou réorganiser le
personnel dans des conditions telles qu’il soit coupé court 2 toul abus possible.

Attendu qu'ainsi il s'agit en réalité d'une véritable appréciation polilique
concernant unc institution administrative locale ;

Que si néanmoins le Tribunal estimait que certaines expressions allant plus loin
que la pensée de 'auteur, pourraient paraitre offensantes pour le demandeur, qui
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nen précise pas, il y aurait toul au plus lieu, s'agissant d’un petit journal, 3
publicité simplement locale, d’ordonner la publication dans les journaux locanx
et a frais limités, le jugement 3 intervenir statuant 4 cet égard. Dépens comme de
droit et sans faire droit aux conclusions réclamant la contrainte par corps
el I'exécution provisoire, lesquelles sont sans molif aucun A F'égard de I'action
comme elle est intentée et 4 I'égard de la position pécunivire du défendeur.

Muitre Schellekens, pour le demandeur répondit par acte enregistré du onze
Décembre mil-huit-cent-quatre-vingt-quatre, dans les termes suivants :

Attendu que le défendeur reproche i tort au demandeur de wavoir pas
qualifi¢ les imputations de l'article incriminé du journal « Het Land van Aelst.
En effet, le demandeur, dans la requéte transcrite en téte de I'exploit, a dit en
termes expres que les dites imputations constituent des faits de calomuie et de
diffamation dommageables pour lui, tant sous le rapport matériel que moral;
attendu que larticle visé dans le numéro trente-neuf du 28 Septembre mil-huit-
cent-quatre-vingl-quatre, accuse l¢ demandeur d'une maniére perfide, mais
néanmoins direcle, de ne pas élre convenable et décent dans sa maniére de vivre
de vénalité et de partialité;

Atltendu que la premiére de ces imputations est caractérisée dans le dit article
notamment par le fait de permetire dans les rues des chansons obscéries, de laisser
se multiplier les maisons borgnes, d'adresser des jurons au public, aux agents
de police et aux détenus;

Que sous ce rapport, I'article suscilé n’est que le résumé des impulations de ce
genre & 'adresse du demandeur duns les numéros de son journal des vingt-trois
Juillet mil-huit-cent-seplantc-six, page deox, quatriéme colonne ; treize Juin
mil-huit-cent-quatre-vingt, page deux, troisitme colone; vingl—cinq Mars mil-
huil-cent-quatre-vingl-trois, page deux, troisiéme colonne; premier Avril, mil-
huit-cenl-quatre-vingt-trois, page deux, deuxiéme colonne: vingt-trois Février
mil-huit-cent-septante-neuf, page Irois, premiére colonne; quatorze Mars mil-
cenl-qualre-vingt, page deux, deuxi¢me colonne.

Quant au reproche de vénalité.

Attendu que les allégations antérieures du demandeur fonl ressortir toute la
portée du mot dont il se sert dans le numéro du vingl-huit Septembre mil-huit-
cent-quatre-vingi-quatre ; en eflet dans les numéros des vingt Juin mil-huit-cent-
septante-cing, page deux, troisieme colonne; six Aot mil-huit-cent-seplante—
SiX, page premicre, troisieme colonne et dix-sept Septembre mil-huit cent-
seplanle-six, page deux, quatricme colonne ; il accuse le demandeur de s'installer
dans la boutique de sa fille pour imposer la vente dv draps aux forains et aux gens
sous le coup de pl'océs-verbauk, de ne pas poursuivre les chalands, de se laisser
détourner par ceux-ci de ses devoirs; :

Altendu que la gravité du reproche de partialité se trouve de méme accenluée -
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par la comparaison avec des articles précédents, nolamment celui du vingt-six
Novembre mil-huit-centzquatre-vingl-deux, page trois, premiére colonne;

Attendu que le défendeur prétend a tort placer dans le domaine de la discussion
politique des impulations outrageantes et dommageables qui, au point de vue
général ne peavent avoir pour effet que de détruire dans les masses le principe si
neécessaire du respect & Puutorité ;

Que son devoir de journaliste, s'il avait é(é sincére, était de porter plainte en
signalant des faits, contre le fonctionnaire coupable de vénalité, wmais que le
défendeur m'a eu pour mobiles que la méchanceté el le désir de nuire, en pour—
suivant de’ses calomnies un pere de famille qui pendant quarante ans a honora-
blement rempli un service ingrat et mal rétribué,

Que_cela résulte méme d'articles de son journal, postérieurs 3 celui faisant
I'objet du procés, notamment celui du sept Décembre mil-huit-cent-quatre-vingt-
quatre; dans lequel il accuse le demandeunr de n'uvoir pas découvert les auteurs
d’un vol, alors que la vérilé est que le demandeur a fuit arvéter et condamner les
voleurs, avec reslitution de Ia presquintégralilé des cbjets volés aux victimes,
lesquelles n’élaient autres que le frére et la scenr du défendenr. '

Attendu que le défendeur se retranche en vain, pour échapper aux consé-
quences de sa faute, derriere le prétexte de la publicité restreinte de son journal;

Que celui-ci est le plus répandu des journaux dans arvondissement d’Alost,

" comne il s’en vante lui-méme dans un article du trois Aolt mif-huit-cent-quatre-
viegl-quatre, précisément aprés une nouvelle atfaque contre le demandeur.

Altendu, qu’il suit de 13, que I'action est fondée, en lous points, en ce qui con-
cerne I'élendue du dommage et le caractére doleux des imputations de nature a
enlrainer la contrainte par corps.

Par ces molifs el tous autres i faire valoir plaise au tribunal, réfutant toutes
conclusions contraires, condamner le défendeur aux fins de U'exploit, d'assigna-
tion, avec dépens. La cause fut plaidée en cet état en laudience du dix-huit
Décembre mil-huit-cent-quatre-vingt-quatre, par Mailre Oscar Schellekens
pour le demandeur et Maitre Van Biervliet, du barreau de Gand, pour le défen—
deur, lesquels developpérent les moyens de leurs conclusions respectives dans
lesquelles ils déclarérent persister.

Le Ministére public donna le quinze Janvier mil-huit-cent-quatre-vingt-cind
un avis favorable & la demande, sur quoi le tribunal, aprés dépot des pleces el-en
avoir délibéré, rendit le jugement suivant :

- Oui les parlies en leurs moyens et conclusions;

Yu les pieces du proces; -

Attendu que F'aclion intentée par le demandeur tend i obtenir une réparation
civile du chefl de calomnie par la voie de la presse.

Attendu que le défendeur a publié dans le numéro trente-neuf de son journal
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« Het Land van Aelst » portant la date du vingt-huit Septembre mil-huit-cent-
quatre-vingl-quatre, un article commencant par les mots « Aelst, de Policie, » et
finissant par « zuHen er veel bij winnen » Attendu que cet article impute au
demandeur de forfaire 3 ses devoirs de commissaire de police, de laisser troubler
la tranquilité publique, le jour comme la nuit, de permettre que Pon chante dans
les rues des chansons orduriéres qui troublent le repos des habitants et scandali-
sent les cnfants ; de ne pas avoir la moralité que I'on doit exiger d’un commissaire
de police et de tolérer une débauche illégole qui empoisonne la jeunesse; enfin
d etre vénal el grossier.

‘Attendu que ces imputalions, d"autant plus odieuses qu’elles se sont produites
au moment olt’le demandeur avait offert sa démission de commissaire de police,
ont un caractéere émincmment calomnieux et dommageable; que le défendeur
aujourd’hui encore, sans offrir de prouver la vérité des faits allégués, se borne a
prélendre qu'il sagit uniquement dans I'espéce de I'appréciation politique d’une
institution administrative locale ;

Attendu qu'il n’est pas requis par la loi, que I'imputation calomnieuse soit
toujours directe ; qu’elle peut revélir toutes sorles de formes ; que pour en appré-
cier la portée il faut s'attacher a Ueflet qu'elle peut produire et i I'intention du
Tauteur qui se la permet ; que Varticle, publié par le défendeur dans le numéro de
vingt-huil Septembre de son journal, n'est que le résumé des atlaques contre le
demandeur, contenus dansles numéros antérieurs du méme journal des vingt-trois
Juillet mil-huit-cent-seplante-six, page deux, quatritme colonne; vingi-Lrois
Février mil-huil-cent-septante-neuf, page Lrois, premiére colonne; quinze Mars
mil-huoit-cent-quatre-vingl, page deux, deuxiéme colonne. Qu’il ne saurail donc
resler de doute sur U'intention maligne du défendeur et sur la persistance de ses
agissemenls méchants et de mauvaise foi.

Attendu que le préjudice moral el matériel souffert par le demandeur peut-étre
évalué équilablement i la somme fixée ci-aprés,

Par ces motifs :

Le Tribunal faisant droit, oul Monsieur Bernelot, Procureur du Roi en son avis
conforme, déclare calomnicux Farticle visé ci-dessus. Condamne le défendeur a
payer au demandeur 2 lilre de dommages-intéréts,la somme trois-mille-cing-cents
francs.

Ordonne l'insertion du présent jugement aux frais du défendeur, dansle numéro
du journal « Het Land van Aelst » suivant immédiatement la date de la significa—
tion du présent jugement en téle de la premiére page, en caracteres ordinaires et
sous la rubrique « Réparation judiciaire » ainsi que dans d’autres journaux au
choix du demandeur, jusqu'a concurrence de cinq cents francs; déclare ces con-
damnations recouvrables par voie de ta contrainte par corps; fixe 4 six mois la
durée de cette contrainte ; condamne le défendeur aux dépens taxésa cent-vingl-
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sept francs, trois centimes, non compris le coiit de I'expédition du présent juge—
ment. '

Ordonne 'exécution provisoire du présent jugement nonobstant appel el sans
caution. .

Aipsi fait, jugé et prononcé d.I'audience publique de ce tribunal, le sept Février
wil-huit-cent-quaire-vingt-cing_ premiére chambre, ou siégeaient Messieurs
Blomme Président; Angelet et de la Kethulle Juges; De Busschere substitut du
Procureur du Roi, Bogaert, greflier-adjoini. :

* (Signé}, A. Blomme, T. Bogaert. .
Mandons el ordonnons & tous huissiers, 2 ce requis de metire le présent
jugement 3 exécution.

A nos Procureurs Généraux et  nosProcureurs prés les Tribunaux de premiere
instance d'y tenir la main.

A tous Commandants et Officiers de la force publique d'y préter main forle
lorsqu’ils en seront légalement requis.

En foi de quoi le présent jugement a été signé et scellé du scean de ce lnbunal

Pour expédition conforme,
Le Grellier,
(Signé) C. Van Obbergh.

Euregistré 3 Termonde, le quatorze Février 1880 cing, vol® 131, fol. 15, case 8.
Recu fr. 98,66 cnregisirement, 25,50 Greffe. Total cent vingl-quaire francs, seize
centimes. Quinze roles sans renvois.

‘ Le Receveur,
(Signé) Ep. VERBULST.

MANUEL PRATIQUE

OFFICIERS DU MINISTERE PUBLIC

PRES LES TRIBUNAUX DE FOLICE,

CHAPITRE II. — pu MINISTERE PUBLIC.

SECTION I*. — LEGISLATION ET DOCTRINE. |
{suite)

La loi organique du 18 juin 1869 détermine quels sont les
fonctionnaires chargés d’occuper le siége du Ministére public
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preés les tribunaux de police. Cette disposition de la loi est concuc
comme suit :

« ArT. 153. Les fonctions du Ministére public prés le tribunal
» de police sont remplies par le commissajre de police, dans les
» lieux ot il en est établi, et dans les autres, par le Bourgmestre,
» qui peut se faire remplacer par un échevin.

» §il y a plusieurs commissaires de police, le procureur-
général pres la Cour d’appel zomme celui ou ceux d’ entre eux
qui font le service.

» En I'absence du Commissaire de police, du Bourgmestre et
» de U'Echevin, le Procurenr-général choisit dans le canton un
“» autre hourgmestre ou échevin.

» ARrT. 154. Le Ministre de la Justice exerce sa surveillance
~» sur tous les officiers du Ministére public, le Procureur-général
» pres la Cour de cassation sur les Procureurs-généraux pres les
» Cours d’appel et ces derniers exercent leur surveillance sur les
Procureurs du Roi et leurs subsistuts. '

» ART. 155. Les Procureurs-généraux prés les Cours &’ appel
» veillent, sous Vautorité du Ministre de la Justice, au maintien
» de Fordre dans tous les tribunaux, et exercent la surveillance
» sur fous les officiers de police judiciairve et ojficiers ministériels
» du ressort.

» ArRT. 180. Les parents et a,lhcs, jusquau degré d’oncle et de
» neveu ne peuvent étre simultanément membre d’un méme tri-
» bunal ou d’'une méme cour, soit comme juges ou comme juges
» suppléants, soit comme officlers du Ministére public, soit
comme greffiers, greffiers-adjoints ou commis-greffiers, sans
» une dispense du Rol.
» ArT. 184. En toute matiére, le juge oul'officier du Ministére
public devra s’abstenir, sous telle peine disciplinaire que de
» droit, §’il est parent ou allié de 'avocat, de I'avoué ou du man-
» dataire de I'une des parties en ligne directe ou au second degré
» en ligne collatérale. »

Tous les officiers du Ministére public exercent leurs fonetions
sous l'autorité du Ministre de la justice, qui est investi & leur
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égard d’un droit de surveillance et d’un pouvoir de discipline. Il
leur transmet ses instructions et ses ordres dans P'intérét du ser-
vice; il les rappelle & l'exécution de leurs devoirs et des régles
légales; il provogue en ce qui les concerne, les mesures qu’il juge
nécessaires. Mais son autorité ne s’étend pas jusqu’au droit de
participer & Vexercice de l'action publique, ni méme & la direction
de cette action. Ainsi, le Ministre de la justice n’a le pouvoir ni
d’exercer, ni de suspendre, ni d’anéantir l'action publique,
mais il peut la provoquer et en surveiller I'exercice. D’abord, il
donne des ordres pour qu’elle soit exercée, et, s’il ne saisit pas
les tribunaux, il oblige le Ministére public & les saisir. Ensuite,
1l transmet ses instructions & tous les officiers du Ministére public
et ces magistrats sont tenus de s’y conformer. Il peut donc pres-
crire, soit & un procureur général, soit & un procureur du Roi,
de former un appel ou un pourvol en cassation, de prendre telle
ou telle mesure que le bien de l'administration de la justice lui
parait exiger. Il peut encore tracer & ces magistrats la ligne qu’ils
doivent sutvre en général dans ’exercice de leurs fonctlons con-
formément aux 101s

Les officiers du Ministére public, surveillés dans I'accomplis-
sement de leur mission par le pouvoir exécutif, sont placés en
méme temps sous la surveillance du pouvoir judiciaire. La, loi
donne aux Cours d’appel, chambres réunies, le pouvoir d’entendre
les dénonciations de crimes ou de délits, qui leur seront faites
par un de leurs membres; de mander le procureur général pour
lui enjoindre de poursuivre et pour entendre le compte qu’il leur
rendra des poursuites commencées. Cette attribution a été con-
férée aux Cours d’appel pour vaincre l'inertie des officiers du
Ministére publie, pour leur apporter apput et 1'énergie qui peu-
vent leur étre nécessaires, pour protéger le faible qui n’a pas
trouvé dans les magistrats inférieurs une suflisante protection.
Ensuite les Cours et Tribunaux sont investis du droit de signaler
4 Tautorité supérieure la conduite des membres du parquet, qui
s'écartent des devoirs de leur état et en compromettent I'honneur,
la délicatesse et la dignité. (Droit pénal par Haus, t. IL. p. 344.)
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De méme que tous autres officiers de police judiciaire, les offi-
ciers du Ministére public prés les tribunaux de police sont, &
raison de ces fonctions, en cas de faute ou de négligence, soumis
aux dispositions que nous venons de rappeler et aux mesures
disciplinaires prévues par la loi du 20 avril 1810 et les articles
219 4 282 du Code d’instruction criminelle. Ces dispositions sont
concues comme suit :

Loi du 20 avril 1810.

« Art. 60. Les officiers du Ministére public dont la conduite
» est repréhensible seront rappelés & leurs devoirs par le procu-
» reur général du ressort; il en sera rendu compte au grand juge
» (Ministre de la Justice), qui suivant la gravité des circonstances,
» leur fera faire, par le procureur général, les injonections qu’il
» jugera nécessaires, ou les mandera prés de lui.

» ArT. 61. Les Cours impériales (Cours d’appel) sont tenues

» d’instruire le grand juge (Ministre de la Justice) toutes les fois
» que les officiers du Ministére public exercant leurs fonctions
prés de ces Cours s’écartent du devoir de leur état et qu’ilsen
» compromettent ’honneur, la délicatesse et la dignité.
». Les tribunaux de 1™ instance instruiront le premier président
et le procureur général de la Cour impériale des reproches
» qu’ils se croiront en droit de faire aux officiers du Ministére
public exercant dans I'étendue de Varrondissement, soit auprés
» de ces tribunaux, soit aupres des iribunaux de police.

Code d’instruction criminelle :

« ArT. 279. Tous les officiers de police judiciaire, méme les

» juges d’instruction, sont soumis & la surveillance du procureur
général. Tous ceux qui, d’aprés Particle 9 du présent Code,
» sont, & raison de fonctions mémes administratives, appelés par
la loi & faire quelques actes de la police judiciaire, sont, sous ce
rapport senlement, soumis & la méme surveillance.
» Art. 280. En cas de négligence des officiers de police judi-
claire et des juges d’instruction, le procureur général les
» avertira: cet avertissement sera consigné par lui sur un registre
tenu & cet effet.
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» Art. 281. En cas de récidive, le procureur général les dénon-
« cera & la Cour; sur lautorisation de la Cour, le procureur
» général les fera citer & la chambre du Conseil. La Cour leur
» enjoindra d’étre plus exacts & l'avenir et les condamnera aux
» frais, tant de la citation, que de I'expédition et de la significa-
» tion de l'arrét. | o

» Arr. 282. 11 y aura récidive lorsque le fonctionnaire sera

» repris, pour quelque affaire que ce soit, avant I'expiration d’une
» année & compter du jour de l'avertissement consigné sur le
registre. »
Telle est la législation et la discipline concernant les officiers
du Ministére public. Cet exposé démontre suffisamment combien
ces magistrats doivent se montrer attentifs & Paccomplissement
de leurs délicates fonctions, dont les chapitres suivants démon-
treront plus amplement les devoirs multiples et la grande respon-
sabilité.

L’article 153 de la loi organique détermine clairement que les
commissaires de police, les bourgmestres ou leurs échevins sont
seuls compétents pour remplir les fonctions d’officiers du Minis- -
tére public. ‘

C’est donc a tort, comme cela s’est produit parfois, que des con-
seillers communaux, des commissaires-adjoints de police méme,
ont été chargés d'occuper le siége du Ministére public .en
Pabsence des magistrats compétents. Dans ces conditions le tri-
bunal se trouvait irrégulierement constitué, circonstance qui
entraine la nullité de la procédure et des jugements.

L’article 101 de la Constitution, reproduit au titre I**. du pré-
sent traité est formel, les fonctionnaires dont la nomination
appartient au Roi, sont seuls compétents pour occuper le siege
du Ministére public pres des Cours et Tribunaux et encore faut-il
que ce soit I'un de ceux désignés dans la loi sur Porganisation
judiciaire.

I1 ne peut subsister aucun doute & cet égard, cette doctrine est
rappelée par une circulaire de Monsicur le Ministre-de la Jus-
tice, en date du 13 aolt 1849, dont voici le texte :

)
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« L’article 144 du Code d'instruction criminelle porte que les
fonctions du Ministére public prées le tribunal de police seront
remplies par le Commissaire de police du lieu ot siége le tribu-
nal, et qu’en cas d’empéchement du Commissaire de police, elles
seront remplies par le Bourgmestre, qui pourra se faire rem-
placer par un Echevin.

» Yarticle 107 de la loi communale délégue d’un autre c6té les
conseillers communaux suivant l'ordre y déterminé, pour rem-
plir, en cas d’empéchement, les fonctions de Bourgmestre et
d’Echevins.

» Des doutes pouvant s’élever par la comparaison de ces textes
sur'la question de savoir si un conseiller communal pourrait
remplacer le Bourgmestre ou I'Echevin comme officier du Minis-
tére public, je crois devoir vous- rappeler que l'article 101 dé la
Constitution exige que toutes les fonctions du Ministére public
soient remplies par des officlers nom:nés par le Roi; que d’ailleurs
les fonctions administratives dont s’occupe I'article 107 de la loi
communale sont essentiellement distinctes des fonctions judi-
clalres, et qu’aucune disposition légale n’a étendu aux conseillers
communaux la compétence exceptionnelle dont le Bourgmesire
et les Echevins sont investis par larticle 144 du Code d’instruction
criminelle. » )

Une nouvelle circulaire du Ministre de la Justice en date du
14 janvier 1857, rappelle la défense de déléguer les conseillers
communaux pour remplir les fonctions d’officiers du Ministere
public. '

Le tribunal n’a sur le Ministére public aucun droit de surveil-
lance ou de censure (1) il ne peut ni le blamer, ni le réprimander,
il ne peut également discuter ses attributions ni ses devoirs.

L’action pour lapplication des peines n’appartient pas au
Ministére public qui n’en a que I'exercice et qui par conséquent,
ne peut arbitrairement en disposer. Mais, investi de cette fonction
par la confiance de la loi, il a d’abord la faculté d’agir ou de ne
pas agir, suivant son jugement ou sa conscience; il a ensuite le

{1} Voir arrét de la Cour de cassation de Belgiqhe‘ du 22 avril 18i0.
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droit de prendre, dans toutes les circonstances, les réquisitions
que lul suggérent le devoir et une conviction éclairée. Sous ce
dernier rapport, I'indépendance du Ministére public est absolue;
mals sous le premier rapport, son pouvoir est circonscrit dans
certaines limites. ’

Le Ministéere public est obligé d’agir quand il en recoit I'ordre
de ses supérieurs hiérarchiques ou de la Cour d’appel.

Lofficier du Ministére public & qui il est enjoint de poursuivre,
est tenu d’exécuter l'ordre et d’entamer les poursuites; mais il
peut prendre toutes les réquisitions que lui dicte sa conscience,
et, il ne croit pas la poursvite fondée, il a le droit et le devoir
de requérir le renvoi du prévenu. Il est tenu de faire ses réquisi-
tions, & I'audience, si la personne lésée a saisi le tribunal de police
par une citation donnée directement au prévenu, mais 1l est
maitre de ses réquisitions et peut demander que le prévenu soit

renvoyé de toute poursuite. -

L'obligation d’agir n’existe pour le Ministére public que dans
les cas qui viennent d’étre indiqués. Il peut donc s’abstenir de
poursuivre lorsque les dénonciations ou les plaintes qui lul sont
adressées ne contiennent que des allégations vagues et indéter-
mindes, lorsque les faits qu’elles révélent lui paraissent dénués
de vraisemblance, ou qu’il est d’avis qu’ils ne sont pas punissa-
bles, soit parce qu'ils ne tombent pas sous Papplication des lois
pénales, soit parce que I'action publique n’est point ou n’est plus
recevable. {Droit pénal par Havs, t. I, p. 346).

Le tribunal ne peut lui prescrire d’exercer des poursuites contre
des individus qu’il croit devoir laisser hors cause, ni I'obliger
de mettre en prévention d’autres prévenus que ceux qu’il a cités;
il est donc entiérement libre dans le développement des charges
et moyens qu’il entend employer dans la poursuite, sans autre
contrdle que l'action disciplinaire prévue par la loi organique,
celle du 20 avril 1810 et du Code d’instruction criminelle, dont
nous avons reproduit les dispositions.

Les officiers du Ministére public ne peuvent jamais encourir
des dommages et intéréts i raison des poursuites qu’ils ont exer-
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cées dans I'intérét de la vindicte publique, de méme que les réqui-
sitions prises par eux & I'audience ne peuvent donner lieu contre
eux & aucune action répressive.

Dans T’exercice de ses fonctions, lofficier du Ministére publie

-ne dépend pas méme de ses chefs judiciaires, sa lihre conscience

reprend son empire absolu et son role doit offrir le type le plus
parfait de I'indépendance, qui seule peut garantir & la société une
Justice impartiale & tous les degrés de la hiérarchie répressive.

Comme le dit fort bien M. Hirsch dans son Essas sur les fonc=
tions dw Ministére public, auquel nous empruntons les citations
suivantes, les devoirs de ce magistrat, dans quelque rang qu’on
le choisisse, sont aussi difficiles qu’ils sont étendus, aussi pénibles
qu’ils sont honorahles, en raison des services imminents qu’ils
ont pour mission de rendre i la société, il faut done, pour bien
remplir ces fonctions, une indépendance de caractére suffisante
pour ne point faiblir devant des instances intempestives et cou-
pables qui viennent parfois & se produire de la part de certaines
autorités administratives(1); devant les passions politiques si
actives et si prononcées actuellement ; ou céder & des considéra-
tions de famille ou de camaraderie, pour hésiter dans entier
accomplissement de ses devoirs : il faut étre assez énergique pour
agir avec la plus grande impartialité dans la pourfuite de la
punition ct du redressement de toute atteinte & la sfirets, & la
tranquillité générale.

« Quelle institution sublime, disait orateur du Conseil d’Etat
» en présentant au Corps législatif la loi du 20 avril 1810, que
» celle d’une partie publique dans foutes les Cours et Tribunaux
» chargée de poursuivre le crime au nom du Souverain qui fait
» exéeuter la loi! C’est aux Procureurs généraux que Sa Majesté
» confie le grand ministére ; ils seront chargés du dépdt précieux
» de I'ordre public et de I'exercice de l'action criminelle; la paix
et la tranquillité des citoyens sont fondées sur leur courage et
sur leur loyauté; ils doivent veiller sans cesse, afin que les
autres reposent. »
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(1) Voir la publication De la Révision du Code d'instruction criminelle et Revue belge de la
police 1881, p. 98,
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On nous objectera peut-étre qu’il s’agit principalement ici du
caractére des officiers du Ministére public prés les Cours supé-
rieures et les tribunaux d’arrondissement, il n’en est pas moins
vrai, que dans la sphére de leur action, les officiers du Ministére
public ont les mémes droits et les mémes devoirs.

La position du magistrat de police est parfois plus délicate & -
Pégard des délinquants qui sont amenés & la barre que celle des
magistrats d’'un ordre plus élevé. En effet, beaucoup d’hommes
qui ne sont pas assez dépravés pour aller jusqu’a des crimes
graves le sont suffisamment pour commettre des méfaits devenus
faciles, qu'un gain inespéré, une occasion soudaine peuvent aisé-
ment convertir en faits plus coupables.

Les jeunes gens des classes ouvriéres surtout, qui n’ont pas eu
la volonté ou la faculté de puiser aux sources d’instruction et de
moralité qui leur sont partout ouvertes gratuitement, lorsqu’un
instinct malheureux ou des excés de boissons les poussent au
vice, se livrent d’abord & des actes justiciables de la simple police.

Alors la tache du magistrat chargé de l'office du Ministére
public devient belle; en demandant la répression de ’abus avec
une sage sévérité, en le présentant sous son jour hideux, dans une
admonestation salutaire et entourée de publicité, il peut faire
rentrer en eux-mémes des coeurs non encore corrompus; il peut
ramener dans la bonne voie des &tres qu’une premiére faute mal
entendue et mal réprimée aurait porté & d’autres fautes plus
graves.

Le magistrat de simple police est incontestablement celui qui
se trouve le plus immédiatement en contact avec des délinquants,
d’autant plus incommodes que les actes auxquels ils se livrent,
n’appelant qu'une peine légére se commettent avec plus d’insou-
clance et de spontanéité.

Et, sl est de son devoir de requérir les peines comminées par
la loi contre ces hommes que le défaut de lumiéres et I'absence de
défenseurs livrent & l'action du tribunal, il ne peut non plus
perdre de vue le préjudice que I'exécution de ces peines, une fols
prononcées, occasionne & des artisans et & de simples ouvriers,



chefs de familles souvent nombreuses, auxquelles ils sont arra-
chés dans Yintérét de la vindicte publique, quand il s a‘Tlt surtout

d’emprisonnement.
(& suidre.)

REPONSES AUX QUESTIONS SOUMISES.
Ne 29,

Roulage. Barriéres. Poids des voitures. Circulation.

Ne pourriez-vous donner dans la Revue :

I. — Les lois ct arrétés existants sur le roulage en cas de fermeture des bar-
ridres, dégel, ainsi que les poids spécifiques des différents bois, fer, pierres,
mincrais, charbons, chaux, pavés avec leurs dimensions, ctc.

II. — La largeur des jantes des voitures, le nombre de roues et leurs voies,
ainsi que la charge de ccs voitures en temps de dégel ?

ITI. — La loi ou reglement prescrivant de quelle maniere les voitures doivent
se charger?

IV. — Les voiluriers doivent-ils en circulation se présenter réciproquement
la droite ou la gauche, en se cédant an moins la moitié de la route? J'si dans le
temps consullé mes collegues  ce sujet, jen ai référé au parquet. Un cas spécial
s'était présenté i cetle époque : « Deux voitures s¢ rencontrant, toutes deux
veulent se servir du méme accotement, I'un des deux chevaus # été tué en recevant
le bras de la voiture opposée dans le poitrail et personne n'a su me répondre ! » On
m'a dit, ce sont les réglements spéciaux des provinces qui préviennent ces cas,
d’autres ont dit : cela est prévu et se trouve dans le réglement de la gendarmerie ; -
en somme, la chose mérite la peine, il faudrait un réglement spécial, une loi. Ne
pourrait-on la provoquer ? - |

R. Les lois et réglements sur le roulage et les barriéres se trouvent
reproduits in extenso dans le bulletin usuel, qui doit, aux termes des
instructicns ministériclles, étre mis & la disposition des Commissaires de
police par les Administrations communales des lieux ou ils exercent
leurs fonclions. !

La reproduction de ces dispositions ne présenterait pas grand intérét

N
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pour nos lecteurs et leur grande étendue aurait I'inconvénient d’absor-
ber trop d'espace, nous sommes a regrel forcés de renvoyer notre,
honorable correspondant au bulletin usuel. 11 irouvera I'indication exacte
de toutes ces lois a la table alphabétique aux mots : Barriéres, Chemins
vicinaux, Grandes roules, Messageries, ‘Rou!age et Voirie, t. 1[, au mot
Roulage du t. 1V.

Nous I'engageons en outre a se procurer le Petit Manuel a l'usage des
agents chargés de constater les contraventions & la police du Roulage, publié
en 1880 par la librairie Dufrasne-Friart, de Frameries; il y trouvera
Pindication de toutes les dispositions concernant la proviace du Hainaut
et nolamment le tableau du poids des matiéres transportées habituelle-
ment dans la dite province, ainsi que celui indiquant le poids des voitures.

Nous engageons toulefois notre correspondant & revoir le jugement

du tribunal correctionnel de Liége relatif au roulage, reproduitt. V,
p- 157, etle résumé n° 747 de l'article Jurisprudence, méme année p. 223.
Le réglement provincial du Hainaut n’avant pas été publié dans les
formes prescrites par la loi, est également inapplicable.
- En ce qui concerne le § 4 de la question, e fait est préva par larticle
587, n° 1, du Code pénal, qui prescrit formellement anx conducteurs de
voilures quelconques e se détourner ou ranger devant toutes aulres
voitures ou bétes de charge et & leur approche et de leur laisser libre au
moins la motlié de la voie. '

En principe, dit M. Crahay, la disposition est absolue ; en fait on lolére
que des. voitures pesamment chargées gardent le milieu du pavé Mais
ce n'est la qu'une tolérance et non un droil et le voiturier qui se trouverait
dans ce cas, doit se conformer aux instructions des agents du service de
la voirie ou déférer aux exigences du voiturier qui prétendrait avoir
libre la moitié de la largeur de la roule.

La maoiére dont les croisements doivent se faire n'est pas réglé par
le Code pénal, les conducteurs devront sur ce point se conformer aux
prescriplions des réglements locaux ou provinciaux sur la matiére et &
leur défaut, et c'estici le cas pour le Hainaut, a l'usage élabli.

Or, Vusage général, fort bien connu des voituriers, est que les conduc-
teurs ou charretiers se cédent réciproquement la moitié du pavé en se
donnant la droite, quand ils se rencontrent.
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Dans le cas visé par notre corrcspondant, procés-verbal devrait étre
dressé a charge du charretier qui avait refusé de se conformer 3 I'usage
établi. Le charretier occasionnant par sa négligence de se conformer aux
prescriptions susdites, la mort ou la blessure d’animaux appartenant a
autrui devient passible de la peine prévue a I'article 539, s'il a causé la
mort ou des blessares involontaires & une personne, il commet le délit
prévu par les articles 419 et 420 du méme Code.

POLICE ADMINISTRATIVE & GENDARMERIE.
(suite, voir page 23.)

Nous avions d'abord I'intention de publier in~extenso la discussion
qui a eu lieu 4 la Chambre des Représentants sur linterpellation de
I'honorable M. de Kerchove de Denterghem; mais, oulre que cette dis-
cussion fort longuc absorberait (rop d'espace, elle ne présente plus
guere d'intérél pour nos lecteurs, ce compte-rendu a été publié par les
soins de I'administration de la siireté publique et se trouve actuelle-
ment dans les bibliothéques communales.

La discussion qui s’est produite devant la Chambre des Représentants,
malgré tous les argumenls invoqués par nos législateurs, n'a donné
aucune solution réelle & celle question; elle s'est cidturée par le vole
d’un ordre du jour approuvant les mesures prises par le gouvernement
a Poccasion de la distribution de prix aux lauréats de I'enseignement
moyen. Celle solution était prévue, il ne pouvait guére ea étre autre- -
menlt.

Nous nous bornerons donc a reproduire ci-aprés, un ordre de service
de M. le Bourgmestre de la ville de Bruxelles et les deux dépéches de
M. le Procureur général dont lecture a été donnée au cours de la dis-
cussion par M. le Ministre de la juslice.

Aprés an premier ordre de service en date du 51 octobre 1884, dans
lequel M. le Bourgmestre de Bruxelles expose quels sont, d'aprés lui,
les droits et devoirs de la gendarmerie, ce magistral communique au
personnel de la police de la capilale, sous dale du 28 novembre, Pordre
suivant : ‘ v
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« La conclusion de la consultation de la division du contentieux transmise par
mon ordre n® 47466 étant trop générale pour s’appliquer anx cas spéciaux que
je visais, je prie MM. les commissaires de police, par dérogation i cet ordre, de
se conformer strictement aux iustroctions suivantes : « Je maintiens que c'est
au bourgmestre seul el, a son défant, au gouverneur seul, qu'il appartient.de
prendre des mesures de police udministralive en cas de crainle de troubles ou
d’émeutes. {Loi du 30 juin 1842, art. 18. Loi provinciale du 30 aotit 1836.)

» Les gendarmes revétus on non de lear uniforme qui se tronveraient mélés a
un rassemblement sans avoir éié requis par I'une de ces aulorités sont soumis aux
mémes devoirs que les particuliers. ‘

» s ont & obéir aux injonctions de la police; ils doivent circuler, évacuer
cerlaines parties de la voie publique qui devraient étre interdites au public par
mesure d’ordre. Procés—-verbal devra étre dressé 4 charge du geidarme qui exci-
perait de sa qualité pour refuser d’obéir aux injonctions de Ia police et celle-ci
devra, au besoin, faire respecter arrété du bourgmestr>, on les ordres du com-—
missaire de police, par Ia force.

» Le gendarme qui résislerait devra étre arrélé et condait au commissariaf,

» Il y a d’antant moins de comple & tenir de la méduille que pourrait exhiber
un gendarme en bourgeois que la circulaire ministérielle qui a institué cetle
médaille ne saurait prévaloir contre larrété roval qui a véglé Tuniforme de la
gendarmerie,

» Mais {e gendarme qui arréte un délinquant en état de (lagrant délit'use d'un
droil attribué a tout citoyen; de plus, du moment ot il pose un acte répressif, il
agit en qualité d'agent de Ia police judiciaive; il échappe en cetle qualité & Vauto-
rilé du bourgmestre pour retomber sous celle du parquet: dés lors, Paffuire
appartient au domaine judiciaire el devienl de la compétence du parquet.

» Mais, méme dans cetle circonstance, les gendarmes ne peuvenl dresser
procés-verbal, ce droit étant réservé au juge de paix, officiers de gendarmerie,
maires, adjoints du maire, commissaires el commissaires-adjoinis de police, aux
termes des arlicles 48, 49, 50 du Code d'instruction criminelle. »

« Si donc un commissaire ou un adjoint se trouvait sur les lieux, ce serait a
ces officiers de police judiciaire, auxiliaires du procureur du Roi, que les gen-
darmes devraient faive rapport. ' :

» MM. les commissaires de police me signaleront la présence des gendarmes
chaque fuis qu'ils la constateraient. »

Cet ordre de service a é1é vivement critiqué par M. le Ministre de la
Justice, qui a cru devoir également le soumelire a Pappréciation de
M. le Procurcur général.
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Voici, telles qu'elles se trouvent reproduites aux Annales parlemen-
taires les deux dépéches’ de I’honorable chef du parquet de la Cour
d'appel : elles donnent 2 la question qui nous occupe une solution com-
pléte et déterminent clairement les droils et les devmra do gouverne-
ment et des administrations communales.

« Parquet de la cour d'appel de Bruxelles,

« Bruxelles, le 11 novembre 1884,
» Monsieur LE MiNISTRE,

» La discussion qui a en lieu au conseil communal de Bruxelles le 27 octobre
dernier, discussion que les journaux ont publiée et au cours de laquelle M. le
bourgmestre a fait connaitre une correspondance échangée entre M. I'adminis-
trateur de la sureté publique et lui, a altiré mon attention sur les questions
soulevées par celle correspondance. . i

» Ces questions sonl les suivantes :

» 1° La gendarmerie a-l-elle, méme sans réquisition préalable, le droit
d'excrcer les fonctions de la police judiciaire qui lui sont dévolues par la loi?
A-t-elle spécialement le droil de se tenir & la portée des féles el cérémonies
publiques aux fins d’y constater les infractions punissables qui s’y commetlraient,
et d'en arréler les auteurs?

n 2° Peul-elle exercer ces fonctions i la réquisition de M. le Ministre de la
Justice ou de M. Padministratear de la siireté publique?

» 3° Peul-elle enfin exercer les dites fonclions en tenue bourgeoise?

» Vous voudrez bien remarquer, Monsieur le Ministre, que je pose ces
queslions, en me plaqant exclusivement au point de vue de la police judiciaire,
la seule qu'a ma counaissance les gendarmes en bourgeois, requis lors de la céré—
monie du 5 octobre dernier aient exercée, la seule aussi qui rentire dans mes
attributions. Je luisse done de coté, réservant i cet égard mes appréciations, les
questions soulcvées relativement au droit de police adwinistralive que les lois
altribuent A I'autorité supérieure,

» Je n’hésite pas, Monsienr le Ministre, 4 les résoudre pwr laffirmative.

» L. Aux termes de I'article 11 de I'arrété du Prince souverain du 30 janvier
1815, qui a force de loi, les fonctions ordinaires el essenticlles de la gendarmerie
sont notamment : 1°...; 2¢.,.; 3° de rechercher et de poursuivre les malfaiteurs;
4° de saisir toute personne surprise en flagrant délit ou poursuivie par la clameur
publique;... 17° de se teair 4 poriée des grands rassemblements d’hommes, tels
que foires, marchés, fétes el cérémonies publiques;... et larlicle 12 ajoute que
ces fonctions seront habituellement exercées sans qu'il soit besoin d'aucune réqui-
sition des autorités constituées.



» Ces textes sont clairs, et I'interprétation que je leur donne est confirmée par
les auteurs. M. Tielemans (Répertoire, Vo Gendarmerie, ch. XI, p. 163) divise
les fonclions de la gendarmerie en foactions ordinaires et fonctions extraordi-
naires. Il appelle fonclions ordinaires : « Celles que la gendarmerie remplit en
vertu de la loi seule, et sans aucune réquisition préalable d uucune autorité, soit
civile, soit milttaire. »

> Et il considére comme telles les fonctions énumérées en Varticle 11 précité
de l'arrété de 1815.

» M. Giron (Droit administraiif, t. 47, n°® 270) dit de son cdté : « La gendar—
merie a des fonctions ordinaires qu'elle remplit en vertu d'un mandat qui lui est
conféré directement par la loi. Ces fonctions, dans lesquelles se résume la surveil-
lance continue et répressive qui constilue 'essence de son service, sont longue-
ment énumérées dans le réglement dn 50 janvier 1813, art. 11.»

» 1l va de soi qu'd ¢oté de la question de droit vient se¢ placer la question
d’opportunité et de circonstances qu'il appartient aux chefs de la gendarmerie et
anx autorités qui la requiérenl d'apprécier. Mais en principe, éncore une fois,
la gendarmerie puisait dans la loi méme de son institution le droit de poser les
actes qu’elle a posés le 5 octobre dernier. Et son interveniion était d’autant
mieux justifiée, que précédemment déja des délits d'offense an Roi avaient été
commis el que ces délits pouvaient se renouveler & l'occasion de la cérémonie
du 5 octobre.

» II. Ce que la gendarmerie peat faire en vertu de la loi el sans réquisilion
préalable, & plus forte raison elle peut le faire sur la réquisition de M. le Ministre
de la Justice ou de M. 'administrateur de la stireté publique, agissant d’apreés
ses instructions.

» Celte seconde solution perd beautoup de son importance en présence de
celle qui précéde. Car la gendarmerie, obligée d'agir sans réquisilion aucane, en
vertu de ses fonctions ordinaires, peuat et dait incontestablement faive fruit, pour
diriger son action, de tonte indication, de tout avis qui lui est donné pav les
autorités, quelles qu'elles soient. ,

» Mais il est & remarquer, en oulre, que Varticle 8 de I'arrété du 30 janvier
1815 la place formellement dans les attributions du Ministre de la Justice « pour
tout ce qui a rapport au maintien de I'ordre public et pour tout ce qui est relatif
a I'exercice de la police générale et judiciaire ». (V. Giron, L. 1°, n° 269,
TieLemans, Répertoire, Vo Gendarmerie, n° 155.)

» Cette disposition légale n'a jamais été abrogée. Elle est du reste en parfaite
harmonie avec notre loi d'organisation judicisire du 18 juin 1869, dont les
articles 151 et 155 disposent que les procureurs généraux el les procureurs du
Roi, qui incontestablement ont le droit de requérir la gendarmerie pour le
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service de la police judiciaire, exercent leurs fonctions sous l'aulorité du Minisire
de la Justice, .

» UL Reste la question de savoir si les gendarmes peavent exercer leurs
fonctions de police judiciaire en tenue bourgeoise.

» 1l ne peut, d'aprés moi, y avoir de doule sur ce point, 3 la seule condition
qu'ils soient porteurs d’un insigne qui justifie leur qualité.

» L’uniforme ne constitue pas la fonction, il n’en est que le sizue extérieur,
et 'arrété du 30 junvier 1815 ne déroge nullement & ce principe qui est général
en maliére de lonctions publiques.

» 11 est vrai que article 2 du réglement dn 2) mars 1815 leur défend de
sortir de leur caserne autrement qu'en uniforme, Mais ce réglement, qu'il ne
faul pas confondre avee I'arrété royal du 30 jaovier 1815, lequel, seal, fait loi,
west qu'un simple arrété ministériel, qu'un arrété mmistériel subséquent pouvait
modifier, ‘

» Comme l'explique M. Tielemans en son Répertoire, ch. X1, sect. III, § i+,
p. 170, fx véritable raison pour laguelle, en principe, la gendarmerie ne doit
exercer ses fonctions qu'en uniforme, c'est que ¢’est I'uniforme qui la fait con—
naitre au public, et Iui annonce I'autorité qu'il doit respecter.

» Mais d'autre purt, ajoute le savant auteur, Iexpérience a prouvé que la
recherche el Parrestation des coupables est quelquefois impossible sans le
secours d'un dwmsnmenl. surtout dans les communes rurales, parce que la
verue des gendarmes en uniforme peut étre apercue de loin, el que les cou-

pables, avertis de leur approche, ont toujours le temps de fuir ou de se cacher.

» Pour obvier a celn, les Ministres ont décidé de concert , il y a quelques
aunnées, que les gendarmes pourraient & I'avenir se déguiser sur une demande
formelle des procurcurs du Roi et des procureurs généraux. (Lettre 3 M. le
Ministre de la Justice du 12 mars 1841, el cirenlaires da Mlmalre de la Guerre
des 28 février 1841 el 16 juin 1871.)

» M. Tielemans recommande néanmoins Ia réserve dans 'emploi des gen-
darmes en bourgeois el il lermine en conctuant : « Que s'il doit éire permis aux
gendarmes, en cerlains cas, de se déguiser, il est indispensable de déterminer
les signes distinclifs qu'ils doivent porter sous leur déguisement afin de se fiire
aisémenl reconnaitre au moment d'une caplure. » )

» Pour répondre i celle nécessité, les gendarmes ont quelquefois porté
certaine partie de leur uniforme.

» Une dépéche de M. le Ministre de la Guerre adressée au général-major
commandant la gendarmerie en date du 24 oclebre dernier, fiit conmaiire le
modele d'une médaille adoptée par M. le Ministre de la Justice, et dont & Pavenir
les sous-officiers et gendarmes devront élre porteurs, lorsqu'ils rempliront une
mission étant revétns de Vhabit civil,
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» II est incontestable, & mon avis, que le port et I'exibition éventuelle de cette
médaille assurent d'une fagon compléte I'exercice de la mission légale des gen -
darmes qui exerceraient leurs fonctions en tenue bourgeoise, et qu'elle lenr
assure, comme aux agents de la police communale qui, nolamment & Bruxelles,
exercent, depuis longtemps, leurs fonctions dans Ia méme tenue, le droil au
respect et 4 V'obéissance des ciloyens i I'égard desquels ils auraient i les exercer.

, » Le procureur général,
N » H. Bosch. »
Voici la dépéche du ter décembre :
« Monsieor LE MiNisTRE,

» En réponse a votre dépéche en date d’hier, sans numéro, me (ransmettant
un ordre de service de M. le bourgmesire de Bruxelles en date du 28 du méme
mois, j'ai 'honneur de vous informer que cct ordre de service me suggére les
observations ci-aprés :

» Ce n'est pas, d’'aprés moi, au bourgmestre et au gouverneur sculs qu'il
appariient de prendre des mesures de police administrative en cas de crainte de
troubles ou d'émeutes. Ce droit apparlient également au Gouversement. Le
maintien de I'ordre dans la commune et dans la province n’est pas un inlérét
purement communal et proviacial. Il couslitue dn intérét général de premier
ordre, auquel le Gouvernement a le droit et le devoir de veiller. La ot commu-
nale en confiant la police administrative au bourgmestre, la loi provinciale en la
confiant an gouverneur, envisagent, d'aprés moi, ces fonctionnaires tout autant
comme délégaés du pouvoir central que comme représentants des intéréts com-
munaux ou provinciaux (Const. avt. 31), les seuls que la Constitution attribue
aux autorités communales ou provinciales. Cest pour cette raison, je pense, que
l2 bourgmestre ne peut faire des réglements de police qua charge d’en donner
immédiatement copie an gouverneur, lequel a le droit d’en suspendre V'exécution.
{Loi du 50 mars 1836, art. 94.) Ei le gouverneur, 4 son tour, ne peut requéric
la force armée qu'a charge d'en informer immédiatement les Ministres de I'lnté—
rieur et de la Guerre. (Loi du 30 avril 4856, art. 128 et 129.)

» Le bourgmesire, le gouverneur, le Gouvernement, constituent, dans ma
pensée, au point de vue de la police administrative; une hiérarchie (1) au sommet
de laquelle se trouve le Gouvernement, plus spécialement représenté en cette
matiere par le Ministre de I'Intérieur. De 13 découle pour le Gouvernement le
droil de prendre lui-méme des mesures de police lorsqu'il le juge nécessaire.
Seulement, d’aprés une pratique conslante, justifiée d'zilleurs par Ia bonne régle
administrative, chacune des aulorités précilées n'intervient que lorsque les

{1} Il faut ajouter 4 cette nomenclature les commissaires d'arrondissement pour les communes de
moins de 5,000 Ames. [Loi provinciale, art, 138.)
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mesures prises par I'autorité hiérarchiquement inférieure paraissent insuffisantes
. ou demeurent ineflicaces.

» La théorie de l'ordre de service ci-joint concernant la gendarmerie, est
également erronée, d’apres moi, en plus d’un point.

» Lorsque les gendarmes, en uniforme ou non, se trouvent sur I voie
publique en dehors de leurs fonctions, ils doivent, comme le premier citoyen venu,
obéissance 4 la police administrative agissant dans le cercle de ses attributions.
Ils ne peuvent exciper de leur seule qualité de gendarmes pour la refuser. Si tel
elait le sens de F'ordre de service précité, il proclamerait un principe vrai : a
savoir que toul fonclionnaire public, en dehors de ses fonctions, n’est qu'un
simple citoyen.

» Mais Vordre précité ne consent a voir dans les gendarmes des agents de
police judiciaire que pour autant qu'ils arrétent un délinquant pris en flagrant
délit. Alors seulement il admel que la police administrative doit respecter lear
action C'est 13, selon moi, une erreur qui pourrait conduire 3 de regrettables
conflits : le caractére d'agent de la police judiciaire ne commence pas seulement
pour les gendarmes au moment oit ils arrélent un délinquant en flagrant délit.
Le role de la police judiciaire nc se borne pas & procéder a des informations sur
les infractions {flagrantes ou non) qui ont été commises. 1l consiste également (et
c'est une condition de I'eflicacdté de son aclion) A se lenir A proximité des lieux
ol des infractions peuvent se commeltre, afin de pouvoir, en temps utile, en
rassembler les preuves et en saisir le santeurs. « La police judiciaive, dit Faustin-
Hélie, est I'ceil de la justice, 1l faul que’ son regard plane partout, quelle soit
présente, que ses moyens de surveillance, comme un vasle réseau, couvrent le
territoire (1).

» C'est pour assurer l'sccomplissement de ce devoir de surveillance perma-
nente, que larticle 11, n° 17, de 'arrété-loi du 30 junvier 1813 oblige la gendar-
mevie & se tenir a portée des grands rassemblements d hommes, tels que foires,
marchés, fétes et céremonies publiques. Du moment donc ou les gendarmes, soit
en verlu d’une réquisition, soit suns réquisition et d'aprés les ordres de leurs
chefs, en vertu de la Joi de leur inslitution, se trouvent mélés & un rassemble-
ment pour y exercer leur surveillance et élre en mesure de réprimer, i I'instant
méme, les infractions qii se commettraiant, ils cessent d'élre simples citoyens;
ils remplissent unc mission publique, absolument comme les agents de la police
communale; et il ne saurait appartenir & ceux—ci de les faire circuler, ni de leur
faire évacuer certaines partics de la voie publique, moins encore de dresser procés—
verbal a charge des gendarmes qui refuseraient de leur obéir, ni surtout de les
contraindre a F'obéissance par la force. Les oficiers ou agents de police qui pose-
raient de semblables actes 4 'égard des gendarmes dans Uexercice de leurs fonc-

{1) FAUSTIN-HELIE, t. II, no 1430.
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tions, commeltraient un abus d'autorité passible, suivant les cas, de poursuiles
disciplinaires ou méme correctionnelles.

» De méme que la police administrative est indépendante dans sa sphére, la
police judiciaire doit étre indépendante dans la sienne. Elle doit pouvoir se placer
partout oa elle juge sa présence nécessaire, sans qu'aucune antre aulorité vienne
Fentraver dans 'accomplissement de sa mission.

» L'ordre de service aurait raison si les gendarmes se mélaient eux-mémes de
police administrative, s'ils prétendaient faire circuler, interdire I'accés de cer-
taines parties de la voie publique, etc. Mais tant qu’ils se bornent i éure présents
pour pouvoir intervenir en cas de délit, J'estime qu'ils sont dans leur droit el que
la police communale n’a aucun ordre i leur donner.

» Cest exactement le cas qui nous occupe et aucune instruction n’a été donnée
aux agents.

» Vous allez le voir. Ce ne sont pas seulement les gendarmes, mais tous les
agents de la force publique qui sont menacés dans leur indépendance, cest le
parquet lui-méme,

» La prétention qu’éléve ici I'ordre de service pourrait avoir pour conséquence
Cimpossibilité, pour la gendarmerie, d’accomplir sa mission légale ; il suffirait &
la police administrative de faire évacuer par le public (y compris les gendarmes)
une portion du territoire communal assez vaste pour qu'il lear ful impossible de
constater les délils qui seraient commis par ccux auxquels la police en permet—
trait 'acces.

» Si celte prétention pouvail élre admise vis-i-vis de la gendarmerie dans
l'exercice de ses fonctions, on se demande si autorilé communale ne pourrait
pas I'élever un jour au méme titre vis-d-vis du parquet? La chose n'est pas 2
craindve en fait A raison de la déférence que de tout temps MM, les bourgmestres
et la police de Bruxelles ont témoignée au parquet. Mais le principe n’est-il pas
le méme? Si, sous prélexte de police administrative, il était permis d'interdire
ala gendarmie I'accés de certains lieux jusqu'au moment ot un délit s'y commet-
trait, ne pourrail-on, sous le méme prétexte, barrer le passage 3 M. le procu-
reur du Roi el inviter ce magistrat @ circuler? Cela est-il admissible?

» La partie finale de l'ordre de service renferme des prescriptions relatives 3
la police judiciaire qui, pour le dire en passant, rentrent exclusivement dans ma
compétence et dans celle du procareur du Roi.

» Et dans cette partie finale encore I'ordre de service va trop loin en disant que
les gendarmes ne peuvent dresser des procés-verbaux.

» C'est un point sur lequel je me réserve ¢galement de revenir toul i I'beure.

« La vérité est que les proces-verbaux des simples gendarmes n’ont point de
force probante; mais ces procés-verbaux n’en sont pas moins trés utiles comme
renseignements. Quant i Ia conduite des délinquants arrélés devant un commis-
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saire ou adjoint, ce n’est point pour les gendarmes une obligation; ils peuvent
aussi, aux termes de larticle 45 de Varrété de 1813, conduire les délinquants
devant M. le procureur du Roi. Mais j'ajoute qu'il est naturel et pratique de les
conduire plutdt au bureau de police le plus rapproché ou Iinstruction prélimi-
naire se fait facilement,

» Je reléve, avant de finir, une errenr de détail : lordre de service fait remar—
quer que larrété ministériel récent, qui a institué une médaille i 'usage des gen-
darmes fonctionnant en bourgeois, ne saurait prévaloir contre Varrété royal qui
a régié leur unilorme. Mais fa médaille n'est point un uniforme; Vinstruction
ministérielle qui Uinstitue ne modifie point Vuniforme de la gendarmerie ; elle se
borne 4 déroger i une précédente instruclion ministérielle {le réglement du
20 mars 1815) qui défendait aux gendarmes de sortir aulrement qu’en uniforme ;
et ellc pose comme condition de la sortie sans aniforme le port de’la médaille
qu’elle institue. :

» Je fais remarquer, en terminant, Monsiear le Ministre, qu'en fait I'interven-—
tion de la gendarmerie dans les rues de Bruxelles, en dehors des cas ou elle est
requise par I'administration communale elle- méme, est peu fréquente, el que,
dans les rares occasions oit elle est intervenue, efle n'a jamais fait antre chose, 4
ma connaissance, que d'assister la police communale dans I'accomplissement de
sa 1iche, sans jamuis empiéter sur ses attribulions.

» Je vous prie de vouloir bien, Mousieur le Ministre, excuser la réduction un
peu sommaire du présent rapport, que j'ai 'honneur de vous faire parvenir
d'urgence, comme vous me I'avez demandé,

» Recevez, Monsieur le Ministre, elc. .

» Le procurewr général,
» H. Bosca. »

Places vacantes.

Sont i conférer les emplois de commissuires de police de : t° Etlerbeek (Bra-
bant); 2° Waereghem (Flandre occidentale) ; 3° Fontaine-I'Evéque (Hainaut);
4> Heyst-op-den-Berg (Anvers).

S'adresser en personne ou transmeltre demandes avec piéces justificatives &
F'appui a MM, les Bourgmestres des dites communes,

L’abondance des matiéres nous force de retarder Ia publication de la Partie
officielle et de plusieurs articles intéressants qui viennent de nous parvenir.

Tournsi. — Van Gheluwe-Coomans, Imprimeur.
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SOUSCRIPTION
- ouverte aun bénéfice de la famille de feu M. Mathieu,
commissaire de poiice a4 Fontaine-I'Evéque.

1
. i

Grace & Vempressement apporté dans I'envoi de secours par
quelques confréres et personnes charitables, grice surtout au
généreux concours dun groupe de philanthropes Anversois,
nous avons pu faire face aux premiers besoins et placer Madame
Mathieu & la téte d’'un modeste commerce.

Au moment de mettre sous presse le présent numéro, nous
n‘avons encore recu que les souscriptions des communes sui-
vantes: Anderlecht. — Anderlues. — Alost. — Anvers (6¢ section).
— Bruxelles (4° division}. — Charleroi. — Chatelet. — Chenée. —
Deynze. — Forest. — Gand (une section) — Gosselies. — Koekel-
berg. — Leuw-S*-Pierre. — Lodelinsart. — Louvain. — Mons.
— Nivelles. — Ostende. — Schaerbeek. — Spa. — Saint-Josse-
ten-Noode. — Tournai. — Thourout. — Verviers.

Ces souscriptions ne représentent qu'une minime fraction de
nos honorables collégues, ce qui nous engage & retarder la publi-
cation de la liste de souscription, convaincus que tous répondront
a notre appel et voudront participer & I'ceuvre entreprise au nom
de la police belge.
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La liste nominative et détaillée des souscripteurs sera publice
ultérieurement et un exemplaire transmis & chaque souscripteur
connu. '

Le Comité de secours,
Adam; Bila; Masset; Poinhceuf; van Mighem.

MANUEL PRATIQUE

OFFICIERS DU MINISTERE PUBLIC

PRES LES TRIBUNAUX DE POLICE.

CHAPITRE II. — pu MINISTERE PUBLIC.

SECTION Ir¢, — LEGISLATION ET DOCTRINE.

(suite)

C'est donc au Ministére public qu’il appartient de bien se péné-
trer de toutes ces considérations, intéressant tout & la fois I'hon-
neur ou la fortune des familles et l'ordre général, avant de
prononcer ses réquisitions, dont les condamnés gardent encore
le souvenir alors que la sentence rendue par le juge est depuis
longtemps oubliée !

SECTION II.
ATTRIBUTIONS.

Les délits qui donnent lieu & une action publique sont du
ressort du Ministére public qui seul met l’action en mouvement.
L’action publique étant indépendante de l'action civile, le juge
ne peut repousser les poursuites intentées par le Ministére public.

L’action publique pour l'application d’une peine s’éteint par
la mort du prévenu et par la prescription.

Le tribunal de police ne peut connaitre que des infractions qui
lui sont légalement et complétement dénoncées par le Ministére
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pubhc 1l ne peut statuer d’office sur une contravention, si elle

n'a fait I'objet d’une réguisition du Ministére public.

~ Le tribunal n’est pas dessaisi par les conclusions du Ministére
public en faveur du prévenu ni par le désistement du Ministére
public, ni par 'abandon de la prévention, il faut qu’une décision
intervienne.

Dés qu’il a mis l'action publique en mouvement, le Ministére
public n’a plus la faculté de la retirer, de se désister des pour-
suites qu’il vient d’intenter. Eclairé par I'instruction préparatoire
ou le.débat, il peut reconnaitre que son action est sans fonde-
ment et requérir le renvol de toute poursuite ou l'acquittement
du prévenu, car il est libre de prendre toutes les réquisitions que
lui dicte sa conscience ; mais par ses conclusions favorables au
prévenu, il ne se désiste pas de T'action qu’il a intentée, Laction
subsiste et les juges qui en sont saisis, ont le droit et le devoir
L’y statuer. (Droit pénal, par Haus. 1. 11, p. 353.)

Si d'un c¢6té le Ministére public se trouve complétement indé-
pendant vis-a-vis du tribunal, celui-ci n’est pas moins libre dans
son jugement. Le juge de police peut, selon sa conscience,
acquitter ou condamner le prévenu contre I'opinion-du Ministére
public, méme en présence du désistement de celui-ci.

L’action publique mise en mouvement par le Ministére public,
entraine nécessairement un jugement prononcant une condam-
nation quelconque ou un acquittement, c’est au Ministére public
qu’il incombe de veiller & Texécution des condamnations et d’en
déterminer le mode dans le sens et par application de la condam-

nation elle-méme. ,

La régle que le Ministére public doit poursuivre d’office toute
infraction & la loi pénale n’est cependant pas absolue. Pour les
infractions légéres qui ne blessent que les intéréts privés, sans
troubler sensiblement I'ordre social, elle trouve un premier cor-
rectif dans une question d’opportunité et de convenance dont le
Ministére public est le seul juge. Il peut s’abstenir, sil trouve
que des poursuites intentées d’office seraient plus préjudiciables
au trésor que profitables & la société. (Pandectes belges, t. VI, p.61.)



v e,

Le Ministére public est saisi,de la connaissance des infractions
et contraventions de la compétence du tribunal de police par la
remise qui lul est faite des procés-verbaux, rapports, renseigne-
ments, dénonciations concernant les poursuites a exercer.

Ces enwois lui sont faits :

1° Par les ordonnances de la chambre du conseil, rendues en
exécution du prescrit des articles 4 et 5 de la loi du 4 octobre

- 1867 sur les circonstances atténuantes ainsi concu :

« ART. 4. — Lorsque le faitimputé sera punissable del’emprison-
» nement ou de 'amende et que sur la réquisitoire du Ministére
» public ou sur le rapport fait 4 la chambre du conseil, les juges
» seront unanimement d’avis qu’il y a lieu de réduire ces peines
» aux taux des peines de police, ils pourront renvoyer le prévenu
» devant le juge de paix compétent, en exprimant les circons-
» tances atténuantes.

» Arr. 5. — Le tribunal de police devant lequel le prévenu
» sera renvoyé ne pourra décliner sa compétence en ce qul con-
» cerne les circonstances atténuantes, et il pourra prononcer les
» peines de police. »

Les ordonnances de renvoi de la chambre de conseil ne visent
que les affaires correctionnelles qui ont motivé le renvoi, ce n’est
qu'exceptionnellement que les réquisitoires des parquets men-
tionnent les contraventions qui résulteraient du texte du procés-
verbal. Le Ministére public doit donc dans son exploit de citation,
comprendre, en outre, les contraventions qul ne sont pas visées
par lordonnance elle-méme. C’est un pomt trés important,
fréquemment perdu de vue, aussi avons-nous cru ne pouvoir
nous dispenser d’en faire I'observation,

2° Le Ministére public est en outre saisi par les proces-
verbaux qui sont transmis & son office par les officiers de police
compétents pour la constatation des infractions et réglements.

Le Code d’instruction criminelle dans ses articles 15, 18 et 20,
dispose que les fonctionnaires compétents pour la rédaction des
rapports et procés-verhaux, doivent remettre i Vofficier du Minis-
tére public prés le tribunal de police compétent, toutes les piéces
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et renseignements, dans les trois jours an plus tard, y compris
celui olt ils auront reconnu le fait sur lequel ils ont procédé.
Toutefois aux termes de différents arréts de la cour de cassation,
le délai fixé par cette disposition n’est pas de rigueur et n’entraine
pas la nullité de la poursuite.

Les jugements rendus en matiére de simple police pourront,
dans tous les cas étre attaqués par la voie de 'appel, en se con-
formant au délai prévu par la loi. Nous examinerons cette ques-
tion au chapitre IV section III.

Les tribunaux de police, et par conséquent plus spécialement
lofficier du Ministére public qui est chargé de mettre l'action
publique en mouvement connaitront exclusivement dans le ressort
territorial qui leur est assigné par la loi, des contraventions,
c’est-a-dire de tous les faits qui peuvent donner lieu a4 I'une des
peines prévues au titre X du Code pénal, des lois spéciales et
réglements généraux désignés comme étant du ressort du tribunal
de police et pour lesquels ces mémes lois et réglements ont édicté
des peines spéciales ne dépassant pas celles de la compétence du
tribunal de police.

Aux termes de larticle 7 du Code pénal les peines de police
sont :

1° L’emprisonnement;

2° L’amende ;

3° La confiscation spéciale.

Demprisonnement pour contravention ne peut étre moindre
d’un jour ni excéder sept jours, sauf les cas exceptés par la loi.
(Article 28.) (

- Toute détention (et I'on doit considérer comme telle toute pri-
vation forcée de liberts, toute détention dans les bureaux de
police, maisons de passage, etc.) subie avant que la condamnation
soit devenue irrévocable, par suite de I'infraction qui_donne lieu
a4 cette condamnation, sera imputée sur la durée des peines
emportant privation de la libertd. (Article 30.)

L’amende pour contravention est d'un franc au moins et de



vingt-cinq francs au plus, sauf les cas exceptés par la loi. Les
amendes sont pergues au profit de 'Etat. {Article 38.)

L’amende est prononcée individuellement contre chacun des
condamnés & raison d'une méme infraction. {Article 39.)

Les délits prévus par des lois spéciales antéricures au Code
pénal de 1867, et qui sont punis de peines dont les limites sont
supérieures ou inférieures au maximum admis pour les peines de
police, ne changent pas en contravention lorsque la peine appli-
quée par le juge est égale ou inféricure & ce maximum. En
conséquence, I'emprisonnement subsidiaire, reste en ce cas, cor-
rectionnel, et peut étre élevé & plus de trois jours, quoique
l'amende infligée soit inférieute & 26 francs. (Lidge, 20 janvier
1870. Voir Pasicrisie 1870-11-78.)

La confiscation spéciale sapplique 4. aux choses formant objet
de I'infraction et & celles qui ont servi ou qui ont été destindes &
la commettre, quand la propriété en appartient au condamné.
B. aux choses qui ont été produites par l'infraction. 7

La confiscation ne sera prononcée pour contravention que
dans les cas déterminés par la loi. (Art. 42 et 45.)

Nous aurons & nous occuper des peines principales et subsi-
diaires aux chapitres traitant de ces mati¢res, nous pouvons done
nous dispenser d’entrer ici dans plus amples détails.

Disons en passant, qu’en matiére de contravention la tentative
n'est pas punissable, que par conséquent les tribunaux de police
ne peuvent &tre appelés & statuer sur des questions de tentative,
qu'au sujet des délits dont la connaissance leur est renvoyée &
raison des circonstances atténuantes et en vertu des articles 4 et
G de la loi du 4 octobre 1867.

Il en est de méme des dispositions du Code pénal concernant la
complicité, qui ne sont pas applicables aux contraventions. Il
peut y avoir des co-auteurs dans une contravention, mais il ne
peut y avoir des complices. Celui qui n’a pas posé tous les faits
constitutifs de la contravention, eut-il méme favorisé celle-ci,
n’a commis aucun acte condamnable. (Voir Traité des contraven=
tions, par CrAHAY, p. 109.) l
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Il 0’y a égalemeht pas dinfraction punissable lorsque le fait
était ordonné par la loi et commandé par l'autorité; lorsque
Faccusé ou le prévenu était en état de démence au moment des
faits, ou lorsqu'il a été contraint par une force & laquelle il n'a pu
résister. (Art. 70 et 71.)

L’accusé ou le prévenu, 4gé de moins de seize ans accomplis au
moment du fait, sera acquitté s'il est décidé qu'il a agl sans
discernement. (Article 72.) |

La loi du 1** mai 1849, a-donné heaucoup d’extention aux attri-
butions du Ministére public, ainsi que la loi du 4 octobre 1867,
dont nous avons reproduit plus haut l'extrait concernant le
tribunal de police et qui donne au Ministére public, le droit de
mettre en mouvement l'action publique pour la répression
de nombreux délits mués en contraventions.

Une circulaire de Monsieur le Ministre de la justice, en date
du 30 juin 1849, entre dans des détails sur la portée de la loi
du 1* mai 1849; nous croyons devoir extraire de ces instructions
ce qui nous parait indispensable aux officiers du Ministére pubhc.

Trois classes d’affaires seront en vertu de cette loi soumises
aux tribunaux de simple police :

1° Poursuites des faits qualifiés contraventions et entrainant
des peines qui n’excédent pas, d’aprés la circulaire ministérielle,
cing jours d'emprisonnement et 15 francs d’amende. Le nouveau
Code pénal, dont nous avons transcrit plus haut les dispositions,
a modifié cette législation en portant le maximun des peines de
policea sept jours d'emprisonnemnent et vingt=cing francs d'amende,
sauf les cas exceptés par la loi.

2° Poursuites des dglits correctionnels renvoyés par la chambre
du consell au tribunal de simple police, conformément & la loi
du 1" mai 1849 (rapportée depuis par I'arrété royal du 4 octobre
1867). Les peines qui leur sont applicables ne peuvent excéder
celles prévues au paragraphe précédent.

3° Poursuites des délits énumérés dans larticle 1°* de la loi.
Ces faits ne changent point de nature ; ils ne deviennent point des
contraventions; ils conservent le caractére de délits. Seulement,
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A

la juridiction qui doit en connaitre est modifiée et le maximum

~des peines & prononcer est fixé & huif jours d'emprisonnement

et 200 francs d’'amende.

Ces délits sont :

I° Le vagabondage, défini par larticle 347 du Code pénal.
Outre la peine qui sera appliquée conformément & Particle 1°* de
la loi du 1°" mars 1866, si les vagabonds sont belges, ils demeu-
rent & U'expiration de leur peine & la disposition du gouver-
nement; s’ils sont étrangers le gouvernement peut les faire
conduire hors du territoire du Royaume. )

La mendicité dans les cas prévus par la loi du 6 mars 1866.
Cest-a-dire la. mendicité sans les circonstances aggravantes pré-
vues par lart. 5 de la Joi et les articles 342 & 347 inclus du Code
pénal. A Texpiration de leur peine, les mendiants doivent étre
conduits au dépdt de mendicité. ’ .

Les injures proférées publiquement et renfermant I'imputation
d’un vice déterminé (art. 448 du Code pénal). ]

Les délits prévus par la loi rurale du 6 octohre 1791, & Pexcep-
tion de ceux qui sont qualifiés dans les articles 26, 30, 37 et 38.

Plusieurs des dispositions du titre IT de la loi rurale ont été
remplacées par des dispositions nouvelles qui font aujourd’hui
partie du Code pénal. La loi ne s’en occupe point; les délits
qu’elles mentionnent doivent continuer & étre déférés aux tribu-
naux correctionnels. «

Les seuls articles de la loi de 1791 dont les tribunaux de simple
police auront & faire application, en vertu de la loi du 1°" mai 1849,
sontles articles 10, 16 (en partie), 18,24,25, 2%, 33, 34, 35, 40 et 44.

Les articles 13 et 22 ne concernent que des contraventions gui
sont du ressort du tribunal de police ; les articles 2, 6, 36, 37 et 38
sont exceptés, et les délits qu’ils préviennent continueront & éire
jugés par les tribunaux correctionnels.

Quant aux peines comminées contre les délits ruraux, qui sont
de par la loi de 1849, soumis aux tribunaux de simple police, il
est important de remarquer que le maximumn est fixé par art. 2
de la loi du 1°* mai 1849 & huit jours d’emprisonnement et 200



francs d'amende et que le z:ifizz Stabli par la loi du 23 ther-
midor an IV (art. 2) est dg trois journées de travail ou de trois
jours d’emprisonnenent.

Au surplus, il existe dans la loi de 1791 des regles spéceiales sur
Ia recherche et la cofistatation des délits (section vir,-art. G), sur
fa preseription (section vir, art. §), sur la contrainte par corps
{section 11, art. B}, sur la responsabilité civile (section 1, art. Tet §).

3° Les contraventlons en maticre de erande voirie.

' Ces contraventions consistent particuliérement en anticipations
ou dégradations (art-40 de la loi du 6 octobre 1791), en enléve-
ments de plerres, gazons, ete. {art. 44 id.), ou en constructions
ou plantations sans alignements préalablement obtenus (arrété
du 29 février 1836). |

4° Les contraventions en matiére de roulage.

Les dispositions principales applicables en cette matiere se
trouvent dans la loi du 7 ventdse an XII, le déeret du 23 juin
1806, les arrétés du 28 janvier 1832 et & septembre 1834 et la loi
du 18 mars 1833.

5° Les contraventions en matiére de messageries.

Le reglement adopté par arrété royal du 24 novembre 1829
contient des dispositions dont la violation doit étre réprimée par
Papplication des peines qu’établit article 1°* de la loi du 6 mars
1818, dont le minimum est d'un jour d’emprisonnement ou de
dix florins w’"l frz. 20 cent. Lol du 30 décembre 1832 art. 1) et
dont le smaxiinn est celul qu’établit Particle 2 de la loi du
1" mai 1849. -

6°.Les contraventions en matiére de postes.

Celles qui concernent la poste aux chevaux sont particuliere-
ment prévues par les lois des 6 nivise an VI, 19 frimaire an VIII,
15 ventdse, an XII, les. déerets des 10 brumaire an XIV et
6 juillet 1306.

Les contraventions relatives & la poste aux lettres sont com-
prises dans les arrétés aes 2 nivose, 7 fructidor an V1et 27 prai-
rial an IX et dans Varticle 14 de la lot du 2 décembre 1835.

7° Les contraventions en matiere de barricres.
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La législation sur ce point se compose des deux lois du 18 mars
1833 (I'une renfermant les dispositions générales sur la taxe et
sur la perception, T'autre contenant le cahier des charges et les
obligations spéciales des fermiers), des lois du 12 mars 1834 et
18 mars 1838. (Voir loi du 29 avril 1868, art. 11, 15, 31 et 32).

8° Les contraventions aux arrétés pris en exécution de la loi
du 21 aoiit 1816 sur les poids et mesures. (Voir la loi du 1¢ octobre
1855 et arrétés des 4, 6, 8 et 9 octobre 1855, 499 du Code pénal).

9° Les infractions aux réglements provinciaux portés en vertu
de larticle 85 de la loi provinciale et de la loi du 5 mars 1818.
Ces réglement varient suivant les provinces.

Transcrire le texte des lois et réglements généraux qui déter-

minent tous les faits qui sont du ressort du tribunal de police
donnerait & notre publication une extension qu’elle ne comporte
pas : cela formerait en outre un double emploi avec les traités qui
sont mis ou doivesnt étve mis a la disposition de U'officier du Minis-
tere public, & raison des fonctions qu’il occupe. Nous nous horne-
rons & donner & la fin du présent ouvrage une liste aussi compléte
que possible de toutes les infractions et contraventions qu’il a
pour devoir de poursuivre, en indiquant dans une colonne
spéciale les articles des lois & invoquer, de maniére & rendre les
recherches faciles et a éviter des titonnements qui constituent
une perte de temps et un ennui pour les officiers du Ministére
publie. '
. Ce que nous venons de dire des attributions de lofficier du
Ministére public démontre toute 'importance des fonctions : le
travail qui lul incombe et les connaissances pratiques et théori-
ques indispensables & ce magistrat pour étre & la hauteur de ses
fonctions.

SECTION III.

OBLIGATIONS DU MINISTERE PUBLIC.

Tous les documents et procés-verbaux relatifs aux infractions
et contraventions & poursuivre devant le tribunal de simple police



sont remis & P'dfficier du Ministére publie, qui doit, avant de
déférer au tribunal les affaires auxquelles ils se rattachent, pro-
céder & un examen minutieux des procés-verhaux, & leffet de
s’assurer

A. Si les faits quil s’agit de déférer au tribunal de police, sont
de la compétence de cette juridiction;

B. Si les procés-verhaux sont réguliers, s’ils contiennent des
indications suflisantes pour pouvoir libeller la prévention, s’ils
contiennent toutes les indications indispensables relatives anx
inculpés et aux témoins, s'lls sont dressés par des agents compé-
tents et si les formalités auxquelles ces actes sont assujettis par
la loi ont été remplies.

C. Si les contraventions ou délits visés dans les rapports ou
procés-verbaux ont été commis dans la circonscription de sa juri-
diction, s’ils ne sont pas atteints par la prescription et s’ils tom-
bent sous Papplication d’une loi pénale.

En un mot, avant de procéder & tout autre devoir, le Ministére
public doit s’assurer si Paffaire qu’il s'agit d’introduire est régu-
lier, dans toutes ses parties, de maniére & éviter tout mécompte
lors de I'instruction orale qui se fait en audience publique.

4. En ce qui concerne le premier point, nous avons indiqué &
la section I du présent chapitre, quelles sont les affaires de la
compétence du tribunal, nous ne pouvons done que nous rap-
porter aux indications données, plus que suffisantes pour éviter
les erreurs.

{a suivre)

VERIFICATION DU LAIT.

Comme suile A notre article de Mars dernier (page 42}, nous avons
recu ('un honorable confrére la lettre suivante : & part quelques
simples questions de détails qui résuitent de la différence apporiée dans
I'examen de cetle intéressante question, nous sommes parfaitement
d’accord avec notre correspondant.

La différeace provient de ce que nous nc considérons lintervention
de la police qua titre de mesure préventive devant faire découvrir ou

.
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soupgonner la fraude et que notre honorable:correspondant I'envisage
comme constalation élablissunt la [alsification. N. D. L. R.

Monsieur le Direcleur,

Vous trouvez que je donne a I'article sur la vérification du lait, quia
paru dans le numéro de Février dernier de la Revue belge, une interpré-
tation qu'il ne comporte pas et vous ajoutez que mon appréciation vous
a surpris. Enfin vous me priez d’exposer un systiéme de surveillance,
de mesures préventives a prendre pour arriver a la répression de ccs
délits (falsification, etc. du Jait).

H faut croire que je me suis bien mal exprimé. Toutefois il y lieu de
préciser el de circonscrire le'débat au lieu de VPélargir, ce qui sg produi-
rait indubitablement si je répondais & votre aimable invitalion.

Voici en quelques mots 'objet réel, me parait-il, de la question. Vous
croyez quil est illégal d’dpérer la vérification du lait autre part qui
I'endroit méme ol le lait est débité — au bureau de police par exemple,
ol le débitant ne peut étre astreint 3 se rendre — qu'il convient méme
de remettre an vendeur du lail soupgonné falsifié un échantillon cacheté
et signé, & moins que le vendeur ne consente 2 accompagner l'agent
chez le chimiste pour faire le dépdt du lait saisi . . . . Vous voulezhien
néanmoins reconnaiire — ce dont tous ceux qui ont cu Poccasion de
s'occuper de temps 3 autre de la vérification du lait vous sauront gré —
que, dans fn pratique, ce procédé présente cerlaines difficuliés qui ne
sonl pourtant pas insurmontables. Enfin I'opération de la vérification,
quoique préventive, doit se faire dans fes conditions convenables, confor-
mément a ce qu’indique le tome I de la Revue, page 7 4 13. lci nous
sommes complélement: d’accord. Mais il me paraft ircs-difficile de
procéder sur la voie publique dans les conditions convenables indiquées
dans votre publication. La maniére d’opérer décrite dans le numéro de
la Rerue et extraite de I'ouvrage « Manuel de Pessai du lait de vache par
le docteur Christian Muler, pharmacien 2 Berne » exige : 1° un lacto-
densimtre ; 2° un thersnomeire en verre; 3° un crémométre. Voild |
déja trois instruments (rés-fragiles et par conséquent assez embarras-
sants dont Pagent devra se munir,

Pour se conformer au sysiéme exposé‘ dans le numéro de la Revue



93

de Février dernier, il Ini faudra encore des récipients i goulot étroit —
de la cire & cacheter — des bandes de papier — un cachet, elc., elc. bref,
tout un altirail génant pour aboutir & une opération incompléte et qui
n‘aura pour résultal immédiat que celui de provoquer un rassemblement
de « zwanzeurs » — permetlez-moi le mot — que la police devra lenir
d dislance et qui n’épargneront pas les quolibets aux pauvres débitants.
déja assez humiliés par la mise en scéne nécessaire & la vérification de
leur marchandise en pleine voie publique! . . .

D’ailleurs dans volre towe I°*, vous avez indiqué la marche réellement
atile, lorsque vous dites, page 12 : « La police doit essayer fréquem-
» ment le lait au lacto-densiméltre ¢t lorsgqu'il marque moins de 29 on de.
» 34 degrés, elle doit lessayer au crémométre ; de cette fagon le
» chimiste-expert n’aura a intervenir que dans les cas spéciaux, lorsque
» Faspect ou la saveur du lait offriront par exemple, quelques caractéres
» suspecls. »

Encore ici, nous sommes d’accord. Mais cetle expérimentation complé-
menlaire du crémométre peut-elle se faire, comme vous le diles, sur la
rue en présence du débitant ? . . .

Enfin la vérification isolée faite sur la voie publique a quelque chose
de vexatoire pour celui que la police oblige a s'arréter pour I'examen de
son lait ; 1! se croit particuliérement visé, pense que l'agent a un motif
spécial pour s'adresser a lul pluldt qu'a toul aulre qui passera en méme
temps que fui dans la méme rue.

Il me semble, comme je Vai déjd dit, qu'il est préférable d'agir
d'une maniére aussi générale que possible, c’est-a-dire faire le méme
jour, i la méme heure, une vérification du lait a des endroils convenables,
sur le passage ou & proximité du passage des débitants. Il en est peu,
dansce cas, qui ne consentent a se rendre 3 'emplacement indiqué, fut-ce
méme au bureau de police voisin et il serail toujours possible, si l'on
craignait de I'opposition, d'agir autrement.

Il faut aussi remarquer que dans bien des circonstances le lacto-densi-
meétre ne suffit pas pour déterminer ('une maniére satisfaisante la qualité
du lail, tels sont les cas d'écrémage partiel avec addition d'eau, aprés
10 & 12 heures, d’addition de dextrine, de bicarbonate de soude, de
fécule etc., et, si I'on examine altentivement la question, l'on sera
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convaincu de la nécessité d’opérer avee la plus grande précision et de ne

confier ces vérificalions qu'a des agents expérimentéé, ayant a leur

disposition d’autres facilités que celles que leur offre la voie publique.
Agréez, Mousieur le Directeur, l'assurance de mes sentiments distin-

gués.
- “CLAESSENS,
Commissaire de police & Schaerbeek.

JURISPRUDENCE.
(suite)

N° 75%7. Voiturier. Avaries. Chemin de fer de I'Etat. Livret régle-
mentaire. — L'indemaité maxima de 75 centimes par kilogramme de marchan- -
dises assurées fixée par larticle G5 du livret réglementaire, doit se calculer sor
le poids total de la marchandise transportée, non sur celui de la partie avaride.
(Jugement du tribunal de commerce d Anvers du 24 juin 183%. Voir Debranduére
et Gondry, L. x11, p. 5‘24.) ‘

N° 758. Responsabilité. Industriel. Accident. — L'industriel n’est
responsable des accidents arrivés & ses ouvriers dans son exploilation que si ces
accidents sont arrivés par sa faute, par celle de ses préposés ou par suile des
vices inhérents i I'exercice de son indusirie ou de son exploitation.

La responsabilité ne cesse pas par la cession de son industrie i un tiers, sauf,
le cas échéant, son recours conlre celui-ci.

Le fait que Vindustriel aurait servi i la victime de T'accident et que celfe-ci
aurait regu sans réserve une pension payée sur les fonds d’ane caisse de secours
mutuels alimentée au moyen de retenues prélevées sur le salaire des ouvriers, ne
saurait elre considéré, ni comme une reconnaissance de responsabilité de la part
de lindustriel ni comme une renonciation de la victime anx dommages-intéréls
auxquels elle aurait droit. (Trib. de Tournai du 19 juin 1884. Yoiwr Debrandnére
et Gondry t. xu, p. 530.) '

N°¢ 759. Bourgmestre. Attributions. — Le pouvoir judiciaire est incom-
pétent pour apprécier, vérifier ou conteoler I'utilité des mesures ordonnées par
un bourgmestre pour obvier 3 la chiute d'un bitiment menacant ruine.

Un tribunal ne pourrait décider que ces mesures seront exécutées par le
propriélaire lui-méme quand le bourgmestre en a confi¢ 'exécution 2 des liers.

_La commune n’encourt aucune responsabilité du chef de la participation que
ses agenls ont prise, sur l'ordre du bourgmesire, aux mesures de sécurilé
prescriles par ce fonclionnaive. (Tribunal civil de Bruxelles du 19 février 1884.
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Yoir Revue de Droit administratif, par Bonjean, Vergote, Becker et Léemans,
t. xxx1, p. 487.)

N° 760. Jugement par défaut. Appel. Ministére public. — Le
jugement rendu par défaut contre le prévenu est contpadictoire vis-a-vis du
minisiére public.

Il en résulle que le délai du ministére public pour en assujettir appel, court
i compter de la prononciation. (Cour d’appel de Bruzelles du 5 juillet 1884%. Voir
Belyique judiciaire, t. xuu, p. 1341.)

Nv 761. Loi rurale. Vol de fumier. Code pénal. Abrogation. — Le fait
- d’enlever du fumier déposé sur les terres constitue un vol ordinaire.

Les articles 461 et suivants du Code pénal ont abrogé la seconde disposition
de T'article 53, titre II, de la loi rurale du 28 septembre 6 octobre 1791. (Trib.
de police de Turnhout du 24 Juin 1884. Voir Belgique judiciaire t. xLu, p. 1342.)

N° '762. Chasse. Betteraves. Préjudice. Locataire. Action. Partie
civile. — La chasse sur un terrain emblavé de betleraves est un fait préjudi-
ciable au propriétaire de la récolte, qui a dés lors le droit de se corstituer
‘partie civile dans la poursuite intentée contre celui qui, sans lilre ni droit, a
passé sur ce terrain.

Le droit de chasse sur une terre ne comprend pas le droit de passage sur des
récolles y croissant, lorsque l'exploitation en est faile par un autre que le pro-
priétaire.(Trib. de police de Glabeek du 24 janvier 1884. Voir Belgique judiciaire,
t xu, p. 1545 ) '

N° 763. Instruction criminelie. Appel. Prévenu. Condamnation &
tous les dépens. — Doil cependant étre condamné i tous les dépens de I'instance
d'appel, le prévenu qui, sur son appel, voit réduire la peine i laquelle il avait été
condomné en premiére instance. (Cour de cassation du 30 octobre 1884. Voir
Belgique judiciaire, t. xuu, p. 1358.)

(a sutvre.)

Partie officielle.

Commissaire de police. Création. — Par arrélé royal du 30 mars 1885, un commissariat de
police est créé 3 Saint-Nicolas (Ligge). Le traitement annuel du titulaire est fixé & 1400 francs,
non compris le logement. Ce traitement pourra élre porté a 1500 francs aprés trois années de
service.

Par arrété royal du 21 avril 4883, un commissariat de police est créé 3 Névele (Flandre
orienlale). Le fraitement annuel du titulaire est fixé & 1200 francs, non compris une somme do
cent francs pour frais de bureau. '

-
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Commissaires de police. Augmenla'ions de traitements. — Par arrélé royal du 9 février
1885, le traitement des Commissaires de police de Malines est augmentlé conformément A la
délibération du Conseil communal de cetle ville, en date du 28 novembre 1884.

Par arrélé royal du 7 mars 1885, le Lrailement du commissaire de police de Borgerhout
(Anvers) est augmenté conformément 3 1a délibération du Conseil communal de cetlé Jocalite
en dale du 30 décembre 1884.

Commissaire de police. Yominations. — Par arrété royal du 9 mars 1883, M. Weischending,
(P.) est nommé commissaire de police de la commune de Borgerhout, (arrondissement d*Anvers).

Parv arrété royal do 2 avri} 1885, M. Populaive, {A.-].) est nommé commissaire de police de
la ville de Dixmude, (arrondissement de Dixmude).

Commissaire de police. Démissions — Par arrélé royal du 17 mars 1885, est acceplée la
démission offerte par M. Lombaert, (Emile-Joseph-Frangois), de ses fonctions de commissaire
de police de la commune de Warreghem, (arrondissement de Courtrai).

Par arrélé royal du 19 mars 1885. est acceptée la démission offerte par M. Stockx, (Pierre-
Joseph) de ses fonctions de commissaire de police de la commune d'Etterbeek, (arrondissement
de Bruxelles.) :

Par arréié royal du 25 mars 1885, est acceptée la démission offerle par M. Romedenne de ses
fonctions de commissaire de police de la commune de Florennes {arrond. de Philippeville).

Gendarmerie. Pension. — Un arrété royal du 15 décembre 1884, accorde une pension;
annielle et viagére de retraite sur I'Etat savoir : De Freyn, (Huberl-Désiré) né le 15 oclobre
1841 & Assche, sous-lieutenant de gendarmerie frs 928.

Gendarmerie. Promotions. — Par arrélés royaux du 25 mars 1885, sont nommés :

Capitaines de 1+¢ classe : Deville, (A.-J) commandant la compagnie du Brabaat; Roy,
{C.-L -B.-E.} id. de la province de Limbourg.

Capitaines de 2° ¢lasse : Les Lieulenants Hounoy, (D) commandant Ia lieulenance de Verviers
Jacoh, {F.-1.) id. de Bruges.

Lieutenants : Les Sous-Liculenants : Nenquin, (A -1.) commandant la lieulenance de Nivellés
el Martin, (J.-B j adjoinl 2 ’Etat major du corps. ‘

Sous-Lienlenants : Les sous-officiers du corps : Malvaux, {R.-J ) maréchal-des-logis 3 cheval;
Devigne, (E.-J.-C ) maréchal-des-logis a pied; Courloy, {E.-F.) maréchal-des-logis 4 cheval.

Loi sur la pécke. Mo lification. Tav arvélé royal du 5 avril 1885, Particle 5 de Parrété royal
du 20 janvier 1883, esl complété par la disposition suivante :

s« Les filets el engins autorisés peuvent loujours étre laissés dans 1’eau. 1ls ne peuvent
» toutefois élre placés et relevés que depuis le lever jusqu'au coucher du soleil. »

-~

Correspondance.

Z. i B. — Nous commencerons dans notre prochain numéro Ia publication de
vos intéressants articles.

C. a4 8. — La publication de 'étude du droit pénal commencera également
dans le prochain suméro. -

Tournai, — Van Gheiuwe-Coomans, lmprimeur.
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{suite)

B. Quant au deuxiéme point, il faut d’abord s’assurer si le
procés-verbal est daté, s’il mentionne les noms, prénoms, qualités
et domiciles des rédacteurs de cet acte, s’il indique I’heure de la
constatation du délit ou de la contravention, en spécifiant suffi-
samment la nature et les circonstances spéciales dans lesquelles
Iinfraction a été commise; les noms, prénoms, dges, professions
et domiciles des inculpés et au cas ol ceux-ci sont mineurs les
mémes indications pour leurs péres et méres ou tuteurs; les
noms, prénoms, domiciles, ages et professions des témoins et
autant que possible, si, en ce qui concerne ces derniers, le proces=
verbal indique s'tl w'existe aucun degré de parventé entre eux et les
inculpés. Enfin si le proceés-verhal est cloturé et signé.

6
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Il arrive fréquemment que des procés-verbaux incomplets sont
transmis & l'officier du Ministére public; ce fait se produit sur-
tout lorsque ces actes émanent de Bourgmestres ou de gardes-
champétres de communcs rurales, qui se hornent généralement
a acter la déclaration des plaignants sans la compléter par 'audi-
tion de témoins, ou i consigner simplement la contravention
rurale constatée, sans mentionner ni 'heure, ni la nature et la
gravité de l'infraction : ¢’est & peine, et nous avons eu de fréquents
exemples de ce cas, si I'on se donne la peine de mentionner le
prénom de I'mculpé.

Ces indications sont insuffisantes évidemment et l'officier du
Ministére public a, dans ce cas, le devoir de transmettre au com-
mandant de gendarmerie du ressort de la commune ot s’est com-
mise la contravention, le procés-verbal avec une lettre explicative
indiquant les points sur lesquels il convient de faire 'instruction
complémentaire. Le Ministére public ne doit introduire 'instance
que 10r\qu il a tout apalsement sur l'infraction ou la’ contmven-
tlon qui est déférée a'son office.

En ce qui concerne la compétence des fonctionnaires ou agents
- qui rédigent les procés-verbaux transmis au Ministére public, clle
est déterminée par les lois et réglements sur les différents genres
d’infractions qui sont presque toujours constatées par des agents
spéeialement commissionnés & cet effet, il est donc fort rare que
le fait se produise : 1l convient pourtant que le Ministére public
vérifie les procés-verbaux sous ce rapport. Il en est ainsi surtout
pour les procés-verbaux des gardes-champétres. Les administra-
tions communales ont une tendance & se décharger de toute
préoccupation de police locale et i remettre ce soin aux gardes-
champétres qul #'ont pas qualite pour constater réguliérement
les diverses contraventions aux réglements locaux.

Les gardes-champétres ont en effet pour attributions spéciales
de rechercher, chacun dans le territoire pour lequel ils sont nom-
més, les contraventions et délits portant atteinte aux propriétés
rurales (art. 16 du Code d'instruction criminelle). Ils ont aussi
depuis la loi du 28 février 1882, le droit de dresser des procés-
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verbaux en matiere de chasse (art. 24 de la loi). Les gardes-cham-
petres ne sont agents auxiliaires de la police administrative qu’en
vertu d’une nomination spéciale du Conseil communal. Cette
désignation indispensable pour qu’ils puissent s’occuper de la
police locale, peut se faire en vertu de la loi communale.

Cette désignation ne leur donne néanmoins pas qualité pour
constater les infractions ou contraventions par procés=verbaux. La
qualité d'agent de police donnée au garde-champétre n’a d’autre
effet que d’assimiler ce fonctionnaire aux officiers de police admi-
nistrative, chargés, sous l'autorité du Bourgmestre, de veiller au
maintien de lordre et de prévenir les délits. En effet, pour dres-
ser procés-verbal d’un délit, d’une contravention, 1l ne suffit pas
d’étre commissionné par une autorité quelconque, il faut I'étre,
par la loi et les agents de police n'ont pas de gualité légale. Les
gardes-clmmpétres n'ont le caractere d’officiers de police judi-
claire qu’en ce quil concerne la police des campagnes et la
délégation de ladmml\tmtmn communale ne peut étendre cette
qualité.

Un arrét de la Cour de cassation du 5 novembre 1823, avait
décidé que les gardes-champétres ont qualité pour constater les
contraventions & toutes sortes d'arrétés rendus par le Conseil
communal sur les objets confiés par la loi & la vigilance des
Conseils municipaux, tels que la propreté, la sireté, la salubrité
et la tranquillité des rues. Mais un autre arrét du 1°* décembre
1827, tout en jugeant que les embarras commis sur les chemins
publics dans les campagnes, ainsi que les détériorations et antici-
pations sur les chemins constituent des délits ruraux, que les
gardes-champétres peuvent constater, a positivement décidé qu’ils

n’ont pas qualité pour dresser procés-verhal des contraventions

étrangeres a la police rurale.

Deax arréts de la Cour de cassation de France, du 1 avril 1854
et’du 13 janvier 1865, décident que les gardes-champétres n’ont
pas qualité pour constater les infractions aux réglements sur la
police des cabarets.

D’accord avee les principaux commentateurs -et auteurs qui
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ont traité cette question, nous pensons qu’il faut adopter cette
derniere décision et ne pas donner aux fonctions des gardes-
champétres une extension qu’elles ne comportent point.

Les gardes-champétres n’ont été institués que pour surveiller
les campagnes, assurer les propriétés rurales et conserver les
récoltes : tous les autres délits et contraventions doivent étre
constatés par les Commissaires de police, les Bourgmestres, les
Echevins ou autres officiers de police judiciaire, & moins cependant
qu'une loi spéciale et exceptionnelle, telle que la loi sur la chasse
par exemple, n’ait donné qualité aux gardes-champétres pour les
constater. Nos lecteurs pourront & ce sujet consulter utilement
la Revue de I’ Administration par BoxJEAN, VERGOTE, BECKERS
et LEEmans, 1883, p. 459. )

Nous avons cru devoir nous étendre sur ce sujet, parce qu’il
arrive fréquemment que l'officier du Ministére public est saisi de
procés-verbaux de lespéce, qui sont irréguliers et ne peuvent
donner lien a une action répressive.

Certains procés-verbaux sont assujettis a 'aflirmation dans un
délai déterminé, sous peine de nullité; il importe également que
lofficier du Ministére public s’assure dés la réception de ces
actes, si ceux d’entre ces documents soumis & laffirmation Pont
été dans les formes voulues et les délais fixés par la loi. Il en est
notamment ainsi des procés-verbaux des gardes-champétres et:
gardes-forestiers, lorsqu’il s’agit de délits ruraux ou forestiers,
des procés-verbaux en matiére de mines, grande voirie, chemins
vicinaux, roulage, police des chemins de fer, chasse, douanes et
accises, barriéres, en matiére de navigation ou conservation des
fleuves et rivieres.

L’affirmation doit en général se faire dans les vingt-quatre
heures, sauf en ce qui concerne les proces-verbaux relatifs aux
mines, chemins de fer, qui doivent étre affirmés dans les trois
jours; ceux concernant les douanes et accises et en matiére de
navigation, qui doivent étre affirmés dans les quarante-huit
heures de la constatation du délit.

C. La juridiction de P'officier du Ministére public s'étend &
§ ‘



— 101 — \

toute la circonscription du canton ot il remplit ses fonetions; il
doit donc soigneusement éviter de saisir le tribunal de poursuites
pour des infractions ou contraventions commises en delors de la
circonscription et transmettre d’urgence 4 son collégue compétent
les procés-verhaux, plaintes ou dossiers qui lul seraient abusi-
vement envoyés ; il doit également s’assurer si les affaires qui lui
sont soumises ne sont pas atteintes par la prescription ou a la
veille de D'étre. -

Nous avions d’abord l'intention de faire de la question de pres-
cription I'ohjet d’un chapitre spécial : aprés examen de la ques-
tion nous avons décidé, pour ne pas donner trop d’extension &
notre traité, de ne I'examiner que sommairement, mais de ma-
niére pourtant & renseigner suffissamment nos lecteurs, en indi-
guant les points principaux de la législation et de la jurisprudence
sur la matiére. _

La preseription de I'action publique, fondée sur un principe de
justice et sur des motifs d’intérét général, est d’ordre public. 1l
résulte de la qu’elle est acquise & I'inculpé de plein droit, & son
insu et malgré lui. Ce principe,dit M. Haus, est fécond en con-
séquences. D’abord, aucune poursuite ne peut plus étre intentée
contre l'inculpé, quand méme il demanderait a étve jugé. Nul ne
peut renoncer 2 la prescription acquise de laction publique.
Ensuite I'exception tirée de la prescription peut étre opposée en
tout état de cause, devant les juridictions dinstruction et les
juridictions de jugement, en premiére instance et en appel, et
méme devant la Cour de cassation. Enfin la prescription doit étre
suppléée d’office par le juge. Il s’ensuit que I'inculpé qui invoque
Ja prescription n’a rien & prouver. C’est au juge, obligé de suppléer
la, prescription d’office, & examiner si elle est acquise et & exiger
du Ministére public qui prétendrait qu’elle ne I'est point, de jus-
tifier quil a intenté son action en temps utile.

Toutes les infractions proprement dites sont soumises & la
prescription. ‘ '

La prescription des crimes, des délits et des contraventions est
réglée par la loi générale du 17 avril 1878. Les dispositions de la
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loi générale s'appliquent aux infractions prévues, soit par le
Code pénal, soit par des lois particuliéres, en tant que celles-ci
gardent le silence sur la prescription.

Lorsqu'une loi spéciale attache une prescription particuliére
aux infractions qu’elle réprime, on doit suivre les dispositions de
cette loi, en tant qu'elles ne dérogent pas au droit commun. Mais
dans les points relatifs & la prescription, qui ne sont pas spécia-
lement réglés par la loi particuliére, il faut appliquer la loi géné-
rale et les principes qui lui servent de base.

Les délais de la prescription sont déterminés par la loi géné-
rale qui remplace, en cette matiére, le Code d’instruction crimi-
nelle, et par des lois spéciales.

La durée de la prescription dépend de la qualification du fait,
et cette qualification a pour base la nature de la peine applicable
a l'infraction d'aprés les circonstances qui lont accompagnée.
C'est done la peine dont le fait est passible dans chaque cas par-
ticulier, qui seule détermine la durée de la prescription, peu
importe que la peine soit édictée par la loi méme ou que le juge
ait la faculté de la substituer & la peine légale.

L’action publique pour une contravention de police est pres-
crite apres six mois révolus, & compter du jour ott elle a été com-
mise, méme lorsqu’il y aura procés-verbal, saisie, instruction ou

- poursuite, si dans cet intervalle il n’est point intervenu dacte de

procédure. Ce délai ne peut étre prolongé par des actes interrup-
tifs aw dela d’une année, & partic du jour ou linfraction a été
commise. (Cour de cassation de Belgique du 5 décembre 1881.)

Les délais des prescriptions particuliéres sont généralement
plus courts que ceux des preseriptions ordinaires, quoique cette
régle ne soit pas absolue.

La prescription de certaines infractions spéciales est d’un ou
de plusieurs mois.

Les délits de chasse se prescrivent par un sois, en quelques
lieux qu’ils soient commis, fut-ce méme dans les. bois et foréts
soumis au régime forestier. Cette prescription sapplique A fous
les délits prévus par la loi sur la chasse.

-’
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Les délits rurauzx et les contraventions aux lois sur les barriéres
se prescrivent aussi aprés un mois, & I'exception de ceux qui.sont
prévus par les dispositions du Code pénal.

Les délits forestiers se prescrivent par frois mois, lorsque les
prévenus sont désignés dans les procés-verhaux, et dans le cas con-
traire par siz mois, 3 compter du jour ot les délits ont été constatés.

Toutefois cette prescription ne s’applique ni aux infractions
commises dans les bois des particuliers, ni enfin aux enlévements,
coupes et mutilations d’arbres, commis kors des bois et foréis.

Les délits de pécize se prescrivent par frois mois.

Les délits en matiére de mines, de presse, se prescrivent par
trois mois. )

Les infractions & Ia loi sur la contribution personnelle, celle
des délits et contraventions prévus par la loi relative & la nouvelle
pharmacopée, Taction publique ayant pour objet la répression
dune usurpation onw d'un empiélement sur un chemin vicinal, se
prescrivent aprés une année révolue. Le délit de dégradation et
de détérioration des chemins vicinaux, quoique prévu par le Code
rural est soumis & la méme prescription annale, tandis que le
délit de dégradation et de détérioration des chemins publics autres
que les chemins wicinanx ainsi que celui d’usurpation sur leur |
largeur se prescrivent par un wois. (@ suivre)

POLICE ADMINISTRATIVE ET JUDICIAIRE.

Les débals qui se sont produits dans ces derniers temps A I'occasion de 'exer-
cice de la police prévenlive par les gendarmes en bourgeois m'ont suggéré
(uelques idces que j'ai I'honneur de vous communiquer afin que vous puissiez,
apres examen, fuire paraitre dans la Revue celles d'entre elles dont vous jugeriez
la publication utile pour le corps de police belge.

Je ne m’occupersi pas du point spécial de savoir si les gendarmes ont ou n'ont
pas le droit de se déguiser, s'ils peuvent on non intervenir dans la police locale
sans avoir é1€ requis. Mon but est d’examiner simplement si 'exagération dans
Ia pratique du déguisement nest pas de nature i nuive au prestige de fa police
en général.

Tout d'abord, constatons qu'il résulte des discussions qui ont surgi au palais
légistatif et ailleurs, que lo police occulte n’est pas tenue en bien haute estime
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par le public. Cest 13 un fait incontestable qui se déduit du reste par le simple
raisonnement. Autant Ja police exercant sa mission en uniforme ét au grand jour
est estimée et respectée, autanl celle qui opére d’une fagon occulte a la faveur
d'un déguisement me parsit faire naitre une sorte de défiance, de mépris
peut-étre.

' Cela étant, voyons si le déguisement qui discrédite tant Vinstitution de la
police est réellement nécessaire, surloul en matiere de police préventive. Je
w’hésite pas A répondre négativement et je vais en donner la démonstration.

On sait que la police préventive ou administrative, d’'aprés la loi, a pour
mission principale de prévenir les infractions; elle doit employer Lous ses efforts
pour empécher les ¢rimes et délits de se commettre, Pour atteindre ce résultat,
les agents doivent nécessairement éire en uniforme, se montrer partout et agir
au grand jour. La police administrative devient police judiciaire lorsquune
infraction a pu se commetire malgré sa surveillance. Il résulte de celte organi~
sation que la police locale aura d’autant moins i fonctionner comme police
judiciaire qu’elle sera plus parfaite comme police préventive. Il en résulie encore
que I'existence permanente d'une police judiciaire spéciale organisée par les
administrations locales peut élre considérée comme contraire au principe d’'une
bonne organisation. Je crois cependant qu'on peut raisonnablement admettre
pour certains grands centres quelques exceptions i cetle régle ; mais je ne pense
pas qu’il faut approuver I'extension, exagérée selon moi, qu'on a donnée a ces
exceptions que des circonstances passagires peuvent seules rendre nécessaires.
On a perdu de vue, me semble-1~il, qu'une police judiciaire locale ne peut exister
qu'aux dépens de la police préventive el je m'apercois pas que la création de I
premiére ait pour résultat de compenser I'affaiblissement qulelle produit sur
la seconde.

On objectera que la police judiciaire n’ayant pas constamment 3 fonctionner
comme telle, sert comme police préventive lorsqu'elle n’a pas i rechercher les
auteurs de quelque crime ou délit. Cest en effet ce qui se passe dans la gendar-
meric el dans quelques-unes de nos poiices communales ot un nombre plus ou
moins grand d’agents exercent la police en costume civil,

Si les gendarmes ou agenls déguisés se faisaient un devoir d’empécher les
infractions comme le font les fonctionnaires en uniforme, je n'y verrais pas grand
mal, mais il semble qu'ils ne se préoccupent que d’une chose : donner des preuves
de leur utilité en surveillant ou en filant des individus qu'ils finissent par arréter
en flagrant délit commis sous lears yeux. C'est 13, 3 mon sens, une grave erreur
contre laquelle il importe de réagir.

Je pourrais arréter ici ma démonstration car elle suffit pour metlre en pleine
lumiére I'erreur dans laquelle on verse en croyant i l nécessité d'une police
occulte, mais comme ma maniére de voir sera probablement en contradiction
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avec certaines pratiques, je crois indispensable d'indiquer quelques exemples qui
rendront, si c'est possible, ma démonstration plus rigoureuse.

Supposons la présence d'un pick-pocket dans une localité ou il y'a un grand
coicours de monde el voyons les résullats différents obleaus selon que Uindividu
aura affaire 3 un agent déguisé ou en uniforme. ¥admets d'ailleurs que les deux
agents ne différent entre eux que par Iuniforme ou bien que le méme agent
prenant successivement le déguisement et I'uniforme, opére sur un méme individu
placé deux fois dans des circonstances identiques.

L'agent déguisé s'atlachera aux pas du voleur et surveillera tous ses mouve—
ments. Celui-ci remarquant I'absence de la police dans son voisinage, se croira
en sireté el saisira la premiére occasion pour commetire un larcin. Enfin il est
arrélé en flagrant délit et emprisonné pour un certain temps. Si le filou est
surveillé par un agent en uniforme, il s'empressera de s'¢loigner et quittera
probablement la localité sans avoir commis de délit.

Dans le premier cas, objectera-t-on, il y a pendant un certain temps un
malfaitenr de moins dans la circulation, et, par conséquent, Ja sécurilé publique
est augmentée dans la mesure du danger que lui faisait courir la liberté du
pick-pocket. Dans le second cas Phomme surveillé n'a pas commis de délit, it en
a été empéché, mais restant libre il recherchera une occasion plus favorable aux
endroits ou il croira la police moins bien faite. Ce! homme reste dans la circu-
lation et constitue un danger permanent pour la sociélé. ‘

En apparence, Fobjection est des plus sérieuses. Mais lorsqu'on examine les
choses sous toules leurs faces, on ne tarde b:ns i étre convaincu que fa fagon de
procéder des agents occultes, lout en compromellant fe prestige de la police,
n'augmente en aucune facon la sécurité publique.

En effet, ne doit-on pas admeltre que ie public fera des réflexions ficheuses au
sujet de la police, lorsqu’il considére qu'une pariie du personnel se déguise, se
dissimule et fait croire a une diminution de surveillince qui a pour résultat
d'exciter la {entation:des personnes plus ou moins mal intentionnées ? Ft n’est-il
pas évident que si les pick-pockets, étaient surveillés ostensiblement, leur
industrie deviendrait plus mauvaise, moins lucrative, el ne s'cusuivrait-il pas que
leur nombre diminuerait el que certains denll‘e eux chercheraient 4 se créer
des ressources honnéles?

Ce résultat ne serait-il pas infiniment préférable sous tous les rapports i celui
qui se résout en quelques arrestations plus ou moins relentissanles opérées en
flagrant délit ?

Les procédés préventifs donl je viens de supposer P'application aux pick-
pockels peuvent &ire utilisés également & la plupart des autres infractions,
nolamment a la mendicité, 4 la tenue de maisons de jeux et de prostitution
clandestine contre lesquelles on n'agit généralement qu’api@s avoir recouru i
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toutes sortes de moyens plus ou moins mystéricus ou a de prétendues habiletés.
Rien n’est plus efficace contre ces infractions qu'une surveillance ouvertement
exercée par des agents en uniforme.

It arrite parfois que le projet d’un vol congu par un ou plusieurs individos est
dénoncé. La police prévenue du jour et de I'heure du vol se met & Uaffitt et
arréle les malfaiteurs en flagrant delit. Le lendemain les journaux font I'éloge des
agents auteurs de 'importante capture. Est-ce bien ainsi qu'il fant procéder?
Sclon moi, non. Il faut se borner en pareil cas 3 empécher le délit et faire des
remontrances bienveillantes et. paternelles aux individus dénoncés. Peut-éire
a-L-on affaire & des personnes que I'idée du crime tente pour la premiére fois et
il est présumable que la mesure prise préventivement dans leur intérét exercera
sur elles une impression assez forte pour les faire rentrer daus la bonne voie. En
agissanl aulrement on a i em-\egislrer un vol de plus, et, comme 'expérience.le
prouve, 'emprisonnement qui est réservé a ses auteurs n’est guére fait pour les
amender. Aussi, dés qu’ils ont reconvré leur liberté, le nombre de malfaiteurs se
trouve augmenté et ce, en grande parlie, grice au systéme de répression en

viguear.

Ne doit-on pas attribver au méme systéme vicieux les lutles graves qui
surviennent souvent entre les braconniers et les gendarmes déguisés qui les
surveillent ? )

Nest-il pas trés vraisemblable que si les gendarmes qui surveillaient les
abords du palais des académies & Bruaxelles le jour de la distribation des prix,
avaienl été en uniforme au lieu d’étre déguisés, aucun des délits qui ont élé
constalés n'aursit été commis ? )

Tous les fails isolés quon examine ainsi conduisent invariablement i cette
conclusion que la police en uniforme constitue une sorle d'épouvantail pour les
matfaiteurs, tandis que la police occulte, par le it qu'elle est invisible, semble
produire Peffet d’un appel aux gens prédisposés au mal.

Je me suis demandé quelle pouvait bien étre 'origine des procédés que jessaie
de combatire comme élant de nature a rendre la police odicuse aux yeux de
population. Serait-ce I'effet d'un role mal compris, ou d’un des derniers vestiges
des abus de a police de 'Empire? On sait que cetle police avait une Lelle soif de
renommée qu'elle organisait elle-méme des altentals contre les personnes el
contre les propriélés i seule fin de prouver, par des arrestations bruyantes, son
activité, son flair, son habileté, Celte immense tromperie a survéca longtemps et
nagucre, les débats devant une cour de justice d'un pays voisin ont révélé des
faits démontrant que le systéme créé sous I'Empire a poussé de profondes raciues
aussi bien a U'étranger qu'en France.

Loin de moi V'idée de croire que des abus d'une nature aussi grave pourraient
trouver des partisans dans le corps de police belge que je considére comme un
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des plus irréprochables, mais I'abus dans I'emploi de la polu,e déguisée peat
conduire, 3 ces exces, des policiers inexpérimentés ou imbus de la croyance que
la valeur des agents et le droit 4 'avancement ne se mesurent que par le nombre
d'arrestations opérées. {a sutvre.)

EXAMEN DES PRINCIPES ELEMENTAIRES
. bu
DROIT PENAL.

v

CHAPITRE L

NOTIONS GENERALES. — PEINES. — JURIDICTIONS. -
SOMMAIRE. — 1. Droit pénal. — 2. Justice répressive. — 3. Ses fonctions. — 4. Autorités
auxquelles elles ont été déléguées. — 3. Action publique. — 6. Peine. — 7. Ses effets. — 8. Ses
conditions., — &. Code pénal. Son ohjet. Son caractére. — 10. Droit commun. — 11. Lois
spéciales. — 12, Autorités qui concouvent & Mapplication de ces lois.

D. Qu'est-ce que le droit pénal 7

R. Le droit pénal est I'ensemble des lois qui détevminent les dchts el les
peines, c'est-a-dive les faits punissables et les moyens de les réprimer.

D. Quelle interprétation faut-il donner an mot : fois ?

R. Celte expression désigne ct comprend les rigles de conduite générales et
obligatoires 4 suivre pour se conformer aux prescriptions du pouvoir législatif en
Belgique : pris dans un sens plus-large le mot comprend les lois naturelles
aussi bien que les lois positives, qui sont on des lois proprement dites, ou des
arrétés, ordonnances, décreis et réglements édictant des pénalités.

D. A qui appartient le droit de punir ou le droit de répression ?

R. Le droit de punir appartient & PEtat en ce qui concerne les personnes pour
lesquelles ces lois sont obligatoives. .

D. Qu'est-ce que la Justice répressive ?

'R. La justice répressive on pénale est la puissance publique qui a p@ur mission
dappliquer le droit pénal. L'application de la loi pénale consiste dans IeJu"cumm
et son exéeution. -

D. Quelles sont les fonctions principales de Fadministration de la justice
répressive ? '

1° La poursuile; 2 l'instruction: 3° le jugement; 4° exéeution.

D. A qui la société a-t-elle délégué ces fonctions ?

R. 1° Au ministére public, qui a pour mission d'exercer laction publique et
de faire exéeuter les ordonnances et les jugements.

2° A la police judiciaire, qui recherche les infractions aux lois pénales, en
rassemble les preuves et sassure, 1l v a lieu, de la personne des inculpés.
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3° Aux juridictions chargées soit de décider s'il v a lieu ou non de mettre
Vinculpé en jugement (juridiction d'instruction). soit de prononcer sur la culpa-
bilité et de Tacquitter s'il est innocent ou de le condamner sl est reconnu
coupable (juridiction de jugement).

D. Qu'est-ce que I'action publique ou pénale ?

R. CGest le moyen légal de poursuivre en justice la répression des cmmcs des
délits et des contraventions.

D..Qu'est-ce que la peine?

R. La peine est une sonffrance imposée-a celui qui a violé un devon‘ C'est un
mal qui est rendu pour un mal. Elle retombe sur le coupable, parce quil a
enfreint la loi et parce que cette infraction mérite la souffrance quon lui fait
¢prouver.

D. Quels sont les effets de la peine ?

R. La peine est un moyen de protection utile par les effets naturels quelle
produit : elle contient le malfaiteur et ses pareils ; elle détruit Ueffet da mauvais
exemple donné par le condamné, raffermit Pautorité des lois affaiblie par
I'infraction, rassure les citoyens alarmés et rétablit leur confiance dans les
institutions destinées & les protéger; enfin, elle donne satisfaction i la conscience
publique offensée par la perpétration du crime.

D. Quelles conditions doivent réunir les peines ?

R. Les peines doivent étre exemplaires et autant que possible réformatrices.
Cependant cette dernitre qualité manque complétement i une foule de peines,
telles que I'amende, la confiscation de certains objuts et suriout la peine de mort.
La peine ne doit frapper que le coupable, cclui qui a commis Uinfraction avec
intelligence et libertd et qui par conséquent en est responsable. II faut enfin
qu'elle soit proportionnell: i la gravité de l'offense.

D. Quels sont 'objet et le caractére d'un Code pénal ?

R. Un Code pénal doit d'abord établir les principes géuéraux «ui concernent
les jufractions et leur vépression. Ensuite il ne peut végler que la punition des
faits dont la criminalité est toujours la méme et qui peuvent étre commis par toutes
les prrsonnes. Cest Ie droit pénal commun qu'il ne faut pas confondre avec lc
droit pinal particulier qui se compose de lois spéciales.

D. Quappelle-t-on droit commun ?

R. Le dioit commun est I'ensemble des dispositions du Code pénal de 1867 et
des lois complémentaires de ce-Code qui sont censées en faire partic.

D. Qu'entendez-vous par lois spéciales ?

R. Les lois spéeiales sont celles qui réglent en géniral des objuts d’intéret
public et portent avee elles lear sanction ; elles rpfrlswnt des matiires que le droit
général n'a pas véglées. L'ensomble des lois spéciales forme le droit particulicr.
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Les Codes militaire et de marine conslituent une catégorie particulitre de ces
sortes de lois.
D. Quelles sont les autorités qui concourent a I'application des lois pénales ?
R. Les autorités qui concomentdlappllcanon des lois pénales sont : la police

Judluau’e les juvidictions d'instruction;; les juridictions de jugement ; le ministére
public.

D. Quelles sont les juridictions d'instruction ?

R. La chambre du Conseil du tribunal de premire instance et 1a chambre des
mises cn accusation de la Cour d'appel.

D. Quel est le role des juridictions d’instruction ?

R. Les juridiclions d'instruction apprécient le caractere légal du fait et les
charges qui pesent sur Uinculpé. Si elles trouvent que le fait n'est préva par
aucune loi pénale ou que les charges ne sont pas suffisantes, elles déclarent qu'il
'y a pas licu de poursuivre. Si au contraire le fait constitue une infraction i la
loi pénale et s'il existe contre Ie prévenu des charges suffisantes, elles le renvoient
devant la cour ou le tribunal chargé de le punir.

D. Quelles sont les juridictions de jugement?

R. Les tribunaux de police, les tribunaux correctionnels et les Cours d’assises
qui forment les juridictions ordinaires; les tribunaux militaires qui forment les
Juridictions d’exception. Les tribunaux militaires sont les Conseils de guerre et
la cour militaire.

D. Qu'est-ce que la Cour de cassation ?

R. La Cour de cassation est une Cour supréme qui prononce sur les pourvois
en cassation pour errcurou violation de droit contre les arréts ou jugements rendus
en dernier ressort par les cours et les tribunaux. Elle ne connait point du fond
‘des affaires ; clle casse les arréts et les jugements qui contiennent quelque
contravention expresse & la loi ou qui sont rendus sur des procédures dans
lesquelles les formes substantielles ou prescrites & peine de nullité ont été violdes ;
elle renvoie le fond du proces A la cour ou au tribunal qui doit cn connaitre.

" De plus, la Cour de cassation connait des crimes et des délits commis par des
ministres {art. 90 de la Constitution). Dans ce cas, elle statue sur le fond.

(& suivre)

JURISPRUDENCE.
{suite)
N° 764. Dénonciation calomnieuse. Ecrit. Procés-verbal. — Ne
constitue pas une dénonciation par écrit dans le sens de fa loi, celle qui a été
" regue par un commissaire de police sans que lecture en ait été donnée au
dénonciateur, et sans que celui-ci I'ait signée ou que mention ait été faite de
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Fimpossibilité de signer. {Tribunal correctionnel de Furnes du 17 avril 1884, Voir
Belgique judiciaire, 1. xLu, p. 1572.) -

N° 7¥65. Marchandises neuves. Vente publique. Amende unique.
Solidarité. Emprisonnement subsidiaire. — L’article 9 de 1a loi du 20 mai
1846 est applicable méme & celui qui aurait ignoré que les marchandises vendues
étatent neuves. ‘ .

Le Code pénal de 1867 n’a pas modifié la partie de cetle disposilion qui
commine une seule amende & prononcer solidairement contre le vendeur el contre
I'officier public. .

L’emprisonnement subsidiaive pour le cas de non paiement de I'amende doit
étre prononcé contre chacun des prévenus. (Cour dappel de Bruxelles du 25
juillet 1884. Voir Belgique judiciaire, t. s, p. 1359.)

N° 766. Instruction criminelle. Délit. Peine de police. Appel par le
prévenu. Recevabilité. — Le prévenu cité pour un délit devant le tribunal
correctionnel et qui, par application des circonstances atténuantes, n’est con-
damné qu'd une peine de police, peut inlerjeter appel du jugement. {Cour d’appel
de Bruxelles du 19 juin 1884. Voir Belgique judiciaire, t. x111, p. 1569.)

N° 767. Affiches. Lacération. Eglise. Autorisation — Les afficlies
privées ne penvent ¢ire légilimement apposées saur une église sans 'aulorisation
expresse ou tacile du conseil de fabrique. (Tribunal correctionnel de Liége du
25 octobre 1884. Yoir Jurisprudence des Tribunaux, par Cloes, t. xxxu, p, T44.)

N° 768. Chemin de fer. Transport de marchandises. Avaries. Res-
ponsabilité de I'Etat. — L’Etat ne peut décliner toute responsabilité da chef
d'avaries survenues, & raison de la malpropreté du wagon, a des marchandises
par lui transporlées, ea prélestant que les marchandises ont él¢ chargées par
Iexpéditeur. Gelte circonstance ne peut 'exonérer de toule responsabilité qu'en
ce qui concerne les avaries résultant du mauvais chargement.

L'Etat est suffisamment instruit de Ia nature de la marchandise par la lettre de
voiture que lui remet I'expéditear. (Tribunal de premiére instance de Huy du
11 novembre 1884. Yoir Journal des Tribunaux 1885, n° 918, p. 11.)

N°'769. Instruction eriminelle. Prescription. — La loi du 1 mai 1849,
en attribuant 3 la juridiction des tribunaux de simple police les infractions punies
de peines correctionnelles qu'elle énumére, n’a pas enlevé A cclles-ci leur carac—
tere de délits.

L’action publique, résultant de ces infractions, se prescrit donc par trois ans.

Les remises de causes sont des actes d’instructioh et de poursuite dans le scns
des articles 21 n° 2 et 26 de la loi do 17 avril 1878, et, par conséquent,
interrompant la prescriplion. (Tribunal correctionnel d'Anvers du 11 novembre
1834. Voir Journal des Tribunaux 1883, n° 198, p. 12.)
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N°770. Police. Pouvoir réglementaire. Domaine public de I'Etat.
Fleuve. Quais. — Les ordonnances de police communale peuvent régler tout
ce qui intéresse la sireté et la commodité du passage sur les quais le long d'un
fleuve, alors méme que ces quais seraient des dépendances du domaine public de
YEtat. (Cour de cassation de Belg. du 10 juiller 188%. Voir Belg. judic. t. xui.)

N° 771. Réglement communal. Crieur juré. Illégalité. — Est illégal
et conlraire 3 la constitution le réglement communal qui impose dans toute vente
i Fencan l'intervention d'un crieur juré admis par le College échevinal. (Cour de
cassation du 18 novembre 1884. Voir Belgique judiciaire 1. xui1, p. 1446.)

N°772. Armes prohibées. Absence d’intention coupable. — Le délit de
port darme prohibée existe uniquement dans le port de I'arme, quelle que soit
Uintention de agent. Cour d Appel de Liége du 5 novembre 1884. Voir Belglquc
judiciaire, 1. xvLu, p. 1448.)

N° 773. Rebellion. Résistance envers l'agent de I'autorité ou son
auxiliaire. — Toul acte de résistance contre un porteur de conlrainte, ou la
personne dont il se fail assister, pour empécher cet agent de I'autorité d’accom—
plir sa mission constitue le délit de rebellion. (Cour d'appel de Liége du 8 novem.
1884. Yoir Belgigue judiciaire, t. xun, p. 1449.)

N° '7'74. Procédure pénale. Témoin. Refus de citer le nom d'un tiers.
— Un témoin rapportant un propos qui lui a é1é tenu par un tiers sur le comple
du prévenu ne peut élre forcé de citer le nom de ce tiers lorsque la défense n'a
aucun intérét A le connaitre et que le propos rapporté est de matitre 3 ouvrir au
prévenu un recours contre ce tiers. (Tribunal de police de Saint-Josse-ten-Noode
du 5 décembre 1884. Voir Journal des Tribunaux 1885, n° 200, p. 44.)

N° 775. Droit pénal. Chasse. Recldlve Peine. — 1l résulte de Varticle
18 du 28 février 1882 comparé i Farlicle 8 de Ia loi du 26 février 1846, qu’en cas
de récidive 1égale, le juge doit déterminer la peine en lenant comple de toutes les
condamnations encourues pour infraction de chasse, depuis 1a loi de 1882, et non
pis seulement des condamnations intervenues dans le courant des deux gnnées
qui précédent Vinfraction jusqu'en dernier lieu. ( Tribunal correct. de Louvain du
2 décembre 1884. Voir Journal des Tribunaux 1883, n° 200, p. 44.)

N° 776. Réglement communal. Police. Gafetier. Hételier. — La per-
sonne qui a la double qualité de cafetier et d'hotelier doit sc conlormer & la fois
anx disposilions du réglement de police qui concernent ces deux professions.
(Tribunal de police d Anvers du 18 juillet 1884. Voir Belg. judic. t. xLu, p. 1214.)

N° 7'77. Coups et blessures. Action ecivile. Question préjudicielle. —
Lorsqu'an individu a été condamné par un jugement de police pour coups et
blessures simples, le plaignant ne peut réclamer contre lui des dommages-intéréls
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du chef de lmcapaczte de travail personnel qu’d entrainé pour lui les coups et
blessures qu'il a recus.

Ce principe découle de T'article 4 de Ia loi du 17 avril 1878, qui fait de V'action
publique une action préjudicielle ou jugement de Iaction privée,

Les mémes raisons ne peuvent élre opposées 3 unc demande du chef de soins
médicanx. (Justice de paix d'Ath du 22 novembre 1884. Voir Journal des Trib.
1883, n° 206, p. 157.) _ (& suivre)

SOUSCRIPTION
ouverte au bénéfice de la famille de feu M. Mathieun,
commissaire de police & Fontaine-I'Evéque.

Nous avons, depuis la publication de notre précédent numéro,

recu les souscriptions des collégues de Boom. — Chapelle-lez-
Herlaimont. — Gand (un adjoint). — Grammont. — Hasselt. —
Hornu. — Jodoigne. — Liége. — Montigny-sur-Sambre. -—
Morlanwelz. — Quaregnon. — Saint-Ghislain. — Schaerbeek.

— Tilleur. — Willebroeck.

Plus de cent collégues n’ont pas encore participé & notre
souseription.

Convaincus que tous auront & cceur de répondre & notre appel,
ct, en participant & I'ceuvre entreprise, de donner ainsi, une
preuve éclatante de I'esprit de bonne confraternité qui existe
dans le personnel de la police belge, nous croyons devoir remettre
encore la publication de la liste des souscripteurs, pour éviter les
frais d'un deuxieéme tirage. ;

Le résultat obtenu jusqua ce jour est fort satisfaisant et si,
comme nous en exprimons l'espoir, tous les collégues accordent
leur concours, nous arriverons & assurer sérieusement l'avenir
de l'intéressante famille de notre malheureux collégue défunt.

La liste de souscription sera cloturée le 30 Juin courant et
publiée par les soins de la Revur BeLee; un exemplaire sera

transmis & chaque souscripteur connu.
Le Comité de secours,
Adam; Bila; Masset; Poinbeeuf; van Mighem.

Tournai. — Van Gheluwe-Coomans, Imprimeur.
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AVIS A NOS LECTEURS.

La liste de souscription Mathieu est sous presse et sera
incessamment transmise - MM. les Souscripteurs.

N. D. L. R.

MANUEL PRATIQUE

OFFICIERS DU MINISTERE PUBLIC

PRES LES TRIBUNAUX DE POLICE.

CHAPITRE II. — DU MINISTERE PUBLIC.
SECTION III. — OBLIGATIONS DU MINISTERE PUBLIC.
{suite)

Les infractions se prescrivent & compter du jour ou elles ont été
commises, c’est-d-dire ou elles ont pris fin.

En conséquence, les délits qui, dés qu’ils ont été accomplis, se
prolongent sans interruption pendant un temps plus ou moins
long et qu’on appelle délits continus ou successifs, se prescrivent

T
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seulement a compter du jour ot cet état permanent de criminalité
est venu a cesser. ,

La Cour de cassation a défini & diverses reprises le caractére
de l'infraction permanente ou successive. Un arrét du 4 janvier
1858 décide qu’un délit est successif lorsque I'infraction est enire=
tenue et perpétuée par la répétition du méme fait. 1l en est ainsi
notamment par un dépoét de fumier, de terre ou de matériaux
quelconques sur la voie publique. Dans les délits successifs, la
contravention n’est pas consommeée par le fait du dépot, de 'aban-
don, elle ne le sera que lorsque I'embarras aura cessé, lorsque
les dépots auront été enlevés et la prescription prendra cours seu-
lement & partir de ce jour.

Pour savoir si l'infraction rentre dans I'une ou lautre de ces
deux catégories, il faut voir comment la loi définit.'infraction ou
la contravention. Si le fait tel qu’il est défini par la loi, est d'une
certaine durée, s’il se prolonge pendant un temps plus ou moin$
long, I'infraction est permanente; s’il vient & cesser dés qu'il est
commis, l'infraction est instantanée. Pour décider la question,
¢’est uniquement la définition légale du délit qu’il faut consulter.

Le réquisitoire écrit du Ministére public, tendant & faire assi-
gner le prévenu est un acte interruptif de la prescription (arrét de
la Cour de cassation des 14 novembre 1847, 4 juillet 18483).

Cette doctrine est consacrée par la loi interprétative du 31 dé-
cembre 1849. Bien que cette loi porte directement sur un texte
du Code rural, le principe quelle édicte doit étre étendu aux
matiéres criminelles ordinaires.

Le réquisitoire du ministére public interrompt la preseription,
alors méme que le prévenu n’a pu &tre cité parce qu’il ne résidait
plus au lien indigué. Pourvu que le réquisitoire du Ministére
public aiz éi fait en temps utile, il importe peu que I'assignation
n’ait été notifiée gu'aprés le délai de la prescription.

Un arrét de la Cour d’appel de Liége du 19 juillet 1860 a décidé
que devant les juridictions inférieures, le simple avertissement de
comparaitre donné a4 un témoin, constitue un acte de poursuite
1égale et valable, il doit étre mis sur la méme ligne qu’une signi-
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fication d’huissier. Ce n’est qu’en cas de non comparution, que
l'avertissement doit étre considéré comme non avenu, parce que
le Ministére public ne peut, en ce cas, reproduire une preuve
~ légale que cet avertissement est parvenu au destinataire. (Voir
Pandectes belges 1. IV, p. 437, n° 39. Voir également ce (ue nous
disons & propos des avertissements au titre intitulé : « Comparu-
tion des témoins ». .

Un jugement du tribunal correctionne} de Nivelles, en date du
31 décembre 1880, décide que, constitue un acte interruptif de la
prescription, la leitre par laquelle un procureur du Roi envoie un
procés-verhal & lofficier du Ministere public prés le tribunal de
police.

Citons encore en passant le jugement du tribunal correction-
nel de Termonde, en date du 23 avril 1879, celui du tribunal cor-
tionnel de Courtrai, en date du 27 avril 1880, qui décident que
larrété royal du 28 janvier 1832, relatif a la fermeture des bar-
rieres est inconstitutionnel en fant gu'il véduit & un mois le délai
de la prescription, alors que I'article 23 de la loi du 17 avril 1880,
qui a modifié et remplacé I'article 640 du Code d’instruction cri-
minelle, établit un délai de six mois pour la prescription de l'action
pubdlique en matiere de contraventions. X

Reproduisons enfin pour terminer cette nomenclature, la
définition donnée par les Pandecies belges (t. IV. p. 440), des
actes interruptifs de la prescription :

« Tout acte d'instruction ou de poursuite interrompt la pres-
» cription (art. 21 et suivants de la loi du 17 avril 1878, contenant
» le titre préliminaire du Code de procédure pénale); mais pour
» produire cet effet, il faut que lacte soit légalement établi, c’est-
» a-dire, qu’il soit constaté par un écrit revétu des formes exté-
» rieures nécessaires pour sa validité, et en outre qu’il soit fait
» par un magistrat ou officier ayant caractére pour instruire ou
» poursuivre suv le fait du délit. »

1l existe d’autres prescriptions spéciales & certains délits qui
ne sont pas du ressort du tribunal de police, nous n’avons donc
pas & nous en préoccuper dans le présent traité.
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En ce qui concerne la prescription ou l'extinction des peines
prononcées par les tribunaux de police, nous aurons & I'examiner
au chapitre des peines principales et subsidiaires. ‘

Lorsque le Ministére public s’est assuré que les affaires soumises
a son office sont de sa compétence, que les documents et actes
qui servent de base & la poursuite sont réguliers, il lui reste alors
a les inscrire dans un registre spécial : & fixer d'un commun
accord avec le juge de police l'audience pour l'instruction des
affaires.

Voici comment s’exprime au sujet de ces devoirs la circulaire
de Monsieur le Ministre de la Justice, en date du 30 juin 1849 :

« Ces affaires, & mesure que les ordonnances de la Chambre
du Conseil, les procés-verbaux ou les plaintes parviendront aux
officiers du Ministére public, seront inscrites dans un registre
spécial dont la formule leur parviendra incessamment.

» Tous les huit jours un extrait de ce reglstre sera transmis au
Procureur du Roi de l'arrondissement, qui donnera, s’il le juge
convenable, des instructions sur la direction quil conviendra
dimprimer aux affaires signalées. Ce tableau devra également
mentionner les affaires que 'officier du Ministére public croit
devoir laisser sans suite en mdlquant les motifs qul Iui font
prendre cette détermination. ,

Une circulaire de Monswur le Ministre de la Justice, en date
du 9 juillet 1849, indique que les extraits hebdomadaires du
registre des notices doivent étre dressés daws l'ordre de leur
inscription au registre spécial qui sera tenu & cet effet par les
officiers du Ministére public, et prescrit que toutes les affaires
portées sur la précédente notice, sur lesquelles le Ministére public
n'aura pu prendre aucune détermination, seront portées en téte
de la notice suivante. Il suffira dans ce cas d’en indiguer le numéro
- et de compléter pour le surplus les indications contenues dans la
notice précédente. Ces notices ou tableaux hebdomadaires doivent
étre conformes au modéle donné par le Ministre de la Justice
(voir annexe A).

A l'issue de chaque audience ou au plus tard le lendemain, le
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tableau des jugements rendus sera remis par le greffer & l'officier
du Ministére public, qui le transmettra au Procureur du Roi, en
y ajoutant les observations, renseignements et piéces dont il
jugera devoir l'accompagner pour la parfaite intelligence des
affaires, en indiquant spécialement celles qui paraitraient devoir
étre frappées d’un recours en appel. Il mentionnera sur le tableau
ou dans un rapport spécial les motifs qui lui paraissent de nature
a motiver ou & justifier I'appel. |

La méme circulaire recommande aux greffiers de préparer les
tableaux avant la tenue de chague audience, de maniére qu’a
Iissue de l'audience, il ne reste plus qu'a le compléter en y
inscrivant la teneur des jugements et qu’il puisse étre transmis
sans vetard au Procureur du Roi.

En ce qui concerne le registre des notices & tenir par les
officiers du Ministére public, l'autorité supérieure s’est bornée a
tracer les indications les plus essentielles que ce registre devait
contenir, en ahandonnant & chacun de ces fonctionnaires le soin
d’ajouter telles colonnes destinées & contenir les renseignements
qu’il jugeait utiles pour sa direction ou sa facilité. (Voir circulaire
du 19 juillet 1849). *

Cette latitude a eu pour conséquence I'adoption de différents
modéles : c’est peut-étre une lacune ?

Nous pensons quant & nous qu’il conviendrait d’apporter de
l'uniformité dans cette comptabilité, qu’il est désirable que
lautorité supérieure adopte un modéle uniforme pour les impri-
més des tribunaux de police, ce qui supprimerait certains tatonne-
ments 1névitables actuellement, par suite de la différence apportée
dans la tenue du registre qui constitue 1’élément essentiel et

~ indispensable de la comptabilité des tribunaux de police. Nous

reviendrons sur cette question & la section IV intitulée : Manu-
tention. — Menues dépenses.

Nous avons eu sous les yeux différents modéles de registres,
la plupart nous ont paru laisser & désirer sous le rapport des,
renseignements qu’ils contiennent.

11 convient, nous semble-t-il, que le registre des notices soit
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concu de maniére & ce qu’en regard de chaque affaire il contienne
toutes les mentions relatives aux suites données aux jugements, |
tant sous le ra,ppor’r de Pexécution des peines principales, que
pour celles des peines subsidiaires et des recours en grice.
« Parmi les nombreux modéles que nous avons eu l'occasion
» d’examiner, nous avons adopté celui dont nous donnons la
» formule aux annexes (voir annexe B), il nous a paru celui qui
» répondait le mieux aux besoins du service. »

Tous les mois, les Procureurs du Roi doivent recevoir un
compte détaillé de I'exécution qu’auront recue les jugements
portant condamnation & des peines principales, avec indication
des motifs de la non exécution des peines prononcées, qui ne
seraient point subies au moment de cette transmission.

Les officiers du Ministére public doivent également. adresser
des bulletins des condamnations prononcées en simple police :

1° Aux Bourgmestres du lieu du délit et de celui du domicile
du condamné. Ces informations doivent étre données directement
par lofficier du Ministére public en ce qui concerne les condam-
nations intéressant le chef=liew de camton : pour les autres
commmunes du canton, cest au greflier gu'il incombe de remettre
les bulletins d’informations & lofficier du Ministére public, &
charge pour ce dernier de les transmetire aux intéressés. (Voir
circulaire du 29 juin 1853; 15 mars 1878).

2° Au département des travaux publics, le bulletin des juge-
ments, méme ceux de renvol, concernant la police des chemins
de fer et ses dépendances. (Voir circulaires des 5 octobre 1843,
O septembre 1868). Ces hulletins doivent étre transmis an com-
missaire, inspecteur en chef du service judiciaire au chemin de

fer de I'Titat & Bruxelles, par Fentremise de M. le Procureur
du Rot.

3° En matiére de grande voirie, & I'ingénieur en chef de
-PAdministration des ponts et chaussées : ils doivent en outre
Pinformer sans retard du jour de la signification de ceux des
jugements qui ordonnent la démolition, la destruction ou ’enléve-
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ment des ouvrages illégalement exécutés. (Voir circulaires des
17 avril 1853 et 28 décembre 1865).

4° En matiére de voirie vicinale, aux communes intéressées.
(Circulaire du 30 mai 1862).

5° En matiére de roulage & l'ingénieur en chef de la province
prés de 'Administration des ponts et chaussées. (Voir circulaire
du 22 mars 1842).

6° En matiére de poids et mesures, au Ministre de la Justice, en
v joignant copie des procés-verbaux, lorsque les jugements pré-
sentent des questions de droit. (Circulaires des 21 février et
31 décembre 1856). .

7° A Vadministrateur de la stireté publique pour tout jugement
prononcé & charge d’un étranger au royaume. (Circulaires des
5 avril et 8 décembre 1856).

8° Au directeur des colonies agricoles un hulletin de renseigne-
ments pour chaque individu condamné du chef de vagabondage ou
mendicité qui a été mis & la disposition du gouverngment, ce
bulletin ne doit plus étre transmis lorsque le méme individu subit
subséquemment une nouvelle condamnation : dans ce cas une
simple information indiquant la date de l'envoi du précédent
bulletin suffit. (Voir circulaire des 19 octobre 1880 et 21 février

1881). (2 suivre)
EXAMEN DES PRINCIPES ELEMENTAIRES
DU ‘
DROIT PENAL.
. ' CHAPITRE II.
SECTION TIr.
DU MINISTERE PUBLIC. — EXERCICE DE L’ACTION -PUBLIQUE.

SOMMAIRE. — 1. Ministére public. — 2. Ses attributions. — 3. Officiers du Ministére public, —
4. Surveillance & laguelle ils sont soumis. — 5. Avocats généraux et substituts du procureur géné-
ral. — 6. Substituts du procureur du roi. — 7. Officiers du Ministére public prés les tribunaux
de police. — 8. Officiers du Ministére public prés les tribunaux militaires,

D. Qu'entend-on par Ministere public ?

R. On entend par Ministére public 'ensemble des fonctionnaires auxquels la
la loi délegue l'exercice de I'action publique.
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D. Par qui sont nommés ces fonctionnaires ? .
R. Ils sont nommés par le pouvoir exécutif et soumis a son autorité.
D. Quelles sont les fonctions du Ministere public?

R. Le Ministere public poursuit en justice la répression des délits. Il requiert
devant les juridictions d'instruction la mise en prévention ou -en accusation de

I'inculpé, et devant les juridictions de jugement, lappllcatxon des peines édictées
par la loi.

11 surveille I'exécution des ordonnances et jugements rendus en matiére répres-
sive.

D. Citez les Officiers du Ministére public pres des différentes juridictions ?
R. 1° Prés la Cour de cassation : le procureur général pres de cette Cour.

2° Prés la Cour d'assises : le procureur général ou ses substituts et le procu-
reur du roi, lorsque la Cour d’assises se tient dans une ville oit ne se trouve pas

le sitge d'une Cour d'appel, clest-d-dire dans les villes autres que Bruxelles,
Gand ou Liege. N

3° Pres la Cour d’appel : le procureur général ou ses substituts.

4° Prés le tribunal de premiere instance : le procureur du roi ou ses
substituts.

5° Pres le tribunal de police : le commissaire de police ou, & son défaut, le
bourgmestre qui peut se faire remplacer par un échevin.

D. Quelle est la surveillance établie sur les divers fonclionnaires exercant
T'office de Ministere public ?

R. Le procureur général prés la Cour de cassation exerce sa surveillance sur
les procureurs généraux pres des Cours d'appel. Les procureurs généraux,
attachés & chaque Cour d'appel, surveillent les procureurs du roi, leurs substituts
et les officiers de police judiciaire. Les officiers du Ministére public prés les
tribunaux de police sont sous la surveillance du procureur général et du procu-
reur du'roi. Enfin, tous les officiers du Ministére public sont soumis  la
surveillance et & la direction du Ministre de la justice.

Les Cours et les tribunaux peuvent signaler  I'autorité supéricure les membres
du parquet qui ne rempliraient pas leurs devoirs ou qui compromettraient
Phonneur, la délicatesse et la dignité de leur profession. Au Ministre de la justice
et aux procureurs généraux prés les Cours d'appel, est réservé le droit de leur
infliger un blame ou une réprimande.

D. Quelles sont les attributions des avocals généraux et des substituts du
procureur général ?

R. Les avocats généraux et les substituts du procureur général pris la Cour
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d'appel, ne participent i I'exercice des fonctions du Ministére public que sous la
direction du procureur général.

Les avocats généraux sont chargés de porter la parole, au nom de leur chef,
aux audiences civiles et correctionnelles de la Cour d’appel. En cas de besoin, ils
concourent au service du parquet. Les avocats généraux sont les premiers
substituts du procureur général. :

Les substituts sont placés immédiatement au-dessous des avocats généraux. Ils
sont généralement chargés d’examiner les affaires destinées i étre soumises & la
chambre d'accusation, de faire les rapports que le procureur général doit
adresser & cette Chambre sur ces affaires, de porter la parole aux audiences de
la Cour d’assises de la province ol siege la Cour d’appel, de rédiger les actes
d’accusation, et d'assister enfin le procureur général dans le service intérieur
du parquet.

D. Quelles sont les attributions des substituts du procureur du roi ?

R. Les substituts du procureur du roi portent la parole aux audiences civiles
et correctionnelles et aux audiences de la Cour d’assises, dans les villes ol ne
sitge pas la Cour d’appel et assistent le procureur du roi dans le service intérieur
du parquet. -

D. Quelle est la position des officiers du Ministére public pres des tribunaux
de police ?

R. Ces fonctionnaires ne doivent pas étre considérés comme des substituts du
procureur général ou du procureur du roi. Il n'existe pas entre ces officiers et le
procurcur du roi les rapports établis entre les magistrats ct leurs substituts. Ils
recoivent lepr délégation de la loi et ne sont comme officiers du ministére public,
les délégués d'aucun fonctionnaire; ils exercent I'action publique en leur nom
et en sont personnellement investis,

D. Quels sont les officiers du Ministere public aupreés des tribunaux militaives?

R. Pres des Conseils de guerre, les auditeurs militaires. Prés de la Cour
militaire, Panditeur général et son substitul.

SECTION 1L

RESPONSABILITE DU MINISTERE PUBLIC.

SOMMAIRE. — 1. Liberté d'action. — 2. Circonstances dans lesquelles le Ministére public ne
pent agir. — 3. Cas d'abstention du Ministére public. — 4. Droit des parties lésées par les officiers
du Ministére public.

D. Le Ministére public peut-il arbitrairement disposer de I'exercice des fonc-
tions qui 1ni sent confiées par la loi ?

R. Non, son jugement, sa conscience, le devoir et une conviction éclairée
doivent lui servir de guide. :
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D. Est-il libre d'agir ou de ne pas agir ?

. R. Il doit agir quand il cn recoit Iordre de ses supéricurs hidrarchiques ou
de la Cour d'appel, ou lorsque I'action publique est mise en mouvement par la

partic civile. Si les dénonciations ou les plaintes qui lui sont adressées ne

contiennent que des allégations vagues el indéterminées, si les faits qu'elles

révelent lui paraissent dénués de vraisemblance ou qu'il est d'avis qu'ifs ne sont

pas punissables, le Ministere public ne poursuivra pas.

D. Comment agira Tofficier du Ministére public qui a recu ordre de pour-
suivre ?

R. Il est obligé d'exécuter I'ordre et d’entamer les poursuiles, mais il agira
suivant sa conscience, restera maitre de ses réquisitions et pourra demander
que le prévenn soit renvoyé de toute poursuite ou qu'il ne soit pas donné suite i
la plainte.

D. Ny a-t-il pas cerlaines circonstances ot le Ministtre public ne peut agir?

R. Oui; J° si lautorisation de poursuivre, dans les cas oit elle est requise n'est
pas produite;-2° si la plainte ou la dénonciation n'existait pas, quand le délit
appartient & la catégorie de ceux qui ne peuvenl élre poursuivis que par une
plainte ou une dénonciation ; 3° s'il existe une question préjudicielle ou préalable.

D. Le Ministere public peut-il renoncer 2 I'action publique ?

R. Non; nous avons vu plus haut dans quels cas le Ministere public peut
s'abstenir de poursuivre mais il na pas la faculté de renoncer i l'action publique;
il ne peut transiger sur Iinfraction ni avant ni aprés les poursnites commencées
et moins’ encore apres la condamnation. Dis que Laction publigue est mise en
mouvement, le Ministere public ne peut plus se désister des poursuites qu’il vient
d'intenter, ni de I'appel qu'il a interjeté contre un jugement correctionnel ou de
police, ni du pourvoi qu’il a formé, ni renoncer & 'avance aux voies de recours
qui lui sont ouvertes.

D. Le Ministtre public peut-il étre récusé ?

K. Oui, sauf en matitre criminelle, correctionnelle ou de police.

D. Quelles sont les circonstances dans lesquelles l'officier du Ministere public
doit s’abstenir ?

R. Lorsquil est parent ou alli¢ en ligne dirccte ou au deuxicme degré en ligne
collatérale de Tavocat, de Pavoué ou du mandataire de I'une des parties,
c'est-a-dire en matidre répressive, soit du prévenu on de I'aceusé, soit de la partie
civile. Enfin les officiers du Ministere public doivent sabstenir spontanément,
s'ils reconnaissent cn eax-mémes une cause de récusation.

D. Quels sont les droits des pariics qui auraient été lésées par les officiers du
Ministere public par suite dv fautes commises dans Uexeréice de leurs fonetions ?

R. Les officiers du Ministere public sont obligés de réparer lo dommage causé
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aux parties, si le fait commis par un de ces magistrats, dans I'exercice de ses
fonctions, constitue un crime ou un délit, la partie lésée peut provoquer des
poursuites par ‘une plainte adressée au procureur général on au ministre de la
justice. Elle peut se constituer partie civile en cas de poursuite, mais en cas de
non poursuile clle ne pourra obtenir des dommages-intéréts que par’ la voie
extraordinaire de la prise 4 partie. J

SECTION IIL

A
SOMMAIRE. — Exercice ou mise en thouvement de Paction publique par d’autres personnes que
par les fonctionnaires du Ministére public.

D. L'action publique ne peut-elle élre exercée d’'une manitre absoluc que par
les fonctionnaires du Ministere public ?

R. Non; dans certains cas spécialement déterminés par la loi, la Chambre des
Représentants, quelques adminisirations fiscales peuvent exercer cette action,
soit d'une maniére exclusive, soit avec le Minisiére public.

Ainsi la Constitution confére & la Chambre des Représentants l'exercice de
Paction publique 4 raison des crimes ou des délits commis par des ministres et
relatifs & leurs fonctions, soit que les inculpés exercentencore celles-ci on qu'ils
alent cessé de les exercer.

Les administrations des douanes et accises, des caux et foréts ont également
1e'droit de poursuivre devant les tribunaux de répression.

Pour ce qui concerne les infractions aux lois sur les douanes et accises, 'admi-
nistration poursuit 4 I'exclusion du Ministere public, mais ce dernier donne des
conclusions et peut seul conclure & I'emprisonnement.

Dans led poursuites intentées par V'administration forestitre, les agents de cotte
administration ont le droit d'exposer I'affaire devant le tribunal ; ils peuvent
interjeter appel et se pourvoir en cassation. Méme regle pour les délits de péche

CHAPITRE TIL

SUSPENSION DE L'ACTION PUBLIQUE.
§I. — AUTORISATION DE POURSUIVRE.

SOMMAIRE. — 1. Cas particulier on une plainte est nécessaire, — 2. Prérogatives accordées aux
mandataires de la nation, — 3. Cas ol I'action publique a besoin d'étre provoguée.

fluviale.

D. N’y at-il pas des cas ol une aulorisation préalable est nécessaire au
Ministere public pour intenter des poursuites ?

R. Oui, il y en a plusicurs. D'abord, quand le délit — non flagrant — est
imputé & un ministre ou 2 un mandataire de la nation; ensuite quand le droit
internalional établit la nécessité d’'une autorisation ; enfin lorsqu'il s'agit d'infrac-
tions ayant un caractere politique de nature surtout  porter atteinte aux relations
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internationales. Le Ministére public alors en réfere au gouvernement et le
Ministre de la justice décide.

D. Quelles sont en matidre répressive, ]es prérogatives accordées aux manda-
taires de la nation ?

R. En vertu de la Constitution aucun membre de I'une ou de I'autre Chambre
ne peut, pendant la durée de la session, étre poursuivi ou arrété qu'avec l'autori-
sation de la Ghambre dont il fait pariie, sauf les cas de flagrant délit. Toutefois la
qualité de Représentant ou de Sénateur ne suspend pas les actes qui tendent 4
constater' 'infraction et a recueillic les charges, tels que les proces-verbaux
d'information, I'audition de témoin, les vérifications el expertises, mais l'inculpé
ne peut étre soumis & un interrogatoire ni i une visite domiciliaire, aucun mandat
ne peut étre décerné contre lni et il ne peut étve traduit devant la juridiction
répressive sans une autorisation préalable adressée par le procurenr général prés
de la Cour d'appel ou par la partie lésée au président de la Chambre dont I'inculpé
fait partic. Les mandataires de la nation ne jouissent de cette prérogative que
pendant la durée de la session législative.

D. Quels sont les différents cas ou I'action publique a besoin d'atre provoquée?

R. Nous avons vu que la poursuite peut et doit étre intentée d'office par le
Ministere public & raison de tous les faits punissables dont il a acquis la connais-
sance. Cependant le principe contient des exceptions: d'abord, certains faits délic-
tueux ne peuvent étre poursuivis que sur la plainte de I'administration pécuniaire-

ment intéressée ou des particnliers lésés. Ainsi: 1° lorsque le service de 'armée ou

de la marine a manqué ou retardé par la négligence des fonctionnaires, agents ou
fournisseurs, la pourspite ne peut avoir lieu que sur la plainte du ministre que la
chose concerne. (Gode pénal, art. 296); 2° les infractions anx lois relatives au
régime postal ne peuvent etre poursuivies que sur la plainte du département des
travaux publics; 3° enfin la poursuite des délits relatifs aux douanes et accises
appartient également & I'administration; 4° l'aduliere qui exige la plainte de
I'époux outragé ; 3 les calompies, diffamations, injures (délit) et la divnlgation
méchante exigent la plainte de la personne offensée ; 6° la poursuite des délits de
chasse ou de péche sur Je terrain ou dans les eaux d'autrni est subordonnée i Ia
plainte du propriétaire ou de 'ayant droit, 4 moins de circonstances qui autorisent
les poursuites d'office; 7° la poursuite des outrages adressés 2 un membre des
Chambres législatives dans I'exercice ou i 'occasion de 'exercice de son mandat,
sauf le flagrant délit, ne peut avoir lieu que sur la plainte de la personne outragée
ou sur la dénonciation de la Chambre dont clle fait partic; 8 la poursuite de
crimes et délits commis hors du territoire du royaume par des belges contre les
¢trangers exige la plainte de l'offensé, ou de la famille ou une dénonciation des
autorités étrangéres.

(@ suivre)
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Péche fluviale. — Instructions.

Bruxelles, le 23 mai 1885.
Monsieur le Gouverneur,

Mon département est informé que dans plusieurs localités les dispositions de
I'article 10 de la loi sur la péche, ainsi que de 'article 4 de Parrété royal pris
pour son exécution ne sont pas observées. Clest ainsi que prebque tous les mar-
chands exposen! en ce moment en vente des. poissons de riviére de toutes
especes, alors que, conformément i Varticle 4 de larrété royal précité, la
péche an saumon, i la truite, & Yombre-chevalier, & Vanguille et & l'alose est
seule permise pendant la période du 15 avril au 45 juin. La mise en vente de
toute autre espéce de poisson de riviére constitue done, en ce moment, une con-
travention a I'arlicle 10 de la loi sur la péche, & moins que le marchand ne four-
nisse la preuve que le poisson provient d'un étang, d’'un réservoir, d'un fossé
ou d'un capal appartenant & un particulier el n'ayant pas de communication
avec les riviéres.

Dautre part, je crois devoir atlirer votre atlention sur l'arrét de la Cour de
‘Cassation, en date du 18 juillet 1884, qui décide définitivement que la disposi-
tion relative 4 la venle et aun colportage du poisson en temps prohibé, s’applique
i loules les espéces quil est défendu de pécher, sans distinction en faveur de
ceux qui proviennent d'un étang ou d’'un cours d'eau situé i I'étranger.

1l importe, Monsieur le Gouverneur, que les dispositions de la nouvelle loi
sur la péche soient observées de la fagon la plus rigoureuse.

Le Gouvernement vient d’entreprendre le repeuplement de nos cours d’eau;
pour que les importants sacrifices qu'il s'impose atteignent le but poursnivi, il
est indispensable que le public se pénétre de la nécessité d’observer la loi.

Je vous prie, Monsieur le Gouverneur, de bien vouloir rappeler aux agenis
désignés a larticle 24 de la loi sur la péche, les dispositions qui font I'objet de
la présente dépéche et d’attirer par voie d'affiches, I'attention du public sur les
peines auxquelles il s'expose en contrevenant a ces dispositions.

Vous voudrez bien, Monsieur le Gouverneur, w’informer de la suite gni aura
é1¢ donnée 2 la présente.

. Le Ministre,
(signé) V. pE Moreau.

Beurre. — Mesures & prendre contre les procédés frauduleux.

' Bruxelles, le 29 mai 1885.
Monsieur le¢ Gouverneur, .

Des plaintes me sont adressées de différents cilés au sujet des fraudes qui se
produisent dans le commerce du beurre, auquel on mélange de la margarine.
Ce procédé frauduleux est de nature a porter un grand préjudice i notre
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agriculture, qui exporte pour plus de 12 millions de francs de beurre, en
moyenne, chaque année.

Je vous prie, Monsieur le Gouverneur, d’appeler Tatlention des autorités
communales sur ce trafic illicite, en leur faisant remarquer qu'il tombe sous
Fapplication de Iarticle 498 du Code pénal et des dispositions de la loi du
17 mars 1856, sur la falsification des denrées alimentaires.

La production de la margarine peut étre considérée comme un progrés de
Iindustrie, mais elle doit étre vendue sous son véritable nom.

Il conviendrait d'inviter les administrations communales & prendre des mesures
pour que le beurre mélangé de margarine fut exposé en vente, comme cela a
lieu & Bruxelles et dans d’autres villes, dans un emplacement spécial.

Le marchand qui vend du beurre mélangé sans en prévenir Pacheteur doit étre
poursuivi conformément aux dispositions citées ci-dessus.

C'est aux administrations communales et aux intéressés qu'il appartient de
faire constater les fraudes et de les signaler aux tribunaux,

Il ne sera pas sans utilité, je pense, de farre insérer la présente circulaire dans
le Mémorial adminisiraiif de volre province. ‘

Le Ministre de I'agriculture,
de l'industrie et des 'travaux publics,
Chevalier pe MorEat.

' JURISPRUDENCE.
(suite) .

N° '778. Témoin. Reproche. Parenté. Adultére. — Dans une poursuite
en adultére, la partie civile peut obtenir 'andition d'un témoin, méme parent du
complice, au dégré prohibé si ce témoin ne doit déposer que pour établir la
culpabilité de la femme, son témoignage étant inopérant contre le complice s'il ne
porte pas sur des faits de flagrant délit. (Tribunal correctionnel de Bruzetles du 3
janvier 1884. Voir Journal des Tribunaux 1885, n° 207.)

N° 779. Chasse sans permis. Enclos. Gibier 4 plumes. Bonne foi. —
Dans un enclos réunisssant les conditions exigées par Iarticle 6 § 2, de la loi du
28 février 1882, le propriétaire ou possesseur peut chasser ou faire chasser, en
tout temps et sans permis de port d’armes, toute espéce de gibier, aussi bien le
gibier a poils que le gibier 4 plumes.

Par contre, lorsque le terrain attenant 4 I'habitation n’est pas cloturé de fagon
& empécher le passage des liévres, toute 'chasse sans permis demeure interdile.

La bonne foi ne saurait résulter de Pexistence d'un vsage général consacrant
‘une intecprétation vicieuse de la loi. (Tribunal corréct. de Gand du 20 décembre
1884. Yoir Journal des Tribunaux 1885, n° 207.)
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N° 780. Arbres. Mutilation. Bail. Droit de plantation. Interpréta-
tion. — La clanse d'un acte de bail, portant que le propriétaire a le droit de
planter ou d’abattre toutes sortes d’arbres sur les biens loués, doil éire mise en
rapport avec les obligations qui découlent de la nature méme du contrat, spécia-
lement, elle ne permet pas au bailleur de soustraire, par des plantations
excessives, une partie des terres arables i leur destination, et de porter ainsi
atteinte a la paisible jouissance du premier.

Toutefois, celui-ci ne peut, sans contrevenir i V'article 337 du Code pénal, se
faire justice 4 lni-méme el détruire les arbres qu'il croirail avoir été plantés
abusivement,

L'intention méchante résulle sulfisamment du fait que le fermier a volontaire-
ment mutilé des arbres qu'il savait appartenir au bailleur. (Trib. correct. de Gand
du 10 janvier 1881. Voir Jowrnal des Tribunaux 1885, n°\219 p- 189.)

N 781. Chasse. Passage sur terrain dautrui. — Celui qui, av:mt
obtenu du propriétaire le droit de chasse sur un terrain, y passe lorsque ce terrain
est chargé de produits murs ou voisins de leur maturité, sans Paulgrisation du
tiers exploitant, tombe sous Papplication de I'article 556, n° 6. (Trib. de police de
Glabecq du 24 janvier 1884. Voir Debranduére et Gondry 1884, t. s, p. 545.)

N° 782. Affiches. Destruction. Intention méchante. — En I'absence
d’un réglement communal désignant les lienx d'aflichage, I'usage constant suffit
pour légitimer l'apposition des affiches officielles 3 I'extérieur des bitiments
publics en général, et notamment des églises,

ll en est de méme des afliches privées, surtout en 'absence de protestation de
la fabrique d’église. .

L'intention méchante requise par I'article 560 § 1% du Code pénal consiste dans
la volonté d’empécher le public de lire le contenu de Vaffiche. (Trib. de police de
Fosche-Slins du A7 septembre 1884. Voir Debrandnére et Gondry t. xan, p. 331.)

N® 783. Enclave. Passage sur terrain d'autrui. — Le fait, par le
propriétaire d’un terrain enclavé, de passer sur le fond voisin pour se rendre sur
ce terrain ne tombe pas sous l'application e V'article 56 n° 6, du Code pénal,
méme si le lieu ou le mode de passage n'ont pas été préalablement réglés entre les
intéressés. {Tribunal correctionnel de Dinant du 27 octobre 1880. Voir Debrandnére
et Gondry, t. xiu, p. 357.)

Partie officielle.

Commissaives de police. Nominations. — Par arrélé royal du 10 mai 1885, M, Vanassche
(F.-L.), est nomm¢ commissaire de police de la commune de Lebbeke, (arrondissement de
Termonde).
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Par arrété royal en date du 16 mai 1885, M. Marolte (C.-J.), est nommé commissaire de pelice
de la commune de Waereghem, {arrondissement de Courtrai).

Par arrété royal du 26 mai 1885, M. Horta (A.), est nommé commissaire de police de la
commune de Heysl op den Berg, (arrondissement de Malines).

Par arrélé royal du 27 mai 1885, Petry (H.), esl nommé commissaire de police de la commune
de Florennes, (arrondissement de Philippeville).

Par arrélé royal du 10 Juin 1885, M. Vandenieuvenborg (A.), est nommé commissaire de
police de la commune d'Avelghem, (arrondissement de Courtrai}, en remplacementde M. Lesaffre,
dont la démission est acceptée.

Par arrélé royal du 22 juin 1885, M. Vermeiren (G.), est nommé commissaire de police de Ia
commune d'Etterbeek. (Bruxelles).

Par arrété royal du 27 juin 1885, M. Delgée, est nommée commissaire de police de la
commune de Sainl-Nicolas, (province de Li¢ge).

Commissarial de pa’ice. Création. — Par arrélé royal du 16 mai 1885, un commissariat de
police est créé & Aerschot, (Brabanl).
Le traitement annuel du titulaire est fixé 3 la somme de 1800 francs.

Commissariat de police. Trailement. — Par arrété royal du 15 juin 1885, le traitement du
commissaire de police de Marchienne-au-Pont, est fixé A partir de 'année 1885, 2 l1a somme de
2600 francs, y compris les indemnités de logement, d'éclairage et d'habillement.

Commissaire en chef. Désignalion. — Un arrélé royal du 18 juin 1885, approuve 'arrélé
par lequel M. le bourgmesire de la ville de Verviers. (Lid¢ge} a désigné M. Leblu (Arthur-Josepl),
pour conlinuer & remplir, pendant upe année, & partir du 50 juin 1885, les fonctions de
commissaire en chef de police de cette ville.

Gendarmerie. Pensions. — Par arrélés royaux en dale du 17 mars 1885, il est accordé 2
chacun des mililaires désignés ci-aprés, une pension anouelle el viagére de retraite sur I'Elat,
savoir : Biard (Jacques-Joseph}, 726. — Houard (Théodore-Florent), 726. — Alofs {Anloine), 637.
— Tilliere (Nicolas-Joseph), 654. — Robert {Pierre-Joseph), 614 francs, tous cing soldats au
corps de la gendarmerie. Delforge {Jean-Baptiste), macéchal-de-logis au méme corps, 950 francs.

Police sanilaire des animaux domestiques. — Pac arrélé royal du 10, 1a disposition suivante
est ajoutée A Particle 68 du réglement d’administration générale du 20 septembre 1885 susvisé :

« Le délai de quarante-cing jours indiqué dans le§ 1er du présent article n'est pas exigé pour
» les bétes que le médecin vélérinaire du gouvernement déclare avoir ét¢ inoculées avec succes
» depuis deux mois an moins ». .

Le ministre de l'agriculture, de I'induslrie et des travaux publics peul ordonner le recense-
menl du bétail auquel s'appliquent les dispesitions de I'article 68 du reglement visé A article
précédent.

Ce recensement se fait conformément aux prescriplions des articles 3 et 11 de 1'arrété royal
du 20 décembre 1883, réglant les mesures spéciales relalives au typhus conlagieux.

Chasse. Oiseauz inseclivores, — Un arrélé royal du 50 mai 1884, rapporte I'arrété du
avril 1885 et rétablit les dsipositions de I'arrété royal du 1er mars 1882 savoir :

« Il est permis en Lout lemps, de transporter des linoltes et des pinsons vivants, i la condi-
» lion que le porteur sera munid’une déelaration de I'autorité locale constalant que ces oiseaux
» sont la propri¢té du détenteur et que celui-ci ne fail pas le commerce des oiscaux. »

Tournai. — Van Gheluwe-Coomans, Imprimeur.
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OFFICIERS DU MINISTERE PUBLIC
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CHAPITRE II. — DU MINISTERE PUBLIC.
SECTION III. — OBLIGATIONS DU MINISTERE PUBLIC.

(suite) v

9° Au Ministre des chemins de fer, postes et télégraphes un
bulletin d’avis de poursuites exercées a charge des fonctionnaires,
employés ou ouvriers y ressortissant. (Voir circulaire du 5 mai
1885.) ‘

Les modeéles de hulletins & fournir dans les différents cas
mentionnés ci-dessus different quant aux mentions figurant
en téte des spécimens fournis par 'autorité supérieure, les indi-
cations du tableau proprement dit étant les mémes pour les faits
repris sous les numéros 1, 2, 3, 4, 5 et 6 ci-dessus, nous croyons
quon peut utilement se servir d’une seule formule dont nous
donnons le modeéle & Uannexe C, il suffit pour cela d’indiquer en
téte 'autorité & qui le hulletin est destiné.
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Nous en avons en fous cas foujours agi ainsi et n'avons jamais
recu d’ohservations.

Quant au bulletin se rapportant au n°® 7 destiné & M. ladmi-
nistrateur de la siireté publique et celui prescrit pour les direc-
teurs des colonies agricoles, nous croyons pouvoir nous dispenser
de donner leur formule qui est la méme pour tous les tribunaux
de police et qui est suffissamment connue. Nous désirons res-
treindre, autant que faire se peut, les annexes de formules, et ne
donner que celles qui nous paraissent indispensables ou tout au
moins utiles & nos lecteurs.

Les obligations de l'officier du Ministére public ne sont pas
circonscrites par ce que nous venons de dire, nous rencontrerons
dans les différentes sections relatives & la procédure, les autres ~
devoirs incombant & ce magistrat et croyons pouvoir terminer le
© présent cn passant succintement en revue quelques devoirs com-
plémentaires qui ne se 1’apportent pas directement & la poursuite
des contraventions ni & la comptabilité et qui rentrent pourtant
dans ses attributions.

Comme conséquence de la position qu’il occupe, le Ministere
public doit également veiller & ce que les agents de la force
publique ‘qu’il requiert ou charge de la surveillance ou de la
conduite des prisonniers, apportent dans l'accomplissement de
leur mission toute ’humanité et la bienveillance compatibles
avec les précautions indispensables pour sauvegarder leur
responsabilité et empécher I'évasion des détenus confiés & leur
garde : il doit surtout tenir la main & ce que les agents de la force
pubhque se conforment aux prescriptions de la loi des 5 avril,

28 mai 1868 et & larrété royal du 6 octobre 1874, relatifs au
transport des prisonniers. II doit exiger quon lul signale par
rapport spécial toute dérogation i ces instructions.

11 doit egalement exercer une surveillance efficace & I'égard
des huissiers et de tous autres officiers ministériels qu’il charge
de la signification des citations aux témoins et prévenus, de la
signification des jugements et de leur exécution, il doit notam-
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ment veiller i ce que les états de frais de justice, de capiure soient
conformes aux instructions sur la matiére.

Enfin, il doit veiller & ce que le greflier ne s’écarte en auncune
maniére des prescriptions que lui impose le Code d’instruction
criminelle, la loi du 1" mai 1849 et I’ ‘u‘rcte royal du 18 juin 1853,
relatifs aux frais de justice. :

L'officier du Ministere public ne peut se dispenser de signaler &
Monsieur le Procureur du Roi, les actes coupables ou faits de
négligence qu’il constaterait chez I'un ou I'autre des agents ou
fonctionnaires que nous venons de désigner.

SECTION 1IV.

-MANUTENTION. — MENUES DEPENSES.

Les nombreuses attributions de officier du Ministére public
nécessitent une correspondance fort suivie et réguliére avec les
différentes autorités judiciaires et administratives, la tenue de
différents registres, (uantité d’'imprimés ct de documents divers.
Cela astreint ce magistrat & d’assez sérieuses dépenses qui ne peu-
vent évidemment rester a sa charge. La régularisation de cette
dépense a donné fréquemment lieu & des conflits et actuellement
encore, malgré los tnstructions donndes sur Ia matiere, malgrd e
texte formel de la loi provineinle of de 1o ot communale, de {ré-
quentes difficultés se produisent ef entravent le poiement pégulier
des menues dépenses néeessaires pour satisftire aux besoins mul-
1,11)1(3; de l'oflicier du Ministére public.

Cette question n'est pas neuve : la phipart des revues de juris-

pradence lont traitée et de nombrens < inxivaetions de Pantorit
supéricure sont venues condivmer Iy etsdaton, Ihfen esi pas
motns vrai que duas Lociom b U leny de eandon s, les admi-
nistrations compniuies s, et e font supporter par

leurs commissaires de poliee, des ¢hiavecs Sl incombent a la, pro-
vinee et queles magistrads commuieuix deivent prélever sur les
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frais de bureau, souvent fort insuffisants, qui leur sont attri-
bués & raison de leurs fonctions administratives. Ces frais de
bureau fussent-ils méme suffisamment rémunératoires, il n'est
pas juste de leur faire supporter cette charge, qui incombe & la
province; aussi, pour éviter toute fausse interpréfation & cet
égard, pensons-nous ne pouvoir nous dispenser d’exposer la légis-
lation sur la matiére.

Au titre I1I nous avons fait connaitre que le loyer et I'entretien
des locaux servant aux audiences de la justice de paix et du tri-
hunal de police, sont & charge de la commune qui doit également
acheter et entretenir le mobilier de ces locaux : Ja commune doit
également fournir le local indispensable pour déposer les actes
des justices de palx tant en matiére civile que de police. Nous
n'avons donc pas & revenir sur cette question, qui, au surplus,
intéresse plus spécialement le juge de police et sort par consé-
quent du cadre du présent traité. '

Il en est autrement des frais de burcau ou menues dépenses
des tribunaux de police. La régularisation de cette dépense est

prévue par Larticle 69 de la loi provinciale du 30 avril 1836.

Cet article est ainsi congu :

« Article 69. Le Conseil est tenu de porter annuellement au
» budget des dépenses, toutes celles que les lois mettent & charge
» de la province, et spécialement la sulvante : 1° Les menues
» dépenses des Cours d’assises, tribunaux de 1*° instance et de
» commerce, de justice de paix et de simple police. »

Ce texte est formel et semble ne pas devoir donner prise & une
application erronnée; il n’en est pas ainsi pourtant et ce n’est
que depuis peu, grace & la haute intervention de Monsieur le
Ministre de la Justice qu’on doit considérer la question compléte-
ment résolue dans le sens des prescriptions de la loi provinciale.

A la suite d’un conflit survenu entre l'administration commu-
nale de Saint-Josse-ten-Noode et le Conseil provincial, Monsieur
le Ministre de la Justice transmit le 4 juillet 1881 au Conseil
communal de cette commune la lettre suivante :
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« Messieurs,

» En réponse & votre lettre du 22 juin dernier, j’ai ’honneur
de vous informer quesles imprimés nécessaires au Commissaire
de police pour lexercice de ses fonctions d’officier du Ministére
public prés le tribunal de police doivent étre payés au moyen de
Pallocation pour les menues dépenses de ce tribunal, en vertu de
article 69 n° 1 de la loi provinciale.

» L’administration communale n’a pas & pourvoir aux frais de
ces impressions. Les obligations de la commune en ce qui con-
cerne les services judiclaires, sont déterminés par Tarticle 131
n°® 8, de la loi communale, et le n° 11 de cet article ne met & sa
charge que les dépenses relatives & la police de slireté et de salu-
brité locale.

» Les formules imprimées dont les officiers du Ministére public
doivent bien faire usage, sont évidemment comprises dans les
mennes dépenses, dont la définition est donnée par 'article 22 du
décret du 30 janvier 1811.

» On ne peut considérer comme limitatifs les termes de cette
disposition. Lia matiére ne comporte pas une semblable interpré-
tation.

» Le département de la Justice s’est toujours prononcé dans ce
sens, sans rencontrer de contradiction, lorsquil a eu & intervenir
pour procurer aux officiers du Ministére public prés les tribunaux
de police les moyens de faire face & cette dépense résultant de leurs
fonctions.

» D’aprés les piéces que vous m’avez transmises, M. le juge de
paix de Saint-Josse-ten-Noode est disposé & affecter au paiement -
des imprimés dont il s’agit, une partie de la somme qui est allouée
par la province pour la justice de paix et le tribunal de police. Le
conflit sera ainsi terminé d’une facon réguliére.

» Mais ce n’est pas & administration communale, c'esé a M. le
commissaire de police, officier du Ministére public, que Monsienr
le greffier de la justice de paix aurait di adresser les propositions
que M. le juge de paix l'avait chargé de faive.
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» M. Pofficier du Ministére public appréciere si la somme qui
lui est offerte est suffisante pour ses frais d’impression.

» Il aura a s’entendre & cet égard avec M. le juge de paix.

» Je vous prie de bien vouloir me faire connaitre la suite qui
sera donnée & cette affaire. »

Par circulaire du 30 \entembr'e de la méme année, Monsienr le
Ministre de la Justice confirma les instructions données & I'admi-
nistration communale de Saint-Josse-ten-Noode et fvita I M. e
Juges de paix de vounloir bien S'entendre avec MM . +les ofjiciers du
Ministere public pour la répartition de la somme qui leur est
allouée pour les menues dépenses des tribunaux de police.

Nous trouvons dans le Fournal de procédure pubhe par M. Van
den Kerckhove, avocat d la Cour d’ a.ppel seérie, 1. VI, p. 265,
un commentaire fort intéressant des instructions mnnstemelles

que nots venons de reproduire.

Commne ils sont de nature & élucider complétement la question
nous les produisons in extenso :

« Cette réponse catégorique, dit Pauteur, mettra-t-elle fin & la
dnemence d’opinions sur la signification réelle ¢i Vétendue des
mots menues dépenses ?

Il faut lespérer, car-le dissentiment prolonge pour les com-
munes chefs-lieux de cantons, l'obligation indue de faire face aux
frais des imprimés nécessaires aux parquets des tribunaux de
police; il entrave son service si les Administrations communales,
avec raison, et les justices de paix, & tort, persistent, chacune de
son ¢Oté, & ne pas payer, celles-13 sur la caisse de la commune,
celles-ci sur les subsides de la province, les formules preserites
par les instructions du département de la justice; 1l expose enfin
les Commissaires de police & défrayer de leur bourse perbonnelle
un matériel dont la dépense ne leur incombe certainement pas.

Autre conséquence de la dépéche ministérielle. En admettant
que les mots impressions des réglesnents d'ordre et de afzsazpw%e ne
sont pas tellement limitatifs qu’ils excluent fois auties inzprimés,
elle permet, dans ce systéme rationnel d’interpratmon de larticle
22 du décret du 30 janvier 1811, contenant réglement de I'ordre
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judiciaire, combiné avec I'article 69 n° 1 de la loi provinciale et
avec l'article 131 n® Set 11 de la loi communale, d’admettre que,
la provision de bois étant & charge de la province, il en est de
méme de la provision de fourbe et de houille. Ainsi encore, le mot
lumiéres ne s'entendra pas seulement de I'éclairage & Zhuile, a In
dougie, & la chandelle, mais au péirole, au gaz et, un jour, & la
lumiére électrigue.

Si les modes de chauflage et d’éclairage ont changé depuis le
décret impérial de 1811, depuis notre loi communale et notre loi
provinciale de 1836, s'ils changeront plus tard peut-étre, ce qui
n’a pas subi de modifications, c’est la régle qui charge la province
et les justice de paix, qu'elle subsidie, et non les communes, de
chaufer et d’éclairer le local de la justice de paix.

Qu’une augmentation de dépenses en résulte pour le budget de
la province, cest & supposer, si tant est qu’elles n'aient pas
compris, jusquici, dans lallocation de leurs subsides, pas plus
que les juges de paix dans lewrs demandes d'allocation, les frais
de lumiére et de combustible. Mais cette aurrmentahon est
conforme & la lol.

‘Les budgets communaux seront dégrevés en proportion? Tant
mieux, puisqu’ils n’auront été grevés, jusqu'ict, que contrairement
a la loi. }

Peut-&tre naitra-t-il méme de ce retour & I'exécution des lois
de la matiére, des contestations pour la répétition de 'indu, entre
les communes chefs-lieux de canton, d’une part et de l'autre, les
provinces débitrices réelles de ces dépenses, ou les juges de paix
A qui leurs subsides ont été largement fournis. Il ne faudrait pas
s’en émouvoir. »

Les différentes revues de jurisprudence et de droit administratif
et notamment la Revue communale ont également commenté les
instructions ministérielles dans le méme sens.

Alinsi que nous I'avons enseigné déja dans la Revue Belge, t. 11,
p- 120 et t. IIL, p. 16}, il est déﬁnitévement acquis que ni les

- Administrations communales des chefs-lieux de cantons, ni les
magistrats occupant le siége de Ministére public, n’ont & sup-

v
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porter les frais des fournitures de bureau ou menucs dépenses
nécessaires pour les tribunaux de police.

Ils n'ont pas non plus & se préoccuper ‘de Tinsuffisance de
I'allocation allouée par la province pour les menues dépenses du
tribunal de police, c’est au juge de paixz qu’il appartient de faire
valoir cette insuffisance auprés de qui de droit. En sa qualité de
président du tribunal, il est sex! chargé de veiller & ce que le
service de la justice ne souffre point d’une fausse interprétation
de I artlcle 69 de la loi provinciale.

Si l'on rencontre encore des Administrations de communes
chefs-lieux de cantons ou des Commissaires de police occupant le
siége du Ministére public, supportant les dépenses indispensables
pour assurer la marche du service, ils le font hénévolement et ne
peuvent s’en prendre qu’a eux-mémes des charges pécuniaires
quils simposent du chef des fonctions d’officier du Ministére
public, qu'ils remplissent gratuitement & raison et comrhe consé-
quence des fonctions administratives et judiciaires qui leur sont
dévolues par la loi.

Ajoutons toutefois, que la régularisation et le paiement des
dépenses de bureau de T'officier du Ministére public rencontrent
encore fréquemment des diflicultés; il en est ainsi notamment,
et c'est le cas le plus fréquent, chaqué fois que les dépenses
excédent l'allocation accordée par la provinee.

Il se produit alors entre les fournisseurs, I'autorité supérieure
et l'officier du Ministere public, un échange fort désagréable de
correspondances inutiles, des réclamations souvent fort cavalié-
res, mais justifiées de la part des fournisseurs qui doivent attendre
trés longtemps, parfois plusieurs annédes, avant d'obtenir le
palement des imprimés livrés & la requéte de l'officier du Ministére
public.

Ces difficultés se reprodmront tant et aussi longtemps que les
Conseils provinciaux n’adopteront pas un systéme plus équitable
de répartition des crédits, et, surtout, tant qu'ils ne voteront pas
des crédits suffisants pour liquider les dépenses qui leur incom-
hent,
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Pour donner une idée de I'insuflisance des crédits votés par la
plupart des Conseils provinciaux, nous donnons ci-apres le tableau
des sommes votées en 1884 pour chaque province, en'indiquant
le nombre des justices de paix et des officiers du Ministére public
pour chacune de ces divisions administratives et judiciaires.

NOMBRE | NOMBRE .
. DESIGNATION DE LA PROVINCE | “ 1 %O8  owms arzovtes
ou cantons  |ministere publict

Anvers 20 17 4350  fr.
Hainaut 31 30 | 5975 »
Flandre Occidentale 31 27 3850 »
Flandre Orientale 32 31 4850 »
Liéege 23 22 4995  »
Limbourg 13 13 1610 »
Brabant 21 20 | 8000 »
Namur 15 14 1830 »
Luxemhourg 20 20 2500 »

La disproportion des sommes votées, eu égard au nombre de
chef-lieux de canton, démontre & premiére vue combien certains
crédits sont insuffisants : cette preuve serait hien plus irréfutable
sl nous pouvions nous étendre et donner la répartition détaillée
par chef-lieu de canton. Le cadre de notre publication ne permet
pas cette démonstration, aussi nous hornerons-nous a prendre un
exeniple ou deux.

Le crédit voté en faveur de lofficier du Ministére public de
Liege est de 750 francs, celui de Verviers de 700 francs. La
pratique a démontré que ces crédits sont & peine suffisants : or,
en regard de ces deux exemples nous citerons le crédit alloué
pour les menues dépenses des officiers du Ministére public des

trente=uwn tribunaux de la Ilandre orientale qui n'est que de mille

francs ! Soit une moyenne de 32 francs par officier du Ministére
public et le parquet du tribunal de police du canton de Gand
absorbe & peu pres le crédit.

Nous pourrions citer d’autres communes chefs-lieux de canton,
de limportance de celui de Verviers, ou des notes annuelles

8
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de 200 & 300 francs, parviennent difficilement & étre régldes.
¢ Il y a la évidemment des lacunes qu’il importe de combler dans
l'intérét de la justice et du prestige qui doit entourer la magis-
trature a tous les degrés.

Nous avons dit plus haut, en parlant de I'unification qu’il con-
viendrait d’établir dans les formules nécessaires aux tribunaux de
police, que cette mesure éviterait des tatonnements et des erreurs
dues principalement 4 la différence qui existe entre les compta-
bilités des diverses juridictions.

L’adoption d’'un modéle uniforme pour le reous‘rre aux notices
et toutes les formules nécessaires, aurait, nous parait-il, u
résultat tout aussi certain sous le rapport économique.

Etant donné que tous les parquets des tribunaux de police de
Belgique fassent usage des mémes formules, l'autorité compétente
pourrait avoir recours 4 'adjudication publique pour la fourniture
nécessaire aux bureaux de police et se charger de fournir elle--
méme & chaque officier du Ministére public ce qui est nécessaire
4 son office.

Le gouvernement obtiendrait les imprimés & des conditions
certainement heaucoup plus avantageuses et réaliserait une
économie certaine : il suffirait pour cela de faire appel & quelques
magistrats expérimentés qui établiraient les formules en indiquant
le nomhre nécessaire & chaque parquet.

Il ne resterait plus alors aux officiers du Ministére pubhc qu'a
se pourvolr de papier, de plumes et d’encre, dépenses minimes,
pour lesquelles une allocation uniforme pourrait &tre acccordée
et, qu'au surplus, ils supporteront volontiers pour éviter le retour
des tiraillements et des difficultés quils éprouvent actuellement
pour obtenir le paiement des formules imprimées et autres
fournitures indispensables. ’

Nous pensons en avoir dit assez pour démontrer combien il est
désirable que I'autorité compétente prenne les mesures nécessaires
pour empécher le retour des faits regrettables que nous venons
de signaler & sa bienveillante sollicitude et qui, nous le répétons
encore, sont loin de rehausser le prestige de la justice.
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CHAPITRE III

PROCEDURE.

SECTION I

DEVOIRS D AUDIENCE.

L'officier du Ministére public se trouvant en possession de
toutes les piéces utiles pour commencer les poursuites, il s'entend
avec le juge de paix pour déterminer les jours d’audiences et le
nombre d’affaires & fixer pour chacune d’elles.

Il importe, sous ce rapport, dans I'intérét de la bonne admi-
nistration de la justice, qu'il y ait entente parfaite entre le juge
de police et I'officier du Ministére public, il est indispensable que
la plus parfaite harmonie régne toujours entre ces deux magis-
trats pour toutes les questions de détails des affaires a soumettre
au tribunal. |

L’officier du Ministére public fait ensuite tracer sur feuilles de
papier ordinaire un calepin extrait de son registre aux notices
dans lequel il inscrit par ordre de date et conformément & 'ins-
cription du dit registre aux notices, toutes les affaires fixées pour °
une méme audience.

Ce calepin lui sert de mémorandum et lui permet de tenir plus
réguliérement son registre de notices, dans lequel il ne fait les
mentions utiles quaprés que le tribunal a statué sur la poursuite,
il évite ainsi des ratures, des surcharges, ou modifications dans
sa comptabilité officielle : le registre aux mnotices est au surplus
trop volumineux, pour étre facilement transporté.

Aprés fixation des affaires et annotation dans le calepin ad koc,
le Ministére public remet 4 I'huissier, & I'agent de police ou aux
gendarmes, également compétents, les exploits de significations
ou citations, en se conformant aux délais fixés par le Code
d'instruction criminelle, et en leur faisant cette remise en temps
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utile pour qu’ils puissent s’acquitter convenablement de leur
mission.

Aprés notifications des assignations celles-ci sont remides &
Voflicier du Ministére public qui en fait d’abord mention dans le
registre destiné & l'inscription des actes judiciaires, pour qu’il
soit plus tard possible et facile de controler les états de frais de
justice : il les annexe au procés-verbal de 'affaire : il vérifie si
Pindividu poursuivi n’a pas subi de condamnations antérieures,
fait & cet effet établir un bulletin de renseignements comportant la -
filiation, I’état civil, la profession et I’dge de V'inculpé, il inscrit
les condamnations encourues sur le hulletin, classe le tout dans
une feuille de papier, dite chemise. Sur celle-ci, il indigue la
date de I'andience, le sommaire de affaire, les lois ou réglements
qu’il se propose d’invoquer, le nombre de prévenus, les noms,
prénoms, ages et professions des témoins et l'affaire se trouve
en état d’étre soumise au tribunal. Il forme ensuite une farde
des dossiers destinés & une méme audience et les transmet au
greffier deux ou trois jours avant I'audience pour qu’il puisse,
en temps utile, tracer le tableau prescrit, ainsi que remplir les
autres devoirs qui lui incombent & raison de son office.
~ Le Code d’instruction criminelle indique comment il doit étre
procédé & laudience, & linstruction de chaque affaire. Les
articles 152 et 153 disposent comme suit :

Arr. 152. — La personne citée comparaitra par elle-méme ou
par un fondé de procuration spéciale.

Un jugement du tribunal de simple police d’Anvers, du 15 aofit
1882, que nous croyons devoir mentionner, a jugé que la procu-
ration ne doit pas étre écrite, qu’une procuration verbale suffit,
sur la simple affirmation qui en est faite par le mandataire, s’il
présente d’ailleurs toute garantie au juge. (Fournal des T ribu=
nauz 1882. N° 44, p. 708.)

Il en est ainsi notamment lorsqu’un avocat vient affirmer au
tribunal qu’il est chargé de défendre les intéréts d'un prévenu
non comparaissant. Il semble rationnel d’admettre dans ce cas
laffirmation verbale comme procuration spéciale et d’éviter
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ainsi au défendeur les frais résultant de la délivrance de la
procuration et de son enregistrement.

Les inculpés qui comparaissent devant la juridiction du tribu-
nal de police sont ordinairement des ouvriers n’ayant que leur
modique salaire pour ressources, qui commettent des infractions
aux réglements d’une fagon inconsciente, ou des contraventions,
dues la plupart du temps au milieu dans lequel ils travaillent et
passent leur existence laborieuse.

Tout ce qui est de nature & diminuer les frais & résulter d’une
défense devant le tribunal de police, doit étre tolérd, dés I'instant
que ce n’est pas de nature & entraver I'instruction.

Quoique d’autres juridictions alent statué en sens contraire en
exigeant une procuration écrite, nous sommes d’autant plus fon-
dés & nous rallier au jugement du tribunal de police d’Anvers,
que nous constatons que les Pandectes belges enseignent la méme
doctrine, t. XI, n° 431, p. 663.

« D’apres nous, dit 'auteur, s'il sagit uniquement de l'avocat
se présentant au nom d’'un client pour accomplir un acte profes-
sionnel, ceux qui exigent une procuration en régle méconnaissent
la nature de la profession. L'avocat doit, en principe, étre cru
sur parole pour ce qui concerne la pratique de son ministére, et
sa déclaration suffit quand il affirme qu'il plaide, consulte, essaie.

“de concilier ou instruit une cause au nom de son client. Les ma-
cistrats devant lesquels il comparait doivent s’en contenter, sur-
tout §il est porteur des piéces, & moins que des considérations
spéciales ne les décident & plus de circonspection vis & vis de
personnalités déterminées qui leur inspirent quelques doutes.

Arr. 153. — L’instruction de chaque affaire scra pudlique a
peine de nullite. (1)

Si les membres du tribunal, le prévenu ou les témoins ne par-
lent pas la méme langue, le juge doit appeler d’office, a peine de
nullite, un interpréte, qui doit étre agé de 21 ans au moins; il
lui fait, sous la méme peine, préter serment de traduire fidéle-

{1) Sauf les exceptions prévues par la loi, qui permet le huis clos dans certaines circonstances,
fort rares en simple police. — Voir les articles 96 du Code d'instruction criminelle et 268 du méme
Code.
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ment les paroles du prévenu ou des témoins parlant une langue
étrangére. Méme dans le cas o le juge et le Ministére public
comprendraient I'idiome parlé par le témoin ou le prévenu, U'in-
tervention de I'interpréte est indispensable : il faut que les parties
en cause comprennent parfaitement toutes les parties de I'instruc-
tion orale.

Le prévenu et le Ministére public pourront récuser linter-
préte en motivant leur récusation.

Le tribunal prononcera dans ce cas en dernier ressort sur
Iincident.

L'interpréte ne peut étre pris parmi les témoins, ni parmi les
juges, ni parmi les personnes désignées aux articles 79 et 156 du
Code d'instruction criminelle. Les honoraires et vacations dus &
I'interpréte sont fixés par l'article 21 § 2 de la loi du 18 juin 1853.
L'officier du Ministére public remettra a I'interpréte au moment
de la comparution un réquisitoire conforme au modéle annexe ©
ou rédigé dans le méme sens.

Une circulaire de M. le Ministre de la Justice en date du
20 avril 1872, prescrit aux officiers du Ministére public dans les
provinces flamandes de se servir de cette langue lorsqu’ils sont
appelés & requérir contre des personnes gqui ne comprennent pas
la langue francaise et qui ne sont pas assistées d’un conseil qui
aurait demandé ou consenti & ce que les débats aient lieu en
langue francaise. Il convient, dit cette circulaire, que cette régle,
commandée par les droits de la défense et I'intérét de la honne
administration de la justice, soit toujours scrupuleusement
observée.

La loi du 17 aotit 1873 a réglementé tout ce qui concerne cette
matiére. Voici les principables dispositions de cet arrété royal.
~ Art. 1. Dans les provinces de la Flandre occidentale, de la
Flandre orientale, d’Anvers et de Limbourg, ainsi que dans
Varrondissement judiciaire de Louvain, la procédure en matiére
répressive, i partir de la premiére comparution de linculpé
devant le juge, sera faite en flamand et le jugement sera rendu
dans cette langue, sauf les restrictions qui suivent. (& suivre/.
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EXAMEN DES PRINCIPES ELEMENTAIRES
DU
"DROIT PENAL.

CHAPITRE III.
SUSPENSION DE L’ACTION PUBLIQUE.
§ II. — DE LA PLAINTE DES PERSONNES LESEES.

SOMMAIRE. — 1. Conditions que doit réunir la plainte. 2. Désistement du plaignant. Ses effets
en matiére d'adultére. — 3. Cas o1t la poursuite pour deélits portant atteinte & I'honneur ou 4 la
considération des personnes peut éire intentée d'office.

D. Quelles sont les conditions que doit réunir la plainte dans les pbursuiles ol
elle est esigée ? )

R. Dans les cas de I'espece, la plainte, donnant & la poursuite une base
légitime, doit &tre régulidre, Cest-i-dire doit étre adressée & un fonctionnaire
ayant qualité pour la recevoir; elle doit étre écrite et signée. Ces conditions sont
indispensables; & défaut de I'ane ou l'autre d'elles, la procédure sera entachée
de nullité,

D. Le plaignant peut-il retirer sa plainte ?

R. Oui, mais son désislement, qu'il soit le résultat d’une transaction ou d'une
simple renonciation ne peut arréter U'exercice de l'action publique, si ce n'est cn
matitre d'adultere.

D. Donnez quelques détails au sujet de cette prérogative du plaignant en
matidre d'adultere ?

R. La loi défendant d'une maniere absolue [a poursuite d'office du délit d’adul-
tere, la plainte est toujours nécessaire et recevable, le plaignant fut-il lui-méme
dans le cas d'étre poursuivi pour adultdre. L'époux offensé peut arréter le cours
des poursuites et I'effet de Ia condamnation qu'il a provoquées. Il peut done se
désister de sa plainte en tout état de cause, tant qu'un jugement passé en force de
chose jugée n'est pas intervenu ct son désistement formel doit éteindre I'action
publique. ’

D. En matitre d'adultere I'action publique s'éteint-clle par le déces de 1'époux
plaignant 7,

R. Non; dis que la plainte est portée, 'action publique est mise en mouvement
et ne peut &re paralysée que par un désistement formel ou par des faits qui
constatent d’une manidre certaine la résolution du plaignant de pardonner & son
conjoint. \

D. En matitre d'aduliere, la loi punit-elle, conformément aux régles de la
participation criminelle, les personnes qui ont provoqué, facilité le délit ou
procurer aux coupables les moyens de le commetire ?
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R. Nonj; laloi punit sculement la femme adultere et son complice, cest-d-dire
le co-auteur da délit.

D. Laloi frappe-t-clle la concubine du mari ?

R. Non, la législature a cru que Vintérét public exige de restreindre autant que
possible le scandale de ces infractions.

D. Le désistement da mari profite-il au complice de la femme adultere ?

R. Oui, car si le complice était maintenu en cause, le déshonnenr de la
condamnation rejaillirait sur la femme que le mari par son désistement a voulu
soustraire i cette flétrissure. .

D. Eu cas de décis, avant le jugement, de la femme poursuivie, le comphce
peut-il &élre maintenu en cause ?

R. Non, la femme décédée avant le jugement ou avant une condamnation
irrévocable, est présumée innocente et la cause de I'un et de lautre étant indivi-
sible, le complice doit profiter de cette présomption.

D. Nous avons vu que les délits portant atteinte 3 I'honneur ou & la considd-
ration des personnes exigent une plainte ; n'y a-t-il pas cependant des infractions
de cette nature qui peuvent étre p/oursuivies d'office ?

R. Oui, lorsqu'elles blessent I'ordre public. Telles sont : 1° les offenses envers
le Roi et les membres de la famille royale ; 2° les outrages dirigés contre les corps
ou les individus dépositaires de Iautorité ou de la force publique ou contre tounte
autre personune ayant un caractere public, dans l'exerciec on ¥ l'occasion de
Yexercice de leurs fonetions, contre les ministres d'un culie dans l'exercice de
leur ministere, contre des jurés  raison de leurs dépositions; 3° les offenses
envers les chefs des gouvernements étrangers, les outrages commis i raisen de
leurs fonctions contre les agents diplomatiques accrédités prés du gouvernement
belge; 4° les calomnies ou injures dirigées & raison de faits relatifs i leurs
fonctions soit contre des corps constitués, soit contre les individus dépositaires
ou agents de l'autorité ou de la force publique, soit contre toute autre personne
ayantun caractére public.

D. Que faut-il enlendre par corps constitué ?

R. Par corps constitu¢, il faut entendre un corps en qui réside une portion de
la puissance publique. L'exposé des motifs de Uarticle 446 du Code pénal cite
les tribunausx, les conscils provincianx et communansy, les universités, les acad¢-
mies, les administrations des hospices, les fabriques d'église, etc. Les commu-
nautés religieuses sont des corps constitués si elles jouissent de la personnification
civile. Bien que le tribunal correctionnel de Termonde — 7 juillet 1874 — ait
décidé que la garde civique n'est pas un corps constitué, il est difficile de croire
que celte décision puisse étre admise par nos Cours.

D. Que faut-il entendre par dépositaires ou agents de l'autorité publique ?

R. Un arrét de la cour de Paris dit : « Ceux-1a seuls peuvent &tre considérés
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» comme dépositaires ou agents de l'autorité publique ou comme investis d'un
» caraclere public, qui, par délégation médiate ou immédiate du gouvernement,
» exercent une portion de l'autorité publique ou font exécuter ses ordres. »

§ III. — DES QUESTIONS PREJUDICIELLES.

SOMMAIRE. — 1. Questions préjudicielles. 2. Questions préalables. 3. Division des questions
préjudicielles,

D. Qu'entend-on par question préjudicielle?

R. La question préjudicielle en matiére répressive est ceﬂe qui se rattache &
Texistence d’'une infraction et qui doit éire jugée dans une instance séparée et
préalable.

Toute question pI‘(_]UdlClGllO a pour objet un fait qui est une condition essen-
tielle de l'infraction dont il sagit; elle se rattache par conséquent & I'existence
méme du délit.

D. Quelle difiérence y a-t-il enire les questions préjudicielles et les questions
préalables?

R. Les questions préalables, bien que nécessilant un jugement préalable,
sont étrangtres au délit méme; elles ne concernent que la recevabilité de Iaction
publique. Ainsi la question d'identité d'un individu condamné, évadé et repris,
est une question préalable. Les questions préjudicielles s'appliquent  des fails
sans lesquels I'infraction ne peut se concevoir et donnent licu & une instance et
4 un jugement préalables.

D. Les questions que le tribunal saisi de la poursuite doit décider, dans la
méme instance, en statuant au fond, peuvent-elles etre rangées dans la catégoric
des questions préjudicielles?

R. Non, alors méme qu’elles concernent un ¢lément essentiel de linfraction.
Telles sont d'abord toutes les questions de droit civil qui, bien qu'elles se ratta-
chent 4 l'existence méme du délit, doivent étre décidées par le tribunal de répres-
sion. Telles sont ensuite les questions de savoir si I'accusé on le prévenu était
igé de moins de seize ans ou s'il a ¢té-en démence au moment de l'aclion, s'il
a é1¢ contraint par une force & laquelle il n'a pu résister, s'il a connu ou ignoré
la criminalité de Pordre exécuté, ete., cte.

D. TL’action publique peut-elle &tre intentée tant que la question préjudicielle
n'est pas définitivement jugée?

R. Sauf les cas ol une disposition formelle de la loi défend au ministére
public de commencer des poursuites, I'action publique peut étre inteniée sans
‘obslacle, sculement la question préjudiciclle. lorsqu'elle est soulevée, a pour effet
d'arréter les poursuites jusqu'a ce qu'elle soit décidée. En un mot, toutes les
questions préjudicielles ont pour effet de suspendre I'action publique et par suite
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le jugement de la question principale, avee cette différence que certaines d'entre
elles suspendent le commencement des poursuites, tandis que d'autres arrétent Ja
poursuite régulizrement intentée. De la, Ia distinction des questions préjudi-
cielles it I'exercice de Taction publique et des questions préjudicielles au juge-
ment de celte aclion.

D. Quelle différence y a-t-il entre ces deux especes de questions préjudi-
cielles?

R. Les questions préjudicielles au jugement de 'action publique nentrainent
quun simple sursis.4 la poursuite commencée. Les questions préjudiciclles a
Faction publique au contraire mettent un obstacle insurmontable an commen-
cement des poursuites tant que ces queslions ne sont pas définitivement jugées.

Les questions préjudicielles sont civiles ou pénales suivant qu'elles doivent
etre décidées par les tribunaux civils ou par les juridiclions répressives. Les
questions préjudicielles disciplinaires sont celles dont la décision rentre dans
les attribtions de toute autorité investie d’'un pouvoir de discipline sur ceux qui
sont soumis & sa surveillance. Les questions préjudicielles administratives sont
décidées par Pautorité administrative proprement dite.

SEGTION IV.
DES QUESTIONS CIVILES EN MATIERE REPRESSIVE.

D. Sides questions de droit civil viennent & s'élever dans la poursuite d'un
crime, d'un délit ou d'unc contravention, les juridictions pénales ont-elles le
droit de les décider?

R. Oai, les tribunanx de répression ont le droit de vérifier les éléments de
Iinfraction qui leur est déférée ct Vexistence des conditions requises pour
T'exercice de l'action publique; ils ont donc qualité pour juger les questions de
cette nature. Il est de principe en effet, que tout juge compétent pour statuer sur
le procts dont il est saisi, esl également compétent pour décider les questions
qui s’élevent dans le procts, lors méme qu'elles seraient hors de sa compétence
si elles lui étaient soumises séparément.

D. Ce principe n'admet-il pas d'exception ?

R. Ce principe n'admet d'exception que dans les cas ol une disposition for-
melle de la loi réserve le jugement de ces questions 2 la juridiction civile.

Ainsi lorsque I'état qui appartient & un enfant par sa naissance a été supprimé,
la poursuite du délit de suppression de I'état de filiation ne peat commencer
quaprés le jugement définitif de la question d'état qui est exclusivement de la
compétence des tribunaux civils et qui est préjudiciclle a I'exercice de I'action
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publique. Code civil, article 326. — « Les tribunaux civils seront seuls com-
» pélents pour statuer sur les réclamations d’état.

» Article 327. — L'action criminelle contre un délit de suppression d'état ne
» pourra commencer quapres le jugement définitif sur la question d'état. »

Aiusi toules les fois que dans une poursuite relative & une infraction atlentatoire
- aux propriétés immobilitres, I'inculpé soutient qu'il avait le droit de faire ce
gu'on lui reproche en invoquant comme moyen de défense un droit de propriété
ou tout antre droit réel, soit une possession légale, la loi ordonne de sursoir au
Jugement jusqu’d ce que la question civile ait été jugée par les tribunaux civils.

D. Que fant-il entendre par suppression d'état ?

R. Supprimer I'état d'un enfant, c'est le frustrer de J'état qui lui appartient.
Le délit de suppression d'état, {Code pénal, art. 361 4 366) a pour effet de priver
un enfant de la preuve légale de sa filiation, soit en 'empéchant d’acquérir
celte preuve, soit cn lui enlevant la preuve acquise. Ainsi la personne qui, ayant
assisté & un accouchement s'abstient de faire la déclaration exigée par la loi,
Tofficier de I'élat-civil qui inscrit I'acte de naissance sur uae feuille volante, peu-
vent avoir commis le délit par simple négligence.

A proprement parler, on ne peut supprimer I'état d'un enfant. L'enfant a I'état
que lul donne sa naissance et-de cet élat il ne peut étre dépouillé que par un
jugement intervenu syr unc action en désaveu, mais on peut supprimer la preuve
de I'état-civil d'un enfant de manitre que son véritable état devienne tout-a-fait
problématique.

D. Que faut-il entendre par suppression d'état? .

R. La suppression ou l'usurpation d'état consiste dans le fait de procurer i
un enfant une filiation on plutot la preuve d'une filiation qui ne lui appartient
pas. On peut & I'aide d'un crime attribuer & un enfant légitime une filiation autre
que celle qu'il tient de sa naissance. Par la fabrication d'un faux acle de recon-
naissance on peul procurer uue filiation naturelle 3 un enfant non reconnu. Dans
la plupart des cas, ce crime a pour objet de créer unc filialion légitime & un
enfant natarel et par enfants naturels, il faut comprendre ici non sculement les
enfants naturels proprement dits, mais aussi les enfanls aduliérins et incestueus.

D. Quelles sont les conditions nécessaires pour que l'action publique soit
suspendue par la question d'état ?

R. Il faut 1° que le fait délictucux qu'il s'agit de poursuivre constitue une
suppression d'état, et 2° que l'action publique ait pour objet la suppression de
I'état de filiation, qu’elle souleve directement la question d'état.

‘ (6 suivre)
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ENCORE LA VERIFICATION DU LAIT. ()

Nous avons re¢u le communiqué que nous reproduisons ci-aprés et
profitons de I'occasion pour rappeler i nos lecteurs que, si la direction
de la Revee laisse aux auteurs des articles la plus grande liberté, elle
leur laisse aussi la responsabilité de leurs appréciations. Toutes les
questions se rapportant au service de la police administrative et judi-
ciaire peuvent toujours se discuter et se commenter dans la Revue
Beuse de la police et nos honorables correspondants, qui désirent con-
server 'anonyme, sont assurés d'une compléte discrétion de notre part.

N. D. L. R.

- Monstieur le Directeur,

Voudriez-vous me permetire de revenir encore sur la question de la vérifica-
tion du lait, qui ne me parail pas entiérement résolue?

La demande qui a soulevé la discussion se résumait ainsi :

« La police peut-clle, en I'absence d’'un réglement sur la matitre, procéder i
la vérification du lait, en portant, dans une certaine mesure, alieinte d la liberté
individuelle, par exemple, en faisant passer les débitants pai‘ le commissariat de
police. » ‘

11 a été répondu que P'exemple indiqué constituait une illégalité.

Tout porte & croire qu'on est loin d'étre d'accord sur I'interprétation de la
loi, car I'honorable correspondant qui s’occupe de la méme question dans la
Revoe du mois de Mai semble admeltre la pratique visée dans Ja demande, sans
en démontrer la légalité, :

Sans doule, le moven usité pour atteindre les frandeurs, est trés—cfficace et
rend un grand service aux consommateurs du lait, mais quelque louable que
soi¢ le but poursuivi par la police, celle-ci ne compromet-elle pas le prestige de
son autori(¢, quand elle n'atfeint ce but qu'an prix d'une illégalité? En qnoi se
résoudrait, en somme, une pracédure dans laquelle le fonctionnaire ne parvien-
drail A constater une infraction i la lei qu'en violant lni-méme la loi? Et dans le
cas spécial qui nous occupe, s'il était établi que la vérification du lait, telle
quelle se pratique, est illégale, pourrail-on aflirmer que les bienfaits de cette
mesure compensent 'abus de pounvoir posé par le fonclionnaire? On peut en
douter. Quant 4 moi, j'estime que le frouble porté i Vordre social par un fone-
tionnaire qui commet un acte iltégal. quelle que soit U'intention qui le guide, est

plus grave que la crainle de se voir victime d'une tromperie peu offensive d'ail-
leurs,

1y Voirt. Ierp 7.5t VI, p. 25. 42, 91,
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Cette considération fait suffisamment ressortir, me semble-t-il, combien il
est important pour nous d’élucider complétement la question soulevée.

Cest ce que je vais essayer de contribuer A faire en indiquant i ceux qui sont
plus & méme que moi de résoudre ce probleme, quelques-unes des raisons qui
me font penser que la vérification du lait, faite par Ia police agissant par voie de
recherches générales, sans plainte préalable, constitue une mesure illégale.

Le décret de 1790 a attribué aux corps municipaux différents objets de police
parmi lesquels celui gui a pour but d’assurer la fidélité du débit des denrées se.
vendant an poids, etc. et la salubrité des comestibles exposés en vente publique.
Cetle disposition a fait I'objet de lois ultérieures. En effet, le contréle de Ia fidé—
lité du débit des denrées a €16 réglé par la loi du 1°* octobre 1853 et les falsifi-
cations de ces denrées sont punies plus ou moins sévérement par les articles
454 4 457, 500 4 505 et 561 § 3 du Code pénal. sclon que le résultat de la
fraude porle atfeinte 4 la santé des personnes ou 4 leur propriété.

Le lait est évidemment compris dans les mols « denrées et comestibles » ot
dés lors, les falsifications dont il peut étre 'objet, tombent sous Vapplication du
Code pénal comme le vol, I'escroquerie, les coups et Llessures, etc., pour la
constatation desquels la police doit suivre les régles établies par le Code cri-
minel.

Pourquoi agit-on différemment pour constater la falsification du lait?

Faire passer les lailiers au commissariat ou les arréler au passage el vérifier
leur lait sur place pour s'assurer s'ils nont pas commis quelque fraude, m’appa-
rait comme une énormité semblable a celle qui consisterait A arréter les passants
pour les conduire au commissariat ou les interroger sur la voie publique i I'effet
de s"assurer s'ils ne sont pas porteurs d’armes prohibées ou s'ils n’ont pas com-
mis tout aulre délit.

On me répondra que le décret de 1790 investil Uautorité communale du droit
de prendre des mesures propres 3 garantir la salubrité des denrées. Oui, mais
il est & remarquer que le gouvernement a réglé lui-méme cette matiére et s'il a
laissé des lacunes dans celle législation, la police ne peut les combler de sa
propre aulorilé.

D'ailleurs il n'y a pas que le lait qui ‘soit une denrée i la salubrité de laquelle
Vautorité doit veiller; il y.a aussi la biére, le vin, le pain, ete., elc., qui sont
I'objet de nombreuses et parfois dangereuses falsifications, et cependant, cest 3
I'égard du lait seul qu'on prend la mesure dont je conteste la légalité.

Pourquoi cette distinction alors que la loi n’en_fait aucune? (1)

. Je ne sais si les astorités locales peuvent compléter le systéme de répression

_{1) Notre honorable ecorrespondant perd de vue que le lait se débite sur la voie publique, alors
que les autres produits qu'il mentionne se vendgnt & domicile, ce qui justifie la distinction.
‘ N.D. L. R.
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établi par les lois existantes. Dans tous les cas, leurs réglements ne peuvent avoir
pour objel que la salubrité des denrées et non la constatation du délit de falsifi-
cation. .

S'il existait de pareils réglements la police devrait s’y conformer, fussent-ils
méme illégaux, les tribunanx pouvant seuls refuser de les appliquer.

En admetlant le droit de réglementation en vue de garantir la salubrité des
denrées, il convicndrait de faire décider tout d'abord, en ce qui concerne spécia—
lement le lait, si Ia fraude dont les laitiers se rendent habiluellement coupables,
el qui consiste & mélanger au liquide une certaine quantité d'eau, est ou n'est pas
une cause d'insalubrité dans le sens de la loi.

Veuillez agréer, Monsieur le Direcleur, I'assurance de ma considération la

plus distinguée.
Y.

JURISPRUDENCE.
(suite)

N° 784. Bois et foréts. Infraction. Compétence. — Le {ribunal de
police est compétent pour connailre des infractions forestitres commises dans les
bois des particuliers, lorsque la peine principale ne dépasse pas le taux des
peines de police.

L’emprisonnement subsidiaire de sept jours comminé par Iarticle 151 du Code
forestier pour le cas oii I'amende n’excéde pas 25 francs doit étre ramené 3 la
limite établie par Iarticle 40 du Code pénal pour le cas de contravention.

Le juge répressif a le droit de donner aux faits dont la connaissance lui est
déférée leur véritable qualification, et d'y slatuer, pourvu que celte qualification
nouvelle ne fasse pas sortir la prévention des limites de sa compélence,

Notamment, si le prévenu a é1é renvoyé devant le tribunal de police par la
Chambre du conseil du chef de vol, le tribunal peat, s'il reconnail dans les faits,
non un vol, mais Uinfraction prévue par l'article 161 du Code forestier, appliquer
la peine comminée par cel article. (Trib. correct. de Liége du 19 octobre 1884.
Voir Debrandnére et Gondry, t. x1v. p. 34).

N° 785. Usure. Prét habituel au dessus du taux légal. Cession de -
créance. Non applicabilité. — L'article 494 du Code pénal, qui réprime le
fait de fournir habituellement des valeurs, de quelque maniére (ue ce soit, i un
taux exédant l'intérél 1égal, el en abusant des faiblesses ou des passions de
{"emprunteur, doit é(re striclement interprété.

Son texle, ainsi que les travaux préparatoires, élablissanl que Cest I'acte de
prét, scul, que le législateur a entendu frapper ;
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Il ne s’applique donc pas aux cessions de créances. (Cour de cassation du 24
novembre 1884. Yoir Journal des Tribunaux, 1883, n° 212, p. 231).

N° 786. Jugement par défaut. Assignation. Formalités. Opposition.
Recevabilité. — Lorsqu'un prévenu doit quilter le pays au moment ot I'huissier
s'est présenté a son domicile pour I'assigner, il y a lien de l'assigner copfor-
mément au prescrit de la loi du 1 avril 1884 ; il ne suflit pas de remeltre
I'exploit au bourgmestre de la commune.

Si le prévenu est néanmoins condamné par défaut, il est recevable 3 son
retour dans le pays, a faire opposition au jugement, alors qu'il a dit ignorer les
poursuiles et n'a pas quilté le pays pour s’y soustraire. (7ribunal correctionnel
d'Ypres du 6 novembre 1884. Voir Jurisprudence des Tribunaux, par Edouard
Cloes, t. xxxu1, p. 892).

N° 787. Poids et mesures. Prohibition. Détention. Abus de confiance.™
— Constilue une escroquerie, le fait d’avoir trompé un acheteur sur le poids de
la marchandise en faisant usage d’'un poids prohibé. (Tribunal correct. du 15
juillet 1884, Voir Jurisprudence des Tribunaux, par Ed. Cloes, 1. xxxu, p. 892

N° 788. Rebellion. Particulier requis. Violences contre lui. — L’ar-
ticle 269 du Code pénal est de siricte interprétation. Pour qu'il y ait rebellion,
il faul que les violences ou menaces aient été exercées ou proférées contre les
personnes revélues de la qualité d’agents ou de préposés de la force publique.

Le simple parliculier qui préte, sur réquisition, son concours i la police,
n’acquiert pas par son intervention la qualité d’agent ou de préposé de la force
publique, et les violences commises contre lui ne conslituent que‘le délit de
coups simples volontaires. (Cour d'appel de Bruxelles du 24 janvier 1885. Voir
Journal des Tribunaux 18835, n° 214, p. 263).

N°v89. Droit aidministratif. Prostitution. Visites corporelles ordon-
nées par lautorité communale. Légalité. — Aux lermes de 'article 96
de la loi du 30 mars 1836, I'autorité communale régle la surveillance des
personnes noloirement livrées & la débauche; elle puise dans cette disposition
le droit de soumeltre & des visiles sanitaires les femmes qui sont régulierement
classées parmi les prostituées.

L'article 25 de la loi du 20 avril 1874, n'est applicable qu'aux visites corporelles
qui peuvent étre jugées utiles dans le cours d’une instruction en matiére répres-
sive; il ne s"applique donc pas aux personnes dont la profession constitue, pour
la santé publique, un danger qui nécessite des mesures spéciale de surveillance.
(Cour de Cassation du 15 janvier 1885. Yoir Journal des Tribunaux 1883, n° 213,
p. 278).

N° 790. Maison de jeu. Baccara. Cercle. Admission du public. —
Le baccara-banque est un jeu de hasard.
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Un cercle ayant des salons appropriés pour jeu de hasard, avec un personnel
engagé pour le service des jeux, et 'enlrée ouverte sans ballotage aux membres
de plusieurs grands cercles de Belgique, aux membres des Chambres, anx
ambassadeurs el aux membres des parquets, ‘sur la seule présentation de deux
membres fondateurs, est une maison de jeu dans le sens du Code pénal.

Les administrateurs d’un tel cercle commettent le délit préva par article 503
du Code pénal. (Jug. du tribunal correct. de Verviers du § février 1885. Voir Belg.
judiciaire, t. xcm, p. 217).

N° 791. Outrage. Expression de : dégoutant personnage. — Constitue
le délit d’outrage prévu par Particle 276 du Code pénal, le fait d'appliquer
Vexpression dégoutant persounage, 2 une personne ayant un caraciére public.
(Cour d’appel de Gand du 31 janvier 1881. Voir Belgique judic t. xLu1, p. 150).

N° 792. Chasse. Moineau et pinson. Gibier. Oiseaux insectivores. —
Le moineau et le pinson, bien que pouvant servir a la nourriture de 'homme,
ne sont pas un gibier.

Le fit de les détruire en temps de chasse close tombe sous I'application de
Varrété royal du 1 Mars 1882 pour prévenir la destruction des oiseaux
insectivores. (Tribunal correctionnel de Louvain du 28 aoiit 1882. Voir Belgique
judiciaire, t. xLim, p. 192). .

N°793. Injures. Personne décédée. — L'injure i une personne décédée
west pas punissable. (Trib. correct. de Lowvain du 28 janvier 1885. Voir Belgique
judiciaire, . XL, p. 192),

N° 794. Instruction criminelle. Simple police. Jugement par défaut.
Signification. — L'srticle 4 du Code de procédure civile est le seul teste de
loi que régle les formalités de la notification des exploils dans les matiéres qui
sont de la compétence des juges de paix, et doit étre appliqué 3 lous exploits a
signifier dans les procédures devant les tribunaux de canton, tant en matiére de
police, quen matiére civile et aux notifications de jugemculs par défaut, aussi
bien qu'aux ajournements.

Il suit de 1a qu'un Ju"emem. par défaut de simple police peut éire swmﬁe
avant d'élre remis au bourgmestre de la commune. (Cour de cassation de Bely.
du S janvier 1885. Voir Journal des Tribunaux, n® 221, p. 595,

N° 795. Droit pénal. Escroquerie. Commis voyageur, Fausse com-
mande. — Le fail par un commis voyageur de se faire payer des commissions
el des appointemenls cn envoyant i son palron de fausses commandes écrites et
circonstanciées, constitue le délit d’escroqueries. Cour d'appel de Lige du 4
février 1885. Voir Journal des Tribunaux, 1885, n° 221, p. 593).

N° 796. Prostitution. Autorité communale. Pouvoir. — Laulorilé
communale peut, en vertu de Varticle 96 de la loi communale, soumelire i des
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visifes sanilaires les femmes gni sont régulirement classées parmi‘les prostituées.
(Cour de cassat. de Bely. du 5 janvier 1885. Voir Belg. judic. t. xuu, p. 249).

N° 79%7. Chasse. Bonne foi. — Le juge du fond apprécie souverainement si
le prévenu d'un délit de chasse a agi de boane foi. (Cour de cassation de Belgique
du 12 janvier 1883. Voir Belgique judiciaire, t. xum, p. 250).

N° '798. Dénonciation calomnieuse. Forme. -— Il ne faat pas que la
dénonciation, pour pouvoir servir de base 4 une poursuile du chef de dénonciation
calomnieuse, soit rédigée dans les fopmes prescrites par Varticle 31 du Code
d'instruction criminelle. Mais lorsqu'elle a élé recue par un commissaire de
police, il faut que leclure en ait é1é donnée au dénonciateur, que celui-ci I'ait
signée ov qu'il ait déclarée ne pas savoir sigaer. Trib. correct. de Furnes du
17 avril 1884%. Yoir Debrandnére et Gondry, t. ximn, p. 40},

N° 79S. Destruction de cléture. Elément intentionnel. Vol. Question
préjudicielle. — Le délit de Varticle 545 du Code pénal exisle pour cela seul
qu'une cléture a é1é détruite volontaivement, il imporle peu que le délinquant
ait voulu assurer le libre exercice de scs droits.

Il 0’y a pas lieu d'ordonner le renvoi 3 fins civiles lorsque Tauteur du bns de
cloture invoque un droit de servitude résullant de I'élat d'enclave; Tarticle 545
punit lx voie de fuit par laquelle on se rend justice A soi-méme. (Tribunal correct.
de Furnes du 26 juin 1884%. Voir Debrandnére ct Gondry, 1. xiv, p. 65).

N 800. Diffamation. Défaut. de plainte. Injures. — En maliére de
diffamation, I'absence de plainle ne fait pas dégénérer le déiit de diffamation en
confravention d’injures, et n’antorise pas le Ministére public i requérir lJppll-
cation de Farticle 561 n° 7 du Code pénal.

Il en est aulrement lorsqu'il y a plainte et que des débits il résulle qu'il n'y a
pas diffamation an sens légal du mot. (Tribunal correct. d Anvers du 33 février
1885. Yoir Debrandnére et Gondry, t. xiv, p. 65).

N° 801. Instruction eriminelle : 1° Citation en simple police. Délai
de 24 heures. Heure non indiquée. Prescription de régularité. —
2° Droit pénal. Travaux 4 un bAtiment longeant une grande route.
Défaut d’'autorisation. Appréciation souveraine par le juge du fond.
- — 1° Si la citation en simple police ‘n’indique pas Vheure de la notification, le
délai prescrit par I'article 46 du Code d’instraction criminelle est présumeé exister,
sauf preuve contraire.

2° Quand un jugement conslate qu’une personne, a, sans autorisalion, réparé
et amélioré les nrarches de I'escalier de la maison qui lui appartient longeant une
grande route, et qu'il résulte de Finstruction que cet escalier, qui est en saillie
sur la voie publique, est sujet & reculement et décide qu’il ya lieu, dans ces
circonstances, d’ordonner la démolition des travaux ainsi entrepris, le juge du
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fond n'a fait qu'user du droit d'appréciation en fait que lui confére expressément
Farrété royal de 1856. (Cour de cassation du 9 mars 1888. Voir Journal des
Tribunaux. 1885, n° 2235, p. 453).

N° 802. Port abusif de décoration. Ordre de Saint-Sylvestre. — Sans
éire souverain temporel, le pape a, daos le droit des gens, en sa qualité de
chef spirituel de église catholique, Ia méme fonction qu’un souverain.

Dés lors, les décorations qu'il confire, notamment celle de 'ordre de Saint—
Sylvesire, ont conservé le caractére d'ordres étrangers dans le cas de article 229
du Code pénal, c'est-a-dire d'ordres conférés par un souverain étranger. (Cour
dappel de Bruxelles du 25 février 1885. Voir Journal des Trib. n° 223, p. 460).

N° 803. Chasse sans permis. Mineur de moins de seize ans. Fusil.
Confiscation. Indivisibilité. Amende spéciale. Irréductibilité. —
L'amende spéciale de cent francs, comminée par Varticle 20 de la loi sur la
chasse est indivisible, comme la confiscalion dont clle tient lieu.

En conséquence, lorsqu’un mincur de moins de seize ans, commet avec discer-
nement un délit de chasse, 'amende qu'il encourt, i défaut de remise immédiate
de I'arme dont il s’est servi, ne peut pas élre réduile en vertu de la disposition
de T'article 74 du Code [;énul. (Tribunal correctionnel de Gand du 20 février 1385.
Yoir Journal des Tribunaux, 1883, n® 223, p. 466).

N° 804. Jurisprudence étrangére. Diffamation. Publicité. Wagon
de chemin de fer. Train en marche. Intention de nuire. — La publicité
spéciale exigée par laloi pour constituer le délit de diffimation n'existe qu'autant
que les propos diffamaloires méme proférés dans un licu public de sa nature, ont
pu étre réellement enlendus.

Des lors, en admettant qu'un wagon de chemin de fer ait, pendant Ia marche
du train, le caractére d'un lieu public, les propos diffamatoires qu'une personne
v a tenus dans une conversation avec deux autres personnes, qui ont pu seu! les
enlendre, ne lombent pas sous l'application de la loi, de tels propos n'ayant pas
€1¢ proférés dans les conditions de publicilé qu'elic exige.

L’intention de nuire est aussi un élément essentiel du délit de diffimation, et
Fappréciation de cetle intention est abandonnée aux tribunaux, qui, par exemple,
en constatant (qu'un propos diffamatoire a ét¢é tenu, peuvent décider, d'aprés les
circonstances du fait, que ce propos n'a él¢ gqu'un acle imprudent et blimable
commis sans intention de nuire & L personne qui en était Vobjet. (Cour dappel de
Douai du 28 juillet, 188%. Yoir Journal des Tribunaux, 1883, n° 235, p. 465).

N° 805. Réglement communal. Grieur juré. Illégalifé. — Esl illégal et
contraire i la constitution, le réglement communal qui impose, dans toute venle
al'encun, lintervention d'un cricar juré admis par le College échevinal, {Tribunal
de police de Brux. du 28 janvier, 1883, Voir Belyique judicinire, L. xciu, p. 500).
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N°806. Faux. Lettre. Fausse signature. — Le fait d'apposer une fausse
signature au has d’un lettre expédiée 3 un tiers et contenant i I'adresse de ce
dernier des injures et des menaces, peut constituer le crime de faux (Cour d’appel
e Licge du 25 février 1885. Yoir Belyique judiciaire, 1. xrut, p. 293).

N° 807. Vol qualifié. Fausses clefs. — Le voleur qui pour pénétrer
dans la mzison se sert de la clef que le propriétaire avait cachée a proximité de
fa porte, commet un vol i l'nide d'une clef soustraite, el par conséquent, d'une
fausse clef dans Ic sens de Yarticle 467 du Code pénal. (Tribunal correct. dc
Furnes du 8 octobre 1884. Voir Debrand. et Gondry, t. x1v, p. 70}

(& suivre)

SOUSCRIPTION MATHIETU.

Le Comité de secours formé pour venir en aide & la veuve et
aux orphelins délaissés par feu M. Martmiev, Commissaire de
police de la ville de Fontaine-Lévéque, a I'honneur de publier
ci-dessous la liste des souscriptions recueillies.

Le Comité est heureux et fier de mentionner en téte de la hste,
Sa Majesté le Roi, qui a daigné s’intéresser & l'ceuvre en trans-
mettant 1mmédiatement un secours pour cette malheureuse
famille. Que Sa Majesté le Roi, daigne recevoir l'expression
respectueuse de la profonde gratitude du Comité, pour ce nou-
veau témoignage de sa constante sollicitude pour ses sujets
malheureux.

Le Comité remercie tout spécialement les personnes chari-
tables, étrangéres au service administratif et judiciaire, de leur
large et généreux concours et surtout du vif empressement
qu’elles ont mises a répondre & son appel.
~ De nombreux Commissaires, Officiers et Agents de police ont
également concouru avec le plus vif empressement et dans une
trés-large mesure 4 'eceuvre philantropique et en ont ainsi assuré
le succés : les membres du Comitd leur expriment leur plus
vive reconnaissance.

Grace & lempressement apporté dans l'envoi des premiers
secours, grice & la générosité des souscripteurs, il a été possible

7
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au Comité de venir immédiatement au secours de cette pauvre
famille et d’assurer partiellement son avenir.

La veuve et les orphelins se trouvent depuis les premiers jours
a L'abri du besoin; la veuve est actuellement placée & la téte d’un
cominerce qui lui permettra d'élever honnétement ses nombreux

. enfants et d’en faire de braves et dignes citoyens.

Les comptes détaillés des recettes, ainsi que celui des dépenses
faites, se trouvent & la direction de la Revue BELce de la police,
Place du Parc 2"¢, & Tournal, ou MM. les Souscripteurs pour-
ront venir sassurer, par l'examen des documents justificatifs,

- que les fonds recueillies sont employés conformément 4 leur
destination et aux mieux des intéréts des hénéficiaires.

Le Directeur de la Revue, se fera un véritable plaisir de
renseigner les souscripteurs qui lul en exprimeront le désir.

Comme 1l se pourrait que parmi les collegues non participants

Jjusqu'a ce jour, il y en ent qui w'ont pu le faire encore par suite
d'absence o d'autres circonstances indépesidantes de leur volonts,
le Comité a I'honneur de leur faire connaitre gu'sl recevra encore
avec recounaissance, ce (u’ils voudront bien lui transmettre et
que, ce cas échéant, il publiera dans la Revue Bere, une
hste supplémentaire fin Septembre prochain.

Adam; Bila; Masset; Poinbeeuf; van Mighem.

Liste de souscription. -

59 Sa Majesté le Roi, - 50 00

48 ANDERLUES. M. Bila, commissaire de police, 10 00
49 _ Souscriptions recueillies dans la
commune, 68 80 78 80
21 ALOST. M. Van Wouters, bourgmestre, 5 00
M. Vandevoorde, ancien commis-
saire de police, 20 00
M. Vervoort, commissaive de police, 2 00
Souscriptions recucillies dans Ia
commune, 23 50 50 50

A reporter 179 30



33
34
41
817

ANONYMES.

=

ANTOING.
ANVERS.

ANDERLECHT.

BOOM (Anvers)
BRUXELLES.

CHAPELLE
LEZ-HERLAIMONT.

CHARLEROL

CHATELET.
CHENEE,
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Recu en timbres-postes,
Un mandat-poste,
Petit don en faveur de l'ccuvre,

En timbres-poste de 25 centimes,

D’un magistrat de la Cour d’Appel,
Un mandat-poste,

Don remis en especes par M. T.,
Trouvé dansune boitealettres V. D.,
Especes & divers,

Regu en chemin de fer de M. B.

M. Alph. Vandenbroeck,

Du personnel de police de la 6° sec-
tionetd'un groupe de philanthro-
pes toujours préts i secourir une
mfortune, (trois envois faits par
M. Moenens, commis™ de police,

Perscnnel de police de la 2¢ section,

M."Frans Claessens,

Madame Marsily,

M. de Faucault, commissaire de
police et souscriptions recueillies
auprés de M. Van Lindt, ancien
bourgmestre, du Collége échevi-
nal, des fonctionnaires et em-
ployés civils de I'administration
communale et du personnel de la
police,

M. De Meyere, commis™ de police,

M. Bourgeois, commis® de police,
M. Hertog, fabricant.

M. Adam, commissaire de police,
souscriptions recueillies par ses
soins,

M. Audent, J.,

M. Fleury, commissaire en chef et
le personnel de la police,

Personnel de la police,

M. Godart, commissaire de police,

Report

0 50
10 00
300
300
20 00
20 00
5 00
20 00
30 90

10 00

644 00
24 80
20 00

25 00

40 00
5 00

A reporler

179 30

122 40

3 00

713 80

104 90
16 50

45 00

58 40

39 23

15 00
5 00

1302 55
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76

57

1

86

=~
[54

DEYNZE.

DISON.

FOREST, (Brux®'es)

GAND.

GOSSELIES.

GRAMMONT.

HASSELT.

HORNU,

JETTE-ST-PIERRE,

JUMET.

JODOIGNE.

KOEKELBERG.

— 158 —

M. Vanderstraeten, commissaire de
police,

¥ M. Debroux, commissaire de police,

M. Goorix, commissaire de police,
souscription recucillie,

M. Dewael, Lucien, commissaire-

adjoint,
M. Lombaert, commis™ de police,
M. Vandrom id.

M. Bastin, commissaire d¢ police,

M. Van Crombrugge, commissaire
de police ¢t souscriptions recueil-
lies par lui,

M. Goetsbloets, bourgmesire, les
Echevins et Conseillers commu-
naus,

M. Bamps, procureur du Roi,

M. De Thicbaut, substitut,

M. Boni, juge d'instruction.

M. De Thiebaut, juge de pais,

M. Colen, commissaire de police ¢t
souscriptions diverses recueillies,

M. Damont, bourgmestre,

M. Legrand, administrateur du
grand Hornn,

M. Descamps, échevin,

M. Lequime,  id.

M. Dumont, commissaire de police
et souscriptions diverses,

M. Rasschaert, commis™ de police,

M. Gaspard. commissaire de police,
souscriptions recueillies par lui,

M, Baivy, commissaire de police,
couscriptions recueillies,

M. Deboelpape, commiss'®de nolice,

Report 1302 58

10 00
5 00
23 00
10 00
10 00
1500 35 00
5 00
150 00

\
A reperty u)gf_-l 95
Q

- )



68

61

80 .

92

LEEUW-S'.PIERRE.

LEUZE.

LILGE.

LIMBOURG (Liegc).
LOUVAIN.

LODELINSART.

MONS.

MONTIGNY
sur-Sambre.

MORLANWELZ.

NIVELLES.

OSTENDE.
QUAREGNON.

SCHAERBECK.
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Report 2231 95
M. Lombaert, commiss™ de police, 500
M. Vanduren, commissaire de po-
lice et souscriptions recueillies ‘
-par lui, 40 00
M. Mignon, commissaire en chef,
et personnel de la police, « 105 00
M. Dujardin, bourgmestre, 10 00
M. T, 20 00
M. Robert, bourgmcslre, 5 00
M. Houart, commissaire de police
el souscriplions recueillies parlui, 76 60 81 60
M. Loufet, commissaire en chef et
personnel, 13 00
W. pour P., 20 00 33 00
M. Hisselte, commissaire et le per-
sonnel de la police, 29 00
.M. Wyckmans, eommis™ de police 5 00
M. Journée, substitut du procuretr
- du Roi, 10 00
M. Parlongue, commissaire de po-
lice ¢t ses agents, 12 00 22 00
M. Tilkens, commissairc et le per-
sonnel de la police, 36 50
M. Masseanx, commis'™ de police rt
souscriplions recueillies par lui, 67 00
M. Claessens, commissaire ct le
personnel de la police, 103 30
ST-GHISLAIN {Mons). M. Debruyn, bourgmestre, 5 00
M. Lefebvre, commis™ de police el
souscriptions recueillies par lui, 284 25 259 25
A reporter 3060 60
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Report 3060 60

23 ST-GILLES (Bruxe'=). M. J. Crepin, propriétaire, 10 00
51 SAINT-JOSSE- M. Dejongh, commissaire en chef
TEN-NOODE. et le personne! de fa police; 929 80
3/35 sPaA. Deux versements d'un anonyme, 15 00
81 TILLEUR. M. Braconnier, Léon, bourgmestre, 5 00
M. Dallemagne, échevin, 4 00
M. Coste, échevin, 4 00
M. Pahaut, commissaire de police
ct souscriptions recueillies, 30 00 43 00
69 THOUROUT. M. Deketelaere, commiss™ de police 5 00
f
g‘ 5 TOURNAIL M. Bara, Emile, docteur, 5 00
12 M. Carbonnelle, hourgmestre, 20 00
6 M. de Rasse (le baron), ancien
. bourgmestre, 15 00
42 M. Couque, inspecteur des pauvres, 2 00
M. Daaulel, id. 5 00
28 M. Devallée, commissaire de police, 20 00
13/29 M. Devos, hotelier, 5 00
18 M. Ecrepont, Louis, 5 00
26 Employés de l'adininistration com-
munale, 12 00
19 : M= Ve Jorion, 5 00
31 Officicrs et agents de police, - 91 00
30 M. Panier, o 2 00
2 M. Ritzerfelt, économe, . 500
1 M. van Mighem, commis®® en chef, 20 00
16 - - M. Vansprangh, Charles, 25 00 237 00
» 22 VALENCIENNES M. Henaut, commissaire de police, ‘500
: (France). .
74 VERVIERS. M. Lobet, f**s de bourgmestre, 20 00
‘ M. Leblu, commissaire en chef, 20 00
M. Legros, commissaire de police, 20 00
Souscriptions recueillies par les
soins de M. Leblu, 76 00 136 00
8% WILLEBROECK. M. Haubeeck, commis™ de police, . 500 -

Total. 3539 40

Tournsi. — Van Gheluwe-Coomans, Imprimeur.
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MANUEL PRATIQUE

DES
OFFICIERS DU MINISTERE PUBLIC

PRES LES TRIBUNAUX DE POLICE.

CHAPITRE 1II. — PROCEDURE.
SECTION I*. — DEVOIRS D’AUDIENCE.
(suite)

Art. 2. Lorsqu’un inculpé demandera qu’il soit fait usage de
la langue francaise, la procédure se fera en francais et le juge-
ment sera rendu dans cette langue.

Les témolns seront illt&l’l’OO‘éS et leurs dépositions seront recues
et consignées en flamand, & moins qu’ils ne demandent & faire
usage de la langue francaise.

Art. 3. L’inobservation des dispositions qui précédent, danss
la procédure, & l'audience ou dans le jugement, entrainera Iz
nuliité de cetie procédure et du Jugement, s'il a été procédé mal-

gré I’ opposztwn de l'une des parties.

Art. 7. Lorsque, dans la méme affaire, seront impliqués des

N 9
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prévenus ou accusésaqui ne comprennent pas la mémelangue, le
choix de celles des deux langues usitées en Belgique, dont il sera
fait usage, & I'audience, est laissé & l'appréciation du juge, sauf
ce qui est réglé par larticle 8.

Art. 8. Le défenseur de tout prévenu ou accusé reste libre,
sous la seule réserve du consentement de I'inculpé, de présenter
la défense soit en francais, soit en flamand. Le consentement sera
consigné au plumimif.

Lofficier du Ministére public pourra se servir dans ses réqui-
sitions de la langue choisie pour la défense.

Art. 9. La partie civile fera usage, i son choix, de Ia langue
flamande ou de la langue ‘francaise. Le méme droit appartient &
la partie civilement responsable.

Art. 10. Devant les tribunaux de police de l'arrondissement
de Bruxelles, la langue francaise et la langue flamande seront
employdes pour I'instruction et pour le jugement, selon les besoins
de chaque cause.

Si Vinculpé e comprend que la langue flamande, il sera fait
emplol de cette langue, conformément aux dispositions qui pré-
cédent. :

Les dispositions de l'article 4 sont apphcables aux procédures
suivies dans le Brabant.

L’instruction se fera & 1 audience dans l'ordre suivant :

Les procés-verbaux, s'il v en a, seront lus par le grefiier; les
témoins, s’il en a été appelé par le Ministére public ou la partie
civile, seront entendus, s Il y a lieu; la partie civile prendra ses
conclusions; la personne citée proposera sa défense et fera
entendre ses témoins si elle en 2 amené ou fait citer, et sl aux
termes de TI'article suivant, elle est recevable & les produire.

Le Ministére public résumera I’affaive en ayant soin de faire
connaitre au tribunal les antécédents, la moralité du prévenu ct
notamment s’il ne se trouve pas en état de récidive; cette der-
niére circonstance est surtout fort importante, parce qu'elle est
de nature & modifier ses conclusions et & faire réclamer l'applica-
tion des peines plus fortes prévues, en ce qui concerne les
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contraventions par les articles 554, 558, 562 et 564 du Code pénal.

Pour qu’il y ait réecidive, il faut que le coupable ait déja été
condamné pour le méme fait, avant d'avoir commis la seconde
contravention : il faut que la condamnation ait été prononcée
depuis moins d'un an et par le méme tribunal.

Il faut également que la condamnation invoquée pour établir
la récidive soit devenue définitive, que, si elle a été prononcée par
défaut, elle ait été régulierement signifiée; si elle est contradic-
toire, qu'elle ne puisse plus é&tre frappée d’appel. (Cour de
cassation du 13 avril 1885. — Voir Fournal des Tribunaux 1885,
n°® 235, p. 618). :

Ce n’est donc qu’aprés avoir résumé clairement l'affaire et aprés
avolr exposé ces détails essentiels au tribunal, que l'officier du
Ministére public prendra ses conclusions : la partie civile, s’il
s'en est constitué une, pourra ensuite déposer ses conclusions. Le
tribunal de police prononcera le jugement dans l'audience ou
Iinstruction aura été terminée et au plus tard dans l'audience
suivante.

Outre les conclusions & prendre & charge des parties en cause,
1l arrive assez fréquemment que Pofficier du Ministére public est
appelé & provoquer des mesures répressives ‘contre des témoins
défaillants.

Lorsque le témoin qui ne comparait pas, et entrave ainsi la
marche réguliére du tribunal en empéchant linstruction de
- Taffaire n’a recu qu'un simple avertissement, il 0’y a pas lieu de
- requérir & sa charge, il ne reste & lofficier du Ministére public
§ qud demander la remise de affaire pour citation réguliére : mais
lorsque le témoin a été régulicrement cité par ministére d’huissier
ou d’agent compétent pour le faire, il tomhe sous application des
- articles 157 et 158 du Code d’instruction criminelle ainsi concus :
.« Les témoins qui ne satisferont pas a la citation, pourront y
' » 8tre contraint par le tribunal, qui, & cet effet, et sur la réqui-
» sition du Ministére public, prononcera dans la méme audience,
L » sur le premier défaut, Pamende, et, en cas de second défaut, la
L » contrainte par corps.
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» Art. 158. — Le témoin ainsi condamné & l'amende sur le
» premier défaut, et qui, sur la seconde citation, produira devant
»le tribunal des excuses légitimes, pourra, sur les conclusions du
» Ministere public, dtre déchargé de amende. Si le témoin njest
» pas cité de nouveau, il pourra volontairement comparaitre par
» lui ou par un fondé de procuration spéciale, & l'audience sui-
» vante, pour présenter ses excuses et obtenir, s'il v a lieu,
» décharge de 'amende. »

En ce qui concerne la contrainte par corps prononcée a charge
du témoin défaillant, le Ministére public devra ordonner I'exécu-
tion du jugement dans lequel l'officier ministériel puisera le
pouvoir d’appréhender la personne du témoin. Différents juris-
consultes et notamment Legravend, n’hésitent pas & considérer
en pareil cas, comme régulier, emplol du mandat d’amener
délivré par Dofficier du Ministére public.

Dans lintérét de 14 marche réguliére des audiences, Lofficier
du Ministére public ne doit jamais hésiter dans la réquisition de
larticle 157 du Code d’'instruction criminelle, il convient méme
qu’il insiste pour obtenir une pénalité assez forte pour empécher
le retour de ces désohéissances regrettables & tous les points de
vue. Nous reviendrons sur cette question & la section intitulde
« Des peines subsidiaires, & propos de I'emprisonnement subsi-
» diaire appliqué aux témoins défaillants, en cas de non paiement
» de I'amende infligée par le juge. » |

Dans toute instruction d’affaire faite & 'audience, le Ministére
public peut, aprés avoir demandé la parole aw président, adresser
directement des guestions aux préevenus eb aux témotns.

Il n’en est pas de méme des prévenus et de leurs comseils quine
posent des questions que par Porgane du président.

Le Ministére public, peut également, avant de conclure au fond,
demander la continuation de la cause & une autre audience, soit
pour appeler de nouveaux témoins, produire de nouvelles piéces,
ou préparer ses conclusions, soit pour tout autre motif dans
I'intérét des parties en cause.

Aux termes des arréts de la Cour de cassation de France du
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17 janvier 1840 et de Belgique du 22 avril 1850, le délai demands
doit étre accordé ou le refus motivé dans le jugement, & peine de
nullite. ¢

Les prévenus et les personnes civilement responsables peuvent
répliquer apres les conclusions du Ministére publique, tout comme
celui-ci peut demander & ¢tre entendu de nouveau; mais en ce
cas le préveny a la parole le dernier.

11 est facultatif au président de permettre ou d’empécher les
répliques, il a toujours le droit de limiter les plaidoiries, s'il
reconnait que l'affaire est suffisamment instruite.

Un arrét récent de la Cour de cassation de France du 17 no-
vembre 1883, vient de décider que devant le tribunal de police,
il n’y a pas cléture des débats comme devant la Cour d’assises;
les parties, Ministére public ou le prévenu, peuvent, d’aprés cet
arrét, produire des conclusions apres la mise en déliberé de Vaffaire
et jusqu’au prononcé du jugement.

1l y aurait, d’apres cet arrét, nullité du jugement qui a rejeté
comme tardives des conclusions tendantes & ordonner une enquéte,
parce qu’elles n’ont été produites qu’apres la cléture des déhats et
le renvoi de 'affaire & une audience ultérieure pour le prononcé
du jugement.

Dans 'espece, lorsqu’ll est justifié et constaté par le jugement
de police, que le prévenu a été assigné devant le tribunal civil
pour faire juger la question de propriété du terrain sur lequel il
aurait commis la contravention, il y a preuve légale des circons-
tances é¢tablissant I'exception préjudicielle de propriété.

Dans de felles conditions, un tribhunal a tort de -refuser le
sursis en niant la portée de l'assignation donnée par la commune
et dont justific le prévenu, assignation concluant tant & la démo-
lition des travaux exécutés sur le terrain litigieux qu’a la reven-
dication du terrain lui-méme. (Voir Bulletin de police générale,
1884, p. 25.) ‘

(& suivre)



— 166 —

EXAMEN DES PRINCIPES ELEMENTAIRES
DU
DROIT PENAL.
(Suite)

SEGTION V.

QUESTIONS CIVILES PREJUDICIELLES AU JUGEMENT
DE L’ACTION PUBLIQUE.

D. Quelles sont les principales questions préjudicielles au. jugement de
T'action publique ?

R. Parmi les questions de l'espice, il faut citer particulitrement les questions
de propriété mobilitre ou de tout autre droit réel sur un immeuble et les questions
de possession légale.

Quand le prévenu se défend en disant qu'il est lui-méme propriétaire on
1égitime possesseur de I'immeuble, objet de I'attentat prétendu, ou qu'il d sur cet
immeuble tout autre droit réel qui I'autorisait & faire ce qu'on lui reproche, les
iribunaux civils sont exclusivement compétents pour connaitre de la question
incidente. :

D. Qu'entend-on par V'exception préjndicielle ?

R. L'exception préjudicielle, qui est une exception temporaire ou dilatoire,
est la demande faite par le prévenu d ce quiil soit sursis 4 la poursuile et au
jugement de linfraction jusqud ce que la question préjudicielle ait recu une
solution définitive et ce, afin de se justifier.

D. Quelles sont les conditions requises pour que le juge puisse surseoir au
jugement de l'action publique et ordonner le venvoi 4 fins civiles ?

R. Il faut d'abord que le prévenu ait proposé l'exception préjudicielle. Go
moyen de défense implique la demande de sursis. L'exception préju dicielle peut
étre élevée en tout état de causce, avant et apris Pouverture des débats et méme en
appel, bien qu'elle ne I'ait pas été en premiere inslance.

Il faut ensuite que le droit invoqué par le prévenu soit exclusif de Vinfraction,
qu'il soit de nature, s'il est prouvé, i oter au fait qui est Fobjet de la poursuite
tout caractére délictueunx. o

Enfin, la troisitme condition requise pour quil y ait licu & surseolr est que le
droit invoqué par le prévenu soit veaisemblable, c'est-d-dire qu'il soit fondé sur
un titre apparent ou sur des faits de possession précis el personnels au prévenu.

Le tribunal saisi de la poursuite, doit examiner si le moyen de défense est
sérieux et accorder le sursis ef le renvoi lorsque les titres produits sont apparents
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ou que les faits de possession articulés sont précis et personnels au prévenu,
comme.il est dit plus haut, pourvu que le droit dont il s'agit puisse sacquérir par
prescription. Mais il ne lui appartient pas de vérifier si les titres sont réellement
fondés ou si la possession invoquée réunit toutes les conditions de la possession
légale; il ne peut donc, sous prétexte de l'insuffisance des preuves actuelles,
ouvrir une enquéte i I'effet d'en rechercher d'autres.

La question de savoir si les preuves fournies par [e prévenu sont de nature 3
constater I'existence du dreit qu'il fait valoir pour se justifier est exclusivement de
la compétence des tribunaux civils ; la juridiction répressive n’est appclé qu'a en
apprécier la vraisemblance. '

Ainsi dong le tribunal de répression qui trouve que I'exception proposée n'est
pas recevable, la rejette et passe outre au jugemeni du fond. Si I'exception
parail réunir les condilions requiscs, le tribunal saisi de la poursuite surseoit
an jugement et renvoit le prévenu a fins civiles. Dans Pune et ['autre bypothése la
décision interlocutoire peat étre attaquée par la voie de lappel el méme par la
voie du recours en cassation, si elle est motivée de manidre i conslituer une
violation de la loi. " '

D. Y a-i-il des cas ol le sursis ne doit pas étre ordonné ?

R. Oui, le sursis ne sera pas ordonné : a) lorsque le fait imputé\au prévenu
n'est pas une conséquence légitime du droit invoqué pour le justilier. Ainsi le
droit de propriété n’antorise pas le propriétaire  dévaster son bien au préjudice
du fermier & enlever la récolte de ce dernier, 2 couper lui-ménme les branches des

“arbres du voisin qui avancent sur son héritage et particulizrement 4 élaguer les
arbres d’unc forét voisine.

bJ 8i le fait déféré i Ia justice constitue une voie de fait punissable.

¢) Si le prévenu a fait de son droit un usage prohib¢ par ies lois ou les régle-
ments, tels que los lois et réglements qui concernent les constructions, la voirie,
les chemins vicinaux, Pexploitation des mines et carritres, I'exercice du droit
d’usage dans les bois ct foréls soumis an régime foreslier.

D. Dansle cas de renvoi i fins civiles n'y a-t-il pas un délai 3 fixer 2 la partie
qui a sonlevé la question préjudiciclle ?

R. Oui, le jugement interlocutoire doit fixer un délai dans lequel le prévenu
doit saisir le juge compétent ct justifier de ses diligences, car l'ordre public ne
permet pas que le jugement de l'action publique soit suspendu par [incrtie du
prévenu ou de Faccusé pendant un temps indéfini.

D. Comment est-il procédé 4 l'expiration du délai 7

R. A l'expiration du délai, le prévenu est rappelé devant le tribunal de répres-
sion pour rendre compte de ses démarches. S'il produit un jugement civil, il faut
voir si le jugement décide la question en sa faveur ou contee lui. Dans le premier

© cas, le tribunal acquitte le prévenu; dans le secoud cas, le tribunal statue au
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fond comme si I'exception n'avait pas été proposée. Si le prévenu ne rapporte pas
de jugement, soit parce quaucunc décision n'est encore intervenue, soit parce
que le jugement rendu a été attaqué par les voies de droit, il lui suffit de justifier
de ses diligences pour obtenir unc prolongation de sursis. S'il a négligé de
remplir 'obligation qui lui était imposée, le wribunal passe outre au jugement
comme si I'exception n'avait pas ¢té soulevée, le prévenu élant censé y avoir
renoncé,

(& suivre)

POLICE & GENDARMERIE.

Réeompenses pour aeles de courage, de dévemement & Fiumanité,
accordées par arréié royal du 45 aodt 1885. ‘

Province d’ Anvers.

1 PHILIPPIN, Lucien, chef de slation, 2 Anvers. — Médaille de Ire classe.

Le 24 septembre 1885, & Parrél d'un train dans la station de Berchiem, une femme d'un
age avancé sortit de voilure du colé de I'enfrevoie. Au méme instant un second lrain
enirait en gare. Philippin, voyant le danger, s'élan¢a vers I'imprudente, la repoussa
dans la voilure et n'eut que le temps de sauter lul-méme dans le compartiment. Sans la
coufageuse intervention de ce fonclionnaire, la femme élail infaillillemenl écrasée.
Philippin est déjd porteur de Ia médaille de 2¢ classe,

2 IAUREC, Pierre-Joseph, commissaire de police, 3 Willebroeck. — Médaille de 5+ classe.

Haubec s'est dévoué dans deux incendies i ont éclaté 3 Willehroeck le 21 mars el le
5 juin 1884,

VAN ROTEN, André, agent de police,  Borgerhout. — Médaille de 1+ classe.

Le 9 juillet 1884, Van Rolen s'est jelé tout habillé dans Jes eanx de Peuceinte d’Anvers pour
porter secours d une personne qui ¢lait sur le paint de se noyer. C'est au péril de sa vie
et aprés d'héroiques rfforts quil est parvenuw A la sauver. Van Rolen esl déja porteur

(1]

d'une médailic de ¢ classe ¢t de deux mdédailles de 2+ classe.

Province de Brabant.

1 DEWIT, Jean-Baptiste, agenl de polive, 3 Broxelles. — édaille de 53¢ elasse.

Bruxelles, le 4 juillet le) — S'est dévoué en Semparant d'un chirn atteint de rage. Le
24 novembre suivanl, il a aredlé un cheval altelé qui pareeurait A fond de train la rue
du Marché-aux-Nerhes:

2 DECLERCQ, Pierre, agent de police, & Lacken. — Médaille de 2¢ classe.

Lavken, le 5 seplembre 1885, — Un violent incendie se déclarait dans une fahrique de
mine de plomb. Le feu, aclivé par des malieres inflammabies, prenail immédiatement
des proportions eflrayantes. Declercq s'est dévoud dans celte circonslance.

5 FLAMENT, Jean-Frangois, agent de police, 3 Bruxelles, — Mention honorable.

Bruxelles, le 25 janvier 1884, — §'nst dévoué en arvétant un cheval atlelé qui avail pris le

mors aux dents. :
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BOTTU, Pierre, chef de station. i Esemael. — Médaille de 3¢ classe.

Esemael, le 10 mars {884, — S'est exposé en arrétant un malfaitenr.

DEPUTTERE, Charles. agent de police, & Lacken. — Médaijlle de 2¢ classe.

Lacken, le 27 juin 1884. — S'est dévoué dans un incendie.

PISNIER, Jules, agrnt de police, & Bruxelles. — Médailie de 9¢ classe.

Bruxelles, Ie 22 juillet 1884. — Pisnier s'est particulierement dévoué en arrétant un~cheval
altelé qui 'é13it emports,

HEYNDRICKX, Jean-Constanfin, agent de police, & Bruxelles. — Médaille de 2 elasse.

Bruxelles, le 1¢r agul 188%, — Ueyndricks a arrété au péril de sa vie, un cheval allelé qui
s'étail emporté. It a ét¢ légdrement blessé en accomplissant cet acte de courage.

TASNIER, Auguste, agenl de police, 2 Bruxelles. — Médaille de 3¢ classe.

Bruxelles, le 3 aoiit 1884, — A arrélé un cheval altelé qui s'était emportd.

VAN ROSSEYM, Edouard, agenl de police, & Molenbeek-Saint-Jean. — Médaille de 3¢ classe,

Molenbeek-Saint-Jean, le 22 aolit 1884, — A arrélé un cheval attelé qui s'élail emporlé,

RATINCKX, Eug2ne, sons-lieutenant au corps de powpiers 3 Schaerbeek. — Cr. civ. de 2°cl.

Saventhem, le 51 actt 1884, — Un violent incendie éclala dans une papelerie. Ralinckx
prit une part trés aclive a Porganisation des secours; les mesures intelligentes qu'il
prescrivit eurenl pour résullal de sauver Ja vie & pl‘usienrs personnes.

RICHALD, Louis-Joseph, conseiller communal, 3 Bruxelles. — Croix civique de 17¢ classe.

Le ter septembre 1884, un violent incendie éelala dans les combles d'une maison de 12 rue
desFoulons, 4 Bruxelles. Aclivé par le vent, le feu se propagea avec une rapidité effrayante.
Le bruit courail qu'une femme agée n'avail pu se sanver et se trouvait en danger de
mort, Richald parcourut tous les locaux en s’avancant jusqu'au foyer méme de I'incendie,
et ne les quilla qu'apres s°¢lre assuré qu'il n'y avail personne i secourir. Ce courageux
ciloyen se mit alors 3 comballre le feu en atlendant Varrivée des pompiers et cela au
péril de ses jours, car il a eu ses vélements hrdlés. Richald est déjd porteur de la médaille
de 1re classe. '

BIENFAIT, Désiré, agent de police, 3 Bruxelles. — Médaille de 2= classe.

Bruxelles, le 7 seplemhre 1884 — A arrélé un cheval attelé qui s'élait emporté. La circu-
lation étant assez grande dans la rue ou I'évinement s'est produit. Bienfait a évité de
graves accidents. i

LAMAL, Jean-Baptiste, garde-champélre, 4 Malaise. — Médaille de 2¢ classe.

Overyssche, le 20 sp;;lemhre 1884. — S'est particuliérement dévoué lors d'un incendie qui
¢clala daos une grange au hameau de Malaise. Le bétail, qui se lrouvail dans une ¢lable
altenante, fut sauvé par Lamal.

DE ROECK, Charles, agent de pofice, 3 Anderlecht. — Médaille de 2¢ classe.

Anderlecht, Je 29 septembre 1884. — S'est dévoué en arrétant un cheval qui avait pris le
mors aux dents. De Roeck s'était dévoué précédemment pour combatlre les progrés d'un
incendie. .

GOEMANS, Adrien, agent de police, 3 Louvain, — Médaille de 3¢ elasse.

Louvain, le 5 octobre 1884. — Ce citoyen s’est exposé 3 un trés grand danger en arrélant
un véhicule chargé, qui, abandonné par son conducteur, descendait rapidement une rue
en penle et pouvait occasionner des accidents.

DESMYTTERE, Auguste. agent de police, a Bruxelles. — Aédaille de 2¢ classe.

Bruxelles, le 46 novembre 1884. — Desmyltere s'est dévoué en arrélant deux chevaux
attelés qui s’étaient emporltés. 11 est déj3 porteur de la croix civique de 2¢ classe.
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MOUSSET, Jules-Joseph, agent de police, 3 Saint-Gilles, — Médaille de 3¢ classe.

Saint-Gilles, le 17 novembre 1884. — S’est dévoué en arrétant un cheval altelé qui avait
pris le mors aux dents.

LAURENT, Jean-Hippolyte, agent de police. 3 Bruxelles. — Médaille de 2¢ classe.

Bruxelles, le 8 décembre 1884. — Laurenta arrété un cheval qui s'élait emporté et descendait
a fond de train Ia rue de la Madeleine. Get agent s%est sérieusement exposé el a prévenu
de grraves accidents,

D'ESPALLIER, Francois, agent de police, 2 Bruxelles. — Médaille de 3¢ classe.

Bruxelles, le 51 décembre 1884. — §'est dévoué en arrélanl un cheval allelé qui s'élait
emporte. .

RONDELEZ, Augusle-Bernavd, gendarme, & Montaigu. — Médaille de 2¢ classe.

Montaigu, le 11ganvier 1883, — Plusieurs enfants jouaient sur la glace qui recouvrail les
fossés des remparls. Tout & coup la glace se rompit et une jeune fille tomba 3 leau.
Ron‘delez, bien que ne sachant pas nager, s'élanca au secours de I'enfant et parvinl & le
sauver.

DEMAREZ, Joseph-Antoine-Félix, agenl de police, & Schaerbeek. — Médaille de 3¢ classe.

Schaerbeek, le 17 janvier 1883. — S'es®dévoué en arrétant un cheval altelé qui s'était
emporté. Demarez est déja porteur d'une médaille de 3¢ classe.

GODELAINE, X.-J , chef de station, & Berchem-Sainte-Agathe. — Médaille de 3¢ classe.

Berchemn-Sainte-Agathe, le 50 janvier 1885, — A sauvé une femme sur le point d'élre
€crasée par un train.

CARDINAEL, Florent, agent de police, 3 Schaerbeek, Médaille de 3¢ elasse.

Schaerberk, le 5 féveier. — A arrélé un cheval atlelé quAi avail pris le mors aux dents.

ELOY, Charles, agent-inspecteur de police, & Ixelles. — Médaille de 1+« classe.

Dans la nuit du 10 févrivr 1885, en tournée de service rue du Champ de Mars, il apercut les
lueurs d’'un incendie et entendit des cris de délresse partant de la fenétre du premier
¢tage d'une maison ot apparut une femme qui lui jela la clef de sa demeure. II entra
dans 12 maison, mais une fumée épaisse Tui rendit Ia respiration fort difficile. L'agent
parvinl néanmoins 4 alteindre el & emporter la femme qui €lait Lombée sur le palier,
éprouvant déja un commencement-d'asphyxie. — Celle-ci aurait suceombé si Etoy avail
attendu l'arrivée des secours pour accomplir cel acte de dévoucment. — Eloy est déja
porteur de deux médailles. !

UACHEZ, chef de station & Nivelles (Esl). — Croix civique de 1r¢ classe.

Le 13 février 1885, un lrain de marchandises, forcant les signaux qui couvraient la station
de Nivelles (Est), vinl se jeter sur un train de voyageurs qui stalionnait dans celle gare.
Grice 3 la présence despril ef au dévouement de Hachez, les personnes a proximilé sont
pu se sauver a lemps et de grands malheurs on t été évités.

VAN RAMPELBERG, Jean-Frangois, agent de police, 3 Schaerbeek. — Médaille de 2¢ classe.

Schaerbeek, le 4 mars 1885. — A arrété un cheval attelé qui s'élait emporté rue Royale.
Saintle-Marie. De graves accidents se seraienl produits sans lintervention de cel agenl-

ENGLEBERT, Eugdne-Jules, garde-champétre & Grez-Doiceau. — Médaille de 2¢ classe.

Grez-Doiceau, le 12 mars 1885. — Une petile fille tomba dans la Dyle. Marlin sauta 2 l'eau
el parvinl 3 saisir P'enfant; mais, enlrainé par le courant, il aurait ¢lé victime de son
dévouement si Englebert ne s’étail également précipite dans la riviere, Ge dernier réussit
a le sauver, ainsi que 'enfant.

TAAS, Mathias, commissaire-adjoint de police, 3 Vilvorde. — Médaille de 3¢ classe.

Vilvorde, le 24 mars 1885 — S'est dévoué pour arréler un cheval qui avail pris le mors aux
dents.
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HERCOLIERS, Guillaume-Joseph, agent de police, & Saint-Josse-ten-Noode. — Méd. de 5¢ cl,

Saint-Josse-ten-Noode, le 13 avril 1885, — S'est dévoué en arrétant un cheval attelé qui
avait pris le mors aux dents.

VANDEVOORDE, Henri-Francois, agent de police, 3 Anderlecht. — Médaille de 3¢ classe.

Anderlecht, le 15 mai 1885. — Vandevoorde s'est dévoué dans un incendie. Il s'est dévoué en
se rendant sur un loit doir il langa, & travers une fumée ¢paisse, des seaux deau pour
éteindre le feu,

KALMES, Thomas, agent de police, & Bruxelles. Médaille de 2e classe.

Bruxellcs, }e 95 mai 1885. — Kalmes a fail preuve de heaucoup de courage et de sang-froid
en ahattant un grand chien de lrail qui parcourait I'avenue Louise, donnant des symp-
tomes de rage.

BACCUS, Francois-Joseph, agent de police, a Bruxelles. — Rédaille de 3¢ classe.

RICHIL, Eugene-Joseph, agent de police 3 Bruxclles. — Médaille de 3¢ classe.

VERCRUYSE, Polyearpe-Alois, agent de police, 3 Bruxelles. — Médaille de 53¢ classe.

Bruxelles, le 10 juin 1885. — Se sont exposés pour aballre un chien enragé,

KOEKELBERG, Augustin, officier de police, & Lousam — Médaille de 2¢ elasse. .

Louvain, le 21 juin 1885. — I\()elu‘lberg a sauvé un eunfant de quatre ans sur le pomt
d'étre écrasé par une voiture. 1 est d’éjd porleur d'une médaille de 2¢ classe.

MATHY, Alphonse-Joséph-René, agent de police, 2 Schaerbeek. — Médaille de 3¢ classe.

Schagrbeek, le 2 juillet 1883. ~ S'est dévoué en arrétant un chesal attelé qui s'élait emporté.

JONNIAUX, Joseph, échevin de la commune d'Elterbeek. — Groix civique de 1t classe.

DE RAECK, Henri-Auguste,conseiller communal, 3 Etlerbeek. — Croix civigue de 1 classe.

GUNS, Jean-Joseph, agent foutainier, a Ellerbeek. — Médaille de 1re classe.

BEUN. Séraphin, brigadier-champétre, A Etterbeek.=— Médaille de 1¢ classe,

DISP4A, Jean-Joseph, agent de police, 3 Etlerbeek. — Médaille de 3¢ classe. -

LOWIE, Théophile, id., ihid. — Mcdaille de 2¢ classe.

VAN TONGEREN, Auguste-Léopold, id., ibid. — Médaille de 2¢ classe.

Dans la nuit'du 5 mai 1885, un violent incendie éclala dans la droguerie de Mme Drognon
Etterbeek. En cette circonstance, un grand nombre de citoyens se sont dévoués, au péril
de leurs jours, les uns pour sauver les personnes ;]ui occupaient la maison en feu, ies
dutres pour combaltre les progres de Uincendie. Jonniaux, De Raeck, Guns, el Beun se
sonl particulierement exposés.

Province de Flandre occidentale.

SCI'WARTZ, Charles, commissaire de police, 3 Blankenberghe. — Médaille de 2¢ classe.

VERGAUWEN, Jean-Francois, inspecteur des bains, ihid. — Médaille de 2¢ classe.

Blankenkerghe, le 28 janvier 1884 — Ces ciloyens onl coopére au sauvelage d'une chaloupe
de péche, mantée par sept hommes qui se (rouvait en déiresse devant ie porl.

DAMAN, P.-J., garde-champélre, 3 Waereghem. — Mention honorable.

Waerceghem, le 11 février 1884, — S'est dévoué pour éteindre un commencement d'incendie,
provoqué par une lampe i pétrole,

BARISEELE, Charles-Louis, commis de ire classe ff. de sous-chef de station, & Bruges
(Bassins). — Médaille de 1'¢ classe

Bruges (Bassins), le 235 aoQil 1884, — Un (rain, entrant en gare, n'était pas encore comj:le-
tement arrété, qu'une foule de voyageurs le prirent d'assaut. Upe jeune fille tomba entre
deux voilures, étendue sur les bulloirs. Sa position était désespérée. Bariseele se précipila
a son secours et parvinl a la soulever ; mais en reprenant position sur le marchepied il
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tomba avec Ia jeune personne du colé extérienr de la voie, la jambe droile engagée sous
la banquelte, Son soulier fut en partie hroyé par une roue. Ce n'est que par lintrépidité
et la présence d'esprit que ce courageux agent a pu sauver la jeune fille et échapper lui-
méme 3 la mort.

ROSIERS. Jules, chef de stalion, & Comines. — Croix civique de 2¢ classe.

Le 13 octobre 1884.'au moment ol un Lrain venant de Courlrai entrait en gare & Comines,
un voyageur qui sortait de la salle d’altenle pour se diriger vers le (rain d'Armentieres,
s'arréta tout 4 conp et vesta immobile au milieu de la seconde voie. sans s'apercevair du
danger qui le menagait. Rosiers, voyanti le péril, s'élanga vers cet homme et le poussa
vigoureusement sur le troltoir opposé. Cet acle intrépide s'accomplil alors que la loco-
motive du train encore en marche ntait plus qu'a la distance de 2 métres environ.
L'impradence du voyageur lui aurait codité la vie si le chef de gare avait hésité un seul
instant & s'exposer lui-méme pour le sauver.

RASSEMONT, Théophile, professeur descrime, 3 Tournai. — Médaille de 3¢ classe.

Mouscron, te 15 avril 1835. — S'est dévoué en arrélant un cheval qui s%(ail emportd. Il a
obtenu antérieurement une médaille de 2¢ classe et 2 mentions honorahles.

Province de Flandre orientale.

DE SMET, Charles, chef de station, 2 Soltegem. — Médaille de 2¢ classe.

Sotlegem. le 5 juin 1884. — De Smet a fait preuve de heaucoup de dévouement, en sauvant
au péril de sa vie, une femme suv le point d'étre écrasée par un (rain qui entrail en gare.

VAN CRAEN, Joseph-Léopold, chef de station, 3 Baesrode. — Médaille de 3¢ classe.

Baesrode, le 17 aott 1884. — S'est dévoué dans un incendie.

PENSON, Charles-Clément. garde-champélre, 3 Renaix. — Meédaille de 3¢ classe.

Renaix, le 3 septembre 1884. — S'est dévoué dans un incendie.

IMBO, Istdore, agent de police, 4 Grammont. — Mention honorable. -

Grammout, le 8 septembre 1884. — A arrété un cheval attelé qni s’élait emporlé.

FONTAINE. Jules, sous-chef de station, 3 Saint-Genois. — Mcédaille de 3¢ classe.

Grammonl, le 18 septembre 1884. — Sesl dévoué en sauvant une femme sur le point d'élre
écrasée par une locomotive qui manceuvrail dans la gare. ‘

WYNANTS, Xavier-Joseph, agent de police, 4 Gand. — Médatlle de 5 ¢lasse.

Gand, le 10 oclobre 1884. — A prévenu des accidents graves en arrétant un cheval échappé
d’une forge qui parcourait an galop une rue remplic de monde. o

YANDEN ABBEELE, Louis, agent de police, 2 Ninove. — Mention honorahle.

Ninove, le 17 novembre 188 7. — A arrété un cheval qui s’élait emporté. Vanden Abbeele est
déjd porteur d'une médaille de 5¢ elasse.

STOCKE, J.-J., chef de slation, 3 Olsene. — Médaille de 2¢ classe.

Olsens, le 18 novembre 1884. — Stocké a sauvd an peril de sa vie, une femme qui sétait
impruderminent engagée sur la voie ferrée et allait élie écrasée par un train.

CRYNS, Charles, commissaire de police, 3 Welleren. — Médaille de 3¢ classe.

Welleren. le 28 novembre 1884. — Ce citoyen s'est dévaué lors de Iexplosion qui s'est
produile & nne poudridre. .

VANDEN, BROSSCIIE, Jean-Bapliste, commissaire de police, a Zele. — Médaille de 2¢ classe.

Yanden Bossche s'est dévoné dans (rois incendies qui ont éclaté & Louvain, les 24 el 25
janvier 1883, et A Zele, le 5 février de la méme annce.

PETERSEN, Théodore, négociant, a Ganl. — Médaille de 3¢ classe.

Gand, le 17 mars 1883. — Un agent de police, assailli par deux ivrognes, fut tellement
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mallraité par enx, qu'il dut garder le lit pendant plusieurs jours. Petersen a coura-
geusement porté secours au représentant de l'autorité et est parvenn A l'arracher des
mains de ses agresseurs. .

PE ROUCK, Jules, commis au parquel de Gand, & Ledeherg. — Croix civique de 9= classe.

EGGERMONT, Louis, agenl de police, ibid. — Médaille de 2¢ classe.

DEROECK. Jean, id., ibid. — Médailie de 2¢ elasse.

Dans la nuit du 31 au 22 mars 1883, un incendie éclalait A Ledeberys dans les aleliers de
charronnage de Nwe veuve Lachaert, silués au milicu d'une agplomération de maisons.
Le feu, activé par des malitres intlammables, avait pris des proportions si effrayantes
qhe I'embrasement menagait de devenir général. De Rouck, Jules, Eggermont, Neroeck,
Jean, hraveren! tous Jes périls et parsinrenl 3 préserver les maisons adjacentes. De Rouck,
Jules, s’est encore dislingué dans la nuil du 26 au 27 du méme mois, en coopérant a
Parrestation de trois malfaiteurs qui s'étaient introduils dans une habitation. Ce coura-
geux ciloyen est déja porteur d'une médaille de 3¢ classe.

CRUYSSAERT, Léopold-Joseph, commissaire de police, 2 Saint-Nicolas. — Méd. de 1re ¢l

Saint-Nicolas, le 17 aodit 1884, — Cruyssaerl a exposé sa vie pour arréler un aliéné armé
d’un couteau qui menagail de mort toutes les personnes qui tentaient de approcher.

Province de Hainaut.

DURIEUX, Charles, agent de police, 3 Monceau-sur-Sambre. — Mention honorable.

Monceau-sur-Sawbre, le 17 aoiit 1885. — Sauvetage d’un hemme tombé dans la Sambre.

MYANCEE, Lambert, garde-champéltre, a Roselies — Médaille de 3¢ classe.

Roselies, le 18 septembre 1883. — S'est dévoué pour sauver un homme enseveli dans une
sablonniére par suite d'un éhoulement.

KIPS, Aimé-Joseph-Ghislain, commissaire adjoint de police, 3 Jumet. — Mention honorable.

Jumet, le 4 juin 1884. — A arrélé deux chevaux de selle qui s'élaient effrayés au bruit du
sifflet d’une locomotive.

LENOIR, Luc-Gustave, chef de station, 3 Morlanwelz, — Médaille de 3¢ classe.

Morlanwelz, le 25 juillet 1884. — A exposé sa vie pour sauver un homme sur le point d'étre
écrasé par un train en marche,

FORET, Théodule-Joseph, garde-champétre, 2 Mont-sur-Marchienne. — Médaille de 2¢ classe.

Mont-sur-¥archienne, le 6 acut 1884. — S’est parliculierement dévoué en arrétant un
cheval atlelé qui s'¢tail emporté. Forét est déja porteur de la médaille de 5¢ classe.

URBAIN, Jean-Baptiste, garde-champélre, 3 Frameries. — Médaille de 53¢ classe.

Frameries, le' 20 seplemhre 1884. — S'est dévous en sauvant un homme, en éat d'ivresse,
qui élait sur le point d’élre écrasé par un allelage.

DERWIDUEE, Désiré, agent de police, a Charleroi. — Médaille de 3= classe, -

Charleroi, nuil du 6 au 7 novembre 1884, — Ce ciloyen s'est dévoud, pour arvéler les progrs
d'un incendie.

BEAUPERE, Guslave, agenl de police, 3 Mons. — Médaille de 3¢ classe. . -

Mons, le 17 novemmbre 1884, — S'est déyoué ¢n arrétant deux chevaux altelés qui s'élaient
emportés.

DUHAUROIS, Alfred, agent de police, 3 Péruwelz. — Médaille de 3e classe.

Péruwelz, le 26 janvier 1885. — A arrété deux chievaux atlelés qui s'¢laienl emporiés.

YAUGRAND, Charles. agent de police, 3 Mons. — Médaille de 2¢ classe.

Mons, le 28 janyier 1885, -~ S’est dévoué en arrélant un cheval qui avail pris le mors aug
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dents. Vaugrand, s'est également dévoué dans un incendie qui éelata 3 Mons dans la
-nuit du 24 avril 1884, ‘

BAUDRY, Auvguste, agent de police, 3 Mons. — Mtdaille de 3¢ classe.

Mons, le 15 mars 1885. — A arrélé un cheval qui, aprés avoir désarconné son cavalier,
s'emporta et se dirigea vers une rue encombrée par la foule.

HISTACE, Viclor, agenl’de police, & Charleroi. — Menlion konorable,

DOUMONT, Arthur, id., ibid. — Mention honorable. X

Charleroi, le 21 mars 1835. — Ces ciloyens se sont dévoués dans un incendie.

MENGAL, Louis-duguslin, garde-champétre, 2 Thuin. — Médaille de 3¢ classe.

Thuin, le § avril 188‘5. ~ A exposé sa vie en arréfant un cheval allelé¢ qui avait priste mors
aux dents.

PCQINBOEUF, Henri- Joseph commissaire de police, i Courcelles. — Menlion honorable.

Courcelles, nuil du 19 au 20 avril 18835, — S'est dévoué dans un incendie.

Province de Liége.

VANDER LINDEN, 0.-J., inspecteur de police, 4 Verviers. — Croix civique de 1r¢ classe,

LEDAIN, 1.-3., agent de police, ibid. ~— Médaille de 1r* classe.

LEPOT, Ad., id., ibid. — Médaille de 1+¢ classe.

Verviers, le 11 aolt 1885. — Vander Linden a fait preuve de courage ef de dévouement en
arrétanl, au péril de sa vie, denx hommes armés surpris par lui au moment o ils se
préparaient & crocheter les serrures de la porle d’une maison de banque. Les agents
Ledain et Lepot ont pris part-2 cette arreslation el prété main-forte A leur ehef. Vander
Linden est déja porteur de plusieurs médailles et de la croix civigue de 2¢ classe. Ledain a
Ia médaille de 3¢ classe el Lepot celle de 2¢ classe.

PAILUE, Léopold, agent de police & uy. — Menlion honorable et 50 francs.

Huy, e 12 janvier 1884. — Pailhe s'est dévoné en combauanl les progrés d'un incendie. —
Ses vélements onl été brilés.

LALLEMAND, Victor, garde-champélre, & Grace-Berleur. — Médaille de 3¢ classe. ’

Grace-Berleur, le 8 novembre 1884. — S’esl courgeusement exposé posr arréter les progres
d'un incendie.

PIERRARD, Frangois, agent de police, 3 Liége. — Mention honorable.

BRAHY, Charles, agent de police, 3 Liége. — Mention honorable. \

Liége, le 14 novembre 1884, — Se sont dévoués en arrélant un cheval allelé qui s%lait
emporté.

VANDELOISE, Francois-Joseph, agent de police, & Verviers. — Médaille de 3¢ classe.

Yerviers, le 14 avril 1883, — S'est dévoué en combaltant les progres d’un incendie,

RAILER, Pierve-Frangois, agent de police, a Liége. — Médaille de 3¢ classe.

Li¢ge. le 22 mai 1835. — S’esl dévoué en arrélant un cheval attelé qui s"élait emporté,

MOULIN, Michel-Joseph-Abel, garde-champétre, & Chokier. — Médaille de ¢ classe.

Chokier, le 50 mai 1885. — Moulin s'est précipité du haul d'un mur de 4 métres pbur sauver
un enfant qui élait lombé dans Ia Meuse. -

Province de Limbourg.

DIGNEF, Albert, & Sain{-Trond. — Wédaille de 2¢ classe.
Saint-Trond, le 21 avril 1885. — Dignef a fail preuve de beaucoup de courage dans un
incendie et a puissamment eoniribué & concentrer le feu. U s%étail distingué précédem-

ment dans plusieurs circonstances analogues.
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Provinece de Namur.

1 DOURET, Jean-Baptiste-Télesphore, gendarme, 4 Moustier-sur-Sambre. — Médaille de 3e cl,

LEMAIRE. Anloine-Joseph, gendarme, 3 Moustier-sur-Samhre. — Médaille de 3¢ classe.

Ham-sur-Sambre, le 1¢r aolit 1884. — Se sont dévoués dans un incendie.

PAIMPARET, Jean-Bapliste, garde-champélre, 3 Berzée. — Mention honorable. .

Berzée, le 7 avril 1885. — S'est dévoué en sauvant un enfant sur Te point d* elrc éerasé sous
les roues d’une voiture.

{31

(2]

CHASSE.
Ouverture et fermeture en 1885-1886.

Le Ministre de I'agriculture, de 'industrie et des travaux publics, vu I'article {°r
de la loi du 28 février 1882, sur Ja chasse; vu les avis des députalions perma-
nentes des conseils provinciaux el des commissions provinciales d'agriculture,
arréte :

Art. 1=, L'ouverture de la chasse est fixée aux époques ci- apres indiquées,
savoir :

Au 2% aolit courant, dans les provinces d'Anvers, de Brabant, de Flandre
occidentale, de Flandre orientale, de Limbourg et pour les parties des provinces
de Hainaut, de Liége el de Namur siluées sur la rive gauche de la Sambre et de
‘la Meuse, y compris tout le territoire des villes de Liége, de Huy et de Namur,

Au 1° septembre prochain, dans la province de Luxembourg et les parties des
provinces de Hainaut, de Liége et de Namur situées entre la Sambre et la Meuse
el sur Ia rive droite de la Mecuse.

Toutefois 1a chasse au lévrier n’est permise qu'a d‘\ler du 20 seplembre et celle
au faisan qu'a partir du 1°* octobre.

Art. 2. Daps les lieux olt la neige permet de suivre le gibier & la piste, la
chasse en plaine est suspendue; elle reste autorisée dans les bois, ainsi qu'au
gibier d'eau, sur les bords de la mer, dans les marais et le long des fleuves et
rivieres. o

Art. 5. Lachasse & la perdrix est fermée aprés le 50 novembre prochain ;
toute espéce de chasse cesse d’élre permise apres le 51 décembre.

Art. 4. Par dérogation  P'article précédent : les batlues au gros gibier ainsi
que la chasse aux lapins dans les bois sont autorisées jusquau 51 janvier 1886;
12 chasse aux lapins au moyen de bourses et de furets est permise toule I'année ;
la chasse au gibier d’ean sur les bords dc la mer, dans les marais et le long des
fleuves et riviéres reste ouverte dans toutes les provinces jusqu'au 15 avril pro-
chain inclusivement.

Art. 5. Lachasse  courre avec meule el sans armes i feu cst permise : jus-
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qu’au 13 avril dans les provinces de Brabant, de Flandre occidentale, de Flandre
orientale, de Hainaut et de Namur, suuf le canton de Gedinne, et jusqu'au 50 avril
dans les cantons d'Arendonck, Brecht, Moll, Turnhoat et Zanthoven de la pro-
vince d'Anvers, dans ceux de Beeringen, Bilsen, Brée, Hasselt, Mechelen et Peer,
de la province de Limbourg, dans la partie de la province de Liége située sur la
rive droile de la Meuse, dans la province de Luxembourg et dans le canton de
Gedinne.

Art. 6. Les gouverneurs des provinces sont chargés de I'exécution du présent
arrélé, qui sera inséré dans les Mémoriaux administratifs.

iruxelles, le 12 aodt 1885.
Chevalier pe Mongav,

. Partie officielle.

Commissaires de police. Nominalions. — Par arrété royal du 30 juin 1883, M. Sadones,
(H.-P.-G ), est nomm¢é commissaire de police de la commune de Xevele, (arvond. de Gand).

Par acrélé royal du 14 juillel 1883, M. Kips, (A}, est nommé cowmissaire de police de la
commune de Fontaine-L'Evéque, (arrondissement de Charleroi).

Par arrété royal du 29 aoitt 1885, AL Vandemodre, (F.), est nommé commissaire de police de
Ia commune d’Aerschot, (arrondissement de Louvain).

Comni:saire de police. Démission. — Par arrélé royal du 5 aolt 1885 esl aceeptée la démis- .
sion offerle par M. Tavernier commissaire de police de 1o commune de Pithem, (Fl. orientale).

Cominissaires de police. Traitements. — Par arrélé royal du 26 juin 1885, le (raitement des
comimissaires de police de la ville d’Anvers est avgmenté conformément 3 la délibération du
Conseil communal de celte ville en date du 16 mai 1885.

SOUSCRIPTION MATHIEU.

v Depuis la publication de notre liste, nous avons recu les

souscriptions suivantes :
1° M. Crabbe commissaire & St-Gilles et son person-

nel.de police . . . .. . ir. 48,00
2° M. Compernolle commissaire de pohce a Oostcamp » 36,75
3° M. Louis Lecocq & Rumillies . . . . . . .» 2,

Nous remercions ces nouveaux donateurs.
N. D. L. R.

Tournai. — Van Gheluwe-Coomans, Imprimeur.
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DES

OFFICIERS DU MINISTERE PUBLIC

PRES LES TRIBUNAUX DE POLICE.

CHAPITRE III. — PROCEDURE.

SECTION Irfe. — DEVOIRS D’AUDIENCE. .

(suite)

Nous avons cru intéressant de reproduire cet arrét qui accorde.
aux parties en cause une latitude en désaccord avec la doctrine
que nous venons d'émettre, et qui nous parait pourtant admis-
sible et applicable en Belgique.

La loi prescrit implicitement la présence des officiers du Minis-
tére public aux audiences de toutes les juridictions répressives :
ils doivent résumer L'affaire et donner leurs conclusions, ce qu’ils
ne pourraient évidemment faire s’ils n’assistaient pas & l'instruc-
tion de l'affaire.

En toutes matiéres répressives, le ministére public est partie

10
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principale. L’enquéte et le débat sont contradictoires entre lui
et le prévenu. ,

Cette contradiction CODbtltUe la garantie de la société que le
Ministére public représente. Si la présence du Ministére public
est nécessaire aux débats, il pourra ne pas assister 4 la prononcia-
tion des jugements, mais 4 la condition cependant qu’il ait donné
ses conclusions. (Pandectes belges, t. X1, p. 101.)

La Cour de Cassation, statuant en matiere de police, s’est pro-
noncée dans ce sens par arrét du 9 janvier 1860.

Telles sont les régles essentielles que le juge qui presuie et a,
la police de I'audience, que le Ministére public chargé, de son
coté, de faire observer strictement la loi pour tous, don ent s’ap-
pliquer & suivre. -

Nous rencontrerons dans les chapitres suivants leb différents
points se rattachant aux fonctions de Pofficier du Ministére public
qui ne pouvalent utilement étre traités dans la présente section.

SECTION II.
DE LA COMPARUTION DES PREVENUS.

Aux termes du Code d’instruction, les parties peuvent compa-
raitre volontairement, elles peuvent aussi y -étre appelées par de
simples avertissements.

Les dispositions sur la matiére sont congues comme suit :

Art. 149. Les parties pourront comparaitre volontaireient et
Sur un sisnple avertissement sans qu'il soit besoin de citation.

ARrt. 169. Le ministére des huissiers ne sera pas nécessaire
pour les citations aux parties; elles pourront étre faites par un
avertissement du maire (ministére public) qui annoncera au dé-
fendeur le fait dont il est 111culpe le jour et I’heure o1 il doit se
présenter.

Arr. 170. Tl en sera de méme des citations aux témoins; elles
pourront &tre faites par un avertissement qui mdlquem le mo-
ment ou leur déposition sera recue.

Un tribunal de police ne peut se saisir lui-méme & I'égard d’un
individu qui n’a été appelé & son audience qu’en qualité de témoin
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et le condamner comme prévenu & raison du fait poursuivi, lors-
qu’il n’a pas été cité et ne comparait pas volontairement. (Cour
de Cassation francaise du 28 aolit 1884.)

Le tribunal ne peut étre saisi que par une citation, & moins que
I'inculpé ne consente i étre jugé en comparaissant volontaire-
ment, auquel cas il renonce aux formalités introduites en sa
faveur. ‘

Différentes circulaires du Ministre de la Justice et notamment -
celles des 28 aolit 1832, 31 juillet 1834, 13 mars 1848, 21 mars,
30 juin, 19 juillet 1849, 29 aoUt 1867, 25 septembre 1868, rappel-
lent cette législation et recommandent expressément aux officicrs
du Ministére public de s’y conformer. .

La circulaire du 30 juin 1849, s’exprime comme suit : « Il me
» reste & appeler toute 'attention des officiers du Ministére public
» prés les tribunaux, de simple police sur les articles 147 du Code
» d’instraction criminelle et 15 de la loi du 15 juin 1849:. Aux
» termes de ces dispositions, les parties et les témoins peuvent
» comparaitre volontairement sur de simples avertissements. 11
» n’arrivera que rarement que les inculpés en s’abstenant de se
» présenter volontairement s’exposeront a encourir les frais
» qu'entrainera la citation. I1 y aura du reste, rarement des
- » inconvénients & ce que cette voie soit tentée, lorsque le fait
» devra &tre prouvé par procés-verbal ou lorsque 'on ne doutera
» pas de la comparution des témoins. Les officiers du Ministére
» public resteront juges des cas ou il sera possible de procéder sur
» simples avertissements donnés, soit aux prévenus, soit aux
» témoins. »

Celle du 29 aotit 1867, confirme ces instructions et informe les
officiers du Ministére public qu’ils sont autorisés & transmettre
en franchise de port les citations pour comparaitre en justice,
sous bande valablement contresignée et portant en téte des sus-
criptions les mots : Citation en justice.

‘Nous croyons devoir reproduire in extenso la circulaire de
M. le Ministre de la Justice en date du 29 septembre 1868 :



— 180 —

A MM. les Crocurenrs-généraux pres les Cours d’ Appel.

« I1 résulte d’observations qui m’ont été présentées par la Cour
» des comptes, qu'un grand nombre de magistrats et d’officiers
» du Ministére public continuent & se servir de I'intermédiaire.
» des huissiers pour les citations en justice.

» Je crois devoir appeler spécialement votre attention sur la
» circulaire de mon département, du 29 aott 1867, qui autorise
» 'envoi par ia voie de la poste et en franchise de port des aver-
» tissements pour comparution en justice, en vous priant de
» voulotr bien weiller & ce que cé mode d’envoi, dans Vintérét de
» la diminution des frais de Justlco soit (renerahse aulant que
» possible. »

Malgré les nombreuses recommandations de Pautorité supé-
rieure, les officiers du Ministére public n’ont pu, jusqu’a ce jour,
s’y conformer que fort exceptionnellement, parce qu’ils ont échoud
dans les nombreuses tentatives faites d'inviter les prévenus &
comparaitre sur simples avertissements. A chaque séance ils se
voyaient dans 1’obligation de remettre un grand nombre d’affaires
pour citer réguliérement et mettre le juge & méme de prononcer
le jugement par défaut dans les cas de non comparution. Ce
systéme désorganisait complétement la marche réguliére des
instructions judiciaires en augmentant singuliérement le travail
des magistrats des tribunaux de police et rendait leur tiche trop
laboricuse pour étre pratique. On pourrait peut-8tre remédier &
cet inconvénient en faisant figurer en téte ou en marge des aver-
tissements aux prévenus, les mots : « Avertissement sans frais :
en cas de non comparution les prévenus sont exposés a supporter les
frais d’'une citation réguliére. »

C’est un essal & faire, peut-étre permettra-t-il de se conformer
aux instructions ministérielles?

Il n'en est pas de méme des témoins qui sont généralement
Invités a comparaitre par simple avertissement et ne sont cités
réguliérement qu’aprés qu’ils n ont pas déféré a l'avertissement
qui leur avait été transmis. :



— 181 —

La faculté accordée aux officiers du Ministére public de faire
signifier les citations & comparaitre par des agents de la police
locale, des gardes-champétre ou des gendarmes, nous parait
devoir étre écartée : la pratique a fait constater que ce systéme
présente de sérieux inconvénients et qu'il y a tout intérét & ne se
servir que du ministére dhuissier. Comme le dit avec beaucoup
de raison M. Hirch dans son essai sur les tribunaux de police,
bon nombre de ces agents ne sont pas suffisamment instruits
pour libeller convenablement les significations dont on les charge;
il en résulte des irrégularités qui obligent les tribunaux a
remetire les affaires plutdt que de statuer par défaut, avec trop
de précipitation, dés qu’ils doutent de I'exactitude dans la relation
.et dans la signification des citations.

En ce qui concerne les militaires en activité de service, il n'y
a aucun inconvénient & inviter par simples avertissements les
prévenus comme les témoins; il suffit de remettre en temps utile
ces documents, soit entre les mains du chef de corps, soit entre
“celles du commandant de place. Ce dernier est préférable, & cause
des attributions spéciales afférentes & ces fonctions. Il y a au
surplus une circulaire ministérielle du 3 septembre 1849, qui
prescrit cette voie et détermine les formalités spéciales & remplir
en cas de citation ou d’arrestation d’un militaire. Cette circulaire
prescrit aux officiers ministériels chargés d’instrumenter, de faire
viser loriginal de lexploit au bureau de la place ou par le chef
de corps et d’en donner aussi connaissance a autorité militaire.
Ce n’est qu'aprés l'accomplissement de cette formalité qu'’ils
pourront se rendre & la caserne ou cu logement du wsilitaire cité
pour y remettre la copie. Les officiers du Ministére public doivent
veiller & la ponctuelle exécution de ces prescriptions.

Les articles 145 et 146 du Code d'instruction criminelle déter-
minent les formalités & remplir pour citer réguliérement les pré-
venus et témoins a comparaitre devant la juridiction répressive.
Ces articles sont concus comme suit :

Arr. 145. Les citations pour contraventions de police seront
faites & la requéte du Ministére public. Elles seront notifiées par

i
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un huissier; il en sera laissé copie au prévenu ou a la personne
civilement responsable.

ARrt. 146. La citation ne pourra étre donnée & un délai #moindre
que vingt=quatre heures, outre un jour par trois myriamétres, a
peine de nullité, tant de la citation que du jugement qui serait
rendu par défant. Néanmoins cette nullité ne pourra étre pro-
posée qu’a la premiére audience, avani foute excepiion ot défense.
Dans les cas urgents, les délais pourront étre abrégés et les par-
ties citées & comparaitre méme dans le jour, et 4 heure indiquée,
en vertu d'une cédule délivrée par le juge de paix. A

Dans les dispositions que nous venons de reproduire, le 1égis-
lateur ne prévoit aucune formalité spéciale relative au libellé de
la prévention qui fait I'objet de la citation.

Nos lecteurs pourraient en déduire qu’il est inutile d’informer
I'assigné de I'objet de la poursuite. Il n’en est pas ainsi pourtant
et cecl ressort clairement, non seulement de l'article 169 du méme
Code qui prescrit de faire connaitre au défendeur le fasit dont il
est prévenu, mais de la jurisprudence de la Cour de cassation qui
a décidé que I'énoncé prescrit & la partie civile dans Tacte de
citation par larticle 183 du Code d’instruction criminelle est
applicable aux actions répressives, qui doivent également contenir
I'énoncé des faits de la prévention.

Cette énonciation est indispensable pour que le prévenu puisse
préparer sa défense; elle est substantielle, parce que la poursuite
ne peut étre légitime que sous condition du droif de defensu
(Cassation du 23 JulllCt 1835.) ‘

Clest ainsi quune citation contenant que le prévenu aura a
répondre aux interpellations qui lul seront faites, et qui se référe
aux faits contenus dans la plainte déposée au parquet, ne satis-
fait pas au veeu de la loi. (Cassation du 21 aofit 1835.

Un jugement du tribunal correctionnel du 14 février 1873 a
décidé que les ritations aux fins de comparaitre devant un tri-
bunal de police doivent contenir, sous peine de nullité, le libelld
de la prévention.

Un arrét de la Cour de cassation du 17 décembre 1883 dit :
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Le juge ne peut connaitre d’une affaire que s’il n’en est réguliére-
ment saisl, soit par une citation réguliére, soit par la comparu-
tion volontaire de l'inculpé.

Quand un jugement de police constate que la citation est radi-
calement nulle, il ne peut statuer sur la prévention, ni évoquer,
et i en est de méme du tribunal saisi de l'appel, qui a & statuer
sur un jugement qui a violé ces principes.

En matiére de délit forestier, lorsqu’il existe un proces-verbal
affirmé, la citation doit toujours, a peine de nullité, contenir la
copie du proces-verbal et de l'acte d'affivimation; peu importe que
le Ministére public, en citant des témoins pour l'audience de com-
parution, ait manifesté I'intention de pas invoquer le proces=verbal.
(Jug. du trib. correct. de Dinant du 4 a6Git 1883.)

La citation sans date est nulle, il en serait de méme alors que
la. copie seule ne serait pas datée et que l'original porterait la
mention et la date. (Cour d’appel de Liége du 2 aoiit 1883. Voir
Fournal des Tribunaux 1884, p. 422.) La copie de l'exploit de
citation tient lieu d'original pour Iinculpé, et celui-ci peut se
prévaloir des vices de formes que cette copie renferme.

La citation & une personne comme civiiement responsable doit,
4 peine de nullité, indiquer le titre auquel elle doit répondre du
fait des tiers.

Toutefois, dans les poursuites devant les tribunaux inférieurs,
il m'est pas indispensable, comme pour les poursuites en Cour
- d’assises, que l'assignation précise minutieusement les faits avee
toutes leurs circonstances et il est de jurisprudence quil a été
satisfait aux preseriptions de la loi lorsque la citation ne laisse
aucun doute sur I'objet de la poursuite, et n'a rien omis de ce
qui est nécessaire & l'exercice du droit de défense. (Panmdectes
belges, t. VI, p. 32,n°67.)

De ce qu’une précision rigoureuse n’est pas requise dans I'énon-
ciation du fait, il résulte qu’une erreur ou une omission sur une
circonstance accessoirc ne peut entacher la citation de nullité
lorsque cette irrégularité n’a pu occasionner aucune confusion au
sujet du fait poursuivi. (Pandectes belges t. VI, p. 35, n° 34).
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L’erreur sur la date du délit ne vicie pas la citation lorsque le
prévenu n’a pu se méprendre sur le fait dont il est inculpé. (Juge-
ments du tribunal correctionnel de Bruxelles des 12 mars 1866 et
23 novembre 1867.) Il est de méme de l'erreur dans la désigna-
tion de la commune sur le territoire de laquelle lo délit a été
commis, si cette erreur n’a pu induire le prévenu en erreur, ni
préjudicier & sa défense. (Trib. corr. de Gand du 5 Janvier 1865.)

En résumé, disent les Pandectes belges (t. VI, p. 39), la question
de savoir si la citation énonce suffisamment les faits, est une
question d’appréciation abandonnée aux lumiéres du juge.

Si la citation constitue le contrat judiciaire, néanmoins le tri-
bunal peut rectifier la, qualification de l'infraction, alors qu’il ne
s’agit que d’une espéce, d’une catégorie de faits punissables. (Tri-
bunal de Termonde du 8 mai 1877. Voir CLoEs et BoxsEAN, xxVII,
p. 290.) .

Il appartient au juge d’apprécier le fait qui lui est déféré sous
toutes ses faces et d’y appliquer la qualification légale encore bien
que dans la citation donnée au prévenu, le fait aurait été autre-
ment qualifié. Il n’y a 13 aucune violation des prescriptions du
Code d’instruction criminelle.

- Le but de la loi se trouve atteint quand il appert que le pré-
venu a été diment informé de I'inculpation mise & sa charge, de
maniére qu’il lui a été loisible de préparer ses moyens de défense.
Au contraire, la citation se trouve viciée lorsque le fait est un
des éléments essentiels de l'existence du délit.

Les citations pour comparaitre en justice doivent étre faites &
la requéte du Ministére public, ou de la partie qui réclame, ceci
est prescrit par l'article 145 du Code d'instruction criminelle.

Elles doivent par conséquent contenir I’énonciation de la per-
sonne & la requéte de qui elle est signifiée, elles ne sont valables
que pour autant qu’elles portent ces mentions.

Un arrét de la Cour de cassation de Belgique, du 21 mai 18350,
décide que : Est atteint de nullité Pexploit d’assignation d’un
prévenu qui, fait en parlant & sa mére (ou & toute autre personne), .
ne mentionne pas qu’il a été fait au domicile du prévenu.
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Semblable nullité n’est pas couverte par la comparution du
prévenu et la demande de remise de la cause & une audience
ultérieure, son avocat étant empéché.

Un autre arrét, en date du 28 juillet 1873, décide qu’en matiére
de police, la citation est suffisamment libellée lorsqu’elle n’altére
pas le droit de la défense. Dans tous les cas, la nullité est couverte
si elle n’est proposée avant toute défense autre que les exceptions
d'incompétence.

En ce qui concerne l'officier du Ministére public, la mention de
son nom n’est nullement obligatoire, la mention de la qualité de
ce magistrat suffit.

Outre les jour, date et heure de l'audience, la citation doit
indiquer d’une maniére claire et précise la personne 4 qui elle est
donnée, de maniére & empécher toute erreur dans la signification.
Il convient que l'officier du Ministére public indique, non seule-
ment les noms et prénoms des inculpés, mais qu’il y ajoute, le
cas échéant, les surnoms, les dates de naissance ou l'dge exact;
Pétat-civil, quil renseigne le nom du mari ou de la femme de la
personne assignée ainsi que la profession et le domicile exact : il
faut en outre que 'exploit soit daté et signé.

Les exploits de citation & remettre aux prévenus par les huis-
siers, devront porter sous forme d’avis la mention qu’en cas de
condamnation et de pourvol en grice, le condamné doit justifier
de ce pourvoi prés de 'officier du Ministére public endéans les
quinze jours de la condamnation si celle-ci est contradictoire et
de la signification si elle est prononcée par défaut.

Par circulaire du 21 mars 1849, Monsieur le Ministre de la
Justice recommande aux officiers du Ministére public de ne pas
laisser multiplier sans nécessité les originaux des exploits de
citations et les informe qu’il ne sera plus passé en taxe aux huis-
siers qu’un seul original pour citer conjointement des prévenus
et des témoins qui résident dans la méme commune ou dans des
communes voisines et qui doivent étre entendus dans la méme
affaire, quoique a des jours différenis.

(@ suivre)
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Vente et échange d'animaux domestiques. — Désignation des vices
qui peuvent donner ouverture 3 'action en rédhibition et des délais
dans lesquels cette action doit étre intentée.

LEOPOLD 1I, Roi des Belges,

Vu la loi du 25 aodit 1883, sur les vices rédhibitoires dans les ventes et
échanges d’animaux domestiques, et nolamment les articles 1 el 2, concus
comme suit :

« Art. 1°. Sont réputés vices rédhibitoires et donneront seuls ouverture i
Faction résultant de Varticle 1641 du Code civil, dans les venles ou échanges de
. chevaux, dnes, mulets et autres animoux domestiques appartenant aux espdces
ovine, bovine ou porcine, les maladies owdéfaunts qui seront désignés par le gou-
vernement, avec les restrictions et conditions qu'il jugera convenables.

» Art. 2. Le gouverncment délerminera aussi le déli dans lequel 1'action
sera inlentée A peine de déchéance.

» Ce délai n'excédera pas 50 jours, non compris le jour fixé pour la livraison,

» Le délai pour la comparution devant la juridiction saisie de la demande, au
premier degré, sera d’au moins un jour, si la parlie est domiciliée dars la dis-
tance de cinq myriametres du lien de la comparulion. Si elle est domiciliée au
dela de cette distance, il sera ajoulé un jour par cing myriameéires. » _

Revu les arrétés royaux du 18 février 1862, du 26 a0at 1867, du 10 novembre
1869 et du 8 avril 1879, pris en exécution de la loi du 29 janvier 1850

Sur la proposition de Notre Ministre de Pagricullure, de Vindustrie et des
travaux publics,

Nous avons arrété et arrétons :
Art. 1*. Sout répulés vices rédhibitoires dans la vente et I'échange des ani-
maux domestiques, les maladics et les défauts suivants :
Pour le cheval, I'ane et le-mulet :
La morve;
Le farcin;

La fluxion périodique des yeux, ) Si la valeur de Fanimal vendu ou
; échangé s'éleve 4 plus de 300
L’'immobilité, \ francs.

Pour Vespece hovine :
Le typhus contagicux ;
La pleuropneumonie conlagieuse ;
La phlisic pulmonaire, ainsi que !a phtisie ‘
P . Si la valeur de Yanimal
pommeliére; . il 3
- , vendu ou échangé s'éleve 2
La non-délivrance, le parl nayant pas e

. . plus de 150 {rancs.
lieu chew Uacheteur; *
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Pour T'espéce ovine :
Le typhus conlagieux ;
La clavclée.

Art. 2. Le typhus contagieux ou la clavelée reconnus chez un seul animal
entrainera la rédhibition de tous ceux du troupeau qui portent la marque du
vendeur.

Art. 5. Le délai pour intenter I'action en rédhibition sera, non compris le jour
fixé pour la livraison, de trente jours pour le cas de pleuropneumonie conta-
gieuse, de vingt-huit jours pour le cas de fluxion périodique des yeux et de neuf
jours pour les aatres cas.

Art. 4. Les arrétés royaux susvisés sont rapportés.

Art. 5. Le présent arrélé est déclaré exécutcire & dater du 7 septembre 1885.

Art. 6. Nolre Ministre de Pagriculture, de Uindustrie et des travaux publics
est chargé de I'exéculion du présent arrété.

v Donré & Oslende, le 5 septembre 1833.
LEOPOLD,
Par le Roi:
Le Ministre de 'agriculture, de l'industric et des travaux publics,
Chevalier e Moreav.

Chasse. — Affiit et lacets & la bécasse. — 1885.
Le Ministre de Iagriculture, de Vindustrie et des travaux publics,
Yu les articles 1°r, 2 et 9 de la lot du 28 {évrier 1882 sur la chasse,
Arréle:

Art. 1. A dater du 1* octobre prochain jusquwaun 15 novembre suivant
inclusivement, i} pourra étre fait usage de incets, formés de deux crins de cheval
au plus, ployés en deux, pour prendre la bécasse dans les bois d’une étendue de
10 hectares au moins, situés dans les provinces de Hainaut, de Liége, de Luxem-
bourg et de Namur,

Toutefois, Fusage de ces hccls est mterdn dans une zooe de 50 métres, &
partir de la lisiere des Dois de 10 & 20 hectarces, et de 100 métres, & partir de la
lisiere des bois d'une plus grande étendue.

Art. 2. Pendant le méme laps de temps, 'affit 3 la bécasse est autorisé dans
les cantons de Crmnay et de Bravnont (Hainaut), dans la province de Luxensourg,
ainsi que dans les parties des provinces de Naxur et de Litc situdes sur la rive
droite de la Sambre et de la Meuse.

i
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Cel affiit ne pourra étre pratiqué que le soir, pendant quinze minutes, aprés
le coucher du soleil, dans lintérieur des bois de 10 hectares an moins et par les
propriétaires de ceux-ci ou leurs ayants-droit.

Art. 3. MM. les gouverneurs des provinces précitées sont chargés de I'exécu-
tion du présent arrélé.

. Bruxelles, le 19 septembre 1885.
Chevalicr pE Moreau.

Police des Etrangers. — Rapatriement.
Bruxelles, le 8 aoiit 1885.
Monsieur le Gouverneur,

11 est arrivé déjd que les autorités locales ont fait melttre 3 la disposition de la
gendarmerie pour éire conduits i la frontitre, en exécution de la circulaire du
21 janvier 1852, des sujets allemands atteints d'infirmités graves ou qui, i raison
de leur ige, ne pouvaient sans inhumanité étre transférés hors du territoire, dans
les conditions ordinaires. ‘

La convention conclue le 7 juillet 1877 (1) avec le gouvernement allemand a
d'ailleurs réglé la marche i suivre en ce qui concerne le rapatriement des indi-
genls appartenant aux deux pays, atteints d'aliénation mentale ou que, soit leur
ige, soit leurs infirmités, metlent dans I'impossibilité de pourvoir 2 lenrs besoins.

Dans les cas de ce genre, il convient que les autorités locales s'abstiennent de
requérir le transport de I'étranger A la frontiére et prennent les mesures néces-
saires en vue d’obtenir son rapatriement.

J'ai 'honneur de vous prier de vouloic bien porter ce qui précéde i la con-
naissance des administrations communales par la voie du Mémorial administrati,

Agréez, Monsieur le Gouverneur, I'assurance de ma haute considération.

L’Administrateur de la siireté publique,
GavuTiER.

Etrangers. — Instructions. — Renvoi a la frontiére. oo
Bruxelles, le 8 aoiit 13835,
Monsieur le Gouverneur,
La circulaire du 21 janvier 1832 permet aux étrangers, arrétés pour défaut de
moyens suffisants d’existence, de désigner la frontiére par laquelle ils sortiront
du Royaume.

(1} Yoir MoNI1TEUR BELGE du 19 juillet 1879 et BuLLrrin UsSUkL 1877, no 113, p. 702.
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Cette faculté a déja subi deux restrictions dont la gendarmerie, chargée, dans
la plupart des cas, du transport des étrangers expulsés i la frontiére, a recu avis
mais qu'il me parait utile-de porter également i la connaissance des autorités
locales.

La premiére de ces restrictions esl relative i 'expulsion des mendiants et des
vagabonds étrangers par la frontiere du Grand Duché de Luxembourg. Aux
termes d'une convention conclue avec le gouvernement du Grand Duché de
Luxembourg, i la suite de réclamations qu'il avait formulées, les individus origi-
naires de ce pays, les sujets italiens ou suisses, peuvent seuls éire dirigés sur sa
frontiére,

En vertu de Ia seconde, la frontitre d'Allemagne est fermée aux étrangers
sans ressources, expulsés du territoire belge qui ne sont pas de nationalilé
allemande.

Celle interdiction, prononcée par le Gouvernement allemand n'a toutefois
qu'un caractére provisoire & I'égard des élrangers qui doiveni emprunter le
territoire de I'Empire pour retourner dans leur patrie. Des négociations sont
entamées afin qu'elle soit levée en leur faveur. Une nouvelle modification doit
étre apportée A la circulaire précitée, quanti la désignation de la frontiére,

Jai en récemment I'occasion de constater que les autorités néerlandaises font
reconduire en Belgique par Visé un grand nombre des éirangers transférés par
voiture cellulaire & Lanweken. Or, il résulle des renseignements officiels que je
viens de recueillir sur ce point, que telle est en effet la régle invariablement suivie
par la gendarmerie néerlandaise & 'égard des sujels franpais, italiens ou espa-
gnols,

Leur expulsion n'est donc plus une mesure sérieuse puisqu'ils sont immédia-
tement rejetés sur notre terriloire.

En conséquence il y aura lieu 3 'avenir et jusqu'a ce qu'il en ait élé décidé
autrement, de ne diriger sur la frontiére d'Allemagne que les seuls sujets alle-
mands et sur la frontiere du Grand Duché de Luxembourg que les individus
originaires de ce pays ainsi que les Suisses et les Ilaliens.

Les sujets francais, espagnols el italiens, ne pourronl plus étre conduits & la
frontiére des Pays-Bas.

Il résultera de I'application de ces régles, que les sujets frangais, arrétés pour
étre conduils hors du Royaume, seront toujours dirigés sur la frontiére de leur
patrie, le territoire des autres nations voisines leur étant interdit.

Si toutefois ils déclaraient étre réfugiés politiques, il conviendrait de les mettre
4 la disposition de l'officier du ministére public compétent afin d'étre poursuivis
pour vagabondage ou mendicilé. J'examinerai ensuite quelle mesure il y a lien
de prendre 4 leur égard.

Y'ai 'bonneur de vous prier, Monsieur le Gouverneur, de vouloir bien porter
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les instructions qui précedent & la vounaissance des autorités communales de |
’ volre province, chargées de Ia police.
E?‘ ' L’Administraleur de la sreté publique,
GAUTIER.

Amendes. — Instructions.

Bruxelles, le 11 juillet 1885.
Monsieur le Gouverneur,

A la suile d'une correspondance engagée avec le Département de la Justice, par
le Département des Finances, M. le Ministre de la Justice a rappelé & MM. les
procureurs généraux pres les cours d’appel, que le délai de preseription, pour le
recouvrement d’'une amende substituée & une peine corporelle, prend cours du
jour de la notification de Yarréié de commutation.

Le délai, pendant leque! les rcceveurs de Venregistrement, chargés du recou-
vrement d'une amende subslituée 3 une peine corporelle, peuvent faire utilement
les actes de poursuiles, dépend ainsi de la date de la notification de larrélé de
griice.

- Dans cet ordre d’idées, le Département des Finances a décidé que les arrétés
dont il s'agit seraient toujours notifiés aux condamnés dans Ja hoitaine de leur date.

J'ai donné des instructions en conséquence, aux divers services de mon Dépar-
fement. '

Je vous prie, de votre cdté, Monsieur lc Gouverneur, de tenir la main a ce que
la décision précitée du Département des Finances regoive son exéculion rigou-
reuse. ‘

Vous jugerez sans doule utile, pour qu'il en soit ainsi, de fuire des recomman-
dations spéciales, lant dans vos bureaux, quaux adwinistrations communales de
volre province. ‘

‘ Pour le Ministre,
Le Directeur Général,
MorEeLLE.

JURISPRUDENCE.
{Suite) _

N° 808. Théatres. Etablissement. Autorisation préalable. — L'arrélé
du gouvernement provisoire du 21 octobre 1830, qui aulorise toute personne i
élever un théitre public et a y faire représenter des pitces de Lous les genres, sans
exiger d'autre formalité qu'une déciaration 2 Vautorité municipaie du lieu, a été
porlé par ce gouvernement dans fa plénitude de son pouvoir légisiatif,
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En conséquence, l'arrété royal du 29 janvier 1863, est sans applicalion en tant
qu'il exige pour I'établissement d’un théitre permanent Iautorisation préalable
de Tautorité administrative. (Tribunal correct. de Bruxclles du 2% décembre 1884,
6¢ chambre. Yoir Debrandnére et Gondry, t. x1v p. 72).

N° 809. Menaces verbales. Condition, de s’abstenir. — Tombe sous
l'applicafion des articles 527 et 528 du Code pénal la menace verbale d'un attentat
contre les personnes ou-les propriétés, punissable de Ia peine de mort ou des
travaux foreés, aussi bien lorsqu'elle est faite sous condition de sabstenir que
lorsqu’elle est faite sous condition de faire. (Tribunal correct. de Dinant du 28
octobre 1884. Voir Debrandnére et Gondry, t. xiv, p. 73).

N° 816. Affiches. Destruction. Eléments constitutifs de la contra-
vention. — L'article 560 du Code pénal ne protége pas les affiches apposées en
violation d’un droit, d'une loi ou d'un réglement; en conséquence, le fait d’avoir
nuitamment enlevé ou déchiré des afliches dépourvues du timbre prescrit par
T'article 4 de la loi du 21 mars 1859 ne constitue pas la contravention prévae par
cet article. (Tribunal correctionnel de Bruxelles du 21 février 1883. Voir
Debrandnére et Gondry, t. x1v, p. 84).

N° 811. Réglement communal. Publication légale. Villes. Affiche.
Proclamation. — Dans les villes, les réglements communaus, pour étre obli-
gatoires ne doivent pas étre proclamés; une publication par voie d'afliches
seulement satisfait au prescrit de la loi. {Tribunal de police de St-Josse-ten-Noode
du 25 mars 1885. Voir Journal des Tribunauz, 1883. n° 227, p. 499).

R° 812. Droit pénal. Pharmacien. Contraventions. — L'article 4 de
P'instruction du 31 Mai 1818 prescrit impérativement au pharmacien de préparer
ou de faire préparer sous leur surveillance el responsabilité, non sculement les
ordonnances médicales et les prescriptions chirurgicales, mais encore les
compositions pharmaceutiques qu'ils vendent a lears clients.

En débitant les médicaments composés, connus sous le nom de vin de Vial et
de vin de Defresne, produits pharmaceutiques qu'ils avaient achelés au dehors
toul préparés, fes pharmaciens contreviennent a Particle 4 de Pinstruction
susvisée. On ne peut considérer cel article ayant é(¢ abrogé par la loi du
9 juillet 1858 et 'arrélé royal du 28 décembre 1859. (Cour d appel de Bruaelles
du A7 avril 4885, Voir Journal des Tribunaux, 4° année, n® 234, p. 603).

N° 813. Droit pénal. Adultére. Complicité. Preuve. — La preuve du
flagrant délit, exigée par larticle 5388 du Code pénal coatre le complice de la
femme adultére, peut résulter de témoignages recueillis un certain temps aprés
les faits.

IF n’est pas nécessaire que les témoins aient assislé 3 la perprétation méme de
T'acte incriminé, pourvu que les circonstances qu'ils rapportent soient de telle
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nature qu'elles supposent nécessairement que le délit venait de se commellre
lorsqu'ils sont intervenus.

Mais la preuve du flagrant délit n'est pas fournie, si la personne ne peut
déclarer avoir, & un moment quelconque, surpris la femme et son complice dans
une situation qui ne laissait ascune équivoque, alors méme qu'il serait établi que
les denx prévenus ont habilé senls, pendant plusieurs mois, dans une maison ne
se composant que de deux {rés petites chambres, dont une cuisine, et que la
femme aurait fait passer son complice pour son mari. (Tribunal correct. de Gand
du 9 avril 1885. Voir Journal des Tribunaux, 4° annnée, n° 234, p. 610).

N° 814. Droit pénal. Récidive en matiére de contravention. — Une
premiére condamnalion intervenue dans les 12 mois précédents en matidre de
contravention ne peut servir de fondement & P'application de la récidive que
lorsqu’elle est passée en force de chose jugée. (Cour de cassation du 13 avril 1885.
Yoir Journal des Tribunauz, 4° année, n° 235, p. 619).

N° 815. Faux. Procés-verbal. Fausse date. Ordre public. — Le fait
d'insérer une dale dans une procés-verbal ne tombe pas sous l'application de
Tarticle 193 du Code pénal, lorsque le fonctionnaire n’a pas eun Yintention soit
de réaliser un avantage pour lui-méme ou pour d'autres, soit d’exposer des fiers
olt I'erdre pubBlic & un préjudice tout au moins possible.

Le faux, pour porter alteinte a Vordre public, doit avoir pour objet, dans I'in-
tention de Vagent, de couvrir une infraction aux lois d'intérét général, (Tribunal
correct, de Bruges du 27 mars 1885, Voir Debrandnére et Gondry, t. xiv, p. 115).

’ ’ - (& suivre)

AVIS A NOS LECTEURS.

L’'abondance des matiéres nous oblige & remeltre & un prochain numéro la
continuation des arlicles : Droit pénal et Police adminisirative et judiciaire.
Nous donnerons prochainement un numéro double pour compenser ce retard.

N. D. L. R.

SOUSCRIPTION MATHIEU.

Nous venons de recevoir de M. Corre, commissaire dec police de Molembecek-
Saint-Jean, Ia somme de seize francs vingt-cing centimes, en faveur de I'ceuvre,

Remerciements bien sincires 4 cet honorable magistrat.
N. D. L. R.

Tournai. — Van Gheluwe-Coomans, Imprimeur.
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DES

'OFFICIERS DU MINISTERE PUBLIC

PRES LES TRIBUNAUX DE POLICE.

CHAPITRE 1II. — PROCEDURE.

SECTION II. — DE LA COMPARUTION DES PREVENUS.
(suite)
Les officiers du Ministére public, dit la méme circulaire, ne
chargeront que rarement les huissiers d’instrumenter hors de
leur canton; l'intérét du trésor et la loi exigent que cette voie

‘extraordinaire ne soit employée qu'en cas d’urgence diiment

constatée ou lorsque les communes dans lesquelles il y a des
inculpés & assigner, quoique faisant partie de cantons différents,
sont fort rapprochées. )

Les exploits de citation doivent &tre faits & personne ou domi-
cile; mais si ’huissier ne trouve au domicile ni la partie, ni aucun
de ses parents ou serviteurs, il remettra de suite la copie & un
voisin qui signera l'original; si ce voisin ne peut ou ne veut pas

11
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signer, Phuissier remettra la copie au Bourgmestre ou & I'lichevin
qui le remplace dans la commune, lequel visera L'original. L’huis-
sier doit faire mention du tout, taxnt sur loriginal que sur In
copie.

Un jugement de la Cour de cassation de France, du 15 octobre
1834, décide qu’il y aurait nullité de I'exploit si celui-ci avait été
remis au Bourgmestre ou 4 son adjoint, sans que I'huissier instru-
mentant ne constate sur I'original de l'exploit qu'il s’est préala-
blement transporté au domicile du prévenu, qu’il n’y a trouvé
personne, et quaucun voisin n’a voulu recevoir la cople ni signer
l'original. z

Un arrét de la Cour de casmtlon belge du 26 janvier 18’
décide qu'un exploit est nul s’il ne mentionne pas la, personne
laquelle la copie a été laissée.

Les citations & faire & des personnes non domiciliées en Bel-
gique, doivent se faire par ¢dit et missive de la maniére suivante:

« L'huissier affichera ces exploits & la porte du tribunal qui
devra connaitre de 'affaire, il en adressera le double sous enve-
loppe par la poste ordinaire qu’il en chargera, & la résidence de
celui que I'exploit concerne. Si cette résidence n’est pas connue,
les exploits seront insérés par extraits dans un des journaux
imprimés dans le lieu ot siége ledit tribunal et s’il n’y a pas de
journal dans le chef-lieu de canton, les exploits seront insérés par
extrait dans un de ceux imprimés dans larrondissement judi-
ciaire. Néanmoins les exploits pourront étre faits & la personne,
si elle se trouve en Belgique.

» Lorsque le percepteur de la poste aux lettres declarera quil
se trouve dans 'impossibilité de se charger d’une copie d’exploit
présenté & son bureau, en exécution des dispositions rapportées
ci-dessus, I'huissier fera mention de cette déclaration, et adressera,
copie de cet acte, sous enveloppe chargée, au Ministre des Affaires
étrangéres. ‘

» Les mémes formalités seront remplies lorsqu’il s’agira d’un
prévenu ayant eu un domicile connu en Belgique qu’il a quitté
sans laisser d’adresse. Dans ce cas, il convient que l'officier du
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Ministére public fasse suivre la mention du dermier domicile
connu de celle « actuellement domicile inconnu. »

Le prévenu doit &tre cité au domicile qu'il avait en Belgique,
au moment ol la poursuite a été commencée, bien qu’il ait ulté-
rieurement quitté le royaume pour se rendre en pays étranger.
Cest aussi 4 ce domicile que doit &tre signifié le jugement par
défaut rendu contre lui.

Lorsque le prévenu n’a plus aucun domicile en Belgique, et si
sa résidence a I’étranger est inconnue, la signification doit alors
étre faite, d’aprés le mode prescrit par l'arrété royal du 1°* avril
1814, dont nous venons de rapporter les principales dlsposmons.
(Voir Pasicrisie 1884, p. 2, 155).

Contrairement aux citations, I'avertissement adressé aux pré-
venus pour les appeler & comparaltre devant le tribunal de police,
n’est assujett] a aucune formalité particuliére; par suite, il n’y a
pas lieu d'appliquer la régle relative & la citation, 4 savoir que le
juge ne peut connaitre que des faits qui sont compris dans
Pexploit.

Enfin, pour terminer cette longue énumération relative aux
citations, nous ajouterons que lorsqu’un prévenu ou témoin com-
parait volontairement sur simple avertissement ou sur citation
réguliére et que I'affaire doit pour une circonstance quelconque
étre remise & une audience fixée par le juge, il suffit que ce ma-
gistrat ordonne au prévenu ou au témoin de comparaitre sans
nouvelle assignation pour la date qu'il indique, pour que I'affaire
puisse étre valablement instruite a cette nouvelle audience et le
jugement rendu par défaut, tout comme cette mention du juge
suffit pour que le témoin invité & comparaitre sans nouvelle cita-
tlon, soit, en cas de non comparution, considéré comme défaillant
et qu’il lul soit fait application de l'article 157 du Code d’instruc-
tion criminelle.

Il n’y a dans ce cas pas lieu pour le Ministére public de faire
donner aux prévenus ou aux témoins de nouvelles citations et
c’est & bon droit que le juge refuserait de mettre les frais de ces
citatlons, comme frustratoires, & charge du condamné.
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En tout état de choses, il convient que le Ministére public

s'assure avant l'instruction publique faite & I'audience, si les pré-
venus ont été cités régulierement et surtout sils ont regu copie
de Uexploit d'assignation. ‘
. Cette formalité est assez fréquemment négligée devant la juri-
diction de police ; on se contente généralement de vérifier la vali-
dité de I’assignation, sans s’assurer de sa remise a l'intéressé. 11
¥ a la une question d’équité et de justice qui doit primer toute
autre considération; il faut que le Ministére public ait la certi-
tude complete que le prévenu cité a eu connaissance de la pour-
suite mise & sa charge et de la date fixée pour I'instruction; en
cas de doute, l'officier du Ministére public ne doit jamais hésiter
& réclamer une remise de laffaire pour qu’il puisse informer le
prévenu et lui permettre de préparer sa défense, dont les droits
sont sacrés et applicables 4 toutes les juridictions répressives. .

Lorsqu'il s’agit de citation lancée & un Inculpé défenu pour
d’autres causcs, V'officier du Ministére public doit recommander
4 Dofficier ministériel instrumentant de demander au préveny il
désire comparaitre en personne pour présenter ses moyens de
défense, linviter & faire mention de la réponse de la personne
citée sur loriginal de I'exploit. En cas de demande de comparu-
tion,l'officier du Ministére public doit, en temps utile, transmettre
un ordre d’extraction & la gendarmerie ou aux agents de 'auto-
rité chargés d’amener le prévenu & l'audience. (Formule E.}

Il veillera & ce que le prévenu ne soit pas, sauf cas de nécessité
absolue dont il faudra rendre compte au Procureur du Roi,
amené & pied & l'audience; & défaut de service spécial chargé du
transport des prisonniers, il recommandera aux gendarmes de
requérir un véhicule pour effectuer le transport du détenu et en
cas de besoin remettra avec l'ordre d'extraction un réquisitoire &
cette fin, qu’il taxera comme frais de justice urgents, conformé-
ment au prescrit de Parrété royal du 6 octobre 1874. [ Annexe F.)

Une circulaire ministérielle du 18 avril 1879, recommande
tout spécialement aux officiers du Ministére public, en ce qui
concerne les prévenus reclus dans les colonies agricoles, de trans-
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mettre les ordres de transfert de maniére & ce que ces inculpés
puissent étre amenés par le service ordinaire des voitures cellu-
laires. \

Lorsqu’il n’y a pas péril de prescription pour les préventions
mises & charge de reclus, il convient de surseoir & l'instance et de
ne citer le reclus que pour une audience fixée & une date posté-
rieure & sa mise en liberté. L'officier du Ministére public pourra
toujours connaitre cette date exactement en se 1'ense1gnant au
directeur de l'établissement.

Lorsque le prévenu cité a déclaré a lofficier ministériel qu’il
renoncait & comparaitre & Paudience et que cette mention figure
sur I'exploit, le tribunal peut instruire la prévention et prononcer
par défaut.

Les citations & faire signifier dans des communes faisant partie
d’autres juridictions de police, doivent étre transmises & I'officier
du Ministére public prés le tribunal du canton avec priére d’en
soigner la signification en temps utile. Ce magistrat les remet &
Phuissier compétent et en fait le retour en temps opportun. Cette
marche est plus réguliére et assure mieux le service du tribunal.

SECTION III.
COMPARUTION DES TEMOINS.

Nous avons dit au titre précédent qu’aux termes de P'article 170
du Code d’instruction criminelle, les témoins peuvent étre invités
4 comparaitre par un simple avertissement délivré et remis sans
frais par 'entremise des autorités administratives ou directement
par la poste.

Les deux systémes de transmissions sont également employés
par les officiers du Ministére public. Nous croyons, quant & nous,

quil est préférable d’avoir recours aux administrations commu-
nales pour transmettre les avertissements aux témoins qui rési-

dent hors du chef-lieu du canton, siége du tribunal, et aux agents
de la police administrative pour les témoins habitant cette der-
niére commune.

Ces avertissements sont transmis avec une lettre d’accompa-
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gnement priant I'administration locale de bien vouloir en faire
effectuer la remise aux intéressés, de donner avis de eette remise
ou des causes qui ont empéché celle-ci. L’officier du Ministére
public acquiert, par la réception de cet avis, la certitude que les
témoins ont été avertis et 8’ils ne comparaissent pas & I’audience,
il est fondé & les assigner réguliérement par ministére d’huissier
pour une'audience subséquente.

Il n'en est pas ainsi pour les transmissions qui s’effectuent par
la poste. Malgré toute la régularité du-service de la poste, le
Ministere public n’a, au cas de non comparution des témoins
avertis, aucune preuve, aucune certitude morale qu'ils ont recu
les avis d’avoir & comparaitre en justice. Quoiqu’il n’y ait pour
lofficier du Ministére public aucune obligation de justifier des
diligences faites pour mettre l'affaire en état d’étre utilement -
instruite & P'audience et d'éviter ainsi des remises toujours désa-
gréables et souvent onéreuses pour la partie en cause, nous pen-
sons qu’il convient que le Ministére public puisse foujours fournir
la preuve d’avoir fait les diligences nécessaires et que, s'il se voit
obligé, par suite de la non-comparution des témoins ecités & sa
requéte, le fait n’est dii qu’aux témoins défaillants et non & une
omission de sa part.

L’avertissement & transmettre aux témoins n’est assujetti &
aucune formalité, il suffit qu’il soit concu de maniére & ne laisser
aucun doute sur le sicge du tribunal, le jour et I'heure de la com-
parution.

(¢ sutvre)

EXAMEN DES PRINCIPES ELEMENTAIRES
DU

DROIT PENAL.

CHAPITRE 1V.
DE L'EXTINCTION DE L’ACTION PUBLIQUE. — CAUSES GENERALES.

D. Quelles sont les causes générales d'extinction de I'action publique ?
R. Les causes générales d'extinction de l'action publigue sont :
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1° Le déces de l'inculpé ou du condamné.

9° L’amnistie; la grace.

3° L'autorité de la chose jugée. ..

4° La prescription.

A ces quatre causes on ajoute communément une cinquitme, I'épuisement de
Ja pépalité, en soutenant que I'application de la peine la plus forte a pour effel
d'éteindre laction publique i I'égard de toutes les infractions découvertes dans
le cours des débats ou aprds la condamnation et emportant des peines moins
graves que la premiére, mais cetie doctrine est dénuée de fondement.

SECTION I.
§ I. — DE LA MORT DE L'INCULPE.

D. Développez 1a premitre cause générale d'extinction de I'action publique ?

R. Laction publique pour l'application de la peine s'éteint par la mort du
prévenu, peu importe qua I'époque du déces I'action publique n’ait pas encore
é1é intentée ou que le Ministere public ail déja commencé des poursuites et que,
dans ce dernier cas, le prévenu soit décédé avant le jugement ou aprds la con-
damnation'; peu importe que le condamné ait attaqué le jugement par la voie
de I'appel ou de recours cn cassation ou qu'il soit mort dans les délais que la loi
lui accordait pour appeler ou se pourvoir. Il suffit que la condamnation n’ait pas
acquis force de chose jugée pour que la mort anéantisse l'action publique non
irrévocabloment jugée et par suite la procadure et le jagement qui seraitintervenu.

D. La mort du prévenu éteint-elle I'action pour 'application des amendes
comme pour I'application de toute autre peinc?

R. Oui; sile prévenu est décédé sans avoir é1¢ condamné ou s'il est venu a
mourir aprés la condamnation, mais avant que celle-ci edt acquis force de chose
jugée, 'amende ne peut pas etre exigée des hériliers. Cette vegle s’applique méme
aux amendes élablies pour assurer la perception des droils fiscaux. Toutefois, si,
en matiére de douane, d'aceise ou de régime postal, le contrevenant avait passé,
avant son déces, une soumission de payer I'amende, il y aurait engagement quj
lierait comme tel et dans tous les cas, les héritiers c}u contrevenant.

D. Quid en ce qui concerne la confiscation spéciale ?

R. Sielle est ordonnée 2 titre de peine, le décés du prévenu a pour effet de
I'éteindre, alors méme qu'elle est & la fois une peine et une réparation civile,
mais elle peut &tre poursuivie conire les héritiers du délinquant, lersqu'elle
constilue une mesure d'ordre public, car, dans ce cas, la confiscation n'a aucun
caractére pénal.
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D. La mort de l'auteur du crime éteint-elle I'action publique contre ses
co-auteurs ou complices ?
R. Non, sauf en matizre d’adaltdre,

§ II. — DE LA MORT DU CONDAMNE,

D. Quelle interprétation faut-il donner & Tarticle 86 du Gode pénal. « Les
» peines prononcées par des arrrats ou jugements devenus irrévocables s'éteignent
» par la mort du condamné ? »

R. La mort du condamné éteint le droit d'exécuter les pemes corporelles. La
responsabilité pénale n’étant pas transmissible, les peines ne passent pas aux
héritiers. Les peines étant personnelles, les amendes prononcées par des arréts
ou jugements devenus irrévocables s’éleignent comme les autres peines par la
mort du condamné. Ceei ne sapplique qu’aux amendes purement pénales et non
aux peines pécuniaires qui sont élablies pour assurer la perception des droits
fiscaux. En effet, lorsque le coupable est décédé apres avoir ét4 condamné i une
semblable amende par un jugement ou arrét passé en force de chose jugée et sans
l'avoir payée, les héritiers sont tenus de l'acquitter, puisquils sont obligés de
réparer le dommage causé par le délit de leur auteur.

D. Quelle influence la mort du condamné exerce-t-elle sur la confiscation
spéciale prononcée définitivement avant le décts ?

R. Quand la confiscation spéciale est ordonnée comme mesure d'ordre public
pour retirer de la civculation des objets nuisibles ou dangereux, cette peine peut
toujours &tre exécutée apres le déces dn condamné ; elle peut méme étre prononcée
apres le décts. Quand la confiscation est prononcée 4 titre de réparation civile, les
héritiers du condamné en sont tenus, cela est incontestable. Enfin quand la
confiscation est ordonnée 4 titre de peine proprement dite, si les objets 4 con-
fisquer ont été saisis, le décts du condamné reste sans influence sur le jugement
définitif qui en a prononcé la confiscation. Alors en effet il n’y a plus d'exécution
a faire, la prononciation méme du jugement constitue I'exécution. Cest un état de
choses ds lors définitif que le déces postérieur du condamné ne peut pas modifier.
Mais la situation n’est plus la méme quand le jugement a prononcé la confiscation
de choses qui n'élaient pas saisies & ce moment. Dans ce cas, une exécution est
nécessaire; or, cetle exécution peut-elle &tre faite contre les héritiers ? Il résulte
des documents parlementaires que I'Etat est investi du droit de revendiquer méme
contre des tiers les objets déclarés confisqués, tout au moins ceux qui sont le
produit du délit. Ge droit est également acquis au particulier 1ésé par le délit et
devenu propriétaire.

D. La mort du condamné exerce-t-elle de I'influence sur les mesures prescrites
par larticle 18 du Code pénal & I'effet de donner de la publicité & certaines con-
damnations criminelles (impression par extrait et affichage des arrts) ?

-
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R. Si cette publication de I'arrét de condamnation n'est pas par elle-méme une
peine, clle constitue certainement une aggravation de la peine principale. On peut
donc soutenir que la mort du condamné, mettant obstacle i I'exécution de la peine
principale, doit empécher aussi I'exécution de I'accessoire. Et puis le condamné
a mort qui décéde avant I'exécution n'est-il pas réputé mort integri status? Il est
remarquer que la publication de I'arrét se fait toujoursapres la mort du condamné,
mais il n'est pas tout-a-fait indifférent qu’elle ait lieu aprés la mort naturelle comme
aprés l'exécution capilale.

D. Le déces du condamné n'exerce-t-il aucune influence sur la condamnation
aux frais devenue définitive avant le déces?

R. Non. La condamnation aux frais n’a pas été mise par le Code au nombre des
peines. 11 s'agit en effet, d’'une créance civile, d'une indemnité accordée au trésor
public pour les avances par lui faites. Cette créance peut donc étre poursuivie
contre les représentants du condamné an méme titre que toute autie créance civile.
Cela était admis avant la publication du Code et doitencore étre admis aujourd hui.

§ III. — DE L’AMNISTIE.

D. Qu'est-ce que I'amnistie ?

R. L'amnistie est un acte du pouveir souverain qui couvre du voile de I'oubli
les infractions d'une certaine catégorie, en abolissant soit les poursuites faites ou
4 faire, soit les condamnations prononcées i raison de ces délits. L'amnistie a
pour objet non des fails isolés, mais tous les délits d'un genre déterminé quels
qu’en soient les auteurs; elle est décrétée non pas en faveur des personnes qui en
profitent, mais en considération des délits mémes dont la société a intérét a effacer
le souvenir.

D. Dans quelles circonstances I'Etat a-t-il intérét & agir ainsi ?

R. Lorsque, bien loin daffermir 'ordre ébranlé par la lutte des partis, action
de la justice répressive ['exposerait 4 de nouveaux troubles, lorsqu'une sévérité
intempestive aurait pour résultat de prolonger les haines et les dissensions civiles,
il est de l'intérét du pouvoir de calmer les passions et de concilier les esprils en
jetant un voile sur les erreurs et les fautes du passé. La société peut méme avoir
intérét dans certaines circonstances 3 mettre en oubli des faits délictuenx d'une
moindre gravité, tels que les délits en matiere fiscale, les infractions militaires
particulitrement les faits de désertion, elc.

D. A quel pouvoir appartient le droit d'amnistie ?

R. La question est controversée. La Constitution belge qui garde le silence sur
le droit d'amnistie ne le confere & aucun des trois pouvoirs; mais ce n'est pas
d'apres la rigueur des principes juridiques que la question doit étre résolue. Les
nécessités politiques peuvent commander des amnistics et il s'agit alors de savoir -
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qui, sous I'empire de notre Constitution, doit les accorder. Il est certain que le

“droit d'amnistie n’appartient pas au Roi, qui n'a d’autres pouvoirs que ccux que
lui attribuent formellement la Constitution ct les lois particulitres portées en vertu
de la Constitution méme. Il n'est pas moins incontestable que ce droit nwentre
point daus les altributions du pouvoir judiciaire, qui d'ailleurs est étranger aux
discussions politiques.

Cest donc par le pouvoir législatif qu'il doit &tre exercé non comme attribution
normale, mais comme un droit éminent, comme une haute esception aux principes
constitutionnels.

D. Quels sont les effets de 'amnistie ?

R. Toute amnistie a pour effet d'effacer le caractére délictueux des faits qu'elle
couvre. L'amnistie qui abolit spécialement les poursuites, éteint I'action publique
quoique déja intentée. Les personnes comprises dans-Tamnistic ne peuvent donc
renoncer 4 son bénéfice et demander leur mise en jugement. Labolition de I'action
publique anéantit toutes les condamnations qui n'ont pas fonce de chose jugée au
moment de la promulgation de la loj. ‘

D. La loi d'amnistie laisse-t-elle subsister les actions en réparation du dom-
mage causé par les infractions amnistiées et les adjudications civiles prononcées
i ratson de ces infractions ?

R. Oui, car si le législateur a le pouveir d'effacer le caraciere délictuenx des
actes quil couvre, il ne peut ni leur enlever le caractére du fait dommageable,
puisque que ce earactére ne dépend pas de la loi, ni éteindre les obligations
auxquelles ces actes ont donné naissance, car il doit respecter les droits des tiers.

. ‘ . (a suivre) ‘

POLICE ADMINISTRATIVE ET JUDICIAIRE.
(suite)

Nous continuerons & publier sous cetle rubrique tous les communi-
qués se rapportant aa service de la police administrative et judiciaire,
en laissanl & leurs auteurs la responsabilité des opinions exprimées.

N.D. L R

*
x* *

Depuis une dizaine d’années, les administrations communales. d’un certain nom-
bre de grandes localités ont organisé, i leurs frais une police spéciale, chargée
des recherches judiciaires.

Ne serait-i} pas intéressant de rechercher si U'instilulion de cette police a réel-
lement répondu A ['altente de ses auteurs? On doit répondre aflirmativement,
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lorsque I'on considére que MM, les commissaires de police peuvent étre appelés
a donner leur avis i ce sujel.

Essayoas donc d'élucider ce point.

Sans doute, le bul de la création d’une police spéciale a élé de diminuer la
criminalilé et de mieux garantir la sécurilé publique en assurant plus eflicacement
la répression des infractions.

Basée sur le principe de la division du lrfw'u! I'idée de 'organisation d'une
police judiciaire devait rencontrer, a ['origine, peu ou point d’objections. Et, en
effet, étant donné que la police locale doit s’occuper & la fois de police adminis-
trative et de police judiciajre, il a paru logique de séparer les deux polices d'une
méme commune. D'aprés les prévisions, chacune des fractions du personnel
s'occupant spécialement d'une branche délerminée du service général, devait,
dans celle partie, acquérir un degré d’habileté dont I'imporiance paralssmt
incontestable,

Mais, le principe de la division du travail, qui produit des résultats parfois
prodigieux dans unc fonle d'applications, est pour ainsi dire inopérani quand on
Tapplique en matiére judiciaire.

Pour qu'il en fut avtrement, il fandrait — supposition absurde — que les
actes de la police judiciaire fussenl toujours les mémes el posés par les mémes
hommes. ‘

La séparation de la police communale en police administrative el en police
judiciaire me parait donc indifférente au point de vue des résultats 4 alteindre.
Au contraire, celle séparation doit nuire d la bonne marche des services géné-
raux, lorsque le personnel attribué i U'exercice de la-police spéciale dépasse les
besoins de ce service, car dans ce cas, la somme de travail incombant i la police
administrative devient excessive pour celle-ci.

L'affaiblissement de la police adminisirative au profit de la police judiciaire se
justifie dailleurs d’autant moins, que presque toujours, dans les grands cenlres
surtout, c’est la police administrative qui est la premiére informée de tous les
crimes et délils qui se commeltent, et c’est elle qui procéde immédiatement aux
premiers, aux plus utiles el aux plus importants des devoirs,

1l semble donc évident, méme en théorie, que la police judiciaire spéciale, en
tant que créée par la commune, n'est nullement un facteur mdlspcnsnl)le pour la
sécurité publique.

Il 0’y aurait cerfes pas lieu de s'émouvoir des critiques soulevées par le fonc-
tionnement de la police préventive déguisée, si Pon pouvait établir, contrairement
a ce que jai déja prouvé, que son rdle a produit des résullats utiles au point de
vue de la sécurité publique. Mais c’esl cn vain que I"on chercherait 3 découvrir
un pareil résullat soit en théorie soit en pratique. En théorie, je le repéte, la
police judiciaire spéciale constitue non-seulement une dépense superflue et
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inutile pour la commune qui I'organise, mais aussi un affaiblissement de Ia police
administrative qui, en remplissant la mission que la loi lui attribue, garantit
d’autant mienx la sécurilé publique, et prévient par conséquent d'autant plus
efficacement les infractions, qu'elle sera plus nombreuse et plus visible. ‘

Voyons si I'examen du coté pratique de la question perinet de démentir le
résultat auquel conduit la théorie.

Remarquons d'abord que I'action des polices judicinires spéciales, quoique
créées par les communes s'élend sur Ie pays el I'on doit en conclure que si I'insti-
tution est bonne, son utilité doit se traduire, en pralique, par une diminution
de la criminalilé générale. Si tel n'est pas le résullat, je me demande comment
les communes peuvent justifier les frais d'organisation qu'elles se sont imposés.

Or, si nous consultons les statistiques élablies au ministére de Ia justice, nous
constatons que I'augmentation de Ia criminalité a été beaucoup plus considérable
pendant la période de 1871 4 1880, (période pendant laquelle les polices judi-
ciaires communales ont été en pleine activité), que pendant la période décennale
antérieure. Les chiffres donnent en effet les résullats suivants :

MOYENNE ANNUELLE DES CRIMES ET DELITS.

Pendart la période de 1861-1863 : 24,000. .

id. " 1866-1870 : 23,000.
id. 1871-1873 : 50,000,
id. 1876-1880 : 57,000.

Je me borne 4 indiquer les chiffres ronds.

Il serait téméraire d'allirmer que la situation ficheuse traduite par ces chiffres
est due exclusivement a l'affaiblissement de la police administrative an profit de
14 police judiciaire, mais ils prouvent au moins I'inefficacité de celle derniére.

Un autre élément important d'appréciation donné par la statistique es€ le
nombre de crimes et délits dont les auleurs sont restés inconnus Ii semblerait
que Pexistence des polices judiciaires spéciales dont Yobjectif principal est la
découverte des inconnus, edt dii an moins coincider avec une diminution nolable
_ du nombre d’autenrs restés inconnus, mais il n'en est pas ainsi. Nous trouvons
en effet que ce nombre qui élait de 3166 en 1861 s'est élevé successivement i
3585 en 1865, 3 4849 en 1871, 4 5550 en 1875 et & 8897 en 1880.

Les moyennes annuelles pour les péricdes de 1861-1865, 1866-1870, 1871~
1875, 1876-1880 son! respectivement de 3361, 5948, 5198 et 7528. Ces chiffres
indiquent que la plus forte augmentation du nombre de délinquants inconnus
s'est produite pendant la période d'activité de la police judiciaire. Ici encore
donc, on chercherait viainement un indice de Fulilité de Il'institution. On est, au
contraire, forcé de conclure que si une grande partie du personnel de la police
préventive n’avait pas élé détournée de son but,il est trés probable que le nombre
d'infractions ne se serait pas accru dans d'aussi grandes proportions.
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Est-ce a dire dire qu'il faul prescrire d'une fagon générale {oute organisation
d’'une police judiciaire spéciale? Non, ce serait absurde. Je pense, au contraire,
qu'une police semblable devrait étre organisée dans quelques arrondissements
importants, avoir compélence dans toul le pays et élre payée par le gouverne-
ment. Autan! I'organisation d'une police spéciale aux frais des communes el au
grand préjudice des polices locales est vicieuse, antant cetle organisalion sera
utile et eflicace Jorsqu'elle constituera un ronage gouvernemental.

Ce qui précéde, est-il bien nécessaire de le dire, ne vise nullement les hommes
qui ont é1é ou sont encore inveslis des charges que nécessite le fonctionnement
des services critiqués. Parmi ces hommes dont la valeur est incontestée, il s'en
trouve beaucoup qui ont donné des preuves nombreuses d'une intelligence, d'une
aclivité et d’'une habilelé an-dessus de tout éloge. C'est V'institution seule que
je critique, ! ' Z,

Partie officielle.

Commnissaires de police. Démissions. — Un arrété royal du 31 aott 1885, accepte 1a démis-
sion offerte par M. Van Impe, (F ), de ses fonclions de commissaire de police de la commune
de Sain{-Josse-ten-Noode, (arrandissement de Bruxelles).

U arrété royal du 24 octobre 1885, acceple la démission offerte par M. Cochel, (S.-J.), de ses
fouclions de commissaire de police de la commune de Paturages. (arrondissement de Mons).

Commissaire en chef. Désignation. — Par arrélé royal du 6 octobre 18835, est approuvé
Yarrélé par lequel M. le Bourgmesire de la ville d’Anvers a désigué M. Moonens, (Hippolite),
pour remplir, pendant une année, les fonctions de commissaire de police ea clief de celte ville.

Comnissaires de police. Nominations, — Par arrélé royal du 7 septembre 1885, M. Yan der
Meulen, (M.), est nommé commissaire de police de la ville d’Anvers.

Par arrélé royal du 4 septembre 4885, M. Beun est nommé commissaire de police de la ville
de Thielt.

Commissaire de police. Décoration. — Par arrélé royal du 14 septembre 1883, la croix de
1r¢ classe est décernée 2 M. Toussaint, (F.-L.), commissaire de police d’Andenne, (Namur), en
récompense des services qu'il a rendu dans le cours d'une carriére de plus detrente-cing
années, )

Décoration. Police. — M. Bourgeois, le sympathique el dislingué commissaire de police de
la 4¢ division 2 Bruxelles, vient d'¢tre nommé Officier de 'ordre impérial du Soleil du Japon.

Cette haule distinction honorifique lui a été accordée en récompense des services qu'il a
rendus au gouvernement japonnais en initiant des fonclionnaires de ce pays venus en Europe
pour étudier l'institutlion de la police.

(Nous sommes, pour notre part, trés heureur de saisir cetle occasion pour adresser au
nourel officier nos plus sincéres et plus cordiales félicitations). N. D. L. R,

Péche au saumon. Modification a la loi. — Par arrélé royal en date du 20 octobre 1885, le
1o de l'arlicle 4 de Varrété dn 20 janvier 1883 est modifié comme suit :

1o Du 1¢ novembre au 13 février, pour le saumon, la (ruite et I'ombre chevalier; (oulefois,
pendant cette période, la pec‘he au saumon est autorisée les samedi, dimanche, lundi et mardi
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de chaque semaire, dans les cours d'eau mentionnés 3 l'arlicle 2 de la loi, au moyen de
Péchiquier 3 mailles de 0m05 seulement.

Place vacante.

COMMUNE DE PATURAGES. — La place de commissaire de police est vacante. Emoluments
2,000 francs. Adresser les demandes avant le 15 novembre prochain.

Nécrologie.

M. Joseph-Maximilien Segers, décoré de la croix civique de 1°
classe, commissaire de police en chef de la ville de Courlrai, membre
fondateur de la Fédération des Commissaires et Officiers de police du
Royaume, est décédé le 22 octobre 1885, aprés une courle maladie i
I'dge de 70 ans.

Fonctionnaire public depuis 1835, ses nombreux amis étaient a la
veille de célébrer son cinquanlenaire quand il a été enlevé a leur
affection. Magistrat aussi intégre qu’impartial, aussi ferme que bien-
veillant, malgré les difficultés créées par des circonstances loules
spéciales et indépendantes de sa volonié, le défunt s'était concilié la
sympathie générale de la population courtraisienne et P'affection des
collégues qui avaient é1é en rapports avec lui : aussi, sa perie constitue-
t-elle un véritable deuil pour la ville de Courtrai et laissera un souveunir
ineffagable dans le cceur de ses nombreux amis. | ‘

Ses funérailles ont eu lieu Je lundi 26 octobre au milien d'une affluence
considérable de monde. Parmi la populalion courtraisienne accourue en
masse, on remarquail les autorités locales el un groupe compact de
commissaires venus de lous les environs pour douner a leur collégue un
dernier témoignage d'affection.

MM. Decock, commissaire d'arrondissement; Reynart, bourgmestre,
Ghesquiére, Tack, échevins de la ville de Courtrai, Verdeyen, procureur
du roi, Cornet, substitut, Vlieghe, président du tribunal de commerce,
Dirick, juge de paix, MM. les Receveurs de I'enregistrement de I'arron-
dissement, le colonel de la Garde civique, les Commissaires de police
de Mouscron, Harlebeke, Iseghem, Meulebeke, Waereghem, :Lessines,
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Menin et F. Thiry, officier de police & Tournai, secrétaire-adjoinl de la
Fédération, délégué par son Conseil d’administration, elc., elc., se
trouvaient dans le cortége. ’ ;

Les coins du pogle étaient tenus par MM. Baeghe, commissaire de
police de Menin, pour la Fédération et Philippe Jausens, président du
Cercle philanthropique de Courtrai dont le défunt faisait également
parlie.

M. Jansens a, dans un éloguent discours, rendu hommage au mérile,
au dévouement et au heau caraclére du défunt. 1l a d’une voix émue
retracé sommairement les nombreux services que, pendant prés d'un
demi siécle, le défunt avait rendu & sa ville natale et a la chose
publique.

M. Baeghe a ensuite pris la parole au nom de la Fédération des
Commissaires et Officiers de police du royaume et a prononcé le discours
suivanl :

Messieurs,

Qu'il me soit permis & mon tour, d’adresser comme délégué et au nom de la
Fédération des Commissaires et Officiers de police judiciaire de Belgique, a la
dépouille mortelle de M. Joseph Segers, quelques paroles d'adieu.

Cest, pour nous qui fumes ses Collegues, un devoir — devoir pénible et
doulourcux — de venir, devant ce cercueil, vous retracer 4 grands traits, la
carciére si dignement remplie du collégue, de I'ami que nous avons perdu.

Nous pouvous le dire, Joseph Segers a consacré son existence au service de la
chose publique. :

Euotré dés 1835 dans 'administration communale de sa ville natale, il franchit
rapidement les degrés inférieurs de la hiérarchie; en 1840, nous le voyons chef
de bureau et en 1831, le Gouvernement et la Régence rendant hommage aux
aptitudes remarquables dont il n’avait cessé de donner des preuves, I'appelérent
aux fonclions délicates et difliciles de Commissaire de police en chef de la ville
de Courtrai. ) . , A

Ces fonctions, je suis fier — moi qui fut son ami, — de pouvoir ni en donner
ici le supréme et solennel lémoignage, il les remplit avec honneur et dignité.
Pendant 54 ans, nous I'avons vu, entouré de V'estime publique, faire vaillamment
son deveir dans ces importantes fonclions ou I'avait appelé 1a confiance de ' Admi-
nistration supéricure.

Si variées el si multiples que fussent les attributions dont il était investi, et les
occupalions dont il était chargé, il fut toujours 4 la hautenr de la lourde tiche
qu’il avail assumée. Tout 4 la fois chef de la police administrative, oflicier de
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police judiciaire, organe du Ministére public preés le tribunal de simple police des
cantons de Courtrai, partout nous le retrouvons égal & lui-méme.

D'autres que lui, moins énergiques el moins esclaves du devoir eussent
succombé sans doule, sous le poids da lourd fardeau qu'il était presque seul &
porter. Mais lui, pnisant une force sans cesse renouvelée dans cette ardear au
travail, cette vive inlelligence et cetle élonnante facilité d’assimilation, qui étaient
les caracléres saillants de celte ovganisation d'élite, il se riait des obstacles. La
mort est venue le frapper, presque sur son siége, 4 un ige ol pour beaucoup
heure de la retraite a dés longtemps sonné.

Joseph Segers a eu ses heures difficiles. Il a connu les révoltes que souléve
Vinjustice et Vamerimne deés peines imméritées. 1l a longtemps lutté. Mais ce
combat de tous les instants ne I'avait point aigri.

Son cceur était trop haut placé pour que la rancune el la haine vinssent jamais
I'effleurer. II faisait son devoir simplement, noblement et sa conscience, ce juge
inflexible que nous portons tous en nous, était satishite. Il n’en demandait pas
davantage ; c'était sa récompense ! ,

It en eut d'autres, Messieurs ; vous le savez, le 3 juillet 1879, un arrélé royal,
ratifiant le jugement que ses concitoyens avaient depuis longlemps porté sur lui,
vint lui conférer fa Croix de 1™ classe de I'ordre civique. ’

Jamais, nous pouvons le dire, cet insigne de 'honneur ne fut mieux mérité.
La manifestalion spontanée et chaleureuse dont le regretté défunt fut I'objet en
celle circonslance est présente 4 la mémoire de tous.

Elle dat lui prouver i quel point I'opinion publique applaudissait 4 la flatteuse
distinction dont le gouvernement I'avait honoré.

Joseph Segers faisait partie de notre association depuis sa fondation. Il en était
un des membres les plus aclifs et les plus écoutés. C'est avec une sollicitude
allentive qu’il suivait les travaux de nos congris; sa parole avait parmi nous
T'autorité que donnent une longue expérience, I'élévation du caraclére et la
dignité de la vie : nous aimons 4 le prendre et 4 le désigner i nos jeunes collégues

comme un exemple.
Désormais, Messieurs, de tout ce qui faisait 4 nos yeux de Joseph Segers, le

type de la loyauté, de la soumission au devoir et de 'honneur professionnel, il ne
nous resie que le souvenir. Mais ce souvenir ne s’effacera point, il vivra dans nos

ceeurs.
Puissons-nous tous, Messieurs, nous qui fiumes ses collégues, marcher sur ses

traces et suivre les enseignements de celle noble et ulile exisience.
Quel hommage plus éloquent, pourrions-nous rendre i cette chére mémoire ?
Adieu, Segers, adieu au nom de tes collegues en deuil; repose dans la paix
éternelle promise i ceux qui ont bien vécu sur la terre !

Tournai. — Van Gheluwe-Coomans, Imprimeur.
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- FEDERATION
DES !

Commissaires & Officiers de police judiciaire du Royaume.

Le Conseil d'administration vient de {ransmettre aux Chambres une
nouvelle pétition réclamant l'obtention de l'affiliation & une Caisse de
retraite de 1'Etat, la fixation d'un minimum de traitement pour toutes
les nominations de Commissaires et d’Officiers de police et une indemnilé
pour les Officiers du Ministére public prés les tribunaux de police.

Des cxemplaires du mémoire rédigé a l'appui de cette pélition ont
de nouveau é(¢ {ransmis 3 chacun des membres de la législature.

Le Couscil continue 3 fairc des démarches auprés de l'aulorité supé-
rieure pour que les nouvelles suppliques regoivent un accueil plus
favorable et il espére pouvoir d'ici a peu de temps solliciter une
Audience de MM. les bMinistres de I'lniériear et de la Justice, a
Veffet d’exposer verbalement les nombreuses raisons qui militent en
faveur des réclamations que les fonctionnaires de fa police adressent
depuis tant d'années a Lautoriié supérieure. Celte démarche se fera au
moment le plus opportun, lorsque le Conseil pourra espérer que les
inslances préalables faites auront produit un effet favorable, de nature

12
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4 faire bien accueillir la députation. Il convient de ne pas brusquer les
choses et de ne faire celte démarche collective qu'aprés avoir épuisé
toutes les instances officieuses auprés de M. les membres de la”
Chambre des Représentanis et da Sénat.

Les Confréres de la Fédération seront informés en temps utile, pour
qu'ils puissent prendre les disposilions nécessaires pour faire partie de
la députation.

A l'exemple des honorables collégues fédérés de la province de
Liege, qui viennent de constituer régulidrement le, comilé de leur
province, le Conseil engage vivement les fédérés des autres circons-
criptions 2 se grouper, & organiser définitivement les comités et i faire
d'actives démarches auprés de M) les Représentants de leurs arrondis-
scmenls respeclifs : ce n’est qu’en réunissant tous les efforts, ce nest
que par des démarches sérieuses et fréquemment renouvelées que I'on
peat espérer arriver 3 une solotion favorable. Il ne faut pas que les
confreres se découragent ni perdent de vue que, quelque soit l'activité
du Conscil d’administration, ses efforls ne seront couronnés de succés
que s'il est séricusement secondé par les démarches personnelles de tous
les membres de |'Association. ‘

Le Conseil d’administration tachera de faire coincider les démarches a
faire auprés de MM les Ministres avec la réunion annuelle obligatoire de
la F'édération, de maniére a éviter tout déplacement inutile el onéreusx ;
il saisit celte occasion pour faire un nouvel appel & 'union de tous les
fonctionnaires de la police, il engage vivement M)M. les Commissaires et
Officiers de police non encore affiliés 4 la Fédération A transmeltre lear
adhésion le plus 161 possible.

Messieurs les Secrétaires communaux ont saisi lous les bienfaits de
I'Association, aussi sont-ils tous affiliés 4 leur Fédération ; des sections
établies par provinces el arrondissements fonctionnent avec le plus
grand ztle et la plus louable activité ct sont en rapports continuels avec
le comité ceniral. Les résultats avantageux oblenus par ces honorables
fonctionnaires & la suite de leur union bien homogéne et de leurs efforts
incessants, doivenl engager tous les fonctionnaires de la police a se
rallier a la Fédération.

Ce n’est que par une union bien cimentée entre lous les intéressés, par
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une organisalion aussi compléte'que stablg, qu’ils peuvent espérer obtenir
enfin le redressement des griefs contre lesquels ils protestent et récla~
ment depuis tant d’années.
ll v a la une question de justice et d’équité qui doit finir par triompher.,
. (Communiqué).

CHAMBRE DES REPRESENTANTS
Séance du 24 Novembre 1885,

ANALYSE DES PETITIONS ADRESSEES A LA CHAMBRE.

Les président-et secrétaire de la « Fédération des Commissaires et
» Officiers de la police judiciaire du royaume » demandent pour les
Commissaires de police et les Commissaires adjoints la fixation d’un
minimum de traitement et Paffiliation 3 une caisse de relraite de I'Etat,

Renvoi 3 la commission des pétilions |

Séance du 2 Décembre 1885,
Hommage.

Los président el secrélaire de la « Fédération des Commissaires et
Officiers de police judiciaire du royaume » adressent, 2 titre d’hommage,
155 exemplaires d'une brochure exposant la situation actuelle des fonc-
tionnaires de la police.. .

Distribution aux membres de 'assemblée et dépdt & Ta_ bibliotheque.

»

MANUEL PRATIQUE

OFFICIERS DU MINISTERE PUBLIC
PRES LES TRIBUNAUX DE POLIGE.

;11 convient donc d'indiquer & la requéte de quelle autorité
Pavertissement est transmis, devant quelle juridiction le témoin
est appelé, en indiquant le local siege du tribunal, la date et
I'heure de 'audience.
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On ajoutera toujours sufilement le nom du prévenu, ce qul
permetira au témoin de se rappeler les circonstances de I'affaire
pour laguelle il est appelé en témoignage; il convient également
que l'avertissement contienne 1la mention que le témoin recevra
taxe au veeu de la loi, et qu’en cas de non comparution il peut y
étre contraint. ) ‘

Les formules pour avertissements & transmettre aux témoins
ne sont soumises & aucune régle déterminée, elles sont suffisam-
ment connues : aussl pensons-nous.pouvoir nous dispenser de
donner un modéle aux annexes. . :

Les témoins font & Paudience, sous peine de nullité, le serment
de dive foute la vériié, vien que la vériié, le greflier en tiendra
note, ainsi que de leurs noms, prénoms, dge, profession et demeure
et de leurs principales déclarations.

Le citoyen cité en justice comme témoin, qui comparait, mais
qui refuse de préter le serment exigé par la loi, doit étre consi-
déré comme n’ayant pas satisfait 4 la citation et doit étre con-
damné aux pelnes prononcées par la loi.

La Constitution belge a maintenu le serment avec son carac-
tére religieux. L’article 127 le maintient expressément, sous la
réserve qu’il ne peut étre imposé qu’en vertu de la loi, qui seule
en détermine la formule. En vertu des articles 14 et 15, le légis-
lateur, en déterminant cette formule, doit respecter les croyances
religicuses des citoyens et ne pas exiger qu’ils prétent le serment
dans des termes et avec des cérémonies que leur culte réprouve.
(Cassation, 28 mai 1867, 19 juillet 1869, 19 octobre 1874.)
~ La plus légére variante dans le mode de préter serment peut

en entrainer la nullité. \

Par exemple, si on jurait de dire la vérité; toute la vérité, sans
ajouter rien que la vérité, le serment serait nul; il en serait de
méme si on jurait de dire Iz vérité, sans ajouter toufe la vériié.

En effet, dans le premier cas, on pourrait dire toute la vérité,
et y ajouter sans se parjurer, si on ne préte pas serment de ne
dire rien qus la vérite; dans le second cas, on peut jurer de dire



la vérité, vien que la vérité et dissimuler cert'unes choses, sans
se parjurer sl on n'a pas promis de dire foute la vérité.

La formule du serment est sacramentelle : toutefois le serment
prété par un témoin, dans des termes plus étendus que ceux de
la lo1, ne peut étre annulé, si tous les dementb du serment légal
8’y trouvent. .

I est de jurisprudence constante que le serment étant un acte
religieuz, doit &tre prété dans le rite particulier au culte des per-
'sonnes de qui il est exigé.

Un arrét de la Cour de cassation de Belgique du 14 mai 1878,
décide qu’on ne peut condamner pour refus de serment légal, le
témoin qui n'a pas consenti-& ajouter & Vinvocation de la divinité,
celle des szints; quil suffit par conséquent que le témoin termine
son serment en disant : Ainst sm’gide Dien. |

La simple mention 4 la fenille d'audience que N..... et N.... ont
été entendus comme témoins et ont prété serment, sans dire de
quel serment elle entend parler, ni indiquer /a formule dans
laquelle il a été prétd, ne satisfait pas au prescrit de article 155
du Code d’instruction eriminelle. {Arrét de la Cour de cassation
du 5 juin 1843.)

Lorsque le procés-verbal d’audience relatant la formule reli-
gieuse du serment, sous la foi duquel ont été entendus les témoins,
contient une erreur de plume qui n’altére pas cette formule dans
ses parties essentielles, il n’y a pas nullité. (Cassatlon de Belgique
du 5 juin 1884.)

Une instruction est nulle lorsque le procés-verhal d’audience
a.omis de constater la prestation du serment, ne fii-ce que d’un
seul témoin. (Cassation du 11 {évrier 1884.) Ces arréts se trou-
vent reproduits, Fournal des Tribunaux 1884, p. 493, 813, 836.

Les ascendants ou descendants de la personne prévenue, ses fréves
et saurs, ou alliés en pareil degré, la femme ou son mari, méme
aprés le divorce prononcé, ne seront ni appelés ni recus en téimnoi-
gnage, sans néanmoins que l'audition des personnes ci-dessus
désignées puisse opérer unc nullité, lorsque, soit le Ministére
public, soit la partie civile, soit le prévenu, ne se sont pas opposés

-~
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a ce qu'elles soient entendues. (Art. 156 du Code d'instruction
criminelle.)

Le témoin qui a épousé la seur de la femmne du prévenu n'est
pas le beau-frére de celui-ci et ne tombe pas dans la classe des
témoins que l'article 156 du Code d’instruction criminelle défend
d’entendre. (Jugement du trib. corr. de Bruxelles du 30 mars 1854.
Voir @Pasicrisie 1855, p. 11, 218.)

Les enfants de I'un ou de l'autre sexe, au-dessous de I'dge de
quinze ans, pourront étre entendus par forme de déclaration et
sans prestation de serment. (Art. 79 du Code d'instruction crimi-
nelle.) _ o
Il en est de méme des condamnés & des peines infamantes qui
sont appelés en justice comme témoins : ils ne doivent étre enten-
dus qu’a titre de sisnples renseignements et ne doivent pas étre
admis & préter serment : il faut autant que faire se peut se dis-
penser d’appeler ces repris de justice en témoignage.

La déposition des témoins est purement orale, il ne peut leur
étre permis de lire une déclaration écrite qu’ils auraient rédigée
avant de se rendre a P'audience.

Le coupable de faux témoignage en matiére de police, soit
contre le prévenu, soit en. sa faveur, sera puni d’un emprisonne-
ment de trois mois @ un an. (Art. 219 du Code pénal.) Le coupable
pourra de plus, aux termes de l'article 222 du méme code étre
condamné & l'interdiction.

Le coupable de subornation de témoins, d’experts (m d’inter-
prétes, sera passible des mémes peines que le faux témoin.
(Art. 223 du Code pénal.)

Le coupable de faux témoignage ou de fausse déclaration, qui
aura recu de largent, une récompense quelcongue ou des pro=
smesses, sera de plus condamné & une amende de cinquante francs
a mille francs. La méme peine sera apphquee au subornewnr.
(Art. 224 du méme code.)

Les dispositions relatives aux fausses déclarations ne. sont pas
applicables aux enfants 4gés de moins de seize ans, ni aux per-
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sonnes qui sont entendues sans prestation de serment, & raison de
la parenté ou de I'alliance qui les unit aux accusés ou aux pré-
venus, lorsque ces déclarations ont été faites en faveur des accusés
ou des prévenus.

Chaque fois que lofficier du Ministére public constate, & 'occa-
sion des dépositions faites devant le tribunal, que les déclarations
Jaites sous la foi du serment, par des témoins & charge ou & dé-
charge, sont en contradiction flagrante avec l'instruction écrite
ou avec celle des autres témoins entendus, qu’il acquiért ainsi la
conviction morale que 'un ou l'autre des témoins entendus fait
une fausse déclaration et commet le délit de faux témoignage, il
doit intervenir d’abord avec bienveillance en rappelant au fmoin
qu’il dépose sous la fol du serment et s’expose en cas de faux
témoignage & des peines sévéres; il convient méme qu’il leur
fasse connaitre la loi pénale. Si, malgré I'intervention hienveil-
lante du Ministére public, le témoin persiste dans sa déclaration,
il y a alors pour lofficier du Ministére public absolue nécessité
d’agir; il doit, aprés avoir épuisé tous les moyens de persuasion
pour ramener le faux témoin & la vérité, requérir & ce qu’il plaise
au juge de faire acter par le greflier texiuellement les déclarations
- des témoins, leur faire donner lecture de leurs déclarations qu’ils
signeront au plumitif de 'audience. Il doit ensuite demander a ce
qu’il soit sursis & linstruction de l'affaire et transmettre immé-
diatement aprés P'audience, le dossier de poursuites au parquet
avee une lettre explicative et complémentaire exposant les motifs
qui Uengagent & réclamer une instruction du chef de faux témoi-
gnage.

Aucune considération ne doit arréfer lofficier du Ministére
public dans les poursuites de lespéce; ces faits regrettables se
produisent fréquemment; on peut affirmer, sans crainte de se
tromper, qu'a chaque andience de simple police il se produit des
dépositions pleines de réticences ou manquant de sincérité; les
unes faites d’une fagon inconsciente par camaraderie, les autres
par csprit d’hostilité envers la partie qui a provoqué Ia poursuite.
Il convient de réprimer ces délits et de donner ainsi d’utiles exem-
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ples, indispensables dans I'intérét de la justice et de la morale
publique.

Les témoins qui comparalssent en Justlce recoivent taxe con-
formément au tarif criminel du 18 juin 1853. Tous les témoins
qui recoivent un traitement ou une rétribution fixe & charge de
I'Etat, de la province ou de la commune, n’auront droit qu’au
remboursement des frais de voyage et de séjour, sil v a lieu, sur
le pied réglé par ledit tarif.

De semblables témoins n’ont méme droit & 'indemnité des frais
de voyage, que lorsqu’ils se déplacent & plus de deux Eilomsives
du liey de leur résidence.

Outre les témoins cités & la requéte du Ministére public, la
partie défenderesse a la faculté de faire entendre les témoins
qu’elle jugera utile 4 sa défense.

Ces témoins comparaissant sur citation directe de la partie
défenderesse ou volontairement, i la. demande de cette partie, les
frais de citation et de comparution sont & charge du prévenu qui
a fait entendre ces témoins, qui sont en termes de jurisprudence
qualifiés de #émoins & décharge.

Lorsqu’un prévenu qui a comparu devant le tribunal de police,
a demandé & faire entendre des témoins & une audience subsé-
quente, rien n’empéche que le juge entende ces témoins, bien qu’y
cette audience le prévenu ne soit plus présent. (Cassation du
15 décembre 1845. Voir Pasicrisie 1846 — 1 — 78).

Une circulaire de M. le Ministre de la justice, du 17 septembre
1881, fait au sujet de la comparution des témoins, des recom-
mandations, qu’il importe de mettre sous les yeux de nos lecteurs.
Voicl ces 1nstructions :

(‘u;

v A MM. les Procurenrs=Géneranz, prés les Cours d'appels.

» La bonne administration de la justice exige que les témoins
indiqués par les prévenus ou accusés soient entendus par le juge
d’instruction et cités a la requéte du Ministére public chague fois
que lewr déclaration peut étve utile a la découverie de la vériié,



» Il résnlte des rapports que vous m’avez adressés que ces
-régles sont généralement observées. ‘

» Cependant quelques parquets’ refusent d’ 1ntervenlr lorsqu'il
ne s’agit.pas dindigents.

» Meme ainsi restreinte, cette pratique ne saurait se justifier.

» La société ne peut obliger ceux qu'elle accuse & payer, avant
leur condamnation, les frais de citation nécessaires 4 la défense.
~ » Vous voudrez donc hien tenir la main & ce que toutes les
dépositions uttles puissent se produire, sans avance de frais de
citation pour les prévenus ou accusés, guels gu'ils soient. »

Le Ministre de la Fustice,
(Signé) JuLes BARA.

Cette circulaire a donné lieu & des interprétations erronées et
dépassant Ie but visé par M.le Ministre : on s'en est prévalu devant
certaines juridictions pour faire citer par le Ministére public de
nombreux témoins, ne connaissant aucun fait de nature 4 éclairer
le tribunal ou qui venaient simplement déclarer n’avoir rien vu,
ni entendu.

11 est évident que tel n’est pas l'intention de M. le Ministre de
la Justice, qui & voulu par ces instructions sauvegarder simple-
ment complétement les droits de la défense : Uesprit de la cirgu-
laire, nous dirons méme le texte est formel, il recommande de
citer a la requéte du Ministére public les témoins désignés par le
pre\enu chaque fﬂzs gz leuwr déclaration peut éive utile a la
déconwverte dé la vérité. ) 2

Or si le Ministére public a puisé dans I'instruction écrite les
éléments indispensables pour élucider complétement laffaire
soumise au tribunal, s’il a cité les témoins nécessaires a cet effet,
il nous parait fondé a refuser de citer & la requéte les témoins
nouveaux désignés par le défendeur et dont la déposition ne
présenterait aucun intérét pour les parties en cause.

Agir autrement serait entraver la marche des affaires et
. mettre & la charge du trésor public des frais de justice awksi
1 inutiles que peu justifiés. :

Le droit incontestable de Tlinculpé de faire entendre ses
' )
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témoins ne doit pas résulter d’une interprétation plus ou moins
arbitraire des textes.

Le législateur ne peut prescrire aucune régle quant au nombre
de témoins & erftendre. Il doit s’en rapporter au discernement et
a la conscience du juge. (Voir NyYPELs).

Nous croyons donner une juste interprétation aux instructions
ministérielles en émettant I'avis que I'officier du Ministére public
doit éviter d’assigner des témoins qui n’ont pas une connaissance
positive de l'affaire ou d’en assigner un trop grand nombre qui
déposent sur les mémes circonstances; il faut*en un mot,
concilier les droits de la défense avec 'intérét du trésor public.

Cela devient facile dés linstant que les officiers auxiliaires
ont soin de n’indiquer dans leurs procés-verbaux que les témoins
qui ont réellement connaissance de laffaire et que la liste des
témoins & citer est toujours faite par I'officier du Ministére public
qui a pris connaissance de la procédure et doit porter la parole &

Paudience.
(& suivre)

EXAMEN DES PRINCIPES ELEMENTAIRES
DU
DROIT PENAL.

§ IV. — DE LA GRACE.

D. Qu'est-ce que la grace?

R. La grace est la faveur que le pouvoir social accorde aux condamnés et qui
consiste dans la remise ou la réduction des peines quils ont encourues; elle

. comprend done aussi la remise des incapacités prononcées par les juges ou
attachées & certaines condamnations par la loi. (Article 87 du Code pénal).

D. Quelle diiférence y a-t-il entre la grace et 'amnistie ?

R. L'amnistie abolit soit lrs poursuites commencées ou non, soit les condam-
nations intervenues, soit a la fois les unes et les aatres. L'amnistie est collective
ou générale; la grice est spéciale ou individuelle. . ’

La grace ne s'applique qu'a la peine;; elle laisse subsister Ia condamnation, clle
n'est qu'une faveur 4 laquelle le condamné n'a aucun droit et qui ne prut lui étre
accordée que lorsque la condamuation est devenue jrrévocable. quoiquielle puisse

~ etre demandée avant celle époque,
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D. A qui appartient le droit de grice ?

R. Larticle 73 de Ia Constitation dit : « Le Roi a le $oit de remettre ou de
» réduire les peines prononcées par les juges, sauf ce qui est statué relativement
» aux Ministres. » Le Roi a en outre le droit de faire cesser les incapacités
attachées & certaines condamnations par la loi méme. Il exerce le droit de grace
par des arréiés contresignés pur le Ministre de la justice et exécutds par ‘les
procureurs généraux ou les procureurs du roi.

D. L'excrcice du droit de grace n'est-il limité par aucune condition ?

R. Non; la prérogative royale est absolue. Le roi ne doit prendre I'avis
d'aucun conseil, d'ancune autorité ; il peut manifester spontanément le désir
d'user d'indulgence envers un condamns ou attendre le pourvoi en grace pour y
statuer. Il apparticnt au Roi seul d'apprécier les motifs qui peuvent mériter au
condamné la remise ou une réduction de peine. Toutefois le Roi ne peut faire
grace que lorsque la condamnation est devenue irrévocable. En effet, tant que le
condamné pevt obtenir par voie de justice la réformation du jugement ou de
I'arrét, il n'a pas besoin de grace, et si le droit était exercé avant que I'action de
la justice fat épuisée, il se transformerait en abol mon des poursuiles, abolition
que le chef de I'Etat n'a pas le droit d'accorder.

D. Les peines prononcées par contumace peuvent-elies &tre remises ou réduites ?

R. Non, puisque la condamnation n'étant que provisoire tant que la pres-
cription de la peine nest pas acquise, Iaction publique continue de subsister.

D: Le droit de grace s'applique-t-il & toutes les peines ?

R. Oui, ce droit sapplique A toutes les peines principales ou accessoires portées
par le Gode pénal ou par les lois particulitres et méme aux peines disciplinaires.
Toutefois la remise de la peine de la confiscation spéciale, lorsque celle-ci est
destinée non-seulement & frapper le coupable, mais encore A réparer le préjudice
causé par le délit & des particuliers, ne peut se faire, I'exercice du droit de grace
ne pouvant porter atieinte aux intéréts des tiers. La prérogative royale ne peut non
plus sappliquer aux confiscations ordonnées par la loi comme mesures d'ordre
public pour retiver de la circulation des objets nuisibles ou dangereux. Il est
a remarquer que le condamné ne peut obtenir Ia remise ou une réduction de sa
peine, s'il est fugitif ou latitant.

D. Quels sont les effets de la grice accordée ?

R. La grace accordée au condamné n'infirme pas la condamnation qui submsl"
et continue de produire tous les effets que I'arrété de grice n'a pas expressément
andantis ou quil n’a pu anéantir. En conséquence la remise ou la commutation de
la peine principale n'affranchit ;;as le condamné de la surveillance spéciale de la
police, si celle peine lui a ¢1é appliquée et le laisse sous le poids des incapacités
prononcées par les juges ou attachées 4 la condampation par la loi, & moins qu'il



n'en soit autrement ordonné par I'arrété de grice. (Voir les articles 88, 89, 90 du
Code pénal). v

La grace laisse subsister les condamnations prononcées au profit de la partie
civile et la condamnation aux frais au profit de I'Etat; elle n’empeche pas le
condamné de demander la révision de son jugement dans les cas ol cette voic cst
ouverte. Enfin le condamné gracié qui commet une nouvelle infraction cst
coupable de récidive.

D. Qu'est-ce que la réhabilitation des condamnés ?

- R. Laréhabilitation est I'acte da pouvoir social qui fait cesser.dans la personne
du condamné les incapacités prononcées par les juges ou attachées par la loi 2
certaines condamnations.

D. A quiappartient le pouvoir de réhabiliter les condamnés, en vertu du droit
de grice ?

R. Ge pouvoir est réservé au Roi. (Voir larticle 87 du Code pénal). Le Roi
peut réhabiliter tout condamné méme le condamné pour récidive ou pour banque-
route frauduleuse; il peut le réhabiliter quand il le juge convenable, soit en
méme temps qu'il lui accorde la remise ou une commutation de la peine princi-
pale, soit aprés que le condamné a subi sa peine.

D. Le Roi a-t-il le droit de remeltre toutes les incapacités attachées par la loi
A certaines condamnations ?

R. Non. Le Roi ne peut en vertu du droit de grice remettre l'interdiction
légale; ensuite la réhabilitation ne s’étend pas aux incapacités de droit purement
civil dans lesquelles sont engagés les intéréts des tiers, telles que Iindignité de
succéder ct la privation des droils et avantages que le Code civil accorde aux
pere et mere sur la personnc et les biens de l'enfunt. (Articles 378, 382 du Code
pénal).

(@ suivre)

POLICE ADMINISTRATIVE ET JUDICIAIRE.

(suite)

* .
* x

Duns q\uel cas le commissaire de police peut-il légalement constater le flagrant
délit d’adultére?

Celle question, qui pourrail paraitre singuli¢re, a, & mon avis, une importance
d’autant plus grande qu'il s'agit d’un délit privé dont la constatation n’est sou-
vent obtenu qu'en violant les lois relatives & Iinviofabilité du domicile et &
I'exercice de la police judiciaire.

A ce litre, il ne sera peut-étre pas inutile de poser la question dans les colonnes
de la Revyeg,
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Je pense, quant & moi, que Vofficier de police judiciaire conshhml ce délit
n'est & l'abri de conlestations que lorsqu'il est porlear d’un requmlon‘e du juge
d'instruction et qu’il s'introduit dans le lieu du délit pendant les heurcs ou la loi
le permet.

Or, il est rare que ces deux conditions soient réunies et on peul méme dire
que, dans la grande majorité des cas, toutes deux font défuut.

En-effet, presque toujours, le plaigeant se présente au commissariat, la nuit,
sans que le juge ait été saisi d'aucune plainte, et requiert la constatation du
délit en exhibant des papiers établissant sa qualité d’époux.

Généralement i est donoé suite A cetle réquisition et je crois que cest 13, de
la part de Toflicier judiciaire, un acte manifestement illégal.

De quel droit, en effet, la police s'introduit-elle, la nuit, dans un domicile?
Et si c'est dans le jour, comment justifier une violation de domicile, pour un
simple délit, méme flugrant, sans réquisitoire du juge d'instruction?

Je sais que dans la pratique, cela est parfaitement admis par les tribunaux
qui n'ont d'aillears & examiner que les preaves qui leur sont soumises suns
s’occuper des moyens mis en ccuvre pour les obtenir, mais le Code d'instruction
criminelle ne donne pas un pareil pouvoir aux commissaires de police.

Les auleurs du projet de notre Code de procédure pénale n'ignoraient pas
que dans la pratique, les pouvoirs des commissaires de police s'élaient quelque
peu élendus au-dell des limites léanles, et ils ont reconnn la nécessité de légi-
limer .cette exlension de pouvoirs par un (exte formel. Mais les autears du
projet ont claivement fuit comprendre que les pouvoirs nouveaux des commis-
saires de police ne comprendraient nullement le droit de pratiquer des perqui-
sitions pour un simple délit, fut-il flagrant. s ont droit, disent ces auteurs, de
dresser des proces-verbaux relativement & des crimes non flagrants ou & des
délits flagrants ou non dont ils auraienl connaissance. Les proces-verbaux ainsi
dressés ne feront pas foi en justice, Jusqua preave conlraire, ot servu‘onl de
simples renseignements.

Il o’y a donc pas de doute que la pratique soivie généralement pour Ia consta-
tation du délit d'adultére est entachée d'illégalité.

Je crois devoir relater ici, pour finir, un cas qui m'est personnel ;

Un Monsieur, qui n'habitait pas la commune et qui n'élait en possession d’au-
cun papier, vint la nuoit, au commissariat, déclarer u'il avait chierché depuis
longlemps et toujours vainement, A établir la culpabilité de sa femme qui le
trompait et qui avait towjours su déjouer la surveillance dont elle élait I'objet,
Enfin, il avzit acquis la certitude que les coupubles logeaient dans une chambre
non loin do commissariag. Yexprimai au plaignant tous mes regrets de ne pou-
voir déférer légalement § sa réquisition el lui fis comprendre que je ne voyais
pas d'inconvénient a ce qu'il constatit lui-méme le délii avec des témoins et &
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ses risques et périls. Le plaignant recomparut une demi-heure aprés au commis-
sarial avec ses (émoins pour m'annoncer que sa démarche avait é1é couronnée
d’un plein succes. Je dressai alors de tout ce qui s'élait pussé un procés-verbal
qui aboutit & la condamnation des coupables.

Les constatations fuites dans de pareilles conditions élaient également irrégu-
lires, mais T'irrégularité élaient assurément moins grave que si elle avait eu
pour auleur un magistrat, ; .

Le moyen que jindique ne peul cependant pas étre pris pour régle et il fau-
drait méme 'empécher si I'on avait des raisons de craindre quelque acté de
violence. ‘ Y

(& suivre)

JURISPRUDENCE.
(Suite)

N° 816. Réglement communal. Illégalité. — Est illégale el inconstitu-
lionnelle Ia disposition d'un réglement communal qui prohibe, sous peine
d'amende, T'aflichage d'aucun avis écrit 4 la maison communale, ou aux portes
de l'église, ou dans les cabarets ou auberges, sans que ces avis ou écrils aient
élé visés par le bourgmestre ou 4 son défaut, par un échevin. (Tribunal de police
de Genappe du 7 novembre 1885. Yoir Debrandnére et Gondry, t. x1v, p. 124).

N° 817. Outrages. Personnes ayant un caractére public. — Les
percepteurs des tramways sunt des personnes ayant un caractére public; en
conséquence, l'article 276 du Code pénal est applicable aux outrages dont ils
sont I'objet dans I'exercice ou 4 I'occasion de I'exercice de leur charge. (Tribunal
correct. de Verviers du 26 mars 1883. Voir Debrand. et Gondry, L. xiv, p. 128).

N° 818. Droit pénal. Dénonciation calomnieuse. Intention mé-
chante. — Se rend coupable de dénonciation calomnieuse, celui qui, obéissant
4 des passions politiques et aux provocations des journaus, dénonce par écril an
Ministre de la juslice, & charge d'un magistrat, des faits qu'il n'a recueillis que
dans la rue; au passage, alors que la personne qui les racontait, et dont il savait
ne pouvoir accepler les allégations sans controle, parlait i des tiers.

Le prévenu n’est pas fondé & invoquer sa bonne foi, s'il ne prouve pas qu'il a
des raisons sérieuses pour croire A la vérité des faits dénoncés el qu'ainsi il
aurait agi uniquement dans V'intérét de la justice. (Tribunal correct. de Gand du
18 avril 1885. Voir Journal des Tribunaux, n° 236, p. 641).

N° 819. Droit pénal. Chemin de fer. Accés dans les stations. Viola-
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tion de 1a défense. Place prise dans les wagons sans billets. Bonne
foi. Inadmissibilité de cette justification. — L'accés des stations esl inler-
dit aux personnes non munies d’un coupon, ni d’une autorisation.

Est en contravention le voyageur qui prend place dans les voitures des
chemins de fer de 'Etat sans un billet régulier, alors méme qu'il n'a pas eu le
temps de prendre un billet au guichel, qu’il a agi de bonne foi, sans aucune
intention de fraude, et qui, dans le train, a pris immédiatement du garde un
coupon au prix déterminé, (Cour de cassation du 20 avril 1885. Yoir Journal des
Tribunauax, 1885, n° 257, p. 650).

N° 820. Rebellion. Particulier requis. Absence de délit. -~ Ne cons-
litue pas le délit de rebellion, le fait de résister avec violence A un particulier
dont la police a requis le concours. (Cour d’appel de Bruwxelles du 24 janvier 1883.
Voir Belgique judiciaire, t. xvLi, p. 630).

N° 821. Voirie vicinale. Dégradation. Ghemin abandonné. — Le
prévenu de dégradation d’wn chemin vicinal ne peut exciper de I'abandon du
chemin, s'il ’est pas intervenu d’arrété qui en ordonne la suppression. (Tribunal
de police de Heyst op den Berg du 14 aodt 1884. Voir Jurisprudence des tribunauz,
par Cloes, t. xxxm1, p. 192).

(a suivre)

Partie officielle.

Commissaire en chef. Désignation. — Un arrété royal du 3 novembre 1885, approuve
I'arrété du 9 octobre 1885, par lequel M. le bourgmestre de la ville de Tournai, (Hainaut), a
désigné M. van Mighem (Utimar), pour conlinuer 3 remplir pendant une année, les fonctions
de commissaire de police en chef de la dite ville.

Commissaire de police. Démission. — Un arrélé royal du 26 novembre 1885, acceple la
démission offerle par M. Page, (E.), de ses fonclions de commissaire de police de la ville de
Mons, (arrondissement de Mons).

Police. Décorations. — Par arrétés royaux du 16 novembre 1885, 1a croix civique de 1r¢ classe
-est décernée 3 M. Clerbois (J.-N.) et Tummers (J ), commissaires de la ville de Lfege.

La médaille de 1< classe & M. Gillet (H.-J.), commissaire-adjoint de 1a méme ville.

Gendarmerie. Pensions. — Par arrélé royal du 21 septembre 1885, il est accordé A chacun
des militaires ci-aprés désignés une pension annuelle et viagére sur I'Etat, savoir : Thiry (F.-M.),
1045. — Petry (H), 921. — Simeon (D ), 775, tous trois maréchaux-de-logis. — Marotle (C.),
645, brigadier. — Vanden Bemden (A.). 657, — Burion (M), 630. — Vandaul (A.) 630, —
Vandevenant (L.), 630. — Vanden Brouke (P.), 604. — De Barquin (A }, 597, lous soldals.
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Gendarmerie. Décoratiuns. — Par arrétés royvaux du 18 novembre 18835, la d(:cora(i(;n
mililaire créée par Parrété royal du 22 décembre 1873 est décernée, conforméiment A l'article 3
de-cel arrélé, aux sous-officiers el mililaires d'un rang inférieur, dénommés ci-aprés : Lecocq,
Théophile-Joseph. — Damin, Léopold. — Lahaye, Auguste-Joseph. — Couplet, ('}uslave»Emile,
brigadiers de gendarmerie. — Didriche, Euglne-Joseph. — Genonceaux, Louis-Camille-
Alexandre. — Themans, Lamberl-Auguste. — Delplace, Huberl-Joseph. — Mar¢onneau, Nicolas-
Ernest, — Mornard, Annibal-Auguste. — Minguel, Isidores — Fourneaun, Félis. — Corillon,
Conslant, — Dufief, Charles-Joseph. — De Maedelaere, Charles-Louis, — Pl)ili;:pdr-t, Charles-
Anteine. — Debetlencourt, Jean-Nicolas. — Bontemps, Frangois-Joseph. — Menjot, Félicien-
Joseph. — Ergo, Benoit, gendarmes.

Correspondance.

I. D. G. — Recu votre mandat-poste pour solde & ce jour. Merci.

L'oflicier judiciaire ne peut procéder & des perquisitions domiciliaires en
dehors du cas du flagrant délit, sans un réquisitoire du juge dinstruction; il ne
peut en aucun cas instrumenter hors du lerritoire de sa circonscription sans
I'assistance de Faulorité¢ judiciaire locale, et hors de I'arrondissement judiciaire,
méme lorsqu'il est porteur d'un réquisitoive du parquet, sans avoir préala-
blement soumis ce réquisiloire au chef du parquet de arrondissement judiciaire
dans lequel il doit procéder aux devoirs prescrits : dans le cas visé par notre

correspondant il faut donc se borner i informer d'urgence le parquet des’

circonstances qui semblent rendre une perquisition indispensable.

I. D. G. — Les huissiers ont le droit de requérir l'intervention d'un officier
de police pour procéder : celui-ci n'encourt donc aucune responsabilité en accor-
“dant son concours dans les limites prévues par la loi.

X. 4 8. G. — Les renseignements fournis aux administrations communales
le sont toujours & tilre confidentiel et ne peuvent élre communiqués i des tiers,
ni méme aux personnes qu'elles concernent.

S. a2 E. et P. A F. — Driere d’avoir Tobligeance de régularizer I'abonne-
ment de 1883 et de nous faire savoir s'il faut continuer ¢ le servir.

Le Comité de Rédaction de la Revue Beroe se permet de
recommander les suppléments annexés au présent numéro au
bienveillant patronage de ses abonnés et leur exprime anticipa-
tivement sa reconnaissance pour Pappul qu’ils voudront hien lui
accorder. - : “

Tourpai. — Van Gheluwe-Coomans, Imprimeur,
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Supplément a la REVUE BELGE de la police. — Décembre 188s.

— 7° année. —

A NOS LECTEURS.

Un de nos anciens abonnés nous a derniérement transmis une
longue lettre dans laquelle cet honorable correspondant expose
différents désidérata relatifs & la publicité qu’il y aurait Lieu de
donner aux emplois vacants dans le personnel de la police helge.

Il exprime notamment le regret de ne voir cette publication
s'effectuer que fort irréguliérement et tardivement dans la Revue
Berce de la police.

Dans le méme ordre d'idées il préconise la création d'un journal
de petit format, hebdomadaire ou quotidien, ne traitant que des
questions de police et ne renseignant dans ses colonnes que ce
qui intéresse et concerne le personnel dé la police administrative
-et judiciaire. |

« Ne vous semble-t-il pas, ajoute-t-il, que ce journal quotidien
» ou tout au moins hehdomadaire, serait d’une grande utilité et
» trouverait vite bon nombre d’ahonnés, ce qui suffirait pour
» couvrir largement les frais d'impression, de rédaction? »

Nous sommes parfaitement de 'avis de notre honorable corres-
pondant : une publication hebdomadaire ou quotidienne aurait,
a tous les points de vue, une utilité aussi incontestable qu’elle
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serait incontestée. Mais, il faudrait pour cela deux choses qui
n’existent pas actuellement :

1° Un nombre d’abonnés suffisant pour couvrir les frais.

2° Une administration compléte, pour diriger le journal et des
correspondants actifs, fidéles et désintéressés, pour l'alimenter
d’actualités et de faits intéressant ses lecteurs.

En théorie cela semble trés-facile, mais en pratigue cela devient
impossible, en présence, il faut bien dire le mot, de I'inertie du
personnel de la police.

Que notre honorable correspondant se fasse rendre compte par
quelqu’un de compétent, du capital nécessaire pour organiser ef
alimenter semblable publication, il sera complétement édifié sur
I'impossibilité absolue de publier un organe guotidien spéciale-
ment destiné aux fonctionnaires et agents de la police!

Sans vouloir rappeler completement notre programme, nous
nous permettrons de faire remarquer qu'en créant la Revre
Beree de la police, notre bat était précisément celui que nous
propose notre correspondant. Nous prions nos lecteurs de vouloir
revoir ce programme. (T. I, p. 1, 1880.)

Nous y exposons clairement nos Intentions : dans les nom-
breuses circulaires transmises depuis aux fonctionnaires de la
police, nous n’avons cessé de prendre engagement d’'augimenter
notre publication, de publier plusieurs numéros mensuels et méme
de la rendre hebdomadaire, dés que les vessources produites par les
abonnements le permelttvaient.

Jusqu'a ce jour, nous devons le constater avec regret, le mon-
tant des abonnements recueillis n’a que partiellement couvert les
frais de notre publication.

Le prix de l'abonnement est pourtant modeste, fixé & une
somme annuelle de six francs, il ne représente quune dépense
mensuelle de cinguante centinzes, et est certainement 4 portée de
toutes les hourses. Si Messieurs les commissaires et officiers de
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police du royaume daignaient seconder nos efforts en souscrivant
en masse, en recommandant notre publication & leurs amis ct
connaissances, a leurs agents et gardes-champétres, les ressources
nous permettraient de réaliser les desiderata de notre correspon-
dant et de rendre notre publication hebdomadaire.

Dans notre n° de Décembre 1883 (p. 177), nous avions rappelé
notre programme et nos promesses. Nous disions notamment :
Aux fonctionnaires de grandes villes, aux chefs des adminis-
» trations communales, nous demandons de noas favoriser de
» leur souseription dans I'intérét des confréres moins bien parta-
» gés. Aux fonctionnaires des administrations rurales, nous
» demandons leur souscription pour pouvoir continuer le soutien
et la défense de leurs intéréts.

¢

=

=

=

J

o

» La Revor BeLok nest pas une entreprise intéressée, nous
» ne demandons ni ne cherchons a réaliser des hénéfices sur cette
» publication, tout ce que nous désirons, et cest uh minimum
» que 1nos lecteurs admettront certainement, c’est d’étre couverts
» des dépenses occasionnées par la publication.

4

=

» Dés que le nombre d’abonnés le permettra, nous augmente-

» vous notre publication en proportion des recettes effectuees. »

4

Cet engagement, nous le prenons encore : que MM. les Commis-
saires de police, les commissaires adjoints souscrivent tous et
s'tinposent une depense mensuelle de cinguante cembimes et nous
aurons prochainement plusieurs numéros mensuels, si pas une
publication hebhdomadaire réguliére.

La solution désirée dépend donc du personnel méme et non du
Comité de rédaction de la REvUE, qui est tout disposé & continuer
tous ses soins & la publication.

A la demande de plusieurs abonnés, nous laisserons, & partir
du prochain numeéro, nos colonnes & la disposition de 7os abonunés
pour y insérer sous la rubrique de : Faits divers, les décou-
vertes, arrestations, actes de dévouement quils viendraient a
faire et & poser et dont ils voudront bien nous donner connais-
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sance avant la fin de chague mois. Cela constitue une innovation
qui donnera une publicité plus eficace aux actes de courage,
d’abnégation, aux découvertes et arrestations dues & I'intelligente
activité des fonctionnaires de la police et qui fera mieux con-
naitre les nombreux services qu’ils rendent & la chose publique.

Cette publicité ne se faisant actuellement que pour les
grands centres, les honorables fonctionnaires des communes
rurales sont laissés dans I'oubli et quelque soit leur zéle, leur
activité, cela passe inapercu.

Nos abonnés en général et plus particuliérement ceux habi-
tant les communes rurales ont donc tout intérét 2 nous faire
connaitre avec la plus grande exactitude tous les faits qui
‘sont de nature a rehausser leurs fonctions et a faire valoir les
nombreux titres qu’ils ont a I’estime publique et a la confiance
de leurs chgfs.

La publicité donnée dans la Revur a un grand avantage sur
celle des journaux quotidiens. Ces derniers ne se conservent
point, la publicité qu’ils donnent est done purement éphémeére et
les faits reproduits tombent promptement dans 'oubli, au lieu
que notre publication, destinée & étre collectionnée, forme chaque
année un volume conservé dans les hibliothéques : les articles
publiés subsistent et peuvent toujours &ire consultés. Bien ren-
seignée, la REvue BerLee formera dans quelques années un
recuell contenant P'histoire de la police belge contemporaine.

Comme par le passé nous continuerons & annoncer gratuife-
ment les emplois vacants. Nous prions instamment nos lecteurs
et tous les fonctionnaires intéressés de bien vouloir nous
informer exactement des emplois vacants de commissaires, de
commissaires adjoints ; d’agents de police et de gardes-cham-
pétres. ‘

Notre journal se trouvant dans les mains de la plupart des
fonctionnaires de la police, les administrations communales ont
le plus grand intérét & nous favoriser de leurs communiqués :
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Pannonce faite par I'entremise de la Revue Berce produira des
offres de candidats sérieux et compétents, ayant des titres incon-
testables & l'obtention des emplois.

Jusqu’a ce jour nous n'avons recu que fort irréguliérement ces
avis, nous nous permettons d’insister pour qu’il n’en soit plus
ainsi 4 Pavenir.

Ainsi que nous 'avons déja dit lors de la création de la RevuE

Besee, nous comptons sur la collaboration active de nos lecteurs
et exprimons de nouveau I'espoir qu’ils nous transmettront toutes

-les communications et avis qu’ils supposeront de nature a devoir .

favoriser 1'extension des connaissances indispensables aux fonc-
tionnaires et agents de la police. Faire en sorte que tous profitent
de Texpérience de quelques-uns, faciliter les débuts des jeunes
fonctionnaires par une large publicité donnée & I’étude de toutes
les questions intéressant la police, tel est le but que nous visons
et que nous tacherons d’atteindre. : '

Pour y arriver, il est indispensable que MM. les commissaires
et Officiers de police qui ont pour eux la science et une longue
pratique nous favorisent d'une collaboration active, en nous
transmettant le plus fréquemment possible des études sur toutes

les questions de police administrative et judiciaire.

Tous les articles signés, traitant de ces questions, seront regus
avec reconnaissange et publiés sous les noms de leurs auteurs ou
sous I'anonymat, & leur choix. Dans ce dernier cas, nos honorables
correspondants peuvent compter sur une discréetion absolue et sans
réserve.

Nous continuerons également & donner la solution des ques-
tions relatives au service administratif et judiciaire, qui nous
seront soumises par nos abonnés.

Nous osons espérer que les quelques explications que nous
venons de donner & nos lecteurs produiront leur effet et que cha-
cun d’entre eux nous favorisera de son appui en souscrivant per-
sonnellement et en recommandant notre publication de maniére &
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ce que nous ayons pour 'année prochaine suffisamment d’abonnés
pour nous permettre de supporter les charges d’une augmentation
de tirage ct arriver ainsi & devenir l'organe indispensable des
intéréts moraux et matériels des fonctionnaires et agents de la
police belge. |

Dans ce but, nous joignons & la présente un bulletin de sous-
cription que nous recommandons & la bienveillante attention de
nos lecteurs. |

Pour re CoMITE DE REDACTION :

Le Directeur,
U. van MIGHEM,
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Apnimaux domestiques. Vices. — 486.

Appel de jugement. — 95, 110,

Arbres. Munlation, — 127,

Armes prohibées. — 111.

Assignation. — 451, 153.

Atltribution du bourgmestre. — 94.

Autorilé communale. Pouvoir. — 452,

Avarie, Responsabilité. — 9%, 110.

Baccara, Jeu, — 154,

Barriére, — 170.

Beun. Nomination. — 2v5.

Bearre. — 4925,

Bois el forét. — 1%0.

Bourgeois. Décoration. — 205.

Bourgmestre. Attributions. — 94.

Cercle Jeux. — 451,

Chasse. — 95, 114, 126, 127, 128, 152, 153,
455, 175, 187.

Chemin abandonné. — 223.

Chemin de fer. — 45, 110, 222.

Clerbois. Décoration. — 223.

Cloture. Destruction. — 153:

Cochiet. Démission, — 20%.

Commissaire de police. Démissions. ~ 32, 96,
176, 205, 223.

Commissaire de police. Nominations. — 32,
96, 427, 128, 176, 205.

Commissaire de police. Traitements. — 30, 50,
95, 96, 176.

Commissarials de police. Création.— 93, 128.

Commissaires en chef. Désignations. — 32,
128, 205, 223.

Contravention. Récidive. — 192.

Correspondances. — 16, 48, 96, 22%.

Coups el blessures, — 111.

Cremers. Décoratjon. Manifestation. — 5.

Crieur juré. — 111, 4154,

Deblier. Nomination. — 32.

Décoration civique. Modification. — 32,

Décorations. Police. — 32, 205, 223.

Delgée. Nomination. — 128.

Dénoncialion calompieuse. — 109, 153, 222,

Dépéts le long de 1z grande voirie. = 45.

Destruction de cldture, — 153,

Diffamation. — 133, 154.

Droit pénal. — 107, 119, 143, 166, 198, 218.

Droit de police. — 25, 29.

Escroquerie. — &4, 152.

Etrangers. Repalriement, — 488, .

Fausses clefs. Vol. — 185,

Faux en écrilures de commerce, — k.

Faux. Signature. — 155, §92,

Fédération des Commissaires de police. —
48, 209. .

Filets. Péche de nuit — 43,

Gendarmerie. Pension. — 32, 96, 128, 223.

Gendarmerie. Promotion. — 96.

Gillet. Décoration. — 223,

Grande voirie. Dépits. — 435,

Horla Nomination. — 428.



Huissier. Pritet. — §4.

1légalité de réglement. — 222,

Infortune & soulager. — B4,

Injures. — 152, 453

Instruction criminelle. — 4%, 93, 110, 152,
153.

Jeux. Cercle. — 151,

Jugements. Appels. — 95. 110.

Jugements par défaut. — 935, 151, 152,

Jurisprudence. — 43, 94, 109, 126, 150, 190,
2232, ,

Kips Nomination. — 176.

Lacération d'afliche. — 110, 127, 191, -

Lait. Vérification. — 235, 42, 91, 148.

Leblu. Déstgnation. — 128,

Lieux publics. Surveillance. — 29.

Lodriguez Nomination, — 32.

Loi sur la péche. Modification. — 96.

L.oi rurale. — 93,

Lombaert. Démission. — 96.

Maison de jeu. — 131,

Manifestation Cremers. — 45,

Manceuvres frauduleuses., — §§,

Marchandises neuves. Vente. — 110,

Marolte. Nomioation. — 128.

Menaces verbales — {91.

Mignon. Désignation. — 32.

Ministére public faction du}. — 95,

Ministére public (manuel du). — 1, 17, 33, 64,
82,97, 113, 129, 461, 178, 194, 241.

Moonens. Désignation. — 205,

Mulilations d'arbres. — 127.

Nécrologie. Segers, ~— 206.

Qiseaux insectivores Chasse. -— 128, 152,

Outrages. — 154, 222.

Page. Démission. — 223.

Partie officielle. — 32, 93, 427, 176, 20%, 223.

Passage sur tercain d’autrui. — 437,

Péche. Modification 2 la loi. — 96, 425, 205.

Péche. Poisson étranger. ~ §3.

Pépinieres. — 43,

Petry. Nomination. — 128.

Pharmaciens. — 191,

Places vacantes. — 80, 206.

Poids et mesures. — 131,

Poids des voitures. — 70.

Police administrative et judiciaire. — 10, 23
72,103, 202, 220,

Police des étrangers. — 188.

Police Pouvoir réglementaire. — 141,

Populaire. Nomination. — 96.

Port abusif de décoration. — 1%4.

Pourvoi en cassation. — 4.

3

Prescription, — 110, .

Prigcipe de droit pénal. — 107, 119, 133
166, 198. !

Procédure. Assignation. — 451, 133 .

Procés-verbal Faux. — 492,

Prostitution — 151, 152.

Questions préjudisielles. — 114, 453

Questions soumises. — 25, 70, 994

Repatriement des étrangers. — 192,

Rebellion. — 411,451, 223,

Récidive Conlravention. —— 492,

Récompenses honorifiques — 158,

Refus de témoignage. — A3.

Reglements communaux. — 111, 185, 195
222, ’

Réparation judiciaire. Vandevoorde, — gg.

Romedenne. Démission. — 96. ‘

Roulage. — 70.

Sadones. Nomination. — 176.

Segers. Décés. — 206.

Signor. Démission.

Sociéts royale protectrice des animaux, 30-

Souscription Malhieu. — 81, 119, 155, 176,
192,

Stockx. Démission. — 96.

Taelemans. Nomination. — 32.

Tavernier. Démission. — 176.

Témoignage en justice. — 44, 4144, §26.

Thédire. Etablissement. — 190.

Toussaint. Décoration. — 205,

Transport de marchandises. — 140.

Traitement des Commissaires de police. — 30.
50, 95, 96, 176.

Tummers. Décoration. — 223,

Vanache. Nomination. — 427.

Vandeniewenhorg. Nemination. — 128,

Vandermeulen. Nomination. — 203,

Vandermoere. Nomination, — 176.

Van lmpe. Démission. — 205.

Van de Voorde. Démission. — 32.

Van Mighem. Désignation. — 223.

Vente publique de marchandises neuves, —
140.

Verhaert. Nomination. — 32.

Vermeiren. Nomination. — 428.

Vervoort. Nomination. — 32.

Vices redhibitoires. — 486.

Visites corporelles. — 454,

Voirie vicinale 223.

Voilurier. — 94.

Vol. — 45.

Vol. Fausses clefs. — 134, ‘

Weischending. Nomination. — 96. -
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